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I1l. PARTIE.

L’ORATEUR
RIDICULE.

C'eff une Satyre o4 il tourne en vidi-

cule quelgu'un qui Pavoit offencé,

prenant le contrepié de la wveritable
Eloquence, pour décrire la fienne.

E te loug, mon fils, d’avoirde ia
paflion pour!’Eloquence, Car qu’

y a-t-ilde plus ‘grand & de plus di-
vin, que de fcavoir gouverner les
hommes, & les regir parle difcours,
& de fe faire obe¢ir fans garde ni fentinelle 2 Mais
pouren venir-13, il faut beaucoup detemps & de

3. Partie,




On, tra-
werfer.

a LORATEUR RIDICULE,
peine. Tune dois pas pourtant perdre courage,
pour la grandeur de I'entreprile: au contraire, il
faut réveiller tes forces pour vaincre les diffieultez
uife prefentent; & confiderercombien de gens
e font rendus illuftres par 1a, qui n'eftoient rien
auparavat. D ailleurs je ne te conduiray pas par un
chemin rude & épineux , mais par de beaux lieux
& d’agreables valons,oui tu trouveras du frais & de
Vombre, tadis que les autres grimperont en vain
par des rochers & des precipices. Ces promefles
font grandes.mais veritables; car fi Hefiode pour
avoir miché quelques fueilles d¢ laurier fur la
montagne d’Helicon , de fimple berger deving
grand Pocte, pourquoy I'Eloquence coditera- t-el-
le plus a aquerir; veu quelle le cede beaucoup ala
Roéfie,tant pour la grandeur des figures,que pour
la majefté de I'expreflion? Ilfaut que je te conte 3

«ce propos,ce quiarriva a Alexandre, lorfquapiés

la journée d’Arbelles , il fe vit maiftre de I'Afie.
Comme il vouloit eftablir des Courriers par tout
pour envoyer fes ordres plus promtemér, & eftre
averty plitoft de ce quife pafloit dans fon Empi-
re;unmarchand Phenicien luy propofa de percer
quelques montagnes, pour faciliter le chemin de
Perfe en Egypre, qui eftoit fortlong, & ot 'on ne
pouvoit aller qu’avec beaucoup de téps & de pei-
ne, a caufe des grids detours qu'il faleit prendre,
Mais comme plufieurs chofes paroiffent incroya.

.bles d"abord, qui ne le font pas en effer, Alexandre

ne gotita pas cetavis,quoy qu'il fiit preflé de don-
nerordreauxafairesde I'Egypte; mais I'experiéce
afait voir depuis qu’ileftoit tres-bon. Ne rejette
donc pas le mien, & fage aux defpensd’Alexan-
dre, croy que je tepuis faire farmonter fans peine
sous lesobftacles qui font furJe cheminde Elpy



LORATEUR RIDICULE, 3
quence, & te rendre en pende temps grand Ora-
teur. Mais je te veux décrire premierement le
pais ot tudois aller, & t'en drefler la figure, L'B-
loquence habite fur une haute montagne , dans
une pompe & unc majefté extraordinaire ; car
elle tient d*une main une corne d'abondance
pleine de toutes fortes de fruits & de fleurs ; &
de l'autre , la gloire, la puiffance & les richef-
fes, fans parler des lotianges & des applaudif-
femens, qui I'environnent , comme autant de
petits Cupidons , ou comme ces enfans qui fe
jolient autour du Nil, fi jamais tu I'as veu com-
meon le peint monté {ur un crocodile ou fur un
cheval marin, Imagine-toy que tu és I'un des
courtifans de cette Belle , ou pluftoft I'un de fes
galans quila recherche en mariage, pour joiiic
de fa beauté & de fa gloire. Lors que tu apro=-
cheras de {2 demeure , tu perdras courage com-
e les foldacs d’Alexandre, 2 la veue du ro-
cher d’Aorne ;5 car elle eft ceinte tour autour
de roches afreufes, Mais enfin , apres avoir bien
wournoyé, tu trouveras deux chemins , I'un qui
n'eft qu'un petit {entier taillé dans le roc, par ol
eft monté Demofthene & les autres grands Ora-
teurs de 'antiquité, mais qui eft maintenant de-
fert, & tout couvert de ronces & d’épines; 1'autre
large & fleury, par ot montent les Orateurs mo-
dernes, Jay efté fi mal-heurcux que de prendre
le premier, pour n'avoir découvert l'autre que
fort tard; ce qui m’a donné beaucoup de peine
inutilement, Car je croyois le Poéte , qui dit,
%ye les biens proviennent des maux , & que les
rofes e cueillent fur des épines; mais j'ay trouvay
aucontraire, que plufieurs ong aquis beaucoup
d’cftime & de reputation, fans avoir travaillé; &

‘ Ajj



4 LORATEUR RIDICULE

qu'ilstriomphent maintenant {urle char de I'E3
loquence, pour avoir {cen bien choifir d’abord,
¥e {ay bien que du commencement tu ne fgauras
lequel prendre de ces deux chemins , n'ayant pas
aflez de refolution pour quiter la trace des an-
ciens, & eftant charmé d’autre colté, par I'inven-
tion desautres. D’ailleurs, tu rencontreras au bas
du roc, un homme fort robufte, mais d’une mine
grave & {evere,qui s’offrira a toy pour guide dans
<c chemin rude & épineux , otl'on voit encore
les veftiges de Platon & de Demofthéne , & te
dira que fi tule quites, tntomberas dansdes abi-
mes & des precipices, Ilte donnera 2 imiter les
harangues des anciens Orateurs, qui font madles
& nerveufes, & ou tous les pas font marquez ; &
te dira que tu ne peux réiiflir autrement |, ni arri-
wver ou tu pretends, qu'apres beaucoup de temps
& de peine ; ce qui te defefperera d’abord, car il
ne parlera que de luftres & d’olympiades, & non
de mois ni d’années; & ne te demandera pas peu
auffi pour te montrer le chemin, Voila ce que te
dira ce vieux réveur avec fa mine renfrognée,
quine te propofera pourexemples que des morts
& de vieilles Pancartes, fans coufiderer que cela
eftoit bon fous le regne de Philippe & 'd’ Alexan-
dre, dont la puiflance eftoit formidable A la
Grece ; mais que nous jobiffons maintenant
d'une paix profonde , & fommes auffi efloignez
de leurs mceurs que de leurs temps, Si tume
veux croire, tu quitterasce bon-homme, & fon
chemin raboteux , par ol tu n'arriverois que
bien tard , & prendrasiautre qu'on a découvert
depuis peu, qui eft plus aifé & plus batu, Tu
trouveras i 'entrée un homme de bonne mine,
veftu 2 la mode, avec une contenance lafcive, &
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“\h FOR effeminé , qui te conviera i le fuivre s
en {e gratant la tefte du bour du doige, & paf-
fant famain dans fes cheveux; Prens garde de
ne le pas rebuter ; car c’eft un threfor qui s'ofre
a toy, & lefavory d’Apollon & des Mu?eS. Mais
que dis-je il n’aura pas pluftoft ouvert fa bou-
che de rofes, que tu feras charmé de la dou-
ceur defon Eloquence , & jureras qu'il w'a efté
nourry que de NeQar & d'Ambroifie, Si m
le fuis, tudeviendras en meoins de rien tres-ce-
lebre ;, & comme luy, tu regneras dans les afs
femblées, Tu ne manqueras donc point d'ajoli-
ter foy a fes preceptes ; mais il vaut mieux les
entendre de fa bouche , de peur que je ne les
puiffe raporter fi bien que luy. I te dira jd'abord
avec un fofiris en pa(;]ant la main fur ton front,
& radouciffant fa voix ; Eft-ce I'Oracle d’Apol~
lon, men fils, qui vous a envoyé vers 'le plus
grand des Orateurs , commeil envoya autrefois
Cherephon vers le plus grand des Philofophes?
oufi vousy avez efté conduit par la foule , &
porté fur l'aile de la Renommée? Mais quoy
qu'it en foit, je vous feray voir que j'ay le mefme
avantage fur les autres , que la tromperte a fur
la fllite, &la cigale fur les abeilles ; caril parle
de foy avec grande modeftie. Pour devenir donc
Orateur ; ajofita-t'il ; vous n’avez qu'a fuivre
mes pas, & a faire ce'que je vous diray. Pre-
mierement, jeme moque du favoir & de l'eftu-
de ; I'Eloquence eft quelque chofeaudeld , & it
n'eft pas fi neceflaire d'e?tre favant que d'eftre
bardy , & bannir cette fotte pudeur, qui
donne mauvaife opinion de foy. En un mot,
pour eftre bon Avocar, aufli bien que bon
Courtifan , il faut eftre un peu effronté, & fe

A iij
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fouvenir que la refolution n’eft guere plus necefe
faire 2 la guerre qu'au bareau, Car pourveu que
vous parliez d’un ton de commandemeunt, & que
vousayez la demarche fiere , I'habit magnifique,
la fuite de mefme, il faut croire que tout ira
bien, Apres avoir eu {oin de fon habic & de fa
mine, il fauttenir 2 la mainun livre , comme fi
Yon eftudioit quelque chofe, quoy qu'on ne
fafle rien moins que cela ; Aveir 4 commande-
ment de beaux mots , & des phrafes a la mode,
pour fe faire admirer; En faire mefine de nou-
velles {ans fe foucier de celny , qui dit a 'Empe-
yeur qu'il n'aveit pas droit de faire un mot. Que
fi on les rebute,, ou quelquautre chofe fembla-
ble que vous voudrez introduire, ne manquez
pas a'avoir tout preft le nomde quelque ancien
Poéte ou Orateur pour l'autorifer, quand il
sen auroit jamais parlé, Du refte, ne vous
amufez point A I'Eloquence froide & furannée
de Platon , d'Ifocrate & de Demofthene ; mais
ayez toufiours devant les yeux celle des moder<
nes, quieft plus mignarde & plus polie; & lors
qu'il vous faudra haranguer , ne foyez point en
peine de traiter voltre fujer; mais parlez indife-
remment detout , fansavoir égard 3§ 'ordre ni
ala matiere, C'eftaflez que vous ne demeuriez
pas court, Sur tout , ne manquez pas dans
Athenes d'alleguer les couftumes des Indes ou
d’Egbatane; carc’eft lemoyen de {e faire admie
rer, Ayez toufiours i la bouche Marathon & Cy-
négire: Percez le mont Athos, enchaifhezd’Hele
Iefgont » oblcurciffez le Soleil des fleches des
Perfes, tariflez les fleuves de leur multitude ,
pourfuivez Xerxes, fouftenez Leonidas , lifez
les caracteres fanglans d’Othryade, Ne parlez
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que de Salamine , d’Artemife & de Platées : En-
ghaﬂ'ez par tout ces beaux mots & ces belles
phrafes dontjay parlé , commeautant de pier-
reries, Ne vous expliquez que par figure®, avec
quelque ferment ou quelque exclamanon, Repe-
tez fouvent , Mefsienrs , d'un ton harmonieux
& mulfical, Crachezen parlant, frapez-vous Jfur
Ja cuiffe , carrez-vous en marchant , parlez en
chantant, rompez-veus la tefte & aux autres,d
force de crier, Que fi I'on vous fifle , ou qu'on
ne vous vueille pas écouter , rabroiicz les audi-
teurs, & arreftez ceux qui voudront fortir, Re<
prenez todjours les chofes dés leur origine , &
remontez , s'il fe peur, jufqud la guerre de
Troye, & au deluge de Deucalion. Carpea de
gens apercevront vosdefauts, & ceux-li fe tai-
ront par modeftie, Que silsen parlent, on croi
ra que c’eft par envie , & vous aurez’ toufiours
Paprobation du peuple, qui admire tout ce qu’il
n’entend point ; & quicroit qu'on dit des mer-
veilles , lorfqu'on les prononce hardiment.
Drailleurs , la promptitude donne de I'admira<
tion , ou fert d’excufe ; au lien qu'on attend
quelque chofe de grand d'un homme qui eft
preparé: C'eft pourquoy je vous déconfeille 1a
meditation , tanten vos écrits qu’en vos harane
gues, Que fi vous demeurez court , il faur don<
ner ordre que vos amis menent du bruit, ou
qu'ils faffent quelqu’autre chofe , pour avoirle
temps de fonger 4 ceque vous avez a dire. Car
cen’eft pas un petit fecret d’entretenir une ca-
bale , quirhabille nosdefaues & qui publie nos
avantages , & quinous aplandiffe 2 la fin, pour
fervir d’'exemple auxautres , & nous accompa-
gne en fouled la fortie, Ne manquez pas vouse

A iiij



$ L'ORATEUR RIDICULE,
mefme de celebrer vos lotianges, & quand vous
aurez harangué , raportez les plus beaux en-
droits de voﬁrc harangue , pour faire voir I'a-
vantage que vous avez furles anciens, Mais j'ay.
penfé oublier le principal, qui contribugra le
plus & voltre gloire, c’eft de n’eftimer que foy-
mefme ; & filesaucres difenc quelque chofe de
bon, de crier qu'ils 'ont dérobé, Arrivez toli-
joursle dernier dans une affemblée , parce que
cela fert A fe faire remarquer ; & tandis que
chacun eft en attente, dites quelque chofe qui
attire l'attention des affiftans , & donne du dé-
olit pour celuy qui doir parler. I1 ne faut pag
faire beaucoup de geftes , car cela eft bas ; ni fe
lever qu'une ou deux fois , pour ne point té-
moigner trop d’action, Hfe faut toufiours mo-~
querde ce quelesaurres difent jcar ily a mille
occafions de médire, pourveu que la calomnie
foit délicate, & qu'onait de 'audace & de I'aflu-
rance pour la d¢biter, Voila ce qu'on doit faire
en public, tandis qwen particulier on pafle le
temps dans les jeux & la débauche , en feignant
toufiours d’avoir quelque bonne fortune , & ti~
chant de fe mettre bienavec les Dames; car cela
fert a donner de la reputation, Si vous vous apli-
quez de bonne-heure 4 toutes ces chofes , vous
réiiflirez parfaitement ; & il n'eft pas befoin de
dire ce qui vous en reviendra, Car vous fcavez
ce quejeftois, & ceque je fuis devenu ; Comme
je fuis né de bas lien, & que j'eus bien de la pei-
ue a me faire valoir d’abord par quelque agré-
ment que j'avois, & en fuire par les bonnes
graces d'ane vieille dont la faim me faifoic trou-
ver fes careffes agreables, quey qu'elle n'enft
plus que quatre dens poftiches, Cependant,
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jaurois efté fon heritier , fan$ un coquin de valet;
qui m'accufa d’avoir acheté du poiforr , pour
m'en deffaire pluftoft, Elle me chaffa donc hon-
teufernent , & me reduifit A faire le meftierd’A-
vecat , dont je fubfifte, en faifant femblant
dlavoir connoiffance avec les Juges , & tra-
hiflant mes parties; Car quoy que cela me fafle
pafler pour un méchant homme, cela fert tou-
fiours 2 me faire craindre,, & empelche qu'on
ne s'ofe attaquer 2 moy, Du refte , bien que je
ne remporte pas fouvent Ja vicoire , jene laifle
pas d'orner ma portte de feftons pour entretenic
ma reputation , & tromper ceux gui n'en f{ga-
vent rien, Voilal'Eloquence que je vous pro-
pofe, dont je fuis un vivant exemple , & qui m'a
fait ce que je fuis, Ce font-la & peu prés les pa-
roles que te dira ce galant-homme; & fitu le
crois , tu reiiffiras comme luy, fans avoir befoin
pour {ubfifter,de faire la cour aux vieilles;miais tu
obtiendrasen mariage I' Eloquence, & feras porté
fur le char ailé de Platon; fi bien quil te fiera
mieux de parler de toy, qu'a luy de Jupiter,
Mais pour moy, qui fuis ttop timide & trop re-
tenu, je ne fgaurois me rendse illuftre par cette
voye; & je te cederay cét honneur , auffi bien .
qu'a ton maiftre, Que dis-je? j'y renonce déja,
& jevabandonnele prix de la courfe , pourven
que tuavolies, que ce n’eft pas pour avoir efté
plus vite que moy, que tu m'auras devancé;
mais pour avoir pris le plus court chemin,
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LE MENTEUR, OU L'INCREDULE,
DIALOGUE
ps PHilo'cREs kT D5 TYQUIADSE,

1l fe moque des contes que lon fait des aparitions
des efprits o €3 acnfe la Magie de faufferé
€9 dsmpoftare.,

Trquidos, D *O vient , Philoclés , que la.

plufpart des hommes aiment a
mentir , & qu'ils ne {e contentent pas de debiter
des menfonges;mais ils font bien-aifes d’en en-
tendre , & triomphent, quand onles entretient
de fornettes , ou qu’'ils en content eux-mefimes 2
PHirocLs’s, Quelques. uns Je font pour le profit.

TyQuIADE, Je ne parle pas de ceux-2,& j’excufe
méme ceux qui mentent pour éviter quelque
danger, comme fit Ulyfle, ou pour faire quelque
fortune ; fans parler des menfonges lotiables qui
fe font pour tromper fon ennemt, Mon étonne=~
ment eft d’en voir qui aiment le menfonge pour
luy-méme, & fansqu'illeur en revienneni hon-
nsur ni profit,

Puirocrs's. Ya-tildes gens affez ex-
travagans pour cela?

Tyquiape Pluficurs & de tres-grands per~
fonnages , qui ne fe plaifent pas feulement &
tromper les autres , mais a fe tromper eux mef-
mes; ce qui me donne del’étonnement, meflé de
quelque indignation, Car, pourt ne rien dire des
Poétes,n"avons nous pas des Hiftoriens, comme
Créfias & Herodote], qui non contens d’abufer
ceux de leur fiecle, ont voulu configner leurs
Fables a la pofterité 2 Mais je ne puis foufri
dansles Poétes mémes , que Saturne chitre fon
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pete , que Promethée foit ataché en croix , que
les Geans faffent la guerre aux Dieux ; fans parler
de la Tragedie des enfers, & des diver(es me«
tamorpho%es de Jupiter, & infinies autres ;
outre les Chimeres, les Gorgones , les Cyclo-
pes, & femblables refgeries, pour faire pear
aux petits enfans, Encors pafle pour les Poetes
& les anciens Hiftoriens, qui n'avoient rien de
meilleur 4 nous debiter; Mais que dirois-tu de
voir mentir des Nations toutes entieres, comme
les Candios lors qu'ils montrent le {epulere de
Jupiter , & les Atheniens quand ils difent
qu'Erithon & leurs predeceffeurs ndquirentdela
terre 2quand ce feroit des chous, encor les fau-
droit-il femer, Les Thebains fontencore plusex-
travagans , qui fe font venir des dents d’un fer<
pent, Cependant, ceux qui ne croyent pas ces
chofes & autres telles impertinences,paflent pour
impies , comme s’ils s’ataquoient aux Dieux, &
qu'ils doutaffient de leur pouvoir ; tant le men-
fonge a trouvé de creance parmy les hommes,
Pour moy, je le pardonne aux villes qui le font
pour rendre leur origine plus augufte ; mais de
voir des Philofophes qui travaillent a la recher-
che de la verité, fe plairea conter & a entendre
des fables ,comme fi C’eftoient des preuves infail-
libles,c’eft ce que je ne puis comprendre,& que je
trouve tout 4 fait ridicule & infuportable, Carje
viens tout prefentement de chez Eucrate, ot j'ay
oui dire tant de fadaifes, que jay efté contraint
de fortir, parce que cela me faifoit mal au cceur,

PHirocce's, Tum’'étonnes’; car je Vay
tofijours pris pour un homme fage, quine vou-
droit pour rien du monde mentir, ni foufrir
qu'on mentift en {3 prefence,

“Tyquraps. Sit favois les forifes qu'l
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a dites,& comme il les affirmoit jufqu'a prendré:
fes enfans 4 témoins , tu perdrois bien-tot la
bonne opinion que tu as de luy, Pourmoy, jele
zregardois entre deux yeux, commes'il fit deve-
nu fou;& quelquefois je le prenois pour un im-
pofteur, & m’étonnois qu'il nous eit impofé
fi long temps avec fa mine grave & fevere,

PHirocrr's. Mais encore, que difoit-il ?
car je voudrois bien favoir les impoftures qu'il
cachoit fous une fi grande barbe.

T ¥ Qu 1 ADE. Javois acolitumé de I'aler voir
de temps en temps, lorlque j'eftois de loifir ; &
ayant apris qu'il eftoit malade , & qu'un de mes
amis avec qui j'avois afaire, eftoit chez luy
j’y fuis allé pour les voir tous deux , & en ari-
vant j'ay trouvé que mon amy n’i eftoir plus;
mais cn fa place il y avoit bonne compagnie,
Car le Philofophe Peripateticien Cleodeme y
eftoit, avec le Stoicien Dinomaque, & Ion le
Platonicien , qu'on croid feul aveir penetré dans
les fecrets de fon maiftre ; Tous chefs de feéte;
.& autant de lumieres de vertn & de dorine
dont la prefence feule devroit écarter le menfon-

e, Le malade commencoit & (e mieux portery

a fluGtion eftant tombée fur les jambes ; & cha-
cun fe méloit de luy conter quelque recette,
comme on a de coilitume, Apres I'avoir faliié , &
m’eftre excufé 4 l'ordinaire de ne l'avoir pas
vifitd plultoft, fur ce que je ne faifois que
d’aprendre fon indifpofition , 11 me dit d’'une
voir affez baffe, que je me mifle fur fonlit, ce qui -
m’étonna, parce quen entrant je avois trouvé
qui parloit avec chalenr ; & comme je luy eus
obey , prenant bien garde 3 ne point toucher
fes jambes, Clcodeme , poutfuivar fon difcourss
Ea levant , dit-il ,*de la main gauche la. deny
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d'une belettequi ait efté wée de la forte que
je viens dedire; & la liant dans la peau d'un lion
nouvellement écorché , puis en entourtitlant vos
jambes , la douleur s’apaifera auffi-toft, Ce n'eft
‘pas dansia peau d'un lion, repric Dinomaque,
qu'il faue entortiller cette dent, mais dans celle
d’une jeune biche; ce quieft plus probable A caufe
de la vitefle decét animal, quoy que le lion ait
pluficuts autres perfeGtions, Car {z{ graiffe, jointe
afon pié droit &aux poils de fon menton , a de
grandes vertus , pourveu qu'on fache les paroles
‘qu'il faut dire; mais cela nefert derien a 1a gou-
te,J'ay crli autrefois comme vous, repartit Cleo-
deme, que la biche eftoit plus propre i cela que
ielion ; mais un Africain me dit une raifon qui
me fit rendre; c’eft que les lions prennent les
cerfs , qui eft une marque qu'ils font plus viftes
qu'eux, & la compagnie aplaudit 4 cette raifon,
Eftes-vous fi fous,leur dis-je, que decroire qu'on
puiffe guerirun mal,de paroles, fi cen’eft un mal
‘defprit, & que des remedes fi extravagans ayent
efté deftinez parla Nature,quieft fi fage,a la gue-
rifon desmaladies ? Alorsils fe prirent tous arire
de mon ignorance , bien que le Medecin qui
eftoit prefent, témoignaft d’efire de mon avis,
pour fe venger, d ce que je croy, de cequ'ils con~
damnoientle fien, qui eftoit de diminuer les
forces dn malade en luy oftant le vin, & nele
nourriffant que d*herbages, En fuite, Cleodeme
me dit enfodriant; Quoy Tyquiade! tunecrois
pas que le remede quenousavons dit, puifle gues
Tirla goute ? Non, dis-je, quand on enfermeroic
une douzaine de belettes dans la peau d’un lion,

Antigy
nsy

fut-ce celuy de Nemée, veu quelelion mémeeft’

tourmenté de ce mal , & a quelquefois bien de
la peine & marcher, Tu.ne fais donc pas , reprig
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Dinomaque , quon charme tousJes jours la fié-
vre, qu'on enchante les ferpens , & qu'on guerit
les malades avec des ‘Faroilcs que les vieilles fga-
vent ? L'un eft aufli incertain que 'autre , re-
pliquay-je; & jufqu'a ce qu'on miait fait voir
quela fiévre a des oreilles pour entendrece qu'on
Iny dit, je prendray cela pour des contes de vieil-
le, 11 femble 2 t'oilir parler, ajotita Dinoma-
que, que ty ne crois pas feulement qu'ily ait des
Dieux , ou que tu doutes de leur puiffance, Nul»
Jement, luy dif-je , il {e peut bien faire qu'il y en
ait , & que tout cela ne foic que fable. Pour
oy, jerevere leur pouvoir , & admire tous les
jours les merveilles qu'ils operent dans la Na-
ture, par le moyen des remedes qui font defi-
nez pour cela. Mais Efculape & fes décendans
ne guerifloient pas les maladies avecla peau d’un
Jion & les dents d'une belette, ni en marmotant
des paroles ; mais en apliquant des remedes falu-
taires, Laiflez-1a cérincredule, dic Ion, pour oiiir
ce que jay vii en ma jeuneffe, On vint dire un
jour & mon pere , que fon vigneron {c mouroit
de la morfure d’une vipere, & la deflus on vit ene
trer fes camarades qui le portoient 2 demy-mort
fur an petit li¢t, ayant le corps toutenfié &
tout livide, Comme mon pere pleuroit de le
voir en cét état, un de fes amis qui étoit pré-
fent ; Ne crains rien , dit-il, je te vaisamener un
Caldéen qui le guerira, Pour le faire coust, le
Caldéen vint qui le guerit avec des paroles, en
pendant a fon pié une pierre rirée du fepulcre
d’une vierge, Auffi-toftle malade chargea fon
petitlict fur fes épaules, & s’en retourna travail-
ler 4 [a vigne, ot ilavoit efté mordu, Pour com.
Ple de merveilles , ce Magicien alant le matin
&la campagne, fit un grand cerne qu'il purifia
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-avec une torche & du foufre, puis faifant trois
tours, & pronorfgant fept noms d’un vieux livre,
il y fit venir tous les ferpens dela contrée, alare-
ferve d’un vieux dragon , qui ne fe pouroit pref-
- que plus traner de vicillefle, ce qui 'empéchoit
d’obeir. Alors le Magicien en colere commanda
au plus jeune de I'aler querir , ce qu'il fit ; & alors
qu'ils farent tous arivez , il ne fit que foufler
deflus, & les confuma en un inftant ; ce qui nous
remplit tous d'admiration, Le jeune ferpent,
lny répondjs-je , amena-t'il ce vieux dragon pag
deflous les bras , ou s’il s’apuyoit {nr un biton s
parce qu’il ne (e pouvoit plus foiitenir 2 Tu te
moques, reprit Cleodeme, & j'ayefté quelque
temps commie toy que je ne voulois rien croire,
jufqu’a ce que je vis ce Magicien du Septentrion,
voler & marcher {yr les eaux,ou bien a traversle
fen, avec des Garbatines, qui eft la chauffure du
pais, Je ne ‘parle point de chaffer les demons, ;;"j" de
refluftiter les morts , faire décendre la Lune en 5., .
terre , & remonter Proferpine des enfers , parce mens
que ceftoient des chofes ordinaires, Mais je vous éeerchéese
diray ce que je luy ay ven faire a Glaucias, Ce
jeune homme apresla mort de fon pere, devine
extrémement amoureux de Chryfis, la fille de
Demenet , & comme il eftoit mon difciple, il me
découvrit fa paffion. Jen fus bien fiché, car il
- éftudioit fort bien ; & a I'dge de dix-huit ans fa=
voit une grande parrie de la Philofophie d’Ari-
ftote, Mais voyant que je ne le pouvois dérour~
ner de céramour , je luy amenay ce Magicien,a
‘qui je donnay cent francs pour faire quelques {a-
“crifices , & luy en promis quatre fois autant , fi
Glaucias pouvoitjoiiir de (a maiftreffe. Au croif-
‘fant donc de la Lune , qui eft le temps le plus
propre pour cela, il fit une foffe fur la minuic
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dans lelogis de Glaucias, ou apres avoir pronon<
¢é quelques paroles, le pere aparut premierement,
uieftoit mort il y avoir fept mois , & qui fe mit
gort en colere contre fon fils:mais a la fin il fe ren-
dita (a paffion, En fuite, vint Proferpine qui me-~
noit Cerbere en lefle : puisla Lune, qui eft un
monitre a plufieurs formes, & qui n’eft jamais en
mefme eftat, Apres cela le Magicien fit un petit
Cupidon deterre , & luy commanda d’amener
Chryfis,Ce Cupidon s’envole aufli-tot,& au bout
de quelque temps on oiiit Chryfis fraper 4 la por«
te, vaincug par la violence de fon amonr , & en
entrant elle vint {auter au cou de Glaucias, & de-
meura avec luy julqu’au jour, Alors tous les fantd-
mes difparurent, & clle {eretira, Si tu avois vii
cela,ajofita-t'il,tu ne douterois plus de la force des
patoles. 1] eft vray, luy dis-je, que je le croirois, fi
jelavois vil; mais jufques-la vous me permertrez
d’en douter ; outre que je connois Chryfis pour
une Courtifane aflez facile, dont on peut faire
tout ce qu’on veut pour pen de chofe s fans qu'il
foit befoin de faire defcendrela Lune en terre, ni
remonter Proferpine ; car elle acourt au fon de
P'argent, comme les demons s'enfuient au bruit
de I'airain, Mais je m'eftonne qu'avec un fi bean
fecret , ce Magicien ne fe rend le plus heureux
homme du monde, fans avoir befoin de chercher
fa vie.Tu és infuportable, dit Ion,de ne rien croi-
re; mais que refpondrois-tu a ceux qui chaffent les
diables , & qui gueriflent les demoniaques avec
"des paroles? Toutle monde connoift ce Syrien
dela Paleftine , qui pour de 'argent delivre les
lunatiques & les poffedez, Cartandis qu'ils font
couchez par terre, qu'ils roulentles yeux, & qu'ils
écument, i) interrogc le dem®,qui luy réponé en.
£¢a
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Grec ouenautre langue, fans que le patient re-
mué les levres, tant que le demon eft contraint de.
fortir parla foreede fes conjurations & de fes me-
naces,& jen ay vi fortir un.qui eftoit tout noir &
enfumé, Je ne m’écdne pas,luy dis-je,que tu voyes
ceschofes, viique tu apergois les idées, qui font
d’une natute bien plus {pirituelle & plus invifible,
Comme s'il eftoit feul quienft veu des demons,
reprit Euctate,& qu'on n’env rencontraft pas a
toute heure de jour & de nuit, Y'en ay veu cent
fois-en mavie, & ducommencement jen avois
peur; mais maintenant, j'y {uis tout accoultumé;,
Sur tout, depuis quun Arabeme donna un an-
neau fait du fer d’une croix , & qu'il maprit une
oeraifon ol il entre plufieurs noms; mais tu ne
croiras pas cela, nonplus que le refte, Je n'ay
gardede démentir , luy dis-je, un fi venerable
vieillard, & particulierement chez luy, od chacun:
ala liberté de direce qui luy plaift. Tous mes
gens, reprit-il te dironr, depuis le plus petit juf-
qu'au plusgrand, comme une demes ftatnés s’a<
paroift 2 eux toures les nuits, Laquelle,luy dis-je?
Cette belle, rép8dit-il, qui eft delamain de De-
metrius; & qu’on voit {ous le porche en entrant..
Eft-ce le Difcobole, luy repartis-je, qui fe panche
pour jetter le palay. & e tourne un peu vers geluy
quile porte,pour le prendre de (2 main, tadis que
I'aacre {e baifle pour leluy donner, & femblen’a-
tendre pour {e redreffer, finon que fon cSpagnore
Pait jeteé2Celuy- 14 eft un chef-d’ceuvre de Mird,,
dit-il, & cen’elt pas celuy dont je veux parler, ni
cét autre de Polyclete avec fes treffes entortillées,,
nipas un deceuxde l2 main droite, oil font les:
Tyrannicides de Cricias, Mais n’as-tu pas v une:
fratue prés de la fontaine, ol les veines paroiffens: -
3. Partic, S B
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comme {urun corps veritable? Elle eft chauve , 3
demi-nug, avec un gros ventre & quelques poils
de barbe qui femblent agitez du vent, Je croy que
c'eftla ftarué de Pelicus General des Corinthiens,
Oui, dis. je, jelaconnois, elle eft a la main droite
de Saturne, & a des bandelettes , des guirlandes
feiches fur la tefte, & 'eftomac couvert de lames
d’or, C’eft moy,dit-il, qui lesay fait dorer,;pour
m'avoir guery d’une fiévie, qui me tourmenta
Lefpace de trois jours, Comment, luy dis-je , ce
gales In: General des Corinthiens eftoitaufli Medecin? Ne
sendant U€N moque point, répondit-il, quil ne fe jette fur
ds M 725 10y, Ou qu'ilne t'envoye quelque maladie ; car
qui {:";‘_ puis qu'il peut bien guerir, il peur bien rendre
{;';: 7 as Malade.Je le prie de m'eftre favorable,repliquay-
pays avee & puisqu’il a tantde pouvoir; mais que fait-il
.des rab?5 encore la nuic par la maifon 2 Hieleve, dit-il, de
d'aira’?+  deflus fon pié d'cftal, & court par tout, fans faire
tort a perfonne, pourveu qu'on le laifle paffer, 11
chante mefme quelquefors,, & foldtre dans 'ean
de fontaiue avec grand bruit. Peut-eftre, lay dis-
je, queceref pas lu farad da General des Co-
rinthiens , mais celle du neveu de Dedale ' "qui
couroit toute I'Iflede Crete, & quieftoit aufli
d'airain, Si celuy-cy eftoit de bois , aufli bien
qu'il eft decuivre, je croirois que ce fuft quelque
machine de fon oncle qui {e remuaft par refforts,
Prends-garde, retpondit Eucrate, quiilne fe ref-
fente de cetre raillerie , comne il é: contre un de
mes palefreniers qui luy avoit faitun vol. On
avoit couftume de luy faire quelque offrande &
toutes les nouvelles Lunes, & il y avoit a fes
pieds plufieurs pieces de monnoye, & quelques-
unes d'argent attachées fur fa cuiffe avec de Ia
cire; outre des lames de mefine metal , qui ve-
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noient des offrandes des bonnes gens qu'il
avoit gueris dela fiévre, Ce coquin alla déro-
~ber toutcela la nuit, comne la ftatué couroit
pat la maifon; maisau retour, ayant découvert
Ie laxcin , elle 'eftourdit de forte , qu'il ne put
fortir du porche toute la nuit, non plus que d’un
labyrinthe, & il y futtrouvé encore au point du
jour avec l'argent a lamain, Jene manquay pas
dele faire bien foiietter fur heure |, mais il ne
laiffa pas depuis d’eftre tourmenté, & batu toutes
les nuits, jufques-1a qu’il nous monftroitle ma-
tin les marques des coups qu'il avoit receus , fi
bien qu'il ne vécut pas long-temps apres. Vate
moquer maintenant, ¥ dire que je {uis un réveur,
Tant que cette ftatué (era d'airain, luy dis-je, &
Vouvrage de Demetrius, jenela craindray point,
parce que je ne oraindrois pas I'Quvrier, ni mef-
me l’o:igin_a_}, quand il feroit.encoreen vie, Alors
le Medecin prenans la parole : ¥'ay, dit-il, chez
moy une pesije Rague'd’airain d'Hipograte, de la
h‘amqur-d’gnv{lﬁqq yne.coudée’, gni court aufli Zes Me-
souce la muiclsofl aug n larips ot elcinte, & oo
renver{e toutes mes boutes ,, broyill toutes mes foiens les
drogues, & ouvre les portes aveg grand bruit, fur yemedes
tout lors quw'on a manquéa luy facrifier, comme ewx-mef2
decouftume, Quoy!dis je, Hipocsateveut main- méi
tenant qu'on luy facrifie 2 Il n’eftoit pasfi glo-
rieux de fon vivant, § fedevroit bien contenter,
a mon avis, de quelque chapeau de fleurs, ou de
quelque legere effufion. Ecoute , incredule , re-
pnt Bucrate, unechofe qui m'eft arrivée depuis
cinq ans, & que je prouveray par de bons té-
moins, Comme j'eftois aux champs pendant
la venflangc » & que je me promenois feul en
un boisfur ke midy dans une profonde réverie,
B jj
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jentendis premieremcnt japer des chiens , & cr@
que ¢ eftoit mon fils qui chafloit avec fes camara~
des, comme il avoit decouitume, Mais quelque
temps apres , j'ouis la terre trembler avee un
bruit comme de tonnerre, & vis venir amoy un
{petre de la hauteur des Cedres, avec une torche
Zune main, &une épée i 'autre haute de vinge
coudées, C'eftoir une femme coiféede ferpens;.
comme on peint Medule, dont les uns eftoient:
entortillez au tour de fon cou en forme de car~
quans, & les aurres eftorent épars fur fes épaules;
maisde la ceintureen bas elle eftoit faite comme:
un dragon, Enfin,c’eftoitle plus effroyable mon-
fre quon vid jamais, & lescheveux me dreffent
encore dd fouvenir; & la deilus il nous montra
ecluy defes bras tout heriffé, Cependant, les au-
tres demeuroient tranfis de peur, & je riois en
moy-mefme de voir des Philofophes s’épouvan-
ter de chiméres, & ne differerdes enfans que par
Ta barbe, Alors, Dinomaque prenant la parole;
Dequelle taille, dit-il, eftoient les chiens , puif-
ue le Veneur eftoit fi grand 7 Plus grands que
ges Elephans, refpondit Eucrate, mais noirs, fa-
les, velus, & tout heriffez, Ce fpectacle m'arefta
tout court, ajolita-r'il; mais comme j'eus tourné
en dedans, la pierre de 'annean que ’Arabe m'a
donnée, le fantdmedifparut, & s'abima dans les
enfers, aprés avoir frapé la terre du pié, Je m'a-
prochay tout curieux, pour regarder par cetre ou~
verture; & m’apuyant contre un arbre de peurde
tomber , je découvris clairement |’ Acheron , le
Phlegeton & le Cerbere , & reconnus quelques
unsd’entre les morts, & mon pere mefme, en P'ed
fat ou nous l'avions enfevely, Que faifoient-ils 1d

ki

-

bas ? djt Ion, Ils eftoicnt par troupes, repris Bu-
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erate, qui s'entretenoientdans un pré d’Afpho-
delle, &:apres cela, ajolital’autre, les Epicuriens

nous viennent nier I'immorralité, Mais ne vis-ta
point Platon? Non, pour ne t'en point mentir,diz
Bucrate; mais je crit reconnoiftre Socrate a [a te-
fte chauve & a fon gros ventre, L'abine en fuite
fe referma; & lorfque mes gens qui eftoient allez
en vendange, ariverent, il pe Peftoir pas encore
tout 2 fait, N'elt-il pas vray,Pyrrias? dit-il al'un
@ defesgens, Oui par les Dieux , répondit-il; &
jouis encore 'aboy d'un chien, & entrevis la lu-
miere d'une torche, Je me pris arire de’ voir que
levalet ajofitoit encote du fien au menfonge de
fon maitre, Ceute vifion ne m’eftonne poine, dic
Cleodeme; car I'antre jour que j’avois une fiévre
ardente, & qu'on m’euft laiff¢ feul parl'ordredu
Medecin, pour voir {i je pourrois repofer , eftant
auffi eveillé que je fuis, il s’apparura moy un beau
jeune-homme veftu de blanc, qui me pric par la
main, & me menadans les enfers, ol je vis ces
eelebres criminels des Fables, avec les Parques,
les Furies, & Pluton luy-mefine qui tenoit en (z
main le t6le de ceux qui devoient mourir, Li-
deflus, mon guide s’avan¢a, & me prefenta aluy;
mais illerabroiia, & luydit que ce n’eftoit pas
moy qu’il faloit amener, mais un' de mees voifing
qui eftoit mualade, Je retournay donc tout joyeux,
ayantrecouvré la fanté . & mon voifin mourut
auffi-toft, comme je le prédis i ceux qui me vin-
rent voir, Je ne trouve pascela eftrange, reprit le
Medecin qui eftoit prefent; car j2y ven un hom-
me qui avoit efté mort vingt jours ; &l'ay traité
devant &apresfa refurre@tion. Mais comment,
luy dis-je, ne s’eftoit-il point corrompu pendang
tout c¢ temps-12, fi ce n’cftoit quelque Bpimes
B ij
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nide ? Sur ces entrefaires arriverentles fils d’Bua
crate qui revenoient des exercices , & s'affirent
furlehié de leur pere, apres qu'on m'lit donné
un fiege, Alors ce bon-homme , comme fi cela
1'{it fait fouvenir de quelque bonne chofe; Je ju-
te, dit-il , par 'amour que je porte & ces enfans,
que jene diray rien que de veritable, Tout le
monde fcaitcombien jay aimé leur mere,, & 3¢
Pay témoigné 4 famort, Car je brilay fur fon
blicher ce qu'elle avoir de plus precieux. Mais ¢
fept jours apres , comme j'eftois en ce mefine
1k , ok me voila, & que je lifoisle Dialogue de
Platon de I'Immortalité¢ de 'ame , pour me
confoler de fa perte , elle sapparur a moy, & sa(-
fit ou eft cet enfant, montrant le pius jeune de fes
fils, ce quile fic tretlaillir; car il paliffosc déja a ce
recit, Mais {on pere continuant; Je commen-
cay, dit-il, a pleurer lors que je la vis , & a I'em-
brafer, mais elle me con?ola , & me dit que par-
my tant de tefmoignages que je luy avois rendus
de mon affeétion, elle avoir trouvé a-dire- que
j'cufle manqué a briiler avec elle un de fes pa-
tins qui eftoit doré, A ces mots, wif;petic chien
qui e?\oit fousmon li& aboya-, & clle difparug;
mais je fis rechercher ce patin, qui fur trouvé
fous un cofre, & le fis briler. Hébien, incredule,
Jmedit-il, ne croiras-tu point des chofes toutes
publiques : Non , dis-je’, je meriterois d’eftre
feflé dece patin , fi j’en doutois tant foit peu, Sur
ces entre-faites arriva un Philofophe Pyragori-
cien aux cheveux longs , queon furnommoit le
Divin, a caufe de fon eminent fcavoir , qui le
faifoit renommer par tout; ce qui me réjoiiit,
croyant que c’eftoic un Dieu qui acouroit 4 ma
defienfe , & que fon autorité fermeroit la bouche
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al'impofture, Cleodemedonc luyayant fais pla-
ce auprés de luy, il demandaau maladedes nou-
vellesde fafanté, &luytdmoigna la joye qu'il
avoit de ce qu'il commengoit a le micux portex.
Mais que je n'interrompe pomt, dit-il , voftre
entretien; car j'ay bien oliy en entrant que vous
parliez de chofes tres. hautes, Nous tichions , dit
Rucrate en memontrant , d’amolir ce cceur de
roche, quine veut pas croire qu’il y ait des de-
mons, ni qu’il revienne des e?prits. A ces mots,
je baiflayla veué de honte, & le Pytagoricien
prenant la parole, S’iln’entend parler, dit-il,que
desames de ceux qui {ont morts de mort natu-
relle, jene le condamne point. llentend parler
decoutes, repart Dinomaque, Quoy ? dital, en
me regardant de travers, tu nies des chofes tou-
tes vifibles, 8 que tout le monde fait? Je netrou-
ve paseftrange, luy dis-je, que ceux qui les fa-
vent & qui les voyent , y ajolirent foy s mais pour
moy qui ne voy rien, il m’eft pardonnable de ne
rien croire, Si tu vas janrais a Corinthe, reprit le
Pytagoricien, demandele logis d’Eubaude, qui
eltprésdu Cranée; & en y entrant, prie le por-
tier de te montrer 'endroit ou eftoir le demon
queé jechaflay. Dy-nous ce queceft, interrompir
EucrateCelegis, pourfuivit-il , eftoit abandon-
né , a caufe d'un malin efprit qui tourmentoit
ceux qui y demeuroient ; de forre qu'il s’en alloit
tout en ruine, & perfonne n'y ofoit entrer.Surces
nouvelles je pris quelques livres Egyptiens , dont
§'ay grand nombre qui traitent de ces chofes, &
yallay furle minuit,quoy que mon hofte fit rout
cequ'il pit pour m’en divertir, J’y entray fenl
avecune lampe d la main , que jlattachay a I3
mwiraille'd’un grand veftibule , puis je me coue
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chay auprés, & m'amufay A lire, Sur ces eivtres.
faitesle demon s’aparut 2 moy en pluficars for<
mes toutes hideufes,pour ticher & m’épouvanter,
Mais je n’eus pas pluftoft achevé delire une con
juration effroyable , qui eftoit dans myon livre,
qu'ils'alla cacher en un coin, ot je le fuivis, & la
vis entrer fousterre, Le lendemain qu’on croyoit
me trouver mort, j'alay dire au maiitre du logis
qwil pouvoit mamtenant y aller demeurer fans
erainte, & leprenancparla n. in, je I'y menay
fur I'heure, fuivi d’une grande foule de peuple; &
ayant fait creufer d 'endroit que jemontray , on.
trouva une earcaffe de mort que je fis enterree
ailleurs, & depuis on ne vit plus riew, Apres que
fe Philofophe eutachevé ce recit, il 0’y eut per~
foune cans la'compagnic cui ne condamnafb
mon op:niaftreté, fije n'ajodtois foy a un per«
fonnage ft venerable, & d’une fi profonde doa
€trine, Mais(ans craindre ni {a mine nifa repus
tation ; Qu'eft-cecy, dis-je, Arignote? je pens
fois avoir trouvé un trefor, comme dit le Ptov
verbe, & ce ne font que descharbons, Tu trahis
ainfila verité, dont je te prenois pour le deffen-
feur, Jene fay pas qui tu croiras, repondit-il,
puis que tune crois pas ceux-cy , non plus que
moy. Je croiray Democrite, luy dis-je, qui s'éa
tant renfermé dans un fepulere qui eftoit hors de
Ia ville, pour eftre moins_ interrompu dans fes
eftudes, quelques jeunes gens vinrent la nuit fau~
ter & dancerautour de luy, apres s’cftre deguifez
en fanrmies , pour luy faire peur, Mais fans lever -
feulement les yeux de deffus (on livre , tant it
eftoit perfuadé nue tout cela n’eftoit que chime-
re ¢ Ne ceflerez-vous point , dit-il, de faire les
fous 3 Il en ‘eftoit un luy-mefme ,dit Bucrawt,r
e, g



OU L'INCREDULE,. 1§
+ ¥l eftait de ton opinion ; mais je te veux dire en-
core une chofea laquelle peut-eftretu te rendras;
car j’en fuis témoin oculaire, Commeon m’eut
envoyé jeune eftudier en Egypte, il me prit envie
de voir les raretez du pays, & entr’autres la ftarug
de Memnon, qui fait du bruit au lever du Soleil,
Vyalaydonc, & n'oiiis pas feulement quelque
fon comme lesautres; mais elle me prononga un
Oracle, que je raporterois,fi je ne craignoisd’ens
nuyer lacompagnie. J'avoisavecmoy un {cribe
de Memphis, qui avoit demeuré dans une grotte
fous terre, P'efpace de vingt-troisans, oli l'on dit
3\1:13. Deefle Ifis luy avoit apris tous {es myfteres

e forte qu'il eftoit en grande veneration, Cleft
Pancrate mon precepteur , dit le Pytagoricien,
quieft un grand homme camus, veftu de lin, qui
a lesjambes grefles, les levres groffes,la tefte rafe,
& parle bon:Grec, Luy-mefme, reprit Bucrate , &
je neleconnoiflois pas d’abord; mais voyat qu'il
montoit fur des Crocodiles, & aprivoifoit des

beftes farouches, je reconnus que c’eftoit un.

homme divin; & tichay de gagner fes bonnes
graces, pour aprendre fes ﬁ;gcrets, 1l fit fi bien
qu'il me perfuada de le fuivre , & de laiffer tous
mes gens & Memphis, fur'affurance que nous ne
manquerions de rien, En effet , comme nous
eftionsarrivez a I'hoftellerie il coiffoirun bafton
ou quelque manche de balay , & I'habilloit en
homme; & apres avoir prononcé deffus quelques

aroles, on voyoit treter ce bafton par le lo‘gis, &
gire wout ce qu’il falloit; & quand c'eftoir fait, il
luy rendoitfa premiere forme, Commeil ne me
vouloit peint aprendre ce fecret,quoy qu’il m’ede
enfeigné tous les autres,je me cachay en un coin,
tandis qu'il failoic ces myfteres, & je Vouis proa

" 3. Dartie, C
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noncer un mot atrois {yliabes, que je retins ; &
fi-toft qu'il fut forty . je le pronongay fur un pilon.-
qui futaufli-tolt animé, & commenga a rirer de
Yeau dont j'avois beloin,Mais comme il eut apor-
téun feau, & que je luy eus commandé de s’are—
fter, il n'en voulut rien faire, & (e mit roufiours 3-
entirer, jufques a ce qu'irrité de fa defobejillance,
& craignant qu'il nenous noydr, je le coupay en
deuxd’un coup de coignée ; mais chaque piece
commenga a puifer {eparément; ce quime mit
fort en peine,tantque le Magicien arriva qui défie
Yenchantement, & puis apres difparuc, Sais-tu
encote ce mot, qui put faire un fi grand miraclep
interrompit Dinomaque, Oiii, dit Eucrate; mais
fi le fantéme fe mettoit a tirer de I’eau, il faudroit
abandonner la maifon; car je ne le pourrois faire
cefler, N'avez-vous point de honte, leur dis-jey
avoltre ige, & dansl’cftime ott vous eftes, de
venir conter cesfadaifes , quand ce ne feroit que
pour lerefpect de ces jeunes gens,dont vous rems
plirez 'efpritde crainte & de fuperftition toute
leur vie? Je voudrois bien favoir, dit Eucrate , ce
quetu crois des Oracles & des Propheties ; cax
j'ay un anneau qui porteempreintela figured’A -
pollon le Pythien, lequel m’entretient quelque-
fois, mais de peur qu'il n’yairde la vanité je me
contenterai de raporter ce que j'ay veu & oiii, a
Males, a Pergame, & 4 Patare, Comme je revins
d’Egypte, ayantapris la renommée de 1'Oracle
d’Amphiloque, qui répondoit clairement & pon-
&uellement fur tout ce quon defiroit favoir
pourveu qu'on le donnaft par écrit a fon Prophe-
te, jeus la curiofité dele confulter en paffant, Je
me levay li-deflus, voyant qu'il alloit commen-
cer un long difcours, & pris congé delacompas
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gnie, fous pretexte d’allertrouver cét ami 3 qui
j'avois 4 faire,, outre que je voyois bien que je
leur eftois a charges mais jeleur dis en partant,
que puis quilsn’eftoient pas fatisfaits des chofes
humaines,ilsappellaflent les Dieux 4 leur fecours,
pour les aider aconter des fables, Cependant , je

~ t’ay rencontré tout i propos, pour me décharger:

le coeur;car j"ay Uefprit encore tout plein de ces
contes, & ilme femble que tout ce que je voy
font des fantdmes,
-PHiILocLE s, Tum’as prefque communi-~
ué ton mal; commeon dit que ceux qui fonr
mordus d’un chien enragé, donnent la rage aufli
bien quele chien-mefme.

T ¥ QuIADE. 1l nefaut quela verité pourte
deffendre contre ces menfonges , pourveu qu'on-
12 vueille écouter; carelle diﬂng €ra tous Ces nua-
gesavec le lambeaude la rai(gn.

Ty IO T e ey
HIPPIAS, OU"i:E\BAIN.‘
C" eﬁ ladefeription d unlien ponr les 5;:1 s €4 les

étuves, fauir par un excellent Architee,

O N ne fauroit trop lotier les Philofophes qui
ontconfirmé par leurs exemples les regles
de bien vivre qu'ils nous ont laiff¢es; & ceux qui
nelont pas fair,meritent pluftoft le nom de So-
phiftes que de Philofophes, Car on n’apelle pas
dans les maladies ceux quidifcourentle mienx du
mal, mais ceux qui favent donner les meilleurs’
remedes ; & le Muficicn qui joint la pratique 4
Vare, eft bien plus excellent que celuy qui n’a que

C jj
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Y'art fans la pratique, Les Generanx d armées qui
combatent a la tefte deleurs troupes , tels que lg
Fable nous dépeint Agamemnon & .Achille , &
FHiftoire, Pyrrhus & Alexandre , font bien plus
eﬂ;ime_z que cemx g1 n'ont que la theorie d'une .
fcience fi perilicute, Aufli, 2 mon avis, Archime-
de & Softrate , dont le premier brila les Galeres
des Romains aufiege de Syracufe, par an artifi-
ce admirable; & l'autre défit Prolomée, & pritla
ville de Mempbhis fans combat , apres avoir de»
tougné le cours du Nil, font bien plus admira~
bles que ceux qui n’ont gue de vaines {pecula-
tions qu’ils n’ont jamais mifes en pratique,C’eft
ainfi que Thalés, qui efloit d’un efpric vif &
adrojr, ayant pronyjs a Crefus, de faire paffer le
fleuve dela Lydie dpied fec atoute fon Armée,
en detourna auffi le cours , quoy qu'il ne fir ni
ingenieur, ni Mathematicien, Mais pour venir
aux excellens Artifans denoftre fiecle , Hippias
nel’acedéapas un des ancieps, tant pour ce qui
concerne l'invention, que pour ce qui regarde
Pexecution de fon deflein, En effet, il n’excelloic
pas feulement dans les chofes qui ont efté trou-
vées par les anciens ; mais il encheriffoit encore
fur leurs ouvrages,& tiroit de belles conclufions
deleurs principes, Auffi n’eftoit.il pas {eulement
veefe dans les Mechaniques , mais encore il
ajoiitoit toutes les parties des Mathcmatiqucs
parfaitement ; & retiffiloit fi bien en chacune,
quon euft dit qu'il ne favoir que celle-1d, Car
cefltoit le premier homme de fon temps,tant dans
la Geomettie & dansla Mufique , que dans Ja
Perfpetive,la Catoptrique, & 1'Aftronomie, od
ilamontroit que les anciens n’y avoient rien en-
tendu aupsés deluy, Mais le detnier oyvrage que
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j’ay veude fa fagon, m’a remply d’eftonnement,
quoy quecenetult que I'édifice d'un Bain , qui
¢ft unechofe toute commune, maisce qu'il y a
" fait, n’eft pas commun, H eft bity fur une pente
affez roide, qu'il a egalée par le moyen d'une
bafe fouftenue par des fondemens convenablesa
la grandeur del'edifice, qui eft bien lié depuis le
haut jufqu’en bas, pour durera perpetuité, Le ba--
timent eft proportionné i Peftendué du lien, &
s'accordefort bien avec le plan detoutes fes pro-
portions,On trouve d'abord en entrant un grand
veftibule, odl'on ‘monte comme infenfiblement
parde larges degrez , lefquels ont beaucoup de
pente,De la on entre dans un grand falon;’od tous
les valets & les Officiers peuvent tenir commodé-
ment, Amain gaache font les chambres pour le
plaifir, accompagnées de lieux fecrets fore pros
pres & fort bien éclairez 5 ce qui eft de grande
commodité pour un bain, Bn fuite eft 'aparcemée
pour les perfonnes de condition , quia fur les af-
lesdes garderobes pour fe des-habillez, Au milien
eft un logement, fort kaut & fort bien percé , o
ily a trois bains d’ean froide: 11 eft encroufté par
dedans de pierte Laconique, & ornéde deux fta-
s antiques de marbre , dontl'un reprefente la
Santé,& l'autre Efculape.De-la onentre dansun
apartementen ovale, o I'on fent d’abord une
chaleur douce qui s’augmente pea 3 peu s d’od
Yon paffe & main droite dansun autre fort clair,
pour s’huiler, quia des dégagemens de part &
d’autre, encroultez de pierre Phrygienne , pour
recevoir ceux qui viennent des exercices, Plus
loin, eft un autre apartement , le plus béau de
fous, & le plus commode , tant pour fe tenir de~
bout, que pour fe coucher & saffeoir; enfin , ok

C iij
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Von peut demeurer tres-fainement, & qui eft inis
croufté de lamefme pierre,depuis le haut jufqu'é-
bas En fuite eft un paflage chaud, reveftu de
pierrede Numidie, qui donne entrée au dernier
apartement,lequel brille de tous coftez, 1y atrois
bains d’eauchaude, d’oiI'on fe peut retireraprés,
dans ceux d'ean froide, par une étuve, fans pafler
pat les mefmes licux par ot 'on eft entré. Tout
‘Yédifice, commej'ay dit, eft tres- bien percé , &
les apartemens dans une jufte proportion; de
longueur, de largeur, & de hauteur, Enfin, tout
rit a I'abord, comme Pindare veut , que foient
les entrées des ouvrages ; & I' Architete a tourné
adroitement au Seprentrion, les lieux qui ontbe-
foin de froid , quoy que pour laliberté de V'air &
dela veug, il ait laiflé quelques ouvertures du
cofté du Midy. Les autres apartemens font ex-
pofez au Soleil. Ajodrez a cela les lieux pour les
exercices, & pour ceux qui gardentles habits, qui
font tout proches desautres , tant pour la fanté;
que pour la commodité, Du refte, que perfonne
ne s’ima}gine que jeencheriffe fur la verité, pour
vouloir faire I'Orateur; cartous ceuxqui ont vet
ce chef d’ceuvre, tomberont d’accord de ce que
j"ay dit; & avouéront avec moy, qu'il ne fe pou-
woit rien faire de mienx pour joindre P'utile an
dele€table. Chaque apartement a double entrée,
& double fortie , fans parler des autres portes
pour communiquer en divers lieux; nid'un hor-
loge a I'eau, & d’un quadran au Soleil, Enfin, ne
Pas louér cette merveille, apres Pavoir veug, ce
n'eft pas feulement manquer d’efprit, mmais de
reconnoiflance; c’eft pourquoyj’ay voulu confa-
-crerce petit difcours a fa gloire, Que fi j¢ m'y
baigne jamais, je ne manqueray pas d'entendse
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leslotiangesdesaurres , apres vous aveir dit les
beautez que j'y ay remarquées.

edunedncidn @3 cduredacdn adisg

BACCHUS

Cette piece £3 les dens [wivantes font des efpeces
de prefaces €8 d'avant-propos , dont I Auteswr
s'eft fervy comme de petits difcours Academi-
gues , particulierement des denx premicres; car
Lastre n'eff qw' un exorde,

B Ac cHus fitentreprife des Indes , malgré
laraillerie des uns & la compaflion desautres,
qui croyoient qu'il ddt eftre écrafé par les Ele-

_phans, quand il échaperoit la fureur des armes,

Car fon armée n’eftoit compofée quede femmes
efprifes d’une fureurdivine, qui au lieu de bou-
cliers portoient des tambours & des cymbales;
ppour javelots, des baftons entortillez de lierre; au
Jieu d’armes, des guirlandes du melime arbre ; &
pour harnois , des peaux de Biches & de Pan-
theres, Elles eftoient fuivies d’'unetroupe de Sa-
tyres qui ne faifoient que fauter & dancer comd
.me de jeunes chevreaux , ‘dont ils avoient la
queug & les cornes, Bacchus eftoit 4uffi cernu,
mais fans baibe, veftu de pourpre avec des bro-
-dequins dorez, & des pampres chargez de rai-
fins, entrelaflez parmy fes trefles, 1) eltoit monté
furun Char trainé par des Tigres, qui eft tout
ce qu'il y avoitd’effroyable, Sesdeux Lieutenans

eftoient, 'un un petit vieillard camus, tou§.

tcemblant, vefta de jaune , avec de grandes
C tijj
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oreilles droites , & un gros ventre, monté M-
plufpart dutemps fur un afne, ou i fon defant
appuyé fur un bafton ; mais du refte, grand Ca--
itaine, L'autre, un Satyre ¢ornu, avee des cuif-
fes velués, & la barbe & les piez de beuc, qui tes
noit dé (2 main gauche une fidre, & del’autre un
biton courbé , & couroit par tout le camp en
fautant & dangant , & faifant grand’ peur aux
femmes, Car il eftoit prompt & colere ; & lors
qu'il s'approchoit, elles couroient toutes éche-
velées , criant Evehé, comme le reconneiffant
pour maiftre, Cependant, ces enragées entre
leurs autres exploits , mertojent en pieces-les’
troupeaux , & en mangeoientla chair crug, Les
Indiens voyantun fi grotefque ézgipage, plas
propre aun baletqu'a un appareil de guere , dé-
daignerentd’abord de prendre lesarmes, & vou-
lurent envoyer leurs femmes pour le combatre,
de peur de temir leur valeur par une indigire
vi€toire, Mais lors qu'ils eurent apris que cette’
Ammée , quoy que ridicule , mettoit le fow par.
tout jear lefeu efb le dard de Bacchus, quiita:
empruncé delafoudre de fon pere; ils s'armerent
en hafte , & montant far leurs Elephans , vin--
rent pleins de rage & de dépit, rencontrer ces
.boute feux, Comme ils furent en prefence, 1ls fe
rangerent en bataille, couvrant d’Elephans, le
front de leurs troupes. Bacchus rangea aufft fon
armée , & mit Silene 2 la droite , "qui eft ce
gros camus dont j'ayparlé, Pan ila gauche, &
pour luy il fe plaga au miliew, aprésavoit répandu
par tout les Satyres, comme autant d'Officiers &
de Capiraines, & donné pour mot Ewoké. Auffi-
softles Baccantes fonnerent la charge avec leurs
petits tambours & Jeurs cymbales ; & nn Satyre
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ayant entonné un cor, Fafire de Silene commen-
¢a & braire fi terriblement , qu'aidé du hurlemene
des Baccantes, qui découvrirent alors le fer de
leurs Thyrfes , & les ferpens dont elies eftoient
ceintes , les Indiens & leurs-Elephans prirenc la
faite, avant que d’eftre a la portée du javelor, Ils
furent donc deflaits & aflujettis, ayant apris d
leurs defpens, qu'il ne faur jammis meprifer fon
ennemy. SiForrdemande a quel propos j'ay alle<
gué cene fable,je diray qu'il me femble, fans vou-
loir faire comparaifon avecun Dieu, qu'il m’eft
arrivé prefque la mefme chofe qu'a luy, Carla
plulpart perfuadez que ces Dialogues ne font
que des grotelques & des chimeres , s’en mo-

uent & les dédaignent; mais ceux quis’en apro-
2hcnt , decouvrent le fer qui eft caché fous les
feitilles de lierre, -& une redoutable valeur fous
unappareil ridicale, Ils font plus ; car s’aprivoi-
fant petit-d-petita leurs charmes, ils fe mettent 4
Iafina (auter & 2 gambader avec moy. Chacun
* peutfaire ce qu'il luy plaira; car je ne veux con=
traindre perfonme 4 m'entendre , mais tandis que
je fuisaux Indes,je vous veux encore régaler d’u-
ne merveille du pais, qui fait a noftre fujer, On
dit que chez les Machlyens, qui s’eftendétlelong
du fleuve Indus jufqu’ala mer, du cofté de main
gauche en defcendant, ily a un petit bois facré
tout couvert de pampres & de lierres, qui font
un ombrage tres-agreable, Dans ce bois font
trois fontaines d’une eau claire & argentine,
Pune confacrée 2 Pan, I'autse a Silene, & la trois
fiéme aux Satyres, Les jeunes gens boivent de
lapremiere, les vieillars de la feconde , & les en-
fans dela twoifime , caron s’y aflemble d cet-
tain joartous les ans, pour ce fnjer, De dire
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maintenant ce qui leur arnve a tous, apres aveir
bu, cela ne fait rien amon defleiny mais les vieils
lars deviennentalors comme ftupides & hebetez,
fanspouvoir prononcer une parole; & quelque
temps apres ils fe dcbordent en un fi grand tor-
rent d'Eloquence , qu'on le peur comparer aux
tempeftes & aux tonnerres de I'Orateur dont par-
le Blomere ; & cette fureur leur dure jufqu'a la
nuit, Ce qui eftde plus admirable,c'dlk qu'ayant
entamé un difcours, s’ils n’ont pas le loifir de I'a«
chever, ilsrecommencent l'année d’apres a I'en-
droit ol ils en font demeuréz , & le continuént¢
jufqu'ala fin, B n’eft pas neceflaired’ajufter da-
©f fans YARTAZE cette comparaifon s car vous voybz bien
dowre  queceftune raillerie que je faiscontre moy-mef-
gwil  me;mais {i ce que fay dit vous plaift, il le faut at.
aveit re- pribugr ala fureur du Dieu qui m'infpire ; finon}
}f‘";’:::: c'eft un effer du breuvage, qui a couftume de
gue par troublerles fens & la raifon.
9% il avoit : . )
Ty Pan- g ey Uy Gy O Y Y ey o

nie pre-

gedente, L’HERCULE GAULOIS.

LES Gaulois apellent Hercule, Ogmie, & le
peignent avec la barbe blanche, chauve , ri-
dé, bafané; femblable a ces vieux Nautonniers,ou
pluftoft 3 Caron luy-mefie, ou & Japer , quon
prend pour le plus ancien de tous les hommes,
Enfin, i le voir, c’eft tout autre chofe qu’Hercu-
le, quoy qu’il ait comme luy la peau delion & la
maffu¢,avec un arc tendu d la main gauche, & un
carquois fur l'efpaule, ‘{e crus d’abord que ce
qu'ils en faifoient eftoitpour fe mocquer des
Grecs, oupour fe venger des courfes qu'il fic en

lu'



. L'HERCULE GAULOIS. 3
leur paks, lor{qu'il alla en Efpagne,Mais j'oubliois
¢e qu'il ade plusadmirable , c'eft qu'iltient en«
chainez par loreille une infinité de peuples qui
font atcachez a fa langue par des filets d’or fore
déliez, comme parautant de chaines, qui le fui-
vent volontairement fans fe débarre, tant on di-
roit qu'ils f¢ plaifent en leur captivité, Comme
je m’eftonnois de ce fpetacle, avec quelque in-
dignation, un'des Dodteurs da paisqui parloit
fort bon Grec, me dit qu'il me vouloit aprendre
le myftere quieftoir contenu fous cette enigme,
& commenga ainfi, Nous ne croyons pas, com-
me les Grecs, que Mercure foit le {fymbole, ou
pluftoft le Dieu de I’Eloquence,comme on I'apel-
1e, mais pluftoft Hercule, qui eft beaucoup plus
poiffant: Et noftre opinion eftqu'il a fait tout ce
que nous admirons, non par la force de fon bras,
mais par celle de fa raifon.Nous le peignons dong
fous la figure d’un vieillare, parcequela raifon
n'eft en fa perfe@ion qu'a cée age, C’eft pourquoy
.Homere fait découler un fleuve de miel de la%ou-
che de Neftor qui avoit vefCu trois dges d’hom«
e, & compare a un patterre de fleurs,les difcours
des vieillars de Troye. Ce Dieutient tout lemon-
de attaché par les oreilles, qui eft I'effet de la rai-
fon , & falangue ol ils font pris eft Iinftrument
de leur captivité, Ses dars fontla force de fes
taifons , qui font empennez, d caufe que les pa-
toles font aflées, comme Homere|les apelle,
Pour apliquer cecy 3 mon fujet, je vous diray
que le fouvenir de cette figure m'a donné cou-
rage , comme je doutois fi je me devois remet-
tre & mon 4ge , aux exercices de la jeunefle, de
peur qu'on necriit que je retournafle en enfan-
€c. Mais je.dis adieu de bon coeur auxavantages

Dedas
maronse
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du corps, qui font propres aux jeunes gens, Qe
ton petit Dieu, Anacreon!s’¢enfuye bienl loin de
moy avec {s ailes dorées! c’eft le moindre de mes
foucis, pourveu queje rajeuniffe en Eloquerice,
& que je captive toutle monde parla deuceur &
la force de mon difcours, fans crainte que mon
carquois foit jamais dégarny de fiéches, Voila ce
qui me confole dans monarriere-faifon,& ce qui
me donne la hardieffe de me remettre fur mer, 4
Tamercy des vents & del’orage, pourveu que vo-
fire faveurenfle mes voiles, afin qu'on puifle dire
de moy ce quHomere dit d'un autte vieillart;
Diesx ! quelle force sl eachost fous Ae vienx hinsh
dons, ou pluftoft, fous une mitie decrepite !

e B S e
DE PAMBRE, OU DES CYGNES,

LO Rs que jentgndois dire en ma jeuneffe
que le long de 'Eridan il y avoit des arbres
doil décotiloit 'ambre, & que cet ambie eftoit
Yes larmes des focurs de Phaéton qui avoient
efté changéesen Peupliers, & qui pleuroient enw
core fon infortune; je n¥imaginois que fi je paf-
fois jamais parld, j'eftendrois mon manteau def~
fous, pour recevoir cette precieufe liqueur, Mais
comme je navigeois depuis fur ce fleuve , ne
voyant aucun decesarbres fur fes bords, o le
nom de Phaéton n'eflt pas feulement conng, je
demanday aux Matelots quand nous arriverions
en ces lieux qui font i fameuxchez les Poétes, Hs
feprirenta nire demon ignorance , & s'eftonne-
rent qu'il y efit des gens aflez infolés pour debiter
ces impoftures, Ls ajolterent que 'ily avoit des
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arbres en leur pais, qui produififfent un i grand
trefor, ils ne s’amuferotent pas 4 tirer Ja rame,
pouvant s’enrichir en un inftant, Cela me ren-
dit tqur honreux, de m’eftre laiflé ainfi duper par
les Poctes; & je regretois ces chofes , comme fi
je Jeseufle perdugs. Je croyois auffi oiiir chan-
ter des Cygnes lelong de ce flenve , ayant apris

e les compagnons d’Apollon y avoient eflé
changez enoifeaux , qui confervoient encore
leur chant, pour marque de leur excelleace dans
la.Mufique, Mais cela ne (€ trouva pas plus veri~
table que le refte, & comme je m'en enquerois
aux mefmes gensils me dirent,qu’il fe rencdtroit
bien quelquefois des Cygnes fur I'Eridan ; mais
que lear chac ou piuftoft Jeur cry n’eftoit pas plus
agreable (guc celuy des autres oifeaux de riviere,
Cleftainfi quil s'eft trouvé de tour remps des
hommes qui fe font plu 2 en faire acroire aux au-
tres, Cependant, jecrains qu'ilne vousfoit arivé
la mefme chofe qu'a moy , & que vous ne trou-
viez pas que je relponde al'opinion que vous 3-
viez conceué de mon éloquence, fur le raport de
1a renommée, Mais je vous puisbien aflurer,pour
lemoins, que je nefuispas caufe de certe erreur,
& que jen'ay jamais entretenu perfonne de ces
vanitez, Vousen trouverez alfez d’aucres done le
chant égalera celuy des Cygnes , el qu'il eft van-
té par les Doctes; le mien eft fimple & fans fard,
& n’ya rienicy de plus recommandable quela ve-
rité, Prenez donc garde que vous ne fafliez com-
me ceux qui contemplent quelque objet dans
Peau , o il leur paroift plus-grand , & qui s'e-
fronnentapres, lors qu'ils le voyent plus petitg
Celt ceque vous jugerez tantoft de mon élo-
suence,a comparaifon de ce quel’on en public, -

Cgress
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LA mouche n’eft pas moins grande 4 I'égard
L desinfectes , quelle eft petite i comparaifon:
des abeilles, Mais on peut direque la delicatefle
de fon aile furpafle autant celle des autres oifeaux,
fion la peut metire en ce nombre;que la foye fura.
paflele fil ou la laine, Car {on ajle n’eft pas cou-
verte de plumes, mais d'uncrépe fin comme les
Cigales; & lors qu'on la regarde an Soleil , elle
brille de diverfes couleurs , comme la queng du
Paon , oucomme la gorge d’'un pigeon, Son
voln’eft pas a tire-d’aifle comme celuy des ot~
feaux, ni par élans ou par bonds, comme celuy
des fauterelles; mais flexible & quitourne en un
inflant; & le bruit qu'elle faiten volant, n’eft
pas firude que celuy descoufins & des guefpes,
mais reflemble au fon des flutes, comparé aux
hautbois ou aux trompettes, Elle a un gros ceil
a fleur de tefte , qui eft dur & luifant comme
de la cotne : & fa teften’eft pas attachée a fon
corps , ainft que celle des fauterelles ; mais ellg
y tient par le moyen du cou, & fe remué& de
tous coftez, Son corps eft ramaflé, fes jambes:
longues , & non pas courtes comme celles des.
guefpes , fon ventre couvert de lames luifantes,
demefime qu'une cuirafle 3 l'antique, Elle ne
pique pas d’un éguillon , comme les abeilles,
mais d’une petite trompe, quiluy fert de bou-
che,& qui aau bout une efpece de dent, dontelle
mord , & fuce le fang & le lait, mais fans faire -
beaucoup demal, Elle a fix jambes, dont leg
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deux de devant luy lervent comme de mains;
car elle s’en débarboiiille , & en portefon man-
gerala bouche, ala fagon humaine, Sa naif-
, fance eftabjedte ; car elle naift de corruption ; &
devient peu a peu oifean!, pouflant dehors des
. pieds & des aifles; puis elle engendre un autre
ver, qui fe change apres en mouche, Elleeft
. compagne de’homme route (2 vie, & goufte
| de rtoutcequ'il mange , hormis de I'huile , qui

luy eft un poifon mortel, Sa vie n’'eft pas
longue, mais agreable, I eft vrayquil y ena qui
vivent long-temps, qu'on apelle mouches cani-
nes ou militaires, qui font viftes & bruyantes,
& fe confervent dans les maifons tout I’Hyver,
fans prendre aycyn aliment. Il;neluy fauc pas
peu d’adreffe pour eviter les pic%es de I'araignée,
qui luy tend par tout des embufches, o fa har-
dieflequelquefois la precipite, Car il ne faut
point d'autre témoin defon courageni de fa va-
leur qu'Homere, qui luy compare leplus vaillant
de tous fes Heros, pluftoft qu'aux lions ou aux
tigress & qui ditque ce n’elt pas temerité, mais
refolution & conftance, Aufli rour ce qu'on fait
pour la chafler, ne fert que d’eguillon a {a vertu;
celt paurquoy il ne fe peut laffer de la loier,
& a embelly de fes comparaifons divers ens
droits de fon Po&me, Tantoft il décrit fon vol,*
lorfquelle va en troupe vers quelque vaiffeay
plein de lait , ov vers du fang qu'on a relpan-
du-des facrifices, Tantoft il fe fere de fon
exemple, lorsqu’il parle del’affiduité & de la vi-
gilance avec laquelle Minerve défend Menelaits,
En un autre endroirill'appelle douce & benigne;
i caufe qu'elle n’a point d'éguillon, & que fes
blefures ne font pas dangerenfes, comme cellog
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des guelpes & des abeilles, & nomme fes effaing
des Nations, 4 caufe de leur multitude, Parlerays
je defon pouvoir , quieftfi grand que les hom=
mes & les plus fiers animaux ne s’en fauroient
defendre? Son amour cft libre & celefte; car
elle vole en l'air acouplée avec fon mafle; &l'on
dit mefme qu'elle a les deux fexes comme les
hermaphrodites , & qu'elle {e fert tantoft de
Pun & tantoft de Yautre, Mais ce qui eft de plus
merveilleux , ceft qu'elle vit , ayantla tefte {ea
parée du corps; & lors qu'elie eft morte , clle
reflufcite avec un peu de cendres chaudes | &
fon ame vient r'animer fon corps comme celle
d'Hermotine Clazomenien , qui s'aloit prome-
ner , a ce quecontent les Fables; & je m'éton-
ne que Platon n'ait allegué cecy pour preuve de
Fimmortalité de 'ame, Elle a cét avantage ,
qu'ayant peu a vivre, elle crouve tofijours la
nape mife, & l'on diroit que c’eflt pour elleque
les vaches font lelait, & lesabeilles le miel , qui-
font les plus doucces chofes de la Nature, Elles’af~
fied la premiercala rable des Rois,, & fait Ueflay
de leurs viandes, Ellen’a point de retraite affu-.
rée, mais vagabonde 4 la facon des Arabes
& des Scythes , elle fe couche par tout ot la
nuitla furprend; carelle aime la lumiere, & ne
fait rien dans les tenebres, Les Pactes feignene
Zue ¢’eftoit autrefois une Muficienne , rivale
¢ la Lune dans l'amour d’Endymion ; mais
patce quf elle venoit trop fouvent chanter & fo-
laftrer autour de luy, lors qu'il eftoit endormy,
la Luneenvieufe la changea en mouche par ja-
loufie, C'eft pour cela qu'elle perfecute encere
ceuxqui dorment, & principalement les jeunes
gens, non point par haine, mais par amous,
pour
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 ponr prendre {ur eux des baifers qui- mordent un
. petit;comme cenx des Amans paffionnez, Je n’a-
-~ legueray point 2 fa loiiange qu'il y 2 eu autre-
- fois une Dame de fon nomy qui faifoit fort bien
~ des Vers, & une Courtifane illuftre 4 Athenes
4 qui Ven reprachoic qu'elle piquait fes Amans
- julqu'aw fang. Je ne parleray point auffi de la
mouche de Pytagore , puis qu’elle n’eft que trop
eonnué; omre que fi je m'étendois plus avant
dans fes loiianges , on pourroit m’acufer de vou-
loir faite d’une mouche un Elephant,.

CONTRE VN IGNORANT
qui faifoit une Bibliotheque,

Ceff wne invelive contre quelg’nun qus
Vavoir offenfe,

TU crois paffer pour habile-homme ', en
achetant beaucoup de livees, mais cela ne
fert qua faire paroiftre ton ignorance ; car come
me tu n*y connois rien , il faut que twt'en fies aw
raport d'autruy, qui eft bien fouvent trompeur;,
de forre que m & le jolier.des Savans & des
Libraires. Dy-moy, je te prie ,a quoy peéux
tu difcerner les bons Livres d'avec les maue
vais , fi ce n’eft que tu juges de leur bonté par
feur vielleffe, & que wr en faffes plus de cas
lors que tu les vois rongez des vers?Mais quand
ta les pourrois connoiftre , quel avantage em
tirerois-tu, vewr que t ne les entens pas, &
que tune peux juger des Beawx endroits, non
plus qu'un aveugle des couleurs ? Je te vois ou=
* yrirdegrands yeux &l'ouverture d’un livee, & lo
3. Partie, D
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courir d’'un bout 4 Fautre ; mais cela n’eft rien}
fi tu n’en peux remarquer les beautez ni les de-
fauts, Car ou l'aureis-tu pris, fi ce n'eft que les
Mufes r'ayent infpiré comme Héfiode ? mais
ne {ais pas feulement ot eft Hélicon ; & fitu y
voulois monter, au lien de te prefenter une bran-
che de laurier, commea cet illuftre Pafteur, elles.
t'en chafferoient a coups de fourches, de peur que:
tu ne vinfles troubler leur fontaine ; outre queta
vie eft trop infame, pouravoir commerceavec des
vierges, Encore que tu fois bien éfronté,tu n’ofe-
rois dire quetn ayes apris leurs myfteres en ta jeu-
nefle, ouquela converfation des Doétes te les ait
rendu familiers ; mais to crois réparer ce defaut,en
faifantune grande Biblioteque, Je t’avertis pour-
tant que quand tu aurois tous les manufcrits de
Demofthene, quiavoit écrit huit fois de fa main
Phiftoire de Thucydide ; & que tu aurots tous les
livres que Sylla emporta d'Athénes, ccla ne te
ferviront de rien, non pas mefme quand tu les ata-
cherois a ta ceinture , & que tu les ferois fuivre
par tout, od que tu dormirois deffus. Un Singe
eltroufiours Singe, comme dit le Proverbe, flit-il
tout couvert d’or & de pourpre. Il eft vray que
tu as toljours un livre a la main s mais tu ne
P'entens pas micux qu’un afne fait la Mufique,
§'l fufifoit pour eftre docte , d'avoir beau
coup de volumes , les Libraires {eroient les plus
favans de tous les hommes, car pour un livre
ou deux qu'un autre manie par jour, ils en ma-
nient cent; mais leur boutique fur tout , qui
en contient une infinité , feroit tres-favante,
Tu n’as donc que faire de vanter ta Biblioté-
que, pour marque de ta dodtrine. Patle, ou fi
tu ne peux, fay moi figne au moins de la tefte



QUI FAISOIT UNE BIBLIOTEQ, 43
quand quelqu'un qui ne fauroit pas joiiet de
la flite , auroit celle de Timotée , ou cette au-
tre qu'Ifmenias acheta fi cher, enferoic-il plus
favant ? Non; quand il auroit outre cela celles
d’Olympe & de Marfias. On n’eflt pas Hercu-
le pour avoir fon arc & fa maffué; & pour fe
fervir de fes fleches , il faut eftre un Philo&ete,
Celuy qui n’eft pas Pilote, ne fauroit conduire
un vaiffeau, ni un mauvais Ecuyer monter un
cheval de manege, Avoué-moy donc franche«
ment que tout ce que tu fais, nefert qu'a te faire
moquer de toy. Il n’y a pas long-temps qu'il
y avoit en Afieun homme riche qui eut les pieds
gelez pour avoir traverfé de grandes neiges
pendant la rigueur de 'Hyver ; mais pour cou-
vrir fon defaut , il aloit toufiours chauffé fore
proprement , quoy qu'il ne puft marcher qu'a
'aide de deux grands valets, qui le fouftenolent
par deffous les bras, Ses fouliers avoient beau
eftre bienfaits, ils ne luy fervoient que d’en-
traves , comme font les livres 4 un ignorant, qui
font autant de piéges pour le furprendre, 1l n’eft
pas que parmy tant d’autres tu n’ayes Homere,
fais toy expliquer I'’endroit ou Therfite eft dé-
crit harangant ; car t n'as que faire du refte,
‘Crois-tu que ce petit homme tout contrefaity

uand il euft pris les armes dAchille , euft retar<
gé le cours du Scamandre par des morceaux de
corps morts, & tué Hedor de fa main, avec plu-
ficurs autres des Princes Grecs ? J¢ m'aflure que
tu diras que non, & quilfe fuft fair moquer de
luy , lots qu'on I'euft vir courbé fous le faix de
fon bouclier , & broncher 2 chaque pas;ou gui-
gnera travers fon ¢afque avec fes mauyais yeux; &
faboflefaire lever fa cuirafe fur fes épaules, En

D j
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unmot , il enft deshonoré par 1a le Deros qu
portoit cesarmes , & le Hieu qui les avoit faites,
Ne peut-on pas dire la méme chofe de toy,quand.
tu lis quelque beau livre, dont tu corromps le fens
& la Phn}: ? car encore que tes flateurs t'aplau~
diffent , ils ne laiflent pas d'eq rire quand tuas le
dos rourné, Il faur que je te conte a ce propos,
ce qui ariva un jour aux jeux Pythiques, I pric
envie 2 un riche Tarantin, nommé Evangelus,
d’y. vouloir rempotter le prix ; & patce quil n'a-
vgit pasaffez dE force ni?dc hteﬁb&r difpu-
ter celuy de la courfe ou de lalute, 1l fe vouluc
hazarder dans la Mufique. 1l ariva donc, 2 Del-
phes 4 la pecfuafion. de fes flateurs , & (e prefenta.
aux jeux avec une robe de toile d’or, & une cou-
ronne de laarier, dont les feiiilles eftoient d'or
maflif, & le fruit de grofles émeraudes, Sa lyre:
eftoit aul d’or, garnie de picrrerices, avec des.
figures d’Orphée , d’Apollon , & des Males, .
Un i {uperbe apareil ravit tout le Theatre e
admiration , & fit naiftre I'efperance de voir &
d’entendre des merveilles; mais comme il vou-.
luc faire paroftre ce qwil favoit, & qw'il vint &
chanter & & toucher des inlbrumens ;. au lieu des:
miraclesquion en atendoit , on oiiit un miferable:
faufler qu n’eltoir point d’acerd avec lalyre ; &
pour comble de malheur,lors qu'il la voulut tou-
cher plus fortement , il rompic treis cordes, Gela
fic rire tout lemonde , d’autant plus qu'il avoit
paru fur le Theatre, apres un autre qui avoit affez:
bien fait ¢ puis I'indignation fuccedant i la riv
fée, les prefidens des jeux piquez de fon infelens
ce, le firent chafler du Fheatre & coups de foijer;
£ bien qu'il traverfala Scene tout (anglant, ra- .
mailant les ornemens de falyre, quel'on foiiety .
C iij
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it aufli, Bn: fuite parut un excellent Mufi-
© cien de I'Elide nommé Euméle, qui ravic cha-
eun en admiration ,de forte qu'il fut proclamé
vi¢torieux, quoy qu'il flic fort mal veftu, & qu'il
n’euft qu'une lyre a Vantique, On dit qu'il fe
moqua aflez plaifamment du Tarantin, qui avoit
fi mal reiiffi, Tuavois, dit-il, une couronne d’ot
& de pierreries, patce que tw és riche , & moy
unede laurier, parce que je fuis pauvre ; mais tous
pauvre que je {uis j'ay efté couronné , & tes ri-
cheffes n'ont fervy qu'afaire éclater ta honte, &
empécher qu'on n’elit compaflion detoy.Jetrou-
ve que cét exemple te vient fort bien , car tu ne
fais non plus de cas que ce Farantin de la rifée des
fpeQareurs, Mais pour t'acabler , je veux ajofier
a ce conte,une autre Hiftoire, Lors que les fem-
mes de Thrace déchirerent Orphée, on dit que
fa tefte qu'elies avoient jettée dans la riviere, flo-
ta long-temps [ur (alyre , pouflant desaccens fu-
ncbres 2 'honneur de ce Heros ,. & que la lyre
touchée pac les vents, répondoit & ce chant lugu-
bre. Ea cér état elle aborda en I'Ifle de Lefbos,
ol les habitans du paisluy dreflerent un fepulcre ,
a I'endroit o eft baty maintenantle Femple de
Baccus, Maisils pendirent falyre dansle Temple
d’ Apollon, ot elle fur gardée long-temps, jufqu’ad
e que le filsde Pittacus, ayant ouy dire qu'elle
fonnoit toute feule, & qu'elleavoit charmé les
arbres & les rochers, la voulut avoir & l'acheta
4 grand prix du Sacriftain, Mais ne croyant pas
en pouvoir jouer feurement dans la villeil fe e« -

tira la nuit aux faux-bourgs,oud commeilla pens -
foit toucher,il fit un tel charivary aulieu de 'har«
monie'qu'il efperoit, que les chiens'y acoururent
& le déchirerent, qui fug 1 feule caufequ'il eug- -
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commune avec Orphée, Car ce n'eft pas en
Tinftrument que confifte 'art, mais en la main
de I'Ouvrier, Mais pourquoy rechercher dan-
ciens exemples , puis qu'il s’eft trouvé un hom-
me en nos jours qui a acheté trois mille drag-
mes lalampe de terrre du Philofophe Epictete,
comme s'il euft acheté avec elle {on favoir? Un
autre depuis donna un talent du bafton du Phi-
lofophe Peregrinus, qu'il montre maintenant
comme on feroit la maflué d’Hercule, ou com-
me les Tegeates montrent la peaudu fanglier
Calydonien, les Thebains le corps de Gerion, &
les Egyptiens les cheveux de la Deefle Ifis, Ce-
luy-cy te paffe 2 mon avis, en impertinence;
& ce biton met a couvert ta Biblioteque, On
dit aufli que Denis le Tyran ayant fait une Tra-
gedieridicule , & puny tres-cruellement Philo-
xene pour s'en eftre raillé, acheta depuis les ta-
blettes du Poéte Efchyle , ot il écrivoit fes bel.
les piéces de Theatre , s'imaginant peut-eftre
que cela ferviroit 4 tendre les fiennes meilleu-
res ; mais il fic encore plus mal qu'il n’avoic
fait auparavant, Peut-eftre aufli que tes livres
te gaftent la cervelle, & que tu ferois mieux,
fi tu ne les avois point, A quel propos donc les-
acheter ficherement, & les faire relier avec tant
de (oin? En és-tu plus éloquent pour cela? on
pluftoft , n’es-tu pas plus muet qu'un poiffon?
Mais tes débauches parlent affez , & te rendent
odieux a tout le monde ; Que fi tes livres en font
caufe , tu les devrois fuir avec autant d’ardeur
que ta les recherche , puis quilsne te font
utiles, ni abien faire,ni a bien dire, & qu’ils
ne peuvent fervir qu'a eftre mangés des rats,
& de fuplice a tes(gens , que tu chafties ,
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pour n’en avoir pas aflez de foin, N’as-ta point
de bonte, lorfque quelque Docte te rencontre
avec un livrea la main, comme tu aimes i en
porter ; & quil vient a loiier ou a blimer quel-
que endroit, dene {avoir que répondre ? &n'en
rougirois-ta pas , s’il te reftoit quelque pudeur 2
On dit que le Philofophe Cynique Demetrius ,
ayant trouvé un jour a Corinte les Baccantes
d’Euripide , entre les mains d’un ignorant , les
déchira, & dit qu'il valoir micux que Penthée
flt déchiré par luy une fois, que de {oufrir tous
les jours mille afronts de la main d’un fot, Pour
moy, je n’ay pii trouver la raifon pourquoy
tu achetes tant de livres , quoy que je l'aye re-
cherchéeavec grand foin ;car c’eft comme fiun
pelé acheroit un peigne, ou un aveugle un mi-
roir , & un fourd quelque inftrument de Mufi-

ue, Eft-ce pour montrer tes richefles en la pof-
Eﬂion de pluficurs chofes fuperflu &s: Mais je fay
fort bien que fi tu ne te fufles introduit par f)raudc
dans le teftament d’'un homme riche, il t'euft
falu mourir de faim ou vendre tes livres, 1l ne
refte donc maintenant, finon que tu en achetes
pour entretenir ta reputation , & confirmer les
lotianges de tes flateurs, qui difentque tu ésnon
feulement beau & aimable , nais Philofophe,
Orateur, & Hiftorien, On diz mefme que tu lis
tes harangues a table, & qu'ils ne boivent point,
qu'ils ne fe {oient alterez a force de les loter, Car
tu ésfacile A furprendre, & 2 croire tout ce qu’on
te dit; jufques-1a qw'ils t'ont perfuadé que ta ref-
femblois aI'Empereur , comme il y a eu autrefois
de faux Alexandres, de faux Nerons , & de faux
Philipes, Et il n'eft pas érange que tu l'ayes
erll, eftant foi comme s és, veu que Pyrrhus
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fe laiffa bierr perfuader qu'il reflembloit & ATe=
xandre,jufquesace qu’une vieille de Lariffe chez
qui il logeoit, le détrompa, €ar comme il luy
montroit les portraits de Philipe, de €affandre,
&’ Alexandre & de Perdiccas , & qu'illny demmans
doit & qui de tous ceux-1a it refflembloit, elle ré=
ponditqu'il reflembloitaw Cuifinier Ls Gresiosisi-
hiere, comme en effet il y en avoit un i Lariffe de:
ce nom, quiavoit beaucoup de fon-air, Je ne vou-
drois pas dire a qui tu reffembles , car cela ne fe-
roit pas peut-eftre a tonavantage:mais je fay bien
que tout e monde te prend pour un fou,de croird
reflembler & I'Empereur , parce que ta t’habilles-
comme luy & affectes fon regard & fa démar-
che, 11 nefaur donc pas s'éronnerqu'un homme’
ui fe connoift fimal en reflemblance , croit refZ
?cmb{er aunDocte,quoiqu’il n’en aitaucun trair,.
Mais j'ay découverra la fin o eft'encloticurey
c’elt que tu t'imagines queta fortune feroit faite,
fi le Prince quiaime les Lettres , & ceux qui erd
font profefhion , venoira te prendre pour un fa~’
vant, Toutefois crois-tu, fot que tu és, qu'il ner
fache pas bien [a vie que tt ménes , & que twems=
ployes plus de temps 4 la débauche qu'd1'érade #
Ne fais-tu pas que lesRois ont une infinité d’yeux
& d’oreilles , par ol ils voyent & entendent tout
ce qui fe pafle dans leur Empire  outre que ton
infamie eft fi publique,qu’elleeft connué'de tout
le monde, Di-moy E‘quelqn’u'n de ces débauchez
que tu hantes & qui taprennent a tout faire & 2
tout foufrir , eftoir habillé en Hercule, le pren:
droit-on jamais pour luy ? & quand il auroit 3
peau de lion & fa maffué,ne le reconnoiftroit-on
s 4 fa démarche lafcive, &2 fes parures des--

g:nneﬂcs,ftﬁvant' le Proverbe qui dit, qu’en
cacheroiz
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cacheroit pluftoft un Blephant fous farobe,quun 41 5 4en
effemine, Ne penfe donc pas te couvrir fous la Grecfaps-
‘ d’un lion, puis qu'on reconnoiftra todjours
a ten cry quetu n’ésqu’un afne, Enfin, cen'eft
pas des Libraires, quite mettront en pourpoint
fi tu n’y donnesordre, que tudoisatendre la ré-
putation de favant ; mais des perfonnes qui s'y
connoiffent , &de la verité, Fu devrois vendre
plaftoft ta Bibliotheque, pour payer ta fole def-
penfe,& les frais que tu fais en efclaves; carce
font-lates deuxpafliens, dont une feule eft ca-
pable de te ruiner, Suy doncmen confeil , & au
}ieu de tantde gens inutiles, aye quelque honne.
fte homme auprés de toyqui te détrompe, & qui
n’aille pas divulguer tes débauches, comme ils
font, Car j'envis un l'autre jour fortir de chez
toy de grand matin, qui les publioit tour hau,
jufqu’a en montrer des marques, & prendre des
gens a témoin pour le confirmer, Mais j'attefte
les Dieux & ceuxqui eftoient prefens, que je fail-
lis & le batre, tant jen eftois indigné&lpour toy. En
tout cas,s’il eft difficile dequitterun meftier od
Ton eft accouftumé, garde pluftoft ton argent
pourtes defbauches , que pour tes livres, Car 3
quoyfert d’entaffer volumesfur volumes? tm és
affez favant pour ce que tu fais ; outreque tu n'as
pas {eulement en la boucle toute I’Antiquité;
mais w1 connois tous les Poétes, les Orateurs, &
les Hiftoriens, & faistous les defauts & toutes les
vermsde lalangue; car rien n’empefche que nous
n'infiftions davantage fur ces chofes, Mais je te
demanderois volontiers, quels livrestu lis prin-
cipalement? Eft-ce Platon, Antifthene, Archi~
loque, Hipponax; ou fi tu quites les Philofophes
& les Satyriques pourles Orateurs? As-tu vii la

3. Partie, E
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harangue d’E{chines contre Timarque? Majs tw,

fais peut-cftre tout cela, & aimes la Comedic? As—.

tu 14 les Baptes, ou plultpft les as-tupfi lire fans

rougir? Dy-nous , quel livee t'eft familier ? car,

qweny 9UOY que fu en portes toufiours, on ne t'en voit
sreiroie  jamais lire, Eft-ce de jour oy denuit, devant ouy.
desvices apres tes defbauches, que tut'apliquesaJa leGu-
;“."‘ it 1e 3 Quite, quite toutes ces chofes, pour yiyre.
I comme tu fais, quoy que ta vie {pit encore plug
bonteufe queta doétring , & que t dbfles apre-

Qudles hender les reproches que la " Phedre d’Buripide
ne orai-  faitaux femmes, & prendre garde queles murail-.
gnent  lesnedivulguent ton infamie, Que fi tw as refoly

B vhes demourir,comme tuas vécu, & d'acheter tou-

complices flours des livees, laiffe-les la pour le moins fans

delewr  les lire, ni toucher aux paroles & auxations des

debau- pnciens, qui ne t'ont fait ni bien ni mal, Je fay

chte. quetoutce que je dis, ne te fervira de rien, &

que tu ne laifferas pas de continuer a te faire mo-

quer de toy, par les habiles gens, qui ne pren-

nent pas garde a tes livres, maisa tado&rine. Ty

penfes , toutefois, couvrir par 1a ton impertinen-

ce, comme ces mauvais Chirurgiens qui ont des

eftuisdorez , dontils ne fe fauroient fervir ; au

licu qu'un excellent Artifan {e fait admirer aveg

des owtils ordinaires, Encore ceux la les pre-

ftent-ils quelque-fois a ceux gui les peuvent meg-

tre en ceuvze : maistu reflembles @ ce chien des

‘Fables, qui eftant attaché auratelier , nepouvojt

manger du foin, ny foufrir que le cheval en man-

-geaft, Voila ce que j"avois 4 dire de ta dokrine;

Ye parieray une autre fois plus amplement dg tes
.defbauches, .



. n
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Qu'il ne fawt pas ajoufler foy temerairement
ax rapors. & autrsy,

'Es T unemauvaife chofe que I'ignorance,
A& qui eft caufe debeaucoup de maux ; Car
¢lic avengle les hommes de telle forte, qu'ils
bronchent i chaque pas, fans voir ce qui eft &
leurs piez , & qu'ils n’apprehendent pas un dan-
ger prefent, tandis qu'ilsen crai%ncnt quelque-
foisun qui eft bien efloigné. C'eft elle qui fait la
plufpart des Tragedies dont on oit retentir les
Theatres ; & qui excite des divifions dans les
Etats & dans les Familles , qui les entraifnent &
leur ruine, parle moyen dela calomnie , qui eft
fon plus dangereux ¢guilion. Je veux donc faire
icy la defcription de ce monttre, & en emprunter-
le rableau, d’Apelle, Car ayantefté acufé par un
Peintre jaloux de fa gloire, d’avoir conjuré con-
trele Roy Prolomée, & caufé la revoltede Tyr
& laprife de Pelufe; Ce Prince qui avoit efté
nourry toute fa vie dans les flateries de la Cour,
prit tellement feu 13 deflus , que fans confiderer
la jaloafie qui eft ordinaireentre les perfonnes de.
mef(me profeflion , &le pcu d’aparence qu’il y-
avoit qu'un Peintre cuft entrepris un fi grand -
deflein, & un Peintre quiluy devoir fa fortune,
il semporta contre luy comme contre un traitre
& un affaffin; & illuy euft fait trancher la tefte, fi
Fun des complices ne Peuft déchargé ala que--
ftion, Mais lors qu’il eut apris fon innocence, il

| E ij
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ut touché d'un tel repentir , qu'il luy donna ceng
talens, & luymit entre les mairisl'acufatear;peur
en faire ce qu'il luy plairoic, Apelle donc pour fe
vanger de la Calomnie qui luy avoit fait up -fi
mauvais tour, fitle portrait que voicy. Il peignic’
un Prince avec degrandes oreilles, comme on en
peinta Midas , aflis fur un Tréne, environné du
Soupgon & del'Ignorance. Encet ératiltend de
loin la main 4 la Calomnie, quis’avance vers lyy
le vifage tout en feu, avec desattraits & des'chat-
mes extraordinaires, Elletient de lamain gau-
che un flambeau, & traifne de 'autre par les che-
veux un jeune innocent , qui tead les mains au
Ciel, & mmplore fon afliltance, Devant elle mar-
chel’Envieau vifage hive, & aux yeux louches,
accompagnée de la Fraude & de U'Artifice , qui
parent & ajuftent la Calomnie , pour la rendre
plusagreable, Apres vient le Repentir, fous la fi.
gure d'une Dame veftug de deiiil avec fes habits
déchirez , quitournela telte vers la Verité , &
pleure de regret & de honte, Voili I'Embléme
dela Calomnie , dont je te veux faire en fuite un
portrait 2 ma fagon, & la depeindre de toutes fes
couleurs, Pour commencer par fa definition,
c’eft un faux raport que l'on fait d’autruy en for
abfence, auquel d’ordinaire on ajoiite foy , fans
donner les moyens a acufé defe juftifier, On
doit donc confiderer trois chofes dansla Calom.
nie; le Calomniateur , le Calommié, & celuy i
quil'ons’adreffe pourmédire, qui eft comme le
Juge, & les aurres les Parties, Commengons par
le Calomniateur, puis qu'il jouéle principal per-
fonnage, Perfonne ne doute que'ce ne foit un
mefthant homme; car les gens de bien ne fo
meflent point de ce meftier , &_ tdchent pluftofk
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4 reoncilier les ennemis qu’a femer de la divi~
fion parmy lesamis, Mais le €alomniateur n’eft
pas feulement mefchant, ileft injufte ; car il ne
fe contente pas d'accufer a faux , it empefche
qu'on n’oye l'accufé en fa deffenfe, contre V'or-
dre de la Juftice, qui veut qu'on entende éga-
lementlesdeux Parties; Et celuy qui fait autre-
inent, commet une mjuftice, quand il rendroic
un Jugement jufte, & offen{e mefme les Dieux;
ee qu fait Rue-le Calomniateur n’eft pas feulee
ment injufte, mais impie, Cependant, il tiche
d'exciterla colere dans I'efpricde celuy 3 qui il
patle, pour Fempelcher d'entendre les raifons
de l'accufé 5 ce quiajolite encore a fes crimes la
mauvaife foy, Mais 'homme de bien , quand #l
dcufe, veutquela deffenfe foit publique , aufht
bien quel'accufation , parcequ’ila intereft que
la verité foit connu€ comme celuy qui peut vamn-
cre fon ennemy & force ouverte, nufe point de
trahifon ni de rafe. Le tréne de la Calomnie
eft dans la Cour des Pririces,, ot regne I'Envie
& la Haine, & ol fe prefentéta route heure mila
le occafions de mentir & de flater, Car o 'on
voit croiftre a tous momens l'e[perance & 'am-
bition , 14 font les envies les plus ‘cruelles, les
haines les plus irreconciliables , & les. calom<
nies les plus fines & les plus dangereufes. Un
Courtifan eft toufiours en garde, comme un
Gladiateur, pour porterlecoupde fa mort i fon
ennemy, s'il luy donne la moindre prife ; de fore
qu'ala Cour un-homme de bien qui croit que
tout le monde luy reffemble, eft en un inftane
{uplanté,quoy queceluy quiprend fa placen’y du«
re pasquelquefois plus long-t&ps que luy, & que
lc vainqueur & le vaincu foient enveéope_z fouvent

1B}
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dans une mefme ruine. Car comme il ne 8'a
pas de peu de chofe , & qu'ily vade lafaveur du
Prince,on eft perpetucllement aux écoutes pous
Vobtenir; & la calomnie femblele plus coutt che«
min & le plus feur. Mais ce n’eft pas le meftier
d'unfor, & ilfauteftre tres habile pour y retiffire
Car fices traits ne lont trempez dans la vray.
femblance, ils font fans effet, patce que la verité
e peat eftre vaincué que par un ennemy qui luy
rellemble. Orla calomnie comme fille del'envie,
s'attacheroufiours i ceux qui font les plus efles
ez, parun defir aveugle de reroplic lenr place,
Mais comme dans une carriere, chacun tichede
devancer fon compagnon , foit par art ou par
witefle ; les pens de bien dla Cour tiennent le
cheminde la vertu, pourarriver a la gloire, od
es autres ne peuvent parvenir que par f{urprifes
Cependantceluy qui eft le premier , eft voufiouts
en bure aux autres , & l'objet de l'envie & de 1a
daine, fi bien qu'on luy drefle mille pieges le
phus adroitement que I'on peur; car s'ils viend
nent a cftre découvetts , ils font inuriles. Ordis
neirement la calommie prend pour fondement
ka profeflion de celuy qu'elle veut calommier,
On accufe un Medecin d’empoifonnement, un
Miniftre dexrahifon , un Grand de faire desen«
treprifes s maisla paffion du Prince fournit l¢
plus fouvent de matiere, On dit 4 un jaloux
qu'on a deffein fur fa femme , i celuy qui fe pi-
que d’efprit ,qu'on fe moque de fes ouvrages,
comme on accufa Philoxene aupres de Denys
le Tyran, de blimer fa Tragedic, Si le Prince
eft pieux, on calomnie un homme auprés de
ly d'impieté ou de libertinage, Car chacun
semporte dans fa paffion, & n’eft plus capable
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‘deritendre des raifons ni des excufes, Voili ce
‘que font les calommiateurs, pour irriter davanta-
‘ge celuya quiils s'adreffent; de peur ques’il n'e-
-{toit pas aflez animé, il ne donnaft du tempsala
techerche de la verité, & a I'examen de leur ca-
lominie; quoy quils faffentordinairementle cri-
me fi noir, que-I’horreur de T'aGtion empefche
qu'on n'en veitille ouir la deffenfe. On accufa le
‘Philofophe Demetrius devant Prolomée, de ne
s'cftrepas voulu déguiferaux Baccanales, & de
‘i’y aveir bl que de I'eau, comme condamnant
‘Jes plaifics & les inclinations du Prince, Et file
Yendemain il ne fe fuft travefty’, & n'euft bi du
vin eh la prefence du Roy , & dancé avec des
"Cymbales, i eftoit perdu, Ceft ainfi que c’e-
ftoitun grand crime devant Alexandre, de ne
‘pas reconnoiftre Epheftion pour un Dieu : Car
.non content de luy faire une pompe funcbre,
gui coufta plufieurs millions , les villes luy
drefferent 4 Penvy des Temples & des Autels;
‘de forte que C'cf{oit le plus grand de- tous les
fermens, que de jurer parfonnom, & un crime
‘capital de s’en mocquer, Car les Courtifans pour
Hlater Ia paffion du Prince, luy contoient des chi~
meres & des vifions; Qu'Epheftion leur eftoit
aparu en fonge ; Qu'il %:eriﬂ"oit ceux qui lin-
voquoient; raportant de faux Oracles, & le pre-
nant pour leur Protecteur ; fi bien qu' Alexan-
dre qui avoit todijours les oreilles batués de ces
difcours , lescrurala fin, & fe glorifia de pou-
voir faire un Dicu qui eftoit encore plus que de
Yeftre. Combien penfez-vous qu'il y eut alors
&’honneftes gens difgraciez, pour avoir refifté i
la paffiondu Prince, ou tefmoigné de Iaverfion
pourfesfrencfies 2 Le Capitaine Agathocles quid

E iijj
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qus divaie
Ange
Gardien,
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eftimoit , alloit eftre expof¢ aux liens, peur aveir
pleuré devant le fepulcre d’Epheftion , comme
s'il l'eufterli mortel, fi Perdicas n’enft juré fos
grands Dieux , & particulierement Epheftion,
que ce nouveau Diculuy eftoic aparua la chafle;
& luy avoit commandé de dirc 4 Alexandre,
qu'il pardonnaft 4 Agathocles , sil avoit laiffé
couler des larmes au fouvenir de fon ami, & qu'il
cult pitié de Vinfirmité humaine, Alexandre
eftant donc de cette humeur , ouvroit unelarge
porte & la calomnie, Car , comme on attaque
toufiours une place par I'endroit qui eft: le plus
foible, le Calomniateur prend toufiours celuy
qui l'écoute par la partie quieft la plus ouverte a
Ja medifance; parce que c'eft ledien lemoins dé-
fendu, Voila les forces de la Calomnie an de-
hors : maisaudedans elle 2 pour miniftres, le
dégouft du prefent, & l'amour de la nouveauté,
avec le plaifir qu'on prend a entendredes chofes
extraordinaires & increyables ; outre qu'il n'y a
rien qui chatouille tant l'oreille d'un  homme
foupgennenx & défiant que les faux raports, H
eft donc aifé d'emiporter un coour expofé de
tous coftez alabaterie, & de perdre un innocent
.qui ne fe défend point : carI'acufé en cette ren=
contre meurt comme un homme endormi quon
tué dans une prife de ville, Ce qui eft de plus dé-

. plorable, c’elt qu'on va trouver fon ami, comme

auparavant, fans [avoir rien de ee qui (e pafle; &
qu'an donne foy-mefine dansle piege, Mais un

" homme d’honneur necondamne point fon ami

fansl'oiiir, & fans luy donner les moyens de fe
juitifier ; au lieu que ceux qui prétent volontiers
Toreille 2 la calomnie nel’écoutens pas , ou fons
femblant de zecevoir fes excufes, en attendans
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Yoccafion de s’en venger ; fur rout guand le
Calomniateur eft leur ami , ou qu'il feint de
Feftre de celuy qu'il accufe, Car alors on ne psut
s'empefcher d'ajoufter foy a fon raport; fans
confiderer qu'il arrive tous les jours mille fujets
de rompre , mefmeentre les plus grands amis.
Drailleurs , la Calomnien’atraque jamaisun en-
nemi découvert , parce qu'elle perdroir créance;
mais fouvent fon propre ami , ou pour le
moins celuy quon feint eftre tel, pour mon-
trer qu'on veut tout facrifier awx mrerefts de
celuy 4 quil'on parle, ,Quelques-uns hontenx
d'avoir ajolté foy a de faux raports , & n’ayant
pas la hardieffe de foufrir le vifage de leur ami
offonfé , rompent avec luy , comme s'il eftoit
coupable de leur faute, Cela me fait quelque-
fois deplorer la mifere de noftre vie , dont la
calomnie eft un des principaux fleaux, Quelques-
uns nous accufent du crime dontils font coupa-
bles. 1lfaut que tu meure , s'écrie Antia, i fon
mary, ouque tutués Bellerophon , quia attenté
ama chafteté; quoy quece fuft elle-mefme qui
Pelit follicicé al'aimer, Ils'en fallut peu pourtant

il ne portaft la peine du vice d’autruy, & de
propre vertu , & qu'il ne perift an premier
combar 'qu’il eut contre la Chimere ; car pour
un femblable fujet, Phedre perdit Hipolite, Mais,
dira quelqu’un, il faur ajoliter foy aux raports,
lorfqu’ils partent de perfonnes vertueufes, Y a
vil quelqu’un deplus jufte qu’Ariftide ? il ne
Laiffa pas de confpirer contre Themiftocle!, par
1a jaloufie de fa gloire , comme les plus gens
de bien ont leurs defaurs & leurs paffions, Le ppp 3
plus fage & le plus vertueux d’entre les Grecs, Pale-
ne dreffa-til pas des embuches & fon parent, mede
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4 fon ami, & a fon compagoon d’armes? So«
crate fut accufé drimpieté, Miltiade , & Themi-
ftocle de trahifon , aptes avoir rendu de tres-
grands fervices & leur patric. Je paffe plufieurs
autres exemples quifour connus de tour e
monde, Quefera donc en cette oceafion I’home
me fage ? Il fermera les oreilles a {2 Calomnie,
comme Ulyffe au chant des Sirénes, & n'a-
joiitera point defoy aux raports qu'avec beau
coup de circonfpeétion , mais demeurera fur i
défiance. 1l eft ridiculede mettre garde aux por-
tes & aux entrées des villes, & de lziffer celles
de noftre ame dégarnies, Quand on nous fers
donc quelque raport, il faue examiner la chofé
en foy-mefme, rfns avoir égard aux perfonnes;
Car le contrpire eft lamarque d'un efprit bas &
abje@, quifelaifle empoiter en jeune hommey
& c'eft'une des plus grandes injuftices qulont
puiffe commettre, 1l nefaut deferer ni au juges
ment, ni & la paffion d'autruyf; ne confideret
pas davantage l'acufatenr quel'acafé , & fe défier
toufiours deceluy quiale plus d’efprit & le ‘plus
d'adrefle, Cependant, la caufe de ce mal-heur
eft en Pobfcurité & en l'ignorance du ceeur de
I'homme; carfil’on pouvoir penerrer dans feé
fentimens , 12 Calomnie feroit contrainte dé
guiter le monde; pour faire place 3 la Verité,
qui diffiperoit toutes fes tencbres par la lue
mitre, :



S5 508 SR K% 0% S0
LAPOPHRADE,
' OU LE MAUYAIS GRAMMAIRIEN,

C'ef? ume inveldive contre wn homme qui aveil
© condamné le wnr & Apophrade , gus fignifie
proprement mn josur malencontresx,
N voit bien quetu n¢ fais ce que fignifie le
mot d’'Apephrade. autrement tu ne m’au-
rois pas acufé de barbarie pour t'y avoir compa-
ré, Mais nous parlerons tantoft de fa fignifica«
tion ; je me contenteray de te dire pour certe
heurz, que tuaspris par l'aflela Cygale , com«
me dit le Poéte Archiloque, Car cette infede
ui ctie affez haut d'elle. mefme, fait encore plus
e bruit quand on la touche, Ainfi, ce Poére
porté de fon naturel i la Satyre , lifloit a juger
ce quil feroit, eftant offenfé, C'eft dequoy je
f'avertis maintenant, non pas pour me compae
ter 4 unfi grand perfonnage , mais pour te dire
que tu as git plufieurs chofes qu’Archiloque ne
pourroit reprendre dignement , quand il affo-
¢cieroit avecque luy Hipponax & Simonide; €ar _gyeieny
tous ceux qu'ilsont attaquez, n’eftoient rien aw Sayrie
prix detoy, Cependant il femble que quelque g%e
Dieu t'ait mis dans la fantaifie , de reprendrece
mot, pour découvrirton ignorance , qui ne fait
pas les chofes les plus vulgaires, & pour faire
éclater tesaurres defauts, Car outre que j'ay quel-
que telent dans la Satyre , jo connois tes viees
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dés 'enfance, & ne manque ni decapacité ni de
hardieffe pour les publier,” Je parle de la‘{orte,
parcequiilne ferviroit derien det'en avertir en
particulier, pour ticher de t’en corriger; puis
que tune peux non plus changer dendtare , que
ces fajes animaux qui vivent dans l'ordure &
dans le famier : outre que tes’ crimes ne font
gueres plus fecrets que ceux de ces celebres crimi-
nels des Fables; & queton ignotrance cft fi pu-
blique, qu’il n’eft point befom que perfonne
t'ofte la peau de lion, pour montter quetu n'és
qu’un afne, Mais je les veux metreicy , de peur
qu'on necroye que je fois le feul qui les ignore,
Qui apelierons-nous & noftre feconrs pour celal
Sera-ce quelque Diendes Comedies de Menan-
dre, tel qu'Elencis , Dieu de liberté & de verité;
qui eft ton plus grand ennemi, puis qu'il faig tous
ce que w fais, & ce que tu foufres rous les jours,
& qu'il le veut publier? H{era donc iey le prolo=
gue de ma Satyre , comme il fait quelquefois
chez cét Auteur ; afind’aprendre i tout lemon-
de, quenous n’entreprenons pas cecy en vainy
ni par ane inimitié paiticuliere; mais pour van-
ger le public, Et quand il ausa parlé, il fe pourra
tetirera la bosine heure, & nous laiffer faire l¢
sefte, parce que nows fommes affez capables pour
te confondre, & qu'il n’eft pas feant a un Dien
de parler de fi grandes abominations, Voicy
donc ce qu'il dira par forme d’avertiflement, Co
Sophifte qui contrefaifoirle Philofophe ( c'eft de
toy qu'ilparle) vintun jour aux jeux Olympiques
poury reciterune harangue, qu'il avoit gompo-
{éefur le fujet de Pyragore, lorfqu'on le voulus
empefcherde parriciperaux myfteres d’Eleufine,

Acaufe qu'il eRloit eftranger ; & qu'il avois efté
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¥Euphorbe durant la guerre de Troye, Sa haran<
gue, comme la Corneille d’Efope , eftoit toute
parée deplumes d’aweruy , & bitie de pieces ra~
portées. D'ailleurs,elle eftoir premeditéede long-
temps : mais pour faire croire qu’il I'avoit fane
furle champ, il fit tant par'un de fes amis , que
lorfqu'il demanda un {yjer tout haut, on luy don-
na celuy-cy, Cependant, comme il ne joiioit pas
bien fon perfonnage, & qu'il raportoit des choa
fes tirées de loin & eftudiées, perfonne ne fe pou-
~voit empefeher de rire, & de faire figne a cet ami
qu'on reconnoiffoit bien la fourbe, quoy que
ndtre Sophifte tichaft de fupléer i tout par fon
impudence, Quelques-uns donc 4 mefure qu'il
patloit , ne fatloient autre chofe que remarquer
les endroits qu’il avoit dérobez des Anciens,
Celuy quia %ait ce Difcours, & qui m'a in-
troduiticy , eftoit de cenx-1as car il ne fe poy-
yoittenir de rire,non plus que lesautres, Et pour-
quoy n’euft-il pas ryd’unedl grande & fi publi-
que effronterie ? Outre qu'il eftaflez porté au ris
defon nawrel, Mais il ne plic s’empefcher d*¢-
clater une fois tout haut,entendant cét athe qui
vouloit, comme on dit, joiier dela lyre!, ce que ce
galand-homme aperceut en f& retournant, &
ceft ce quiles amismal enfemble, Orc’éroit Je
commencement del’année, ou pluftoft le troifié-
ine jour de la grande nouvelle Lune, o1 les Ro-

D msy

mains fuivant une couftume ancienne, font des z 14n.
veeux & des facrifices, pourtout le refte de 1'an, vier.

fur la créance’ que les Dieux €coutent alors plus
attentivement nos prieres, En cette grande felte
donc, & ces Calendes facrées, celuy-cy voyant
naftre impofteur yui eftaloit fes larcins fous le
uom de Pytagore,commeil le connoiffoit parfai=
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tement, & qu'il avore ce qu'il faifoir, & ¢e gl
foutroit tous les jours, od il avoit efté metnoe
furpns, il dit aundefes amis qui eftoir [P.ré& de
luy , Sortons d'icy , que cét infame par fesabo-
minations ne nous change ce jour heureux en un
funefte,& il fe fervit pour celadumot &' Apopbrge
Ae, Cependant, noftre impofteur ne I'eut pas plii
toft oui que pour (e vanger de cette raillerie , il
s'écria, Quelle befte eft ‘ce qu'Apopbrade 2 Efkr

elle maflc ou femelle, terreftre , on aquatique?-
car pour moy, je ne la connois point, Mais eR

penfant expoler autre en rifée, il s’y expofa luy,-
mefime, & fit voir fon ignorance, C'eft-1a le fujec

dont on va vous entretenir , pour vous faire voir

ue ce grand Orateur, qui fait des harangues 4
Uimprovifte, ignore les chofes les plus vulgaires,
& que lesartifans dela Grece favent, Voila ce
qu’avoit adirele Prologue; c'eft 2 moy d’ache-
ver le refte, & de reprefenter icy ce que tu as faig
en diverfes parties du monde,& ce que tu fais pres
fentement a Ephefe, qui eft le comblg de ta do»
&rine , & lechef d’ceuvre de ta Mor’éﬁc. Mais
auparavant il faut parler du mot d’4pophrade,que
tu as repris. Dy-moy, parles Dieux, pourquoy tg
choque-vilfi f{)rt ? Eft-ce qu'il eft barbare, & que
wunel'as pd foufrir, parce quetuas loreille déli,
cate? Mais y a-t'il rien de plus commun 3 Athé,
nes? Tupiouveras pluftofta un Athenien , que
Cecrops & Ere&tée eftoient étrangers,?.ue ceters
me icy, Carily ena plufieurs quileur {ont coms
muns, avecle refte des Grecs. mais celuy-cy. leut
eft propre, & ils s’en {ervent pour exprimer unm
jour mal-heureux, od I'on ne fait aucune affaire
m publique ni particuliere, foit pour quelque
‘grande deffaite quieft arrivée ce jour-la,on pouy
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quelqu'aurre calamité, Mais 1l n’eft pas peut-eftre
feant d’aprendze cescholes a ton dge; ouure qu'il
y en atant d’autres que mne fais point, qui fone
beaucoup plus importantes , que tu peux bien
ignorerencore celle-la, Toutetois, d’'od és-tu,
de nela pas fayoir 2 carencore qu'on te diit per-
mettre d’ignorer les autres chofes, tu ne pourrois
Pas, quand ta voudrois , apeller un jour malen-
contr’eux, d’un autre nom, fi tu veux parler com-
mel'on faitd Athenes. Maistu diras peuc-eftre

wil n’eft plus en ufage, & qu'il ne fe faur pas
?e_rvit demots que I'on n’entend point. i eft viay
que j'ay failly dem’en ferviren ta prefence ; car
je devois parler Cappadocien , Paphlagonien, ou
Bactrien, pour faire que tu m’entendif es; mais il
faut parler Grecavec les Grecs.D'ailleurs, ce mot
eftdeceuxqui fe font confervez en ufage dans
cette grande revolution qui arrivetous les jours
dans les Langues; & je raporteroisle nom dé
ceux qui enontufé, i je ne craignois de trou-
bler ta memoire, par tant de Pogtes , d'OQrateurs,
& d'Hiftoriens qui te font inconnus. J'aurois
pluftoft fait dedire ceux qui ne s’en font pas fer~
vis; quoy que pourte dire la verité, jen’en fache
point, & jet'offre quelque honnefte prefent,fitu
peux nommer quelqu'un qui ait exprimé autre=
ment la chofe qu'on veut fignifier parla. Car ce-
luy qui ignore ce mot, peut ignorer od font fi-
tuces les villes d’Arhenes,de Sparte, & de Corina
the. Mais tu diras peut-eftre qu'ileft bon , mais
non pas au fens que jelay pris , ou bien que je
Tay allegué horts de propos.Je te facisferay encore
Ya-deffus, fi tu £scapablede raifon, Car les An-
ciens fefont fervis de plufieurs pareill 's méta-
phores, contre ceuxqui te reflembloient; Ils ong

[y
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) apellé un Orateur qui changeoit 4 toute heure
z‘:"’::‘ dravis, Cotlnqm, pour marquer foninftabilité, 2
dontla Caufe delapeine quiil y a de marcher avec ces
wvieefonr brodequins, Unautre , Lypaé, qui avoit accofi-
sncon-  tumé de troubler les Aflemblées, Un autre, Heb-
l;‘::"":k domas , qui railloit & folaftroit avec le peuple,
“ces comme les écoliers font aux jours de congé,
qwils a- Pour%uoy donc ne pourra-t'en pas nommier
woient  Apophrade, unmalencontreux perfonnage, com-
}::‘fl' "f"‘ me toy? Car il eft cerrain que lors que nous ren.
raine.  controns quelque chofede” mauvais augure, &
particulierement le matin , foit un chitré, un boi-
teux, ou un finge,nous avons colitume de rentrer -
auffi-toft, commeé fi ce jour-ld nous devoit eftre
funefte, Sile premier jour del’an donc,on tronve
un homme comme toy , qui pafle pour un infa~
me,un méchant, un impofteur, un parjure , un
monftre, une pefte , ne le fuira-t’on pas comme
un oifeau de mauvais augure , capable de rrou-
bler le plus beau jour , & de le rendre malen-
contreux? Tune tedois pas ficher de ces mots,
€ar il me femble que tu fais gloire de la_ chofe;
outre que tu aurois bien de la peine 4 prouver
le contraire a tes citogvcns, qui favent comme
tu as vefcu dés ton enfance , & comme tu te mis
au fervice d'un gendarme, pour faire rout ce qu'il
lui plairoit, jufqu’a cequ'il te quira , comme on
faitun habit lors qu'il eft v{¢, Tu fervisdepuis an
‘Theatre, & fus avec une compagnie de Farceurs
& de Baladins,ou tu faifois le Prologue, & en-
trois paré avec des brodequins dorez, & unha-
bit magnifique, pour annoncer la Picce, & de-
mander bonne audiance, Mais majntenant tu és
devenu Orateur;c’eft ponrquoyquand on ie {aura

en ton pais, on croira voir deux Thebes & detix.
Soleils,
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Soleils , commecét Ancién des Fables, Tua fais
donc bien de n’y pas aller,quoy que ce foic laplas
grande & laplus belle ville de 12 Phenicie, & un
tres agreable fejour, Mais tzas honte de ton pre-
miier meitier, & craindrois d'ouir en allant par
Tes rués : Voila celui que nous avons veu Biteleur
& Comedien, Mais pourquoy m’amufer i ces
chofes? car quelle impudence ¢gale la tienne? &
qu’as-tu jamais trouvé de honteux ? Y'aprens que
tu poffedes dans la ville de ta naifance un grand
Palais, a prendre le tonnean de Diogene pour
Ia demeure de Jupiter, Tu ne pourrois donc
empefcher que tes citoyens ne te priflent pour
Yopprobre & le deshonnenr de leur ville, Le
tefte dela Syrie eft de mefme fentimenr, Tou-
te Autioche a veu comme tw defbauchas ce
jeune gargon viui venoit de Tarfe, Mais il n'eft
pas honnefte de remuék ces ordures , &t fais
comme on. vous {urprittous deax , fi ce n’eft
que tu I'ayes oublié, a caufe que tu n'as point
?\e memoaire,Tu n’és pas moinsconnuen Egypte,
o tu fus receu fugitif apres ces beaux exploits de
Syrie, lors que tueftois talonné parles Fripiers,
qui t'avoient prefté les habits, avec lefquels m
uouvois & diner, & hantois les bonnes compa»
guies, La ville d’Alexandrie n’eft-elie pastémoin
de tes débauches, aufli bien que celle & Antioche?
Qii y fans doute,puis qu’elles y ont efté plus grand
des & plus celebres, Tune rencontras qn'un homs
me dans toute la ville, 3 qui tupuifes perlua<
der ton innocence, & quite fervift de fuportf, &
te donnaft 4 vivie, Tu me permertras de taire
fon nom puifqw’il eft connu de rout le monde;
& des puncipaux de I'Emipire, Te fouvient-ik
quand il te furprit entre les genoux de ce jeune

3, Parue, .4
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Echanfon ? Quelle opinion penfes-tu qu’il eut:
alors de ta %'ud’hommic? Auffi teqcha.ﬂ'a-.
t'il honteufement, & purifia fa maifon apres
ton - depart, Toute la Grece & lltalie fureng
remplies en fuite de ta renommée & deta glofr
re ; & je m'eftonne qu'il y en ait maintenant
gui tronvent a redire i ce que tu faisdans Ephe-

, §'ils n’ont perdu la memoire , aufli bien que
toy. Helt viay quetu y as ajoufté a tes aucres déw
bauches, celle des femmes ; & apres;cela tu trous
wes eftrange que pour exprimer horreur de tes
vices, on fe {erve d’'un terme d’abomination.
Voudrois-tupoint qu'on t'allaft baifer pour re-
compenfe? Ilvaudroit mieux baifer un afpic ow
une vipere s car encore pourroit-on gucsir de
Jeur morfure , al'aide de quelque antidote; mais

“apres s'eftre [oiiillé de tes baifers, on n'oferoit a-
procher des Autels; & c’eft un crime pour lequel
il n’y a point d’expiation, Cependant , w rail~
lesles paroles des autres , fans prendre garde @
res adtions, Pour moy , j'anrois honte d'igno-
rer femot que tu condamires, bien Join de me
repentir de l'avoir dit. Ce font les barbarifmes
8 les folecifmes que tu prononces tous ies jours,
donr il faur rougir. Queles Dicux teconfondent
swec ta belle RE‘letorique. ‘04 Taureis-tu aufl
aprife 2 £ cen'eft dans quelqee vienx bouquin,
ou dans les livres de Philenis , que tu as-tol-
jours entre les muains, & qui font dignes de
toy & deta bouche impure, Mais puifque jen
tuis venu jufques-ld ; Que dirois-ta, fereprie, &
talangue tapelloit en Juflice., 8 quielie e fifk
ces reproches? Quoy ingrat ! apres tavoir retisé -
8¢:lx neseffnd | & thavdir rendu celebee. for los
Tha‘m;_ ; &n we fatfamm joitor te penfomnige. sam
Y e 8

N
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foft d’'un Heros , & tantoft d’'un Digcu ; apees
t'avoir nourry maiftre d’Ecole ; apres t'avoir faic
patler pour Orarenr , & reciter ces belles Haran-
gues empruntées qui t'ons acquis tant de gloire 2
cftoit-il jufte poar récampente , de me faire fez~
vir a tes faletez 7 Neft-ce pas aflez des menfon-
gs & desparjires que tu me Fais prononcer tous
les jours , fans parler de tes fotifes & detes imper-
tinences ? Me faloit-il ocuper Ja nuit'a un in-
fame miniftere , & me faire foufric mille opro-
bres 2 Il y a d’aitres membres qui font deftines
a ¢€r ofice, Pliit aux Dicux quon mcaft coupée,
comime on fic celle de- Philemene, Car leslan-
gues de ceux qui ont devoré leurs enfans , ont
moins ed & foufrir que moy. Dy-moy , par lee
Picux, fi ta langue parloit dela forte , & qu'elle
prift ta barbe a témoin, que luy répondrois-tur
Ce que tu fis n"agueres a celuy qui te reprenoit
d’'un crime que tu venois de commettre ? Que
ceftoit par 12 que tu veftois mis en credit, Cax
d'od vient, & ton avis, la grandeurde ta reputa-
tion? Crois-tu que ce foit de tes' Hatangues? I fu-
fic , me difas-tu , que je fois lluftre pat quelque
biais que ce {oit, Veux-tu que je raporwe tous les
fobriquers qu'on t*a donné en divers fienx, od ta
as efté? Ceft une chof étrange, que wi n’ayes pb
foufrir un’ mot, apres avoir {oufert tant d‘in?a- Lasrier-
mies, On t'apelloit en Syrie ; Rhododaphné, rfe.
Pour quel fujer 7 j’ay honte de le dire, & il ne
tiendra point & moy qu'on ncl'entende point.En
Paleftine ‘on t'apelloit la Ronce , & caufe queta:
barbe piquoit tes beaux amoureux ; car tn te ra-
fors alors, EA Egypre on te_nommoit I'Efqui-
hincie , parce que tu faillis 3 eftre fufoqué par
#n marelot, qui-te Yenfonge jefgw’au gofek.,
. ¥
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Pour les Atheniens, fans tant de myftere, ilsng
firent qu’ajo liter une lettre 4 ton nom, & te-nome
merent Atimarque ; car tu devois avoir quelque
chofe de plus que celuy contrelequel B(Qquinésa
fait cette belle harangue, Mais en kalie w rem<

Timar.  POtta le nom heroique de Cyclope, pour ayois

que,

contrefair celuy d’Homer dans une débauche,

afin. d’ajofiter cela a tes autres infamies, Car tw
eftoisle verre en main 4 demi yvre , qui atendois
Pataque de ron Ulifle, c’eft 4 dire d'un jeune gac-
gon qui venoit la lance enarreft , pous te creves
Veeil ; mais il gauchit un peu , & t'enfonga lama.
choire , ou pluftoft comme un autre Carybde, m
ouvris la gueule pour I'engloutir luy & fon na.
vire, Cependant , d’une débauche fi publique,
su n’eus peint d'autre excule lelendemain, que
ton yvrognerie, Etapres cela tu trouves étrange
que l'on te nemme Apophrade ? Et que dis-t
quand on Uapelle Lefbin 2 N'enteps-tu pas auffi
ce mot, & crois-tu que ce foit pour te loiier, on
fi tu I'entens mieux , parce que la chofet’et plus
familiere ? Fes vices font conaus maintenant
jufques aux femmes, Car depuis peu-, comme
tu en faifois rechercher une en mariage & Gyzis
que; Je ne veux point,. dit-elle, dun homs-
Jequi en a befoin d’un autre, Eraprescela, tute
cabres pour des paroles 2. Mais certes tu-as raifony
car tout le monde ne-peut pas myenter de belles
phrafes comme Jes.tiennes 3 Qui feroit fi-infolent

0w , pasr que de demander un trident, au liew d’une épée,
% Trics pour vanger troisadulteres, & dedire que Theo

YARHS

pompe paslant fus trois chefs, avoit défait les
principales forces de la Grece ave® une armée 3
trois pointes, & quileftoit le chiena trois teftes?
1y acentautzes chofes danstes Harangues, dong

\
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Akne (efaur pas fouvenir, non plus que des fau-
tes que la pauvreté te concraine de faire , comine
de dénier un dépoft en jugement, dérober en
demandant Faumdne, & plufieurs autres fii-
ponneries. I faut pardonner 4 un homme qui
meurt de faim, s'il tache & fubfifter du mieux
qu'il peut; mais ce qui eft infuportable, c'eft
que tes débauches ablorbent ce que tes crimes
entaquis, Il efbvrai que tu as fait depuis peu un
trait qui merite d'efbre loiié ; c'eft que fachane
le métier de Tifias, w as joiid le perfonnagede
Difcorax , en dérobant trente pieces d'or a ce
-vieax fow, qui 3 caule'de Tifias a donné par fur-
prife fept cens cinquame dragmes d’un livre, Je
pourrois dire bien d'antres chofes , mais je n’en
ajoiliteray qu'une, Fay ce que tu voudras , & ne
«ectle de pecher contre toy-mefime; mais ne fais
plus cecy , catiln’eft pas jufte queceux qui vivent
.dela forte, & qui trahiffent leurs amis , comime i
fais, foient fous un mefine couvert , ni boivent &
smangent avee les autres, N'ajoufte point aufi
les baifers aux complimens , & particulicrement
quand tu falileras ceux qui t'ont rendu la bou-
che malencontreufe, Enfin, puis-que j'ay com-
_mencé & t'averti enami , ne t'amaufe plusa par-
Sumrer une tefle blanche , ni a te faire aracher
le poil od tu fais, Car fi c’eft pour la propretd
su en devrois faire autant par tour ,mais pour- 0% me#;
quey te parer en des lienx quil n'eft pas hon- 72 ilt
nefte de montrer ? Il ne te refte que les chevenx Py
blancs , pour paraiftre fage ; épargnel es donc,8 ow, pws
.particubicrement ta barbe ; & fi tu peux, ne fay lo fandés
les faletez que de naic, afin que la lumiete n’en
Joit point foiiillée, Tu vois qu'il me faloit pas
zéveiller, comme on dis, le chat qui doit, ni cons

’ F i



»e LI’APOPHRADE,OU LE MAU. GRAM,
damner le mot de malencontreux, qui rendra
toute ta vie malencontreufe, En veux-tu davane
tage ? car je t'en diray tantque tu voudras , bien
aéﬂé que je ne manqueray point de matiére,
‘Un infame comme toy devoit craindre d’ofenfer
un homme dhonneur. Tu diras peut-eftre que
je t'ay ataqué par des Enigmes que tu n'en-
tens point ; Comme fi tu ne favois pas le nom
des crimes que tu commets, Mais je te promets
d’en rire, fi je ne fuis vangé au double, Preris
garde feulement a l'avenir comme tu vivras.,
& ne te prens qu'a toy de cetteSatyre., puis-que
felon le dire d’Euripide, linfelscitéef] infin d'une
bouche [ans retenne ,ansfi bicn que de la folie €8
dels mechanceré. s

LOUANGE D’UNE MAISON.

ON dit qu'Alexandre fut fi tranfporté, en
voyant la beauté de la riviere du Cydne,
avec la clarté & la freicheur de fes eaux, qulilne
piic s’empécher de s’y baigner, parce qu'elle n’é-
oit pas trop profonde, ni {on cours trop wolent,
Ye me fens de mefme épris d’amour,d la veue d’'un
Palais fi beau & fi magnifique, & touché de defic
d’en connoiftre toutes les perfetions, & d'efr
celebrer les loifanges. Car je ne croy pas qulil
y ait une plus grande marque de ftupidicé &

- debarbarie, que de s’eftimer indigne de poffeder

ce quieft beau, & comme s’en bannir volontai-
rement, D'ailleurs , les perfonns d’efprit n’admi<
¥ent- pas en filence les belles chofes , comme fonk
Jes qutres;mars saiment & ferépandee en lotians -
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ges;pour payer en quelqne facon leur hofte,& fai-
xe voir qu’ils favent bien remarquer ce qui eft dis
goede l'eitre, & reconnoiftre les faveurs que l'on
Jeur fait, Or de k¢ loiter fimplement, cela peut eftre
bon pour ceux qui ne peavent men davanta-
ge , comme ce jeune Infulaire qui contemploit
de Palais de Ménélaiis, & qui comiparoit {on
amarsbre & fon or a te yu'il y avoit de plus bean
-dans le Ciel, parce qu'il ne connoiloit rien de
fi excellent fur la terre ; Mais de fairec une haran-
gue i {a loiiange , dans une compagnie aufli illu-
'-ﬁrc que celle-cy , il me femble que c'eft con-
tribuer quelque chofe a fa gloire; Ajolitez dceha,
quil y a-du plaifir 3 parler dans un fi augufte
hea, & quela voix y retentitagreablement, Si
I'Eco (e plaift & redire les chanfons des Bergers;
& a exprimer le fon ruftique de leurs mufetes,
dans le creux de quelque rocher ; Qué ne fera-
il point des douceurs d’Apollon & des :Mufes,
dans un Palais tour brillant d’or & delumiere?
D'ailleurs , il {emble que la magnificence du lien
Yournit de plas belles pen{ées & de plus belles ex-
preflions, & qu'elle réveille les forces.de Pefprit,
pour eflayer de I'égaler,comme leicourage d’A-
«chille fe {entit émeu par la veue desatmes, & pi--
ut du defir & de Phonneur, Socrate fe plaifeit
a entretenic Phédre fous lombrape frais dvm
Platane , & fur les bords verdoyans d’une fon.
tine, & n’avoit point de honted fon &ge d'in-
-voquer les Mufes , quoy que vierges, pour eni-
tendre des difcours d’amour 5 Bt ne croironts
nous pas quelles acourrontr volofitairement,
pour infpirer celuy qui vient chanter les lottan<
es d’un fEjour fi agreable ! - Car nous ne pas-.
Jons pas icy fous des arbres , xii-dams un Palss



21  LOUANGE D'UNE MAISON; .= |
qui w'ait rien de recommandable que fon opgE
lence , comme celuy du Roy de Perle ;mais dans
un chef-d ceavre d’ ArchiteQure , ot I'are furpafe
fe encore la matiere , toute precicufe qn'elleoft,
& qui ne demmande pas un fpectateus ruftique,mais
favant. Pour commencer donc fa defcriptiom,
3l eft tourné au Soleil levant a 'exemple des an-
eiens Temples, Toutes les proportions & les re-
gles de l'art y font gardées, Les vens le peuvere
-safraichir en toute faifon ; & comme il eft percé
-de tous coftez , la liberté dela veué ne contribyg .
pas peu & fon embelliffement, Les ornemens n’y
font pas entaflcz les uns {ur les autres, ni Vor ré
pandu par tout ; mais comme ane honnefte fem-
me ,.il n’en a quautant qu'il en faut pour Iagré
ment,, & non pas pour le luxe ; a-Yexemple dd
Ciel , quin’eft pas tout femé'de feux , car autre-
-ment ,au liey d'eftre agreable , il feroic térrible,
11 n’apartient qu'anx Courtifanes d’eftre toutes
€clantes d'or & de pierreries , pour fe faire ade
;mirer par la: richefle de leurs ornemens jau liew
que les autres brillent affez par lears vertus, &
aimeroient mieux eftre fans parure , que d'en
trop avoir, E'or eft donc icy ménagé, comme
- dans les beaux ouvrages, oi on le mefle parmy
-Ja pourpre & I'yvoire , pour én rehaiffer I'éclar;&
:non pas pour I'éteufer ; & il femble ajoufter i
.ha lumiere du jour , une lumiere plus précienfé,
- Qui avroit donc la Jiberté & la licence des Pog-
. tes , o pourroit compatrer les plafons de ce fu-
. perbe édifiee, au plancher des Dieux ; & les bears
ez des peintures &des tapifferies ; aux flears d’'an
.pastetrey,: fi ce n'eft. que celles-cy fétriffent ;. &
- qie les agtyes fomt immortellesi; comime n’éftant
Jamais foRillécs; par. latouchement d’une mai
grofficre,
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 giéfliere, & ne fouffrant que 'aproche dela veue,
D'ailleurs , il'y aicy un Printemps perpetuel, au
litu que dans la Narture il ne fait quune partie
del'année, Qui ne feroit donc touché de tant
"de merveilles , & piqué de les décrire, quand
on devroit eftre furmonté par la grandeur de
la matiere ? Car la beauté ades charmes inex-
licables', pour nous attirer & foy; & il fem-
le qu’il yait du plaifir & courre dans une beile
cariere, ol I'onimprime doucement fespas, &
gie c’eft alors qu'on s’2bandonne a 1a courfe, Le
Paon aUentrée du Printemps, lorfqu’il voit nai..
ftreles premieres flenrs, qui font non-feulement
plus belles, mais, s'il faut ainfi dire , plus fleurs
que les antres; le Pan, dis-je, eftalealors avec plus
de magnificencel'or & I'azur de fes plumes; &
dilpute avecle Printemps, a qui produira de plus
belles chofes, Ilfaitla roug; 11 {e tourne & fe mire
dane {abeanté, done I'éelar eft redoublé par celuy
dela lumiere, quine fe contente pas d’embellir
fes couleurs, mais qui les multiplie. Cela arrive
particulierement a ces cercles d'or, qui courons
nent I'émail de {2 queiie, & reffemblent chacan 3
un asc-en-ciel , qui change de couleur felon les
divers afpedts dela lumiere, Combien la Mera-
velle de charmes pour nous attirera foy, quand
fafurface eft unie comme la glace d’un miroir,
‘& qu'on la peut apeller 4 bon droit, le miroir
des Cieux ? Les plus grands ennemis des eaux
defirentalors de s’embarquer & de s’€loignerduw
tivage; furtout , lors qu'on voit un petit vent
enfler doucement les voiles, & le navire couler
legerement fur les ondes. Il en eft de mefme
de ce Palais,; dontla beauté m’enchante & me.ra-
vit, jufqu’a me perdre dans fes lolianges. Et je
3. Dartie,
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m'imagine quequand je ferois fans eloquence,
clle fappléroit amon defaut, Mais pe me wom=
pé-je point auffidansce raviffement ; & les mer~
weilles qui font icy, ne nuifent-elles point plficofk
a mon deflein 2 Car commme la multinde des ore
nemens npit 2 la beauté des femmes , & détougs
ne les yeux des fpectatcurs de deffus leur vifage,
pour fe jetter {ur leurs pierreries ; Celuy qui ha=
rangue dansun licu fi semplide tant de heanteg
diverfes, 2 ce mal-henr que les yeux des audi-
teurs font plus ecupez que Jeuss oreilles ; & que,
12 lumiere de fon difcourseft obfcurgie , comme
celle d’un flambeau par upe plus grande lamie-
re, Ajolitez aeela ,que la voix retentjt trop en: -
des lieux fi eflevez, & quion ne Pentend pas fi
diftinétement, {oit parce qu'elle fait comme un
Eco quilatrouble , ou parce quielleeftabforbée
dans ces volites , comme le fon dela Sifive parce.
luy de la Trompette , & le cry des Nawtonniers
par le bruit de la tempefte, Drajlleurs, tant s’en
faut que ta magnificence de ce lieu excite celuy
qui patle, quellel'eftonne pluftott, & 'intimide,
par une juftecrainte, de n'avoirrien quifoit!dia
ned’nn Palais i admirable , & d’un-auditoire ff
celebre, Car, comme Véclat des armes de- celuy
qui fuit, ne {est qu'a rendre (a fuite plus éclatan-
te, la beauté dulieu ne fertqu'a déconvrir davan-
tage les deffauts. del’ Orateur, & i faire paroiftre
fa foiblefle. C'eft ce que celuy-1a dans Homere
femble avoir bien reconndi , lorfqu'il s’excufe
fur fon ignorance , pour faire quc?a Harangue
foit plus admirde; parce que cequi eftbeau, ne -
tire pas fon luftre de ce quil’égale ou qui le fur.
ralle, mais de ce qui eftmoins bean que luy. Joi-
gnez cela, que la veug de celuy qui parle, apfl
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&ien que Voreille de celuy qui entend, eft divertie
par la beautédes objets quil'empefchét de fonger
ace quiil veut dire, Il faut qu’il dife de belles
chofes, pour deftourner lesafliftans de la conw
templation de ce qu'ils voyent; car d’auditeurs,ils
fontdevenys fpe@ateurs, Si-toft qu'on eft entré
icy, on {e trouve ébloiii de tant de clartez, qu'il
faudroit avoir perdu I'ufagedes yeux , pourcon-
ferver celuy des oreilles , ou s’affembler de nuit
comme le Senat de 'Areopage, Les Fabics des
Gorgones & des Sirénes enfeignent affez les avi-
tagesde la veug fur I'oiiie, puifque les unes chan~
geoient en rochers ceux qui les regardoient ; &
quen paffant vifteon s’exemtoit du charme des
autres, L’exemplemefme du Pin fait c3tre nous,
Car toutgs les Mufiques du monde ne feroient pas
capablesde nous divertir de la contemplation de
{2 beauré,quand il déploye fes ailes au Printemps,
& qu'il eftale route fa pompe & fa magnificence,
Herodote dit que l'oiie eft plus infidelle que la
veué, & parla il donnel'avantage aux yeux par
deflus les oreilles; & avec raifon, Car les paroles
ont desailes, & s'envolent en mefme temps
?u’on les prononces mais le plaifirde la veug fub-
fifte, & lance coup fur coup des traits redoublez,
& par ce moyen inévitables,Mais pourquoy chet-
cher des preuves plus loin, puifque tidis que nous
parlons,je vous voy jetter les yeux de toutes parts,
& contempler la beautédes rableaux & des doru-
res? déquoy vous ne devez pasavoir honte, car le
plaifir des yeux nous emporte, & ce qu'on entend
icy, vaut beaucoup moins que ce qu'on y voit,
Drailleurs Pexcellence de l'art, jointe 2 la- beauté .
& d l'utilité des hiftoircs anciennes qui yfont dé-
peintes, a heaucoup de pouvoir for Fefprit hu-
G i
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0, Mais de peur gue vous ne m'abandonniez
tour a fait pourles regarder, je vous les veux dé-’
crire pour joindre en quelque forre le plaifir de-la
veuta celuy de Poiiie,& remporter ainfi I'avanta-
ge, Car vous m'exculerez aifément quand je n'a-
teindray pasa la perfeion dece qui eft 1cy dé-
peint, parce que la peinture de la parole eft bien
plus tarble que autre, & qu’il faut que je vous re-
prefente fans couleur & fans pinceau, ce qui y eft
expriné avec toutes les couleurs & tous les artifi--
ces de la peinture, Mais pour cdmencer,regardez
amaindroiteen entrant, vous y verrez ' Hiftoire
Grecque jointe a celle d’Ethiopie, ¥ oila Perfég,
qui tug un monftre marin, & qui enleve Andre-
mede, Confiderez comme en peu d'efpace le
Peintre a bien exprimé la crainte & la pudeur. de
cette Belle, qui toute nu€ regarde le combat du
haut d’un rocher, Confiderez'I'épouvantable re-
gard du monftre qui vient 3 elle pour Pengloutir,
& 'amoureule hardiefle du Chevalier, Voyez cb-
me illuy oppofe fon bouclier, qui le petrifie par la
force desregards des Medufe, tandis qu'il Juy déa
charge un coup d’eftramacon fur la tefte, Le
Peintrea peint comme hors d'ceuvre, fon vol
vers les Gorgones, d’od il remporte ce fameux
beuclier, fans lequel il ne pouvoit mettre fin-3
Yavanture, Apres vient un exemple illuftre d’a.
niitié, qui femble eftre tiré de Sophocle ou d’Eue
ripide, Pilade & Orelte, ciu'on croit morts , font
cachez derrierele Palais d’Agamemnon , ot en-
trantaladérobée, ils tuént Egyfthe ; car Cly-
temneftre eft déja morte, & effendug furun' i&
4 demy nué, Voyez comme toute fa Cour eft
eftonnée decet affaflinat; les uns pleurent.,-les
autres crient , ou femblent crigr ; ceux-cy chegs
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khent fe fauver, ceux-la refiftent en vain, Mais
le Peintre a paflé adroitement ce qu'il y avoit de
pluscriminel, & n’a pas voulu reprefenter le fils
tuant {a mere, parce que cela efit fait trop d’hor-
reur; mais il le dépeint tuant l'adultere de fa fa-
mille, & le meurtrierde fon pere; En cerautre ta-
bleaueft un pafletemps amoureux de Brancus &
d’Apelion, Voyez ce jeune chaffeur affis fur ce
10c, avec un ligvre ala main, qu'il montre aux
chiens qui fautent apres. Apollon qui aime ce
beau fils, eft tout proche’, qui folirit de cette
action, En fuite eft encore Perlée, qui execute
I'entreprife des Gorgones!, &coupe la tefte 3
Medufe, eftantdcouvert du bouclier de Miner-
ve, Maisil nefai pas encore quelle fera la fin de
I'aventure, & n’apas veu la tefte de 1a Gorgone
placéedans le bouclier; car il faicbien que la veug 0% an
en eft mortelle, Vis-d-vis de la porte eft en re- "ﬁ"l:
lief fur la muraille , le Temple de Minerve, oyt v
Pon voit cette Deefle de marbre blanc , fans fon ia fais.
équipage de guerre, Elleparoift en un autre éeat
au tablean voifin , o Vulcain la pourfuit, tranf-
porté de fon amour ; & de la violencede fa pafs .
fion , naift un monftre demi-dragon & demi-
homme. Ce qui fuit eft une vieille hiftoire d’0-
ribnaveugle, qui porte quelqu’un, qui lui mon-
trele chemin qu’il doit tenir, pour recouvrer 1d .
lumiere; & le Soleil qui paroift, guerit fon aveu. 9% gwi
glement; ceque Vulcain contemple de IIfle de 777 %
Lemnos. Apres, eft Ulyfle qui contrefaic le fou,
pour ne point aller au fiege de Troye, Voyez les
Ambaffadeurs d’ Agamemnon , qui I'y convient
de la part deleur Maiftre, Que le Peintrea bien
exprimé les feintes marques de fafolie , tant en
fon vifage effaré, quen fa charug atelée 2 rebous,
' G ijj

.
-



»8 LOUANGE D'UNE MAISON,

‘dedeux animaux diffemblables , avec lefquels it
laboure le rivage, Palamede pour opofer wne fein-
te a uneautre , fait femblant de vouloir tuer fost
fils, ou pluftoft lecouche fur le fillon, afin que la
coutre de la charué le tug en paffant, Lepered ¥
danger s'arefte, & en ce faifant découvrefa fours
be. La derniere hiftoire eft celle de Medée, quiy
tranfportée de rage & de jaloufie , regarde 5 en+
fans de travers, & medite déja un fanglant defe
fin, La voyez-vous avec une épéenué a la maify;
voute prefted 'executer? Ces petits innocens tuy
folirient , ne fachant rien de fon ctime, Yous
yoyez bien maintenant , Meflieurs , que toutes
<& chofes atreftent voftre vené, & la deftours
went fur des objers eftrangers; fibien qu'on peut

dire que fa'beanté de ce Palais nuifoit en quels
ueforee & ma hatangue, Je ne me dédis pas
pouttant , de ce que j'ay dir a fon avantage ; mais
j'ay efté bien aife de vous faire voir cetre difficuls
té, pour redoublet voftre attention , & pout vous
tepretbneer les merveilles de ce chef.d’ceuvee,
dont Javois entrepris ia Iodlange, .

DE CEUX QUI ONT
LONG.TEMPS VE'CU.

VO rcy lalifte de ceux qui ont long-temps
vécu, que jete prefente , illuftre Quintile,
apres Pavoir faite furun avertiffement que jeus
en fonge, le jourquetu donnas ke nom a ton fe-
¢ond fils , comme jele dis alors 4 quelques-uns,

Mais ne fachant & qui 'adrefler pour 'henre , je

-
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ine comtentay de prier les Dicux quiils e
~confervaflent long-temps en vie avec toute ta fa-
mille , tant pour l'intereft de tous les honneftes
gens, que pour le mien parriculier, Depuis, com-
me je révois la-deffus , parce que le fonge me
fembloit pronoftiquer quelque chofe de bon , je
crus que ¢'cftoit de toy qu'il vouloit parler; & jay
attendu le jour de ta naiffance, comme le plus
propre ate faice ce prefent , & & te confacrer
-quelque fruit de mes eftudes. Cela te pourradon-
.neravec I'efperance d’une longue vie, les moyens
-’y arriver , en vivant comme ceux dont je e
onteray 'hifioire, Bt pour commencer, Ho-
metequieft le plus ancien Ecrivain , qui nous
refte de I'antiquité, ditque Neftor, qu'il propo-
#e pourun exemple de prudence & de .(Pzgdfu,
avoit vefcu trois dges d’homme , (ain de corps &
d’efprit; car je ne parleray que de ceux-1a; & les
Poctes Tragiques en donnent une fois autant &
Tirefias; ce qui vient peut-eftre de la fainteré de
fes moeurs, & de la pureté de fa fagon de vivre, i
y ades profeffions ol I'on vit long-temps, Tele
anoin les Preftresd’Egypte , & les Interpretes des Les Setle
amyfteres parmy les Affyriens & les Arabes , fans "
parler des Mages de Perfe & des Gymnofophia
ftes des Indes, 4 caufe du'regime qu'ils gardent,
pour mieux vaquer i la fontemplation, Ilya
mefine des Nations touteg entieres qui menent
une longue vie comme 1és Seres , foit 4 caufe de
1a bonté du pais & du climat , ou parce qu'ils ne
boivent que de I'eau, Mais on dit qu'ils vivent
jufqu’a trois cens ans; les Achotescent-trente , &
les Caldéens un peu moins ; en fe nouriffant de
in d’orge, qui éclaircitla veue & rend les fens
plus vigoureux, Venons maintenant aux particas
G iiij
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liers, quiont long-temps vécu pour avoir mené
une forme de vie convenable i leur nature, tant.
pour ce qui concerne le boire & le manger , que.
les exercices, Le plusilluftre exemple quenous en
ayons,eft celuy de noftre Prince, de qui 'heureus
{fe & longue vie, comble de toutes fortes de feli-
citez cét Empire.Numa Pompilius plein de pieté
& derelpect envers les Dieax, & dont le regnea
efté tres-floriffant , vefeut plus de quatre-vinge
ans, comme fitaufli Servius Fullius , tous deux
Rois des Romains, Mais Tarquin le Superbe en
wécut plus de quatre-vingt-dix ; dans une parfai-
te fanté, s’eftantretiré 4 Cumes, depuis fon -exil,
Yajoufteray a ces exemples, celui des autres Rois
quiontauffi vefcu long - temps, & ala fin je e
donneray la lifte des Romains qui font parvenus
4 une longue vieillefle, tanta Rome ?u‘en Italie;
c¢ qui nousdonne 'efperance de conferver enco-
re I'Empereur plufteurs années , pour le bien ge<
neral de tout lemondes &refute ceux qui con-
damnent ce climat, Argantonius Roy ges Tar-
téfiens , vefcut cent-cinquante ans ; fil'on en
veut croire Anacreon & Herodote; car les autres
n’en font pas d'acord; & Agathoclés Roy de Si-
cile, quatre-vingt-quinze , au rapore des Hifto-
siens Democarés & Timée, Hieron Roy de Syra-
cule, mourut de maladic 2 'dge de quatre-vingt-
douze ans, apres en avoir regné foixante & dix,
¢6me difent Demetrius Caftillianus, & plufieurs
autres, Anteas Roy de Scythie , mourutenune
bataille contre Philipe , dgé de plus de quatre-
vingt-dix ans; & Bardylis Roy des Illyriens auffi
environ le mefme 4ge , en combatant i cheval,
dans une guerre qu'il eut contre ce mefme Prin-
c¢, Terés Roy des Odryfiens , alla jufqu’a quatres
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vingt-douze ans ; 4 ce que dit Theopompe ; &
Antgonus Roy de Macedéine , furnommé le
Borgne, mourut i quatre-viigt-un , dans un
combat contre Seleucus & Lyfimacus en Phry-
gie, au raport d’Hieronyme > qui y éftoit, &qui
dit prefque la mefme chofe de Lyfimacus auffi
Roy de Macedoine, Antigonus filsde Demettius,
& petit fils dece premier Antigonus, regna qua-
rante-quatre ans en Macedoine, & en vefcut qua-
tre-vingt, auraport de Medie, & des autres Hi-
ftoriens ; & Antipater fils d’folas , qui gouverna
Ia Macedoine fous plufieurs Rois, en vefcut au-
tant & un peu davantage. Prolomée fils de Lagus,
Ye plus heureux detous les Princes de fon fiecle,
velcut quatre-vingt ans , apres én avoir regné
quarante-deux ; & avant fa mort, il laifla 'Em-
pire au plus jeune de fes fils , farnommé Phila-
delphe, Philetere le premier Roy de Pergame,
qui eftoit Eunuque, mourut & quatre-vingt ans;
& Artalus , l'un gc {es fucceffeurs , qu’on 2 nom-
m¢ aufli Philadelphe ; vers qui Scipion fut en-
voyé, en a velcu quatre-vingt-deux, Mitridate
Royde Pont, furnommé le Bitiffeur , mourut
4gé dequatre-vingt-quatre ans, pourfuivy par
Antigonus le Borgne, i ce que dit Hieronyme,
& lesautres Hiftoriens, Ariarathes Roy de Cap-
padoce , vefcut quatre-vingt-deux ans, au ra-
port dumefme Auteur, & ne mourut pas de
mort naturelle ,-mais fut attaché dun gibet par
Perdicas, apres avoir efté prisen un combat. L&
vieux Cyrus, premicr Roy de Perfe , mourat
dgé decent ans, comme il eft gravé furles co-
lonnes qui fervent de bornes i la Perfe & aI'Afly-
rie, 3 quoy femble s'acorder Onéficrite ; encore
ne mourut-if pas de mort naturelle,mais de depit;
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ayantapris’que la plufpart de ceux qu'l aimoft
avoient efté tuez par fon fils Cambyfes , fous un
fauxordre, Arraxerxés Mnemon, a quile jeune
Cyrus fit la guerre, mourut de maladie a 'Sge de
quatre-vingt-fix ans ; encore Dinon dit-il quatre~
vingt-quatorze,Un autre Roy de Perfe de mefme
nom, qu’lfidore Caracenien dit avoir regnéj un
O, vs. Deuavantfon temps, fut taéen trahifon i qua.
, ¥4 . . "
mené pay tTE-VINGL-treize ans par fon frere Gofithrés, Si-
&es Sy narthocle Roy des Parthes , eftant de retour de
sheis  Scythie, commenga i regnera I'dge de quatre-
vingtans, & enregna fept. Tigranés Royd’Ar~
menie, 4 qui Lucullus fit la guerre , mourue de
maladie & quatre-vingt-cing ans. Hifpafine, R
des Caraciens, vers la mer Rouge , nrut aufit
demaladie a mefme dge ; & Terée le troifiéme
d’apres luy,d quatre-vingt-douze. Artabaze,le
fepticfine apres Terée,commenga 4 regner & qua
tre-vingt-fix ans , 4 fon retour des Parthes. Mna-
fcirés Roy des Parthes, vefcut quatre-vingt- feize
ans; & Maffiniffa Roy de Numidie, quatre-vingt.
dix, apres enavoir regné foixante; & eutunfils 3
quatre-vingt.-fix ans, tant il eftoit robufte & vi.
goureux a cet dge, Azandre , qu’Augufte fir Ro
du Bofphore, combatit vaillamment & 4 pié & !
cheval, i I'dge de quatre-vingt-dix ans, & felaiffa
mourir de f3im & quatre-vimgt-treize, ayant apris
qu’ Augufteavoit donné I'intendance de laguerre
a Scribonius, Ifidore Caracenien dit que Goéfe,
©Ow, gwe qui de fon temps eftoit Roy des Omaniens en
Jes Sol- TArabie heureufe , mourut de maladie 3 cent-
dats ¥4 quinze ans, Voil tousles Princes de longue vie
dw payy dont I'Hiftoire fait mention, Mais comme les
de Scri- gensde Lettres ont vefcu avffi fort long-temps,
beminss  parun grand foin de leur fanté, nousen raporte-
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fons auffi les exemples, & premierement ceux des
Philofophes, Democrite {t celebre, mourur d’ab-
ftinence 3 cent-quatre ans, Xenophile Muficien
qui faifoitprofc%on de la Philofophie de Pyra-
gore, mourutd cent-cing ans & plus,dans Athé-
nes ,od il avoit eftably {2 demeure , au raport
&’ Ariftoxene, Trois des fept Sages, Solon, Tha~
Yés , & Pitracus, vefcurent-cent ans; & Zenon
chef de lafete Stoique , quatre-vingt-dix-huit,
On dit quayant bronché i I'entrée de fon Ecole, ,, o8 gt
il s'écria; Que me veux-tu 2 & eftant de retour sz_;o
thez luy, il s’abftint de manger, & mourut, cla powy
Cleantefon fucceffeur & fon difciple, eut une apo. #74ver-
ftume 3 lalévre 4 I'dge dequatre-vingt-dix-neuf 2.”‘0’"'::'
ans, & fe laiffa mourir de mefme; avec cette par- )
ticularité, qu'ayant feceu lgrere danscet interval-
Ie, de quelques-unsdefes amis qui le prioient de
diverfes chofes, il fe fit aporter 3 manger pour
donner ordte ; & 1'ayant fait, pourfuivit fon de({
fein, & mourut, Xenophanes fils de Dexine , &
difciple du Philofophe Archelaiis, vefcut quatre-
vingr-onze ans; & Xenocrate difciple de Platon
guatre-vingr-quarre, Carneades chefde 1a nou-
velle Academie, en vefcut quatre-vingt-cing;
Chryfipe le Stoicien quatre-vint-un, & Diogene
Seleucien de la mefine Se@te, uatre-vingt-ﬁuit. .
Poffidonius Philofophe & Hiftorien nanf d’A-
pamée ville de Syrie , & depuis citoyen de Rho-
des, mourt 3 quatre-vint-quatreans ; Critolaifs
le Peripateticien 4 plus dequatre-vingt-deux , &
Ie divin Platon a quatre -vingt-un. Athenodore
de Tharle Philofophe Stoique, qui fut precepteut
d’Augufte, & obtint de luy un droit d’exemp-
tion pour fon pais, c'eft pourquoy on luy fa-
¢rifie tous les anscomme dun Heros, mouzat
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2 quatre-vingt-deux ans. Neftor preceptenr dé
Tibere, du mefine pais , & dec lamefmele@e, en
vefcut quatre-vingt-douzes Xenophon plus de
quatre-vingt.-dix, Voila la lifte des Philofophes,
Pour les Hiftoriens, Ctefibius monrut en {e pro-
menanta I'dge de fix-vingt.quatre ans, felon la
Cronique d’Apollodore, Hieronime , dont j’z
defia fait mention, apres avoir fouffert toute fz
vie beaucoup de bleflures & de fatigues ala guer-
re, mournt 2 cent-quatre ans , au raport d’Aga-
tharcydes , au neuviéme livre de 'Hiftoire d’A=
fie, Hellanicus del’Ifle de Lefbos, & Pherecidés
FHiftorien , ont vefcu chacun quatre- vingt-cing
ans; Timée Tauromenire quatre-vingt-feize ; 8¢
Ariftobule dela ville de Caffandre en’ Macedoi-
ne, quatre-vingt dix, apresavoir commencé fon
Hiftoire 2 'dge de quatre- vingt-quatte , comme
il dit luy- me(me en (2 Preface, Polybe Megalopo.
litain, filsde Lycortas , thourut & quatre-vingt-
deux d'une cheute de cheval, au retourde la
campagne ; Hypficrate Amifénien, homme de
grande erudition , 4 quatre-vingt-douze,Pour les
Orateurs , ou ceux quiont fait profeflion d’élo~
quence, le Rheteur Gorgias mourut faute de
manger, i cent-huit ans , & refpondit & cenx qui
luy demandoient comment il eftoit arrivé 4 un
fijlong dge, que c’eftoit en vivantchez foy , fans
frequenter les bonnestables, 1foerate fit fon Pa-
negyrique fi celebre 4 l'dge de quatre-vingt-feize
ans, & mourut 2 quitre-vingt-dix-neuf | fur la
nouvelle de la bataille de Cheronée , apres avoit
f:éveu la captivité de la Grece,& dit en pleurant

vers &’ Euripide, Cadmus quittant un jour la
wille de Sidon. Apollodore de Pergame, pre.
cepreur d’Augufteen cloquence, comme Athe.
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pedore en Philofophie, vefcut quatre-vingt-deux
anss & Potamon Orarteur affez illuftre , quatre-
yingt-dix, Pour les Poétes, Sophocle fut eftran-
glé d’un grain de raifin al’dge de quatre-vinge-
quinze ans; & 4n peyavant famort, eftant acufé
par fonfils de n’c!{xe plus capable du gouyerpe-
ment de fon bien , il 1t aux Juges la Tragedie
&' Edipe, qu'ilvenpit de compoler; & fur ren-
woyéabfous, & fon fils declaré fou par Arrelt,
Le l?ofc':e Comique Cratinus vécut quatre vingt-
dix-fept ans, ayant remporté encored cet age
le prix des jenx, pourune Comedie qu'il, venoic
de faire. Polemon, autre Pogte Comique moy-
rut au mefme 4ge a force de rire, pour avoir veu
un afne manger des figues qu'on avoit fervies
fur fa table. Epicarme de mefme profeflion en
velcutautant, & Anacreon Poéte Lyrique, qua-
tre vingt-cing ; Steficore de mefme ; Simonide
de Cée plus de quatre-yingt-dix, Pout les Gram-
mairiens, Eratofthene le Cyrénien, quia efté
aufli Poéte , Mathemaricien , & Philofophe,
mourut 4 quatre- vingt-deux ans; & Lycurgue
le Legiflateur , & quatre-vingt cing. Voila la
lilte de tous les Princes & de tousles hommes
de Lettres de longue vie , dont I'Hiltoire fair
mention, Je feray, sl plaift aux Dicux, un
Traité 4 part des Romains, comme je te l'ay

promis,
R
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LOUANGEDE LA PATRIE,

IL y a long-temps quon dit qu'il n'y a riem
de fi doux que la Patrie, il faut ajofiter , ni
de fi aimable , & qui merite tant de refpe@ &
deveneration, Car elle eft la premicre caufe de
tout le bien quenous faifons, puis que ceft 3
elle que nous devons noftre naiffance & noftre
éducation, Chacun admire la beauté & la ma-
gnificence des grandes Villes ; maison aime fa
Patrie , telle qu'elleeft; & quelque voyage qu'on
faffe dans les pais Etrangers , on en revient to@i-
jours1i, ot 'on y veurrevenir p c'eft commele
bur ot fe terminent tous nos defirs, Celuy qui
fait donc vanité d’avoir une illuftre Patrie, igno-
reamon avis , 'amour & I'honneur qu'on doit
au lien de fa naiflance , puifqu’il témoigne par
13 qu'il Peltimeroit moins , fielle eftoit moins
illu?trc, au lieu que c'eft affez pour fe faireaimer,
qu'elle (oit noftre Patrie, Lors que I'on compare
enfemble les pajs,on fait cas de I'un pour le com-
merce, del’autre pour 'abondance ; mais on 2
une paffion pour lefien, qui ne confidere point
tout cela, On fouhaiteroit bien qu'il fuft plus ri-
che ou plus agreable ; mais tel qu'il eft on e’
ftime, ou dumoins on s’en contente, Comme
un honnefte homme ne changeroit pour rien
du monde de fon pereni fes enfans , julques-ld
qu'il couvre leurs defauts , & qu'il fait valoir
leurs avantages : Il en eft de mefme de a Pa-
trie, quia encore quelquechofe de plus tendre,
Et veritablement elle nous doit eftre en plus
grande confideration , puis qu'elle nouseft plgs
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proche, & quela Loyni la Nature ne content
le devoir envers les parens , qu'apres celuy-ld,
Car ils font tous enfermez dans la Patrie , com-
amedans le centre oti toutes les lignes aboutiffent,
Les, Diepx mefmes femblent aumer leur Patrie,,
& n'avoir {oin du monde, que comme eftang
leur pais, puis quils font comme nous Ci-
toyens de I'Univers; mais ils confiderent par-
siculierement le lieu od ils ont pris naiffance,
Leur ville leur elt tofijours plusagreable , & les
Ifles ott ils font nez, plus faintes, jufques-13
que les veeux & les facrifices qu'on lenr ?ait aux
lieux de Jeur naiffance, fontmienx receus d’eux,
Sidong le nom de Pattie eft aimé des Dieux
mefme, qui n’ont point proprement d’autre Pa-
trie que le Ciel ; comment ne le fera-t'il poing
des hommes ? C'eft-la qu'ils contemplent pre.
mierement la lymiere d Soleil , lequel encore
que commun 2 tous, eft eftimé neantmoins par-
ticulier achacun , al'endroit otiille yoit. Cleft
la quils commencent a former les premiers
amots , & 4 avoir quelque connoiffance des cho-
fes du monde, Quefiquelqu'un a une Patrie fi
defavantageufe , quil en ait befoin d'une autrg
pauraprendre ce qu'un honnefte homme doit
favoir, il nelaiffe pas de lyy avoirtodjours de
Pobligation, puis quec’eft elle qui lerend capa-
ble de tout, Aufli I'on n’aprend les Arts & les
Sciences que poureftre, s'1l faytainfi dire, plus
utile 4 fa Patrie, &l'on ne poffede du bien que
pour l'employer a la fervir dansla neceflité, Que
£ 'on faitautrement, on manque non feulement,
de reconnoiffance, mais de raifon , puifqu'ella
enferme tout ce que nous avonsde plus cher, &
gequinous doit faite aimer Ja vie, Si nous fom-
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mes obligez aux particuliers qui nous font d#
bien , nous le fommes 4 plus forte raifon & a
fource detous nos biens, Ii faut donc croire que
les Loix qu'ona eftablies contre les ingrars &
Yes parricides , regardent particulierement la’ Pa-
trie, comme la mere commune, & comme nderée
bien-faiétrice, Aufli perfonne n’eft fi peu amou-
reux de fon pais, qu'il nes’en fouvienne quelque-
fois, & qu'il n’en demande des nouvelles , lors
qu'il eft abfent ; & la plufparts’efcrient dans les
pais éurangers , qu'ils ne gotitent aucun plaifir;
ceft pourquoy quelque fortune que nous faflions
hors de 14, nous croyons qu'il manque toufiouts
uelque chofe a noftre felicité, Ceux qui fe fone
rendus illuftres parmy les autres Nations, foit
our leur favoir, ou pourleurs richeffes, meurent
S‘cﬁnwic de revenir-la, pour y faire monftre de
leursavantages , d’autant plus qu'ils ont aquis
plusde bien ou plus de reputation, Les jeunes
gens font portez de 'amour de la Pacrie , & d
plus forte raifon les vieillars, quiont plus de con-
noiffance des chofes; c’eft pourquoy ils veulene
venir mourir aux lieux ol ils ont pris naiffance,
Chacun craint d’en eftre banni mefne apres f2
mott, & defire d’eftre enfevely dancle fepulcre de
fes peres. Ceux qui demeurenten des pajs étran-
ers, font eftimez comme des birards , & nefe
ﬁmcicnt point de ce qui peut arriver, pourved
qu'ils ayent dequoy vivre, comme les beftes. Les
autres Iaiment, quoy que fterile ; & ne la pouvane
loiier parla fertilité, laloiient par le nom de Paa
trie. Encore qu'ils fachent qu'il y ena de plus
heureufes, ils ne laquitent pas pour cela, & ai-
ment mieux veir montetiafumée de leur toi;
comme dit le Poéte , que de goiiter hors de 12
tous
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tous les plaifirs imaginables, Mais il 1’y a rien
qui-montre tant 'avantage de Ia Patrie , quece,
que le banniffement eft conté entre les plus

rands fuplices, Les Legiflateurs n’ont pas efté
feuls de ce lentiment ; car les grands Capitaines
n’ont point de plus bel éguillon 2 la Vertu, que
de dire aux Soldats qu'ils combatent pour leur
Patrie, pour laquelle il eft mefme gloticux de
mourir, Cela reveille le courage des plus laches,
& fait qu'on ne confidere plus le peril,

Y Y O ey
DES DIPSADES.

C'eflune efpece d' Avant-propos, os plufloff un
petit difconrs Academigue , comme celuy de
Bacchus €3 de | Hercwle Gamloss,

L E cofté Meridional de 1a Lybie, n’eft qu'une
4 vafte plaine de {ablons atdens, fans aucune
plance ni verdure; & fi l'on trouve par hazard
deleau dans le creux de quelque rocher, c’efk
de I'eau puante & bourbeufe , refte de quelque
torrent, dont le plus alteré ne fauroit boire, Il
ne faut donc pas s’eftonner fi c'eft un pais inha-
bité ;s car qui voudroit habiter des lieux fi fecs.
& fifteriles, & dont l'air eft comme de feu ? Les
feuls Garamantes , Nation fauvage & vagabon- .
de, & qui feplaift ala chafle , y font quelquefois
des courfes vers le Solltice d’Hyver , lors que
Vair eft rafraichi, & le fable afermy patles pluyes;
& leur chaffeeft d’ Afnes fauvages,& d’Autruches:
mais particulierement de Singes, & quelquefois
&' Rlephans;car ce font-1a les animaux quiendusée .
3, Partie, H
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micux I {6if & la chaleur, Maisces peuples s’ent
rerournent fi-toft qu'ils ont confumé leurs pro«
vifions , & quele Soleilrevient, depeur que les
fables venant i fecher, ne rendent leur retour im<
poflible;caron y enfonce comme dans de la neid
ge.Mais tout ceque je viens dedire, n'eft rien au
prix des ferpens qui rampent fur terre,ou quifont
cachez dans cesfablons , & qui infectent tout de
leur morfure & de leur haleine, Afpics , Viperes,
Ceraftes,Boupreltes, Phyfales,Javelots,Dragons,
Amphifbenes, & autres monftres effroyables
pour leur forme, leurgrandeur , ou leur malti-
tude, mais fur tout pour leur venin. Ilfy a des
Scorpions de deux fortes, les uns terreftres , qui
ont U'épine du dos fortfouple , avec quantité de
vertebres; les autres agriens & plus petits, qui one
des aifles de crefpe commeles chauve-fouris, les
cygales, & les fauterelles, qui volent & qui rén-
dent ceslieux inacceffibles, Mais de tous les fer~
pens qui habitent dans ces folitudes, le plus cruek
citla Dipfade, qui n’eft pasplus grande que la
Vipere ; mais dont la piqueure caufe des douleurs
cﬂr;zables jufqu’ala mort, Car c'eft vn venin
groflier qui brdle, altere & pourits & coux qui
oa font affligez,, crient comme s'is eftoient
dansun feu. Ce qui Jes tourmente le plus, c'eft
qu'ils foufrent une foif extreme , fans fe pou-
voir defalterer ; car plus ils boivent , & plus ils
ontenvie de boire, Cela mefme lesaltere davan-
tage, comme file bruvage fervoit daliment au
brafier qu’ils ont dans le cotps’, & qu'on ver-
faft de lhuile fur du feu; ce que les Medecins
attibuént 4 la qualitédu venin , qui eft un poi<
fon groffier , lequel eftant detrempé par leau

asgmeente fes forces, & §'efpand pas tout, Jen's
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jamais voyagé en des pais fi deferts & 0i recs.
lez, ni n‘ay vii perfonne qui ait efté mordu de
ce ferpent ; mais §’ai oiii dire a un de mes amis,
qu'il avoit 1 I'Epitaphe d'un homme qui en
eltoit mort, en traverfant les rochers qu’on nom-
me la grande Syrte; parce qu'il n'i a point d’an-
tre chemin de la Lybie en Egypre, Il dit que
fon fepulcre eft batu des flots de 1a mer, & qu'on
voit au deflus Ja ftatué d’un homme | comme on
peint Tantale dans un Marais , qui puile de P'eau
pour boire, & qui a une Dipfade entortillée aurour
de fon pié 1l eft environné de femmes qui
verfentde Peau furluy, & & fes coftez ades ceufs
drAuftruches, qu'il aloit querir aparamment
quand il fur piqué, Car les peuples voifins re-
cueillent ces ceafs avec grand foin , non feule-
ment pour les manger , mais pour en faire des
coupes & des vafes ; parce qu'ils n’en ont point
d’aurres, & qu'ils n’en peuvent faire de leur terre
qui eft fablennenfe, outrequil yen adei Etmds,
que chague moitté peut couvrir la tefte d’un
homme, Mais ces ferpens en font comme les

0% , lewy

Jere de

gardiens, & fortent du fablepour piquer ceux ¢ epean

qui en aprochent, J'ay raporté cette merveille,
non pas pour vous entretenirdes myfteres de la
Nature ; car ceft pluftoft aux Medecins de s’ens
querir de ces chofes, pour eflayer &y trouver
quelque remede; ni pour le difputer au Pore
Nicandre , quien a parlé ; mais parce ?'il me
femble quiil m'eft arivé quelque chofe de fem-
blable ; & je vous prie de ne pas condamner ma
comparaifon , pour-cftre un peu hardie, Car de-
Ppuis que j'ayeu I’honneur de voftre converfation,
je¢ ne m'en puis plus defalterer, Bt avec raifon cer-
tes ; car od poursoit-on trouver aillears des ef-
H j
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prits inieux faits & plus raifonnables ? Pardon=
nez-moy donc fi je recherche de nouveau voltre
entretien , comme ceux qui font mordus des
Dipfades ont recours & V'eau, pour me plonger.
dans la fource. Dicu veuille qu'elle ne tariffe ja-
mais,, & que je ne demeure pas biillant apres 5
comme un Tantale, Car pour ma foif , elle fera
eternelle, puis que , comme dit Platon , on ne fe.
laffe jamais de voir & d'aimer ce qui eft beau,

§97999006000000000 90696669 6960000
DIALOGUE
peE LucxsN D HEesiops,

C'eff unc rasllerie contre Hefiode, qui S'eff vanté
davoir en commerce avec les Mafes,

Lucrsn, T Es vers témoignent affez que
t és grand Poéte ; car tunedis
rien de commun , & I’on voit bien que tu as re-
ceuune branche de laurier de J]a main des Mufes,
Mais je voudrois bien favoir pourquoy ayant dic
que ce divin prefent t'aprendroit le pafft & I'ave-
nir; w asparlé del'un , fansnous sien dire de l'au-
tre 7 Car tu aschantéla Genealogie des Dieux, &
commencer depuis le Ciel & la Terre, le Cahos
& I'Amour ; tu as donné en fute des préceptes
de I’Aftrologic, pour le pilote & lc laboureur g -
wmas parlé dela vie ruftique, des vertus des fem--
mes, & d'autres chofes femblables ; mais tun’as .
pas ditun feul mot de 'avenir , ce qui euft mieux -
marqué ton infpiration, & euft cfté plus avan-.
tageux aux hommes, Eft-ce que tunous as faie-
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acroire, ou que tu as voulu cacher fon fecret,
ou bien quetes propheties ne fout pas venués juf-
qu'a nous 2 Car il n'y a pas d'aparence que les
Mufes n'ayent tenu qu'une partie de leur pro-
mefle,, & qu'elles ayent oublié¢ & t'aprendre I'a-
venir, qui eftoit le principal, Dy-nous hardi-
ment ce qui en eft, car perfonne ne ke faic
mieux que toy; & il eft jufte que vous aucres
favoris des Dieux les imitiez , en failant com-
me eux du bien aux ‘hommes , & diffipant leurs
tenebres par ces lumieres,

He'szop s, Il eft aifé de te repondre, que
nayant rien dit que par l'infpiration des Mules,
¢’eft a elles 2 te rendre conte de leurs actions;
mais fi tu defires de favoir quelque chole de
mon métier , je te diray ce que je fay de I'Agri-
culture, Comme les Dieux ne fe revelent qu'a qui
il leur plaift, ils ne revélent auffi que ce qu'il
leur plaift , & ne m’ont rien apris de ce que tu
defires favoir. Dailleurs , il ne faut pas atendre
des Poétes une verité hiftorique , nileur deman-
der raifon de toutes leurs fitions; outre qu’ils
ont colitume d'ajoditer beaucoup de chofes pour
rempiir la mefure de leurs vers, ou pour caufer
plus-d’admiration ; & fi tu leur retranchois cette
licence, tu ferois tarir leur veine, Mais fans pren-
dre garde aux beautez de I'invention & de l'ex-
preflion ,qui ont leurs principaux talens ; tu t'a-
mufes a c?xicaner leurs paroles , comme tu ferois
celles d'un contra&, qui eft la marque d'in ef=
prit pointilleux ; aI'exemple de ces Critiques, qui
cenfurent les vers d’Homere,Je laifle 2 part quets
trouveras dans mon Poéme, qui s’intitule les Oene
wres £4 les lowrs, diverfes prédiGions que je fais
a ceux quicultiveront bien ou mal leur champ,

' H ijj
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Lucren, Tu parles veritablement en Bersy
ger, ou pluftoft en Enthoufiafte, dene ponvoir
rendre raifon de ce que tuas dit, ni de dire pour.
quoy tu l'as dit, Car du refte nous n’attendons
pas des Mufes des precepres de I'Agricalture
qu'un Laboureur nous peut mieux aprendre
qu'clles : mais des fecrets od I'efprit de 'homme
ne peut pénéerer,Ce n'eft pas pronoftiquer I'aves
nir , que de prédire 2 un homme qui marche
ieds nuds, qu'il s’enrhumera, ou qu'il fe piquera
2 quelque épine , & autres chofes {emblables qué
I'experience nous aprend mieux que tous les
Poétes, Laiffant doncla toutes ces excules frivo -
les, dis que tu ne favois ce que tu difois , ou
que tu parlois par infpiration ; ce qui n'eft pas
encore bien afleuré , puifque tu n’as tenu que
Ja moitié de ce que tu avois promis.

ST R e R R ST
LE NAVIRE, OU LES SOUHAITS;
DIALOGUE

pr Lycinus, px TimMmoralls,
de Samipe , & d’Adimante,

Il prend ocafion d'un Navire qus effost arivé ah
pors de Pirée , pour fe rive de L esitrarsa-
gAnce de nos fouhans,

LyciNus, E difois-je pas bien qu'un

amoureux oublieroit pliitofd
ke logis de fa Maiftrefle, que Timelaiis ne per<
dsbit fon humeur curicufe, & que pour voirquele
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que chofe de nouveau il iroit jufqu'au bowt d’I
monde,

TirmorAits Yeftois allé voir ce grand
vaiffeau nouvellement arrivé au port de Pirée ,
qui eft chargé d’une pariie des bleds qu'on
waniporte tous les ans de I'Egypte en lralie; &
je crois que ni toy ai Samipe n'etiez fortis de
la ville 4 autre deflein,

Lycrnus, Il eft vray, pour ne t'en point

mentir ; & Adimante venoit avec nous, mais
il s'eft égaré dans la foule,
- Samirr Sais-tu en quel endroit 2 Cleft
Tors que nous avons veu fortiren chemife ce beau
gargon , qui avoit fes cheveux retrouflez &
noiiez par derriere, Car fi je le connois bien ,
il s'eft arrefté 2 ce fpeacle,

Lycinus, Je ne le trouve pas fi beau que
w dis, avec fes groffes }évres & fes jambes gré-
les ; outre qu'il eft noir de vifage , qu'il ne faic
que bredouiller , & a un mauvais accent, D'ail-
leurs fes cheveux nofiez par derriere , montrent
que c'eft un efclave 5 & wm fais qu'il y a tant
d’antres beautez & Athénes pour qui il eft plus
honnefte de fofipirer,

T 1MoL A ii s. Nete trompe pas., tous lesen-
* fans de bonpe muaifon en Egypte ont les che-
veux de la forte, & c’eft une marque de noblefle
en ce Pais-1d, Nos anceftres mefme de Palléne
nourriffoient leur chevelure , & la portoient
retrouflée avec un crocher d'or,

SaMrrs, Tu me remets en memoire ce
"auc Thucidide dit de noftre ancien luxe, dans

Préface,, lors que nous envoyimes une pen
plade en Ionie, '

Timozads, Il me fouvient mpinconmmy
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ol nous avons laiffe Adimante; ¢a efté dans cé
navire, lors que nous nous fommes arreftez prés
du mas,a compter la maltitude de ces cuirsen-
taffez les uns fur les autres, & a admirer I'affin-
rance de ce Matelot qui monteit par les corda-
ges, & qui couroit au haut de l'antenne, en
empoignant les deux bouts, .

Samiry, Tu as raifon , I'atendons-nous
icy, ou fi je Viray querir ? .

TiMoraiis, Continuons pluftoft noftre
chemin, car il y a aparence qu'il aura paff¢ outre,
& qu'il s’en fera retourné a la Ville , apres nous
avoir cherchez en vain, En rtout cas il fait trop
bien le chemin pour s’égarer.

LycinNus, Alons, fi Samipe le trouve
bon, quoy qu'il ne foit pas trop honnefte de
quiter fa compagnie,

Samire, Alons , peut-eftre que nous trouves
rons encore le lieu des exercices ouvert, Mais tout
en alant,faifons refleGtion, je veus prie,furla gran«
deur de ce vaiffeau, qui a fix-vingt coudées de.
long, vingt-neufde haut,& plus de trentede largey
pour ne point parler dela hauteur du maft, de la
grandeur de I'antenne,& dela groffeur du cable
qui fert 4 la remiier, Avez-vous remarqué comme
d'un c6téla poupe s'éleve peua peu en rond,&por=
te au fommet un oifeaud’or quia les afles éeéduésy
& de l'aurre, la proué avance un long bec , & ade.
part & d’autre, la Déefle 1fis,quieftlenom duNa-
vire? Parlerai-je du refte des ornemens ? des Peina .
tures , de la Banderole flamboyante, des Ancses ,
des inftrumens 2 tourner & & manier le Vaiffeau,-
desapartements dela poupe ? Tout en eft admira-~:
ble. Je laiffe 3 part cette foule de Matelots, & Ia
charge épouvantablé, qu'il porie, capable de

nouric
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noutir tout un an, d ce qu'on dic, la ville ’A-
thenes, & toutle pais, Cependant un feuthom-
me gouverne tout cela avec une perche dont il
remué le Gouvernail, qui eft d’une grandeur ex-
ceflive, Ceftec petit vieillard chauve & crépu;
nommé, s’il me fouvient bien, Heron,

TiMmorais Ondicquil eft admirable en
fon art, & plus favant qu'un Protée dans la
Marine ; car vous {avez ce qui leur eft arivé en
chemin, ,

Ly c 1N us, Nullement, nous {erons bien ai-
fes delaprendie,

" T 1MoL atis, Il mel'a conté luy-mefme; car
il eft bon homme & fort civil, 1l dit qu'ils parti-
rent d’Alexandrie par un aflez beau temps, &
ils virent le feptiéme jour le Promentoire
Acamas : mais qu'il {¢leva tout & coup un vent
d’aval, qui les repouflafur la cofte de Phenicie.
Que de liils furent portez par la tempefte juf-
ju’aux Ifles Quelidoniennes ; ot ils faillirent le

ixiefme jour d’eftte fubmergez, Y 'ay pall¢ par la,
& fay comme les vagues y font enfiées par-les
vents du Sudoueft, Carc’eft 1d qu'eft la {epara-
tion de la mer de Lycie & de celle de Pamphy-
lie, ou s’avance un cap qui n’eftqu'un amas d'é-
cueils, & qui rompt les flotsavectant de violen.
ce, qu'il les éleve quelquefois aufli haut que luy,
Nlajodroit que fur le point de perir , il avoit paru
des feux furla cofte, ala lueur defquels ils s’é-
toient reconnus la nuit, & 4 celle d’un Aftre,
qui eftoit fans doute Caftor ou Pollux, qui
veftant pofé an haut du maft, avoic dreffé le
cours du Vaifleau en pleine Mer, comme il al-
loitdonner contre les rochers, Que de 13 vo-
guant par la mer Egle, aprés avoir perdu leur-

3. Partie, 1
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zoute,ils avoient efté contraints de naviger: & I,
bouline, parce quele vent eftoit contreira;; Si
bien qu'aulien de laiffer PIflc de Candie-4 main.
draite, & prendre au deflus du. Promantaire de-
Malée, ils eftoientabordez en ce pore . fanstises:
en Iralie ol ils devroient eftre déja, ‘ ’

L v.c 1:Nu s. Ce bon-homme s'eft bien égaré,
mais ne voy-je pas Adimante, ) '

T.1M0 1 Alis, Ceftluy-mefme, apelions»le;.
"Adimante, Adimante ? ! ’

Lxci1nus, Ilfaut quil foicfousd, on enco-
lere, qu'il ne nons refpond point; Car je. le:rew.
conneis. 3 fon habit & a:fa demarche, fans:parler
d¢ (c8 cheveux caurts ; doublonsle pas; pour:’a-.
traper, Demeuse-1a, Quoy !tu ne Carrefteras pas.
fi 'on ne te prend par le-maanteaut on to révesy.
prafondément, outine fais. pas. ferablant: de:
naus ouir,

ApimaNte Ileft viay que jentretenois
mes penfles.

Lycrxnans, Dy-nons 3 quoy tupenfois, fi ce
plelt un trop grand fecrer; mais nous fommes;
initiez dans les myfteres, & favoms bien ce qu'il
faut taite, & ce, qu'il faur publier, c

AnimaN 75 Ceftunechofe trop ridicule:
pour vous entretenir,’ o

L ¥ ¢ xnu s, Eft-ce quelque penfée amonreufe?
Nous ne fomues pas ignorans non plus, dans
les myfteres d’amour,

Ap1MANTE Je nepenfois pas au Dien
d’amour, maisa celuy des richefles, & nageois
dans lopulence, lorfque vous eftes venns - integ-.
rompre ma réverie,

. Ly cxnus, Fay-nouspare detes trefors,, Pms
que nousfommestesagis, L
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- K5t M4 N1 B Vous'n'en feriez pas plus riv
ches, ny moy plus pauvre , quand je vous auroi$
tout donné, Mais jevous diray & quoy je révois,
puis que vous le voulez favoir, Je vousay perdus
€n entrant dans le navite, m'eftant arrefté a me-
furer I'Anchre, Quand j’eus donc bien confideré
tout , je demanday aTun-des Matelots- contbien
ce Vaiffeau pouvoit raporter paran i fon mai-
ftre, & ilme dit donze talens ; Si bien quene fa=
chant que faire, je me mettoisen fa place, &
fongeois ce que je ferois il eftoic 2 moy, Je
bitiflois donc un Palais au deflus dua. Pecile ;
dreflois mon train & mon équipage ; & na-
vigeois déja avec les aclamations de tout le
monde, aimédes uns, refpetté des autres, &
envié de tous; lors que vous eftes venu trout
bler ma felicité, & {fubmerger mon- navire ad
fortir du port, comme il voguoit i pleines
voiles,

LxciNus. Jeluis d’avis que tu nous faffe un
procés comme a des DPirates qui t"ont enlevé
ton Vaiffeau, fi tu n"aimes mieux en équiper
un autre far 'heure , ou pluftoft cing ou fix;
car celane tecolitera pas davantage, Mais tou-
tefois tu ferois trop infuportable ; Carfi n"ayant
quun Navire, t ne faifois pas femblant de
nois écouter, que ferois-tu dans une fi grande
opulence ? Continuédonc ton voyage, & nous
demanderons de tes nouvelles & ceux qui vien--
dronr, ou d'Egypre, on d'Iralie,

Ap1mAaNT 5 Navois-j¢ pas raifon de ne-

wous pas dire 2 quoy je penfois , eftant bien
affeiré que vous ne manquetiez pas dé vois'en

24, Mil

; franci,

moquer? Adieu, jeme vais rénibarquer tout pre.
Lentement: car j’aime encore piieux’ entretenis -

1 ij
\



100 LE NAVIRE, o
mes matelots quedes gens qui f¢ moquent d¢

moy.
I_.yy ¢ 1N us, Tout-beau, nous voulonseftre de
lapartie, .
Ap1MANTE, Je vous en empefcheray bien ; car
je tireray I'échelle lors que je feray monté,
Lycinus, Noustefuivrons a la nage ; cap
ne penfe paseftre feul qui ayes droit de faire des
fouiaits. Yen feray un de nager plus vifte que
ton Vaiffeau, Tu fais que nous avons paflé tous
enfemble en I'Ifle d’Egined lafefte de Diane fans
quetu te puifles plaindre de nous; & maintenang
que tu és devenu grand Seigneur, w mefprifes
tes vieux amis, & ne les veux pas foufrit en ton
Navire, Turte méconnois bien dans ta fortune;
Yene m'éonne pas que tu ayes quité la maifon
deton pere, poyr enbitir une prés du Pecile, &
dreflé un fi grand equipage. Aporte-nous dy
moins au fetour quelque feline & Egypre, ou des
wille  parfums de Canope. Situ n’aimes mieux char-
# Bgypte. ger 'nne des Pyramides furton vaiffeau, s'il ef}
capable de la porter, .
Timor Aiis, Cefttrop, Lycinus, apres avoir
riné Adimante, de (e mocquer encore de luy,
Mais comme jl rious refte beaucoup de chemi
jufqu'ala Ville, partageonssle en quatre fi vous
4- fades, voulez , & que chacun dans fon partage puiflg.
faire quel fouhait il luy plaira; cela ferviraa nous
faire trouver le chemin plus courr, & a nous 1é-
veller I'efprit. On verra ponr le moins, ‘qui faic
micux faire des fouhairs, & qui uleroit mieux de
fon bien, s'ileftoit riche, ‘ '
S amrre, Jele veux, & jenem’y épargneray
pas, lots que ¢e fera 4 mon tour, Maisil faut qie

Lycinus le veiiille auffj,
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L ¥ cxnus, Jere m'opoferay janiais 4 voftre
felicité ; mais qui commencera ? Je fuis d’dvis
ue ce foit Adimante ; car il doit avoir la pres
erence : Puis Samipe & Timolaiis : Je me gare s
deraypour le dernier, & ne veux que le demy
ftadeleplus proche dela Ville, encore le feray-je
en coarant,

AD1MANTE Jene quiteray poiht mon pre<
mier fouhait, fi vous le trouvez {2 propos : mais
7'y ajoliteray encore quelque chofe fous le bon
plaifir de Mercure, Imaginez-vous donc, que le
Vaiffeau eft 2 moy avec tout ce qui eft dedans, &
qu'il eftchargé dece qu'il y ade plus précieux au
monde, ‘

Samrrs, Cebeau gargon qile nous avons
vii, y eft.il auffi?

Aprwm aNTE Ouy, & de plus, tous les
§tains de bled quiy font , font autant de grains

’or, :

Lycinus. Tu ne vois pas que cela enfon-
cera ton Vaiffeau , & te fera perir toy & ton
fouhait : car or eft bien plus pefant que le
bled, :

Ap 1M ANTE Jete prie, rie borne point mes
fouhaits, ni ne porte envie 4 ma fortune, S'ileit
befoin, je feray que cét or ne pefera pas plus que
du bled, Quand ce fera 4 ton tour , je te laifferay
faire toutes tes extravagances fans te troubler
hors de faifon, _

L v c1Nus, Jele faifois pour ton profic, de
peur que tu ne vinfles 4 perir avec toutes tes ri-
cheffes, & a entrainer daus ton malheur ce beau
fils qui ne fait pas peut-eftre nager.

Timorats, Necrains point, les Dauphins
le chargeront plitoft fur leur dos comme ils fi-
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sent Arion , ou cetenfant most qu'ils porgerent
a Corinthe, Crois-tu gu’il ne merite pas aufli
bien leur affitance qu'un Mort ou un Maufi-
cien?

ApimanTe, Quoy ,-tu te méles aufli de .me
gaillerz Nous verionsquand ce fera d toy , £i
rdves plus regulierement,

Lzcidus, Veritablemeny il me femble
quieftant maiftre de ton fouhait, tule devoisfai-
se plus raifonnable; & mefme il eft efté plus
cogamode de trouver ce trefor dans wn logis,
pour n’avoir pointla peine de le tranfporter,

Apinanzs. Tuasraifon pour ce point , je
veux qu'il foit fous le Mercure de noftre fale, &
qv'il y en pit dequoy la remplir, §'acheteray 4'a-
bord une maifoircomme un  commencement de
mefnage, ainfh que dit Heflode ; mais je veux
qu'elle foitgrande & magnifique. Ea (yite yag-
querreray toutesles terres qui {font autour dg la
Yille; hormis ce quicft confacréaux Diewss,0y ce -
«qui bordela Mer, & quelque peu vers IRhme
pou yoir les jeux, &'il me préd envie d'y aflifter;
Puis toute la plaine de Sicyone; & en un mot ce
qw'il ya de meillenr dans toute la Grece, -Je veux
que toug eela foix § moy, fans contrdlleurs Etne
weux point d’ansre vaitlelle que d'or; non pas
quelques coupes legeres comme celle d’Equecra-
1¢; car les miennes peleront chacune deux talens,

L Yy cxNus, Ot trouveras-tu des gens peut
fes porrer 71l te faudra donner & boire comme
Y'on fait aux malades;car tu ne pourrois pas te-
nir ane coupe d’or fi pefante,

ApiManTE: Jeteprie, haifle dormir ta raifon,
guand je feray des fouhaits , je veux pour te faire
enrager que ma table & mon lit foientd'or; &
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‘tirttye fiches, -mes valets en feront auiffi,
- Lcinus, Erton boire, & ton inanger, i mt
welix;-quand tu devrois mourir -de Rim comme
-un autre Midas,
Ap1M AN TE Tuferas des fohges raifonna-
‘bles, ‘quand ce fera & tonxaur; pourmoy je veux
ue les micns {oientextravagans commeils one
-acconftumé d’eftre, Apres ces meubles , je veux
‘deshabirs ‘thagnifiques,-une table fomptueufle-&
-delicate, un doux fommeil , d’agreables fon-
ges ; 'Quemes amis me faffent toufiours quel-
‘que -demiande ; que je leur accorderay, queles
~plus Grans me viennent feirela cont , & fepro-
-mienent-de grand matin deventma poree,& par-
“my-eux les Miniftresde I"Empérenrs & j'ordon-
ne que lors qu'ils voudront entrer ‘on eur ferthe
%a porteaun nez, comnme ils fontmajntenant aux
autres, En fortant, quand je jetteray les yeux de
tous coftez, commele Soleil fait fes rayons, je ne
les veux pas feulenyent regarder, ni tous ceux
"qui leur reffemblent, Mais £ je voy quelque
honnefte-homme qui foit pauvre , comme je
Yeftois avant mon ?ouhait, jele prendray paria
“miain % lemeneray diner chez moy, Cependant
ils enrageront, tant par le m‘é&ris gaeje feray
d'eux , que par V'eftime que je feray des autres,
& par la contemplation de ma grandeur & de
ma gloire, Quand je porteray 4 quelquun unt
fanté dans une coupe d'or,je veuxlors quilin’at- Le Gre
1a fait railon, que la coupe Iwy demeurt, poix dir Besre
montret ma liberalité ; carles plus riches fe fen 9%,
ront que des coquins auprés d¢ moy. Dionique
ne fera plasmontre de quelque chetive vaiflelle
d’argent que fon pere luya laiflée, voyaiit que
ce fera de fervice de mes valets. Je donneraytous
I iiy
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les mois cent dragmes par tefte 4 chaque Pauvye

_ dela Ville,& cinquantea ceux dedchots. Jecon~

ftruiray des bains publics , des amphitheatres &
d’autres edifices pour la neceffité, le plaifir, ou
Pornement. Je feray venir la mer jufqu'au Dipy-
le par le-moyen d'un grand canal, afin que mes
richefles abordent de plus prés, Mais non, il n’en
fera plus de befoin car j’ay trouvé tout ce qu'il
faloit dans ma fale;Enfin pour céclure,puisque Ge
ne {eroit jamais fait, & qu'iln’y a point de fin aux
fouhaits des hommes, je vous donneray a chacun
vingt tonnes d'or, excepté & Lycinus qui n’en
aura qu'une pour punition de fes importunes re-

.monftrances, Voila la vie que je veux mener,

paflantmon temps dansles divertiffemens de la
Ville & dela Campagne, ainfi foit-il,

Lycinus, Quand je devrois perdre encore
ma tonne d’or, je ne puis m’empelcher de te.di=
re queton fouhait ne tient qu'a un filet, & que
s’il vient & rompre , adieu toute ta felicité,

ADIMANTSE, Pourquoy? ' K

L ycinNus. Parce que tu n'as point limité
le temps que tout cela devoit durer, & peut-eftre
que la mort te prendra au milieu de tous tes
Trefors avant que d’en avoir joiiy, Veux-tu que
je t'allegue 'exemple de ceuxa qui le femblable
eft arrivé?_Ne fais- tu pas que Crefus & Poly-
crate , qui eftoient plus riches que toy, furent
dépoiiillez en un inftant ? D’ailleurs, quit’a dit
que tune deviendras point malade ? Ne vois-tu
pas ordinairement les riches mener une vie lan-
guiffante,, (ans pouvoir goufter aucun plaifir: Je
ne patle point des pieges qu'on leur dreffe tous
les jours, nidela haine, & de I'envie qui s'atta~
ehent  eux, & qui ne les [auroient quiter,
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ApimaN T8, Tuen & une bonne prenve;
car tu n'as ceffé de me perfecuter depuis un mo-
ment que j’ay dequoy, Tun’auras pas feulements
la tonned’orque jet'ay promife,

Lycinus, Tu ésdéja de 'humeur des Grands,
qui ne veulent point qu'on les contredife , & de
-qui les promefles ne {font que du vent, Mais je te
quitte de bon coeurla tienne, auffi bien voila I'é-
tendug de ta felicité paflée, C'eft 2 Samipe 3
fouhaiter a fontour,

Samirs, Pour moy qui ne fuis pas voifin dela
Mer, jene fouhaiteray pointde Navire ; car je
-veux que mon paiscontemple ma gloire, Et je ne
feray point de Sctits fouhaits comme Adimante:
Mais je veuxeftre Roy, & pour micux goditerma
felicité, monter par degtez 4 1'Empire, Carje ne
veux point devoir le T'réne au merite demes An-

- ceftrés, mais au mien; Il n’eft rien de plus grand

ni deplus divin que d'eftre foy-mefme I'Auteur
&1’ Arbitre de fa fortune,
- Lycnus, Courage,c’eft fouhaiter que cela,Car
il eft vray qu'iln’y a rien de plusbeau que de coms
mander, Ton pais ne croyoit pas avoir eflevé un
Empereur en ta perfonne,Mais regne, triomphe,
équipe des Flotes & des Armées ; Que feras-tu
apres tout dans une fi haute condition ? ,

S am1ipE. Je feray la guerre ; Beoute, fuy<
moy : carje te veux faire Generalde ma Cava-
lerie,

Ly c1iNus, Je vous remercie,, grand Prince,
& me profterne a vos pieds,ala fagon des Perfes,
pour vous rendre grace d’une fi grande faveur,
Mais que voftre Majefté donne ce commande-
ment dun autre : carje fuis un fort mauvais el-
cuyer , & jecroy qu'il me faudroit attachera fa
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felle pour m’empefcher de romber , particulies
rement i jeftois fur quelque cheval de -bataille
quivint A & cabrer au fon des Trompettes; ou
tre le danger qu'il y aureit qu’il me m’'emportaft
- a1 milicu des Ennemis, Mais dic;s-nloy » pour-

quoy voulez-vous faire la guerref Voilaun bead
pafle-temps d'aller tourmenter les autres, & fay-
tnefme ! Ne vaudroit-il pas micux jotiit en paix
de voftre Empire ? ) _

S A M1 rE, Tuésun poltron, qui ne fait que
c’eft que d'eftre Prince, ,

AD1MANTE Donnez-moy ce commande-
ment, Sire , je m’en aquiteray mioux queluy; &
jemerite quelque faveur, pour vous avoir-départy
fi liberalement mes trefors, Ce fera: aflez pow’
luy de commander quelque corps & Infanterie,

.. Samrrz Ilfaac(cavoir premierementdi ms
Ili%’; 2" Cavalericte voudra bien recevoir. Que tous ceux
Xens.  quifont de cée avis, levent la main, Voild qui va
phen,  bien, tu feras mon General, & Lycinus cofns

mandera mon afle droite. Je donneray la gauche
4 "Timolais; car pour moy je me placeray au mi-
lien, felon {a couftume des Roisde Perfe, dont je
ne veux point d'awre témoin que Xenophoni,
Mais commengons 3 marcher, voild mon Armés
en bataille; Tirons vers Cotinthe par le chemin
des Montagnes ; apres avoir.imploré laide des
Ditux par des holocauftes , & particulicremens
celle de Jupiter , qui eft le Proteéteur des’Ruis,
Quand j’auray {ubjugué roure ia Grece, qui ne
peut refifter 4 ma puiffance , jembarqueray mes
troupes, & gagneray I'fonie. Car mon Armée
navalem’attend déjad Cencrées , ot font toutes
mes munitions de guetre & de bouche, De la
ayant [acrifi¢ i Diane, & laiflé par tout des Gou
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werneurs, je pafleray victorieux dansia Carie, la
Lycie, & la Pamphilie,d’o j’entreray en Syrie,
apres.avoir traverfé la Pifidie, & la Cilicie , &
viendray jufqu’a I'Euphrate,

Lycinus, Je fupplie voltre Majefté de donner
le commandement defon aile droitea un autre;
car je voy bien que voftre deffein eft de marcher
contreles Armeniens, & les Parthes, & je crain-
drois trop queleur Cavalerie ne me paflaft fur le
~ventre, o qu'ils ne mepercafient 4 coups de flé-
ches. Laiffez-moy, je vous prie, pour voftre An-
tipater en Grece, afin de tenir le'pa¥s en paix, &
<mpefcher qu'il ne fe revolte en voitre abfence,

S A mrpe, Turecules, poltren ! Etne fais-te
Pas quon punit de mort les deferteurs? Mais puis
que nous avons tout conquis jufqu’d I'Euphrate,
& donné ordre aux Troupes que nous y leiflons,
de fubjuguer I'Egypre, la Phenicie & la Paleftine,
paffele premier a la tefte de I'aile droite , furle
pont de bareaux qui eft routpreft; je te fuivray
avec la bataille, & Timolaiis aura foin de con-
duire l'arriere-garde, Avance-toy, Adimante,
avec la Cavalerie, Dieu foirt loiié, voila toute la
‘Mef{opotamie fous noftre pouvoir, Tout {e rend,
perfonnenefe prefente ; Babylone ouvrelespor~
tes. Le Royde Perfe s’eft retiré 4 Crefiphonte,
& affemble fes Troupes & Seleucie, Les Cou-
reurs raportent qu'il 2 déja un million de com-
batans, fans les forces de ’Armenie, de la Bae
&rianc, & dela Mer Cafpienne, qui ne font pas
encote arrivées, 11 faut tenit un confeil deguerre
pour favoir cequel'on fera,

ApIMANTS Je firis d’avis que 'Infanterie tire
droita Crefiphonte qui eft un pais montueux , &
que la Cavalerie demeureicy dans les plaines,
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S A M1pt, Quoy,tutrembles aufli, Adimar
te, lorfqu’il fauc venirauxmains | Quel eft tort
avis, Timolatis > | . L

Timorats, Qu'il ne faut point partaget
nos forces , mais marcher en diligence contre
PEnnemy ; avant que toutes les hennes foiene
affemblées, : .

S A M1 P B, Ertoy Licinus? o, .

Lyc1Nus, Le mien eft de nous repofer fous
ces Oliviersauprés de cette colomne : car cleft
une affez grande traite, d’aller au port de Pirée,
& d’en revenir pendantla chaleur qu'il fait,

S amMi1rE, Tucrois eftre encore 4 Athénes;
mal-heureux ! tandis que nous fommes victo~
rieux fous les murs de Babylone , & que nous
deliberons par quel chemin nous attaquérons
YEnnemy, . .

Lycinus, Tu as bien fait de m’en faire
fouvenir, car je ne croyois pas réver, C

S aM1prr Marchons done, & 'quetous fe
portent en gens de coeur. Voila les Ennemis qui
fe prefentent ; Choquons brufquement, qu’ils ne
nous acablent de leurs fiéches, Bon, nous voild
-aux mains, fans qu'ellesnous ayent fait beaucoup
de mal, L'aile gauche triomphe déja fous lacon-
duite de Timolatis, Mais les Perfes fe deffendent
bravementa fa bataille, animez par la.prefence
deleur Roy, Courage, Lycinas, ne trahis point
ta gloire, ni mafortune,

Lycinus, Que voulez-vous que je fafle?
Y’ay touite la Cavalerie ennemie fur les bras, Si
vous ne me fecourez en diligence, je me vais
fauver tour courant dans le lien des exercices,
& j'abandonneray 1a rtoute la conquefte dela
Petfe,
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* S A% 1 p5, Nullement; Te voila degagé, Ti-
smolaiis victorieux a pris les Ennemis en queug
& en flanc, il ne refte plus qu’d vaincre le Roy
qui m’a envoyé défier au combat,

Ly cinus, Prensgardeque tu n'y fois hlef-
f¢; on perd fouvent la vicen difpurant une Cou-
ronne,

ADpIMANTE, Lecoup nem’afait qu'éflen-
rer la peau : mais je I'ay percé luy & (on cheval,
de mon javelot, Coupons.ipy la tefte, & la met-
tons au bout d’une pique, A cet afpedt, tout fe
rend, ouprend-la fuite, Voyez comme les Bar-
bares fe piofternent devant moy , pour m'ado-
rer aleurfagon : maisje ne veux pasle fouftir des
Grecs, ni enfreindre les loix de mon pais, Com-
bien je m'en vais baftirde Villes , & en deftruire
d’autres ! Toutefois il faut que je me vange au-

aravant de cet viurier, quim’a chafl¢ de mon
ieritage pour l'avoir,

LyciNus, Tout-beau , la clemence fied
bien aux Rois; Puis il eft temps de f& repo-
fer apres une fi grande victoire , & de feftiper
nos amis dans Babylone : Mais voild ton temps
achevé , c’eft a Timolaiis 4 fouhaiter & fon
tour, :

Samirs, H¢ bien, m'entens-jea faire des
fouhairs? o ’

.Lxcryus. Je r'y trouve encore plus imper-
tinent qu’' Adimante, Car encore bornoit-il les
fiens & des richefles, & a faire bonne chere a fes
amis, quieft une chofe affez douce, Mais tuvas:
texpofer aux dangers par vajne gloire , & fou-
haiter une condition ol tu n’auras pas feyle-
ment 3 craindre tes ennemis, mais tes domefti-.
ques 3 fans goufker jamais apcun repos, non pas
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mefme en fonge, Gar tu feras accablé de' mille
fickcux foucis , & tourmenté de. la cnimg
tantoft d’une revolie de tes fujers’, wnto:
d'une invafion de tes ennemis, Tu t'és laiffé
€bloujr, mon ami, 4 I'élat d’une Coyronne;
& pour une felicité qui n’eft que dans I'opinior
d'autruy , tu en abandonnés une veritable
Quand il n’y auroit autre chofe, ne feroie-ce
pas une indignité de voir que la mort ne refs
peQtera point ton Diadéme , & que tu feray
malade comme les-autres ? Que dis-je ? poug
une maladie que les autres ont, tu en auras
cent ; & il ne te reftera dla fin de toute tz
x:yauié » que quelque vain tombeau , ou des
atugs qu feronc ruinées par le remps ; &
uand tout cela fubfifteroit, il ne t'en reviens
groit aucun profit, Voild donc ta felicité durang
ta vie; descraintes , des foupgons, des défiances,
des foins , des veilles , des inquietudes ; & apres
ta mort, ou loubli, ou le mépris, ou l'excera-
tion, ou tout au moins 'infen@bilicé, Mais il eft
temps que Timolaiis entre en lice, Prens garde
de n'aller point faire des fouhaits extravagans
comme les amres, o
TimMoraiis, Confidere, Lycinus , fi Pon
peut condamner celuy-cy, Je ne demande ni les
trefors, ni les grandeurs : maispremierement la-
fanté; & une fanté vigoureufe qui nepuiffe eftre
efbranlée par aucun accident ; puis la force, la
beauté, la vitefle, & par deflus tour, invifibi.- -
litd ; Eftre aimable 2 toutes les Dames , ouvrir"’
toutes les portes fermées, voler par I'air, eftre’
jnvulnerable 5 Ettous ces avantages, non pas:
our unfiecle ni pour deux, mais pour fépt ou!
uit cens ans 5 tofijours 2 la fleur defon ige &
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fans vieillir , ninenperdre de &2 vigueur, Cone.
fidere ce: fouhait, ne te. femble-v’il pas mifon-
nable? Car par ce moyen tous les trefors me.
feront ouverts ; je feraya couvert. de tous les
dangers; Je pourray. voir tout.ce quil y a de:
rate au monde , fans. avoir befoin de le faire
wvenir avec beaucoup de temps & de dépenfe;:
Fauray avec la fcience des chofes. cachées, la:
joiiiffance de tous les biens qui font refpandus:
en. divers lieux; outrele plaifir qu'il y auroit,.
par exemple de dinerd Athénes, & de coucher.
‘en Babylone ; Scavoir en un inftant des nou..
velles de tout le monde;, jufqu'd celles des An~
tipodes , s’ily ena; En un mot tout cequi fe
pafle fur la terre & dans le Ciel ; car I'élement
du feu ne me pourroit nuire, D’ailleurs, je pours
rois en céreflar faire routle bien & lemal que je¢
woudrois , 4 mes amis & a mesennemis; Cha-
tier tous les titans qui font aumonde, (ans courre:
fortune, parlemoyen de mon invifibilité, Cou-
cher avec les plus belles. Dames, fans crainte des-
maris ni desmeres ; aflifter fans peril a tous les
combats , & donner a qu'il me plairoir la vi-.
Goire, par Je moyen de ma force, Car jene vou-
drois pasavoir ces qualitez en un degré ordinai—
e, mais an plus haut point, Que peux.tu re-
prendre en ce fouhait ?

Lycinus, Rien, car il ne fait pas feur de
contredireun hommequi a de fi grandsavan-
tages. Mais jete demande par les Dieux, toy

ut as vhi tant de pais {ur I'afle de tes fouhairs,
?x tu as v quelque part un petit bon-homme,
camus & pelé comme toy, qui fiit aimé de toures
les Dames , & quitriomphalt des Armées, eftant
4 foible ! Tun'asoublié quune choft dans ton
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m: LE NAVIRE, OU LES SOUHAITS,
fouhait, Ceftd’eftrefage : carcela feul euft fuffi
fans tout le refte, & ceult empefché de faire
toutes ces extravagances,

Timo L Als, Yattensletien pour voir ce que
tu diras ; car il n'y aura rien d redire.

Lycrnus, Iln'en eft pas de beloin : ¢ar
nous voila arrivez au Dipyle ol fe doivent ter-
miner tous nos {ouhaits, & vous avez con-
fumé lemien parla longueur des voftres, Mais
je nem’en plains pas: car je n’ayme point les
felicitez en peinture, ni a faire bonne chere
en fonge , pour mourir de faim ¢n effer, Il me
facheroit trop , lorfque je viendrois chez moy,
de netrouver rien de tout ce que j'aurois fou-
haitté ; Commeces Comediens qui viennent de
faire le perfonnage d’'Alexandre, & qui font
contraints chez eux de joiier celuy de faquin,
En un mot tous ces beaux fouhaits ne ferviront
qu'a vous tendre voftre condition plus inf-

. portable; & particulierement 4 Timolajis, de

qui les afles feront tantoft fondugs comme cel-
les d'Icare, Pour moy je ne weux de tous vos
fouhaits que le plaifir d’en rire ; Car qui euf}
jamais penf¢ que de telles chimeres fuffent en,
trées dans Iefpric detrois Philofophes?

e
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COURTISANES.

1] décrit icy les maurs des Courtifanes, €9 decon:

" wreleurs deffants €8 lewrs artifices | 4 Pexem-
ple de Menandre , €5 dé: anciens Comigues,
qw'il & joints en ce poin

DIALOGUE

pE GLYCERA ET D5 THAIs,

T E fouvient-il de ce Capitaine
GLYcER A éiranger qui eft toufiours fi

magnifique, & qui a entretenu l'unede mes com-
pagnes, avant que de me faire 'amour?

T ua is, Ilm‘enfouvient fort bien , c’eft ce-
luy quifitla débauche avec nous,l'année dernie-
re, a la Feftede Cerés ; mais qu'a-t'il fait ? caril
femble que tu en veiiilles dire quelque chofe,

Gy ceR A, Ifante quifait profeflion d’amid
tié avecque moy, me 1’2 débauché,

T HAais, Brcela te pique?

GLYCERA, Qlﬁ en doute ? Je nete cele poinsy
que celame touche fenfiblement,

T HAIs, Jenel'aprouve pas non plus que toy;
mais il eft affez ordinaire aux Courtifanes de
s’enlever ainfi leurs Galans; de forte que fi tu
an’encrois , tu ne rompras pas avec elle pous
cela , non plus que Philis nesompic pasavecque

3. Parue, " K
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to e,Ig«;.vur luy avoir fait le mefime tour, Mais je
myeftonne commeil t'a pii quitter pour elle, %l
n'eft tour 2 fait aveugle ; Quel charme a-t'il
trouvé en des 1évres mortes & des joiies pen
dantes 2 Eft-cepour fon beau nez qu'il I'a prife,
ou pour fa tefte chauve, & fon grand col éffiléy
En unmot, je ne luy voyrien de raifonnable
que la taille & le fodris, )

GLYcsRA, Crois-tu quecefoit ce qui I's
touché? Ceft que fa mereelt une magicienne,
qui fechange la noit en hibou , & va criant
par lescimetiéres, On dit qu'elle peut faire def-
cendre la Lune en terre par fes fornleges. Sans
doute qu'elle luy a baillé quelque breuvage
amoureux , & maintenant la mere & la fille le
plument enfemble,

THATs, Comme tul’as plumé, & comme
tzen plumeras un autre; mais pout celuy-cy, je
te ¢onfeille de le laiffer en paix, pour fonger
o’autres conqueftes, :

DIALOGUE

DB MYRTIVUM, DE PAMPHILE,
:1t vpr Doxrts,

Myrrrum Yo v, Pamphile ! m te
mazies 4 la fille du Pilo~
te Hieron? Btque font devenus tant de plenrs
& de fobpirs, & tous ces fermsens , de ne m’z-
bandoriner jamad ? As-tan oublié que je firis
grofle de toy, - & towe prefle Yacoucher, qui ok
uag clhisfe fort avanmgeals 3 oy Courcifawed
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Mais ne:crains point que j'expofe lenfant,}&
veux lenlever pour me fetvir de confolation ,
patticulierement fi c’eft un fils , afin qu'il te fe-
proche un jour ta perfidie, Encore , fi ty prenois
quelque Dame qui valuft mieux que mioy ; mais
j'ay honte fans mentir de te voir épris de fi peu de
chofe, Car je vis l'année pafiée cette belle avec
fa mete a la fefte de Ceres ; & je n’avois garde
alors de croire qu'elle me duft faire un fi man-
Vais tout, Examune bien, je te prie , tous fes de-
fauts avant que de t'y engager, Confidere fes
yeéui éeeins , & fes tegars de travets ; Enfin clle
ét faite comme fon pere, qui n’ett pas fore
beau ; comme tu fats,

Pamprire, Je ne puis plus long-tetrps
v'oitir patler d’une fille, (ans favoir fi elle eft
beli¢ ou laide. Je ne fais pas f{eulement fi celuy
dont e parles , a une fille ; outre qu'it eft mal
ave¢ moli pere ; qui a eu bien de la peine & fe fais
re payér d¢ queique argent qu'il luy devoit ; 8 jd
croy. qiil luy en eft di entore quelquechofs,

Jue fi je'me voulois marier , j'époufetois bien
plafteft 1a !fillé de Demea , dont le pere a
commandé Pannée dérniere les Arindes de la
Republique , & qui meft alliée du cofté de ma
mete, Dy-mpy fi c”eft tour de bon que ta dis
cela, ou fenlement pour m’éprouver,

Myrrium Quoy! il n'eft pad vray?

PamrpHILE, Que tués fole? Je croy que
tu te fens encore de Ia débauche d’hier; quoy
qu’il me femble quelle fut fort modefte,

Myrtium €eft Doris qui a donné
I'alarme ; car eftanc alée acheter quelque chofe
pour mes couches , & faire des voeux pour ntoy
@ Dime yelle rencontrd Lefbia , qui luy ditu. -

K jj
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Mais qu'elle te le conte elle-mefme, fi elle né
Ya inventé,

Do r1s, Je puiffe mourir fi j'ay menti d'un
feul mot, Lefbia m’aborda en riant, & me dit:
H¢ bien, Dotis, voltre Galant fe marie!Et com-
me je faifois 'éronnée ; Tu n’as qud paffer pat ta
rug , dit-elle, tu verras la porte couronnéedechae
peaux de fleurs, & entendras la mufique,

Pamenirs Bt yas t paflé?

Doris. Oiiy, & jay trouvé ce quelle
mavoit dic, )

PamrHi1rs. Ceft que tu as pris une pors
te pour l'aurre, Car ma mere me dit hier au
foir : Hé bien, Pamphile , quand venx-ta qui-
ter tes débauches 7 Voila le fils de noftre voifin
qui fe marie, quieft beaucoup plus jeune que toy,
& t tfamufes encore a entretenic des memeS?
Ye m'endormis a ce difcouss , & fuis forty au-
jourd’huy de grand matin; de forte que je ne
fay cequien eft : Que fi tu ne me veux croire ,
envoye 'y une feconde fois , & tu trouveras ce
que je dis veritable. . L

My rrrum, Ha Pamphile ! tu me rens la
vie, car je fulle morte de déplaifir,

PampHILE Necrains pas que je te quite
jamais , & particulierement en l'état‘o_t‘x je te voy.

Y e e T
DIALOGUE . '
PE lPl-ur.nu tT DX sA MsxrE

" La Mixs, E S -Tu fole, .maﬁfle,,ou fi
- - Aatu eftois yvre hicr 2. cag
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-Diphile m’eft venu voir .ce matin pleurant,
& criant, que quoy qu'il te piic dire, tu te le-
vas de table pour dancer ; & comme tu vis que
-cela le piquoit, wa t'allas affeoir auprés de Lam-
prias, & te mis a le careiler, peur le faire en-
rager davantage. Il dit mefime que tu te déro-
bas la nuit, & que tu alas coucher f{ur un petitlic
toute feule, ol tu ne fis que chanter, quoy que
tu le vifles pleuter de regrer,

L4 Frive Il ne vous a pas dit qu'il m'a-
voit quittée auparavant pour entretenir la maj-
trefle de Lamprias , avant qu'il fuft arivé; &
qu'il commenga a Ja carefler, quoy que jeluy fifle
figne qu'il s'aséafl, Pour me faire plus de dé-
pit, il la prit par le col, & la baifa fi amou-
reufement , qu'il ne pouvoit rerirer fes lévres
de deflus {a bouche, En fuite il luy parla a l'o-
xeille, & je vis bien que c’eltoit de moy qu’il luy
parloit: carelle me regardoit de temps en temps
en fofiriant ; Et comme il me vit pleurer de re--
gret, il {e pric 4 rire, "Apres quils furent las de
-s’entretenit , & de fe baifer, Lamprias eftant
arivé, jene laiffay pas de m’aller mertre a table,
-aupres de Diphile , afin qu'il n’enit point d'ex-
cufe, Alors Thais fe levant commenga 3 dan-
cer, trouflant {2 robe pour montrer fa belle
,jambe ; Et mon galand de la loiier; car Lam-
prias ne difoit mot, Mais Diiphile ne fe pou-
voit laflfer d’admirer fes perfetions 5 & di-
foit qu'elle avoit le pied & Vorcille excels
lente, & que jamais il n’avoit vii mieux dan<
cer, Cependant vous la connoiffez; car vous
:Favez veué aux bains avec moy, Si vous fa-
-wviez alors comme elle fic la coquette? Elle me
-dit que je n'ofois daucer de peur de montreg

X iij
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mes longues fllites , voulant parler de mes jarfi-
bes, & plufieurs autres chofes, qui me piqué-
rent fi fore, que je fauray en place , & me mis
a dancer auffi-bien qu'elle, Cependant Diphi~
le regardoit en haut , & ne baifla jamais la vea¥,
quoy que Lamprias fift tout ce qu'il puft pour
me loiicr, Voudriez-vous que jeufle foufert
cout cela, & laiflé regner Thais en ma pré.
fence ? :
La Mere Mais il n'efloic pas nmeceffair
d’aler carefler en {uite Lamprias, :
La Frrrs, Diphile avoit bien carefé
Thais, pourquoy n’aurois-je pas eu mon tour ?
L o M zr & Mais apres, ne vouloir pas cou-
cher avee lay, & fe mettre & chanter tandis
;.]u’il pleuroit, ¢'en eft trop , ma filles Que fuf-
lons-nous devenués cét Hyver fans luy?
La Frrzs Bt pour cela je foufriray quil
me méprife 2 -
La Msre Non,mais jene le mépriferois
pas aufli : car tu fais que le mépris faic perdre
I'amour ; Drailleurs tu ne luy as jamais témoi-
gné aucune tendrefle, qui eft ce qui touche
plus un Amant, Prens garde que pour en voum
loir trop faire , tu ne galftes tout, -

R, RIS RO, IR
DIALOGUE
®t MELISSE e¥ B5 BAcCHIS
M t‘;'iss_s'.v IE te prie, Bacthis, de W amendr

" Lquelque Magicienne qui’ denme
. des bnvagies m:?giu acs , & o o0 conpbis
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quelqu'une; car je donnerois tout ce que j'ay au
‘monde , pour r'avoir Charmide ,-& pour faire
qu'il euftautantd’averflon pour Cloris, qu'il a
eu d’inclination pour moy,

B A ccuis, Quoy ! Charmide tequite pour
clle, apres avoir foufert pour toy la haine de fes .
parens , & refufé le meilleur parti dela Ville?

MzEtrisse, Ileft vray, Bacchis, &l'on dit
qu'il eft enfermé prefentement avec elle, chez
un defes amis,

B accH1s. Jeteplains, Melifle ; mais en-
core d'ott vientta froideur >

MEvriss s De jaloufie, Comme il reve-
noit l'autre jour du port de Pirée demander
quelque argent quePon devoita fon pere, il en-
tra chezmoy fans me faliier, Et lor(que je courus
Iembrafler felon ma couftume, il merepoufla, &
me dit que j'alafle careller Hermotime, & que
noftre amour eftoit fi public,, que les murailies.

* en parloient, Alors il {e coucha fans me refpon-
dre, &ne voulut point fouper ; Et comme je fus
présde luy, ilme tourna le dos , quelque chofe
que je luy puffe dire , jufqu’a me menacer de fe '
Jever, & des’en aller en plein minuit, fi jelim.
portunois davantage, . o

B AccHrs, Eft-il vrayaufli quetu vois Her-
morume 2

MEL1sss Jenefaypas feulement quiceft:

- mais comme Charmide fut patti, yenvoyay dés
le point du jour ma fervante an Céramique , od
elle trouva &cric contre les murailles, M éliffe #é-
me Hermotime, €8 Hermotime Meliffe. .

BaccH1s, Ceftunc picceqwon lay afai
te, pout;‘tzdonnc: dela jaloufie , & caufe qn'on
ke connoift de cette humeur, Sijelevoy; je e
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mocqueray bien de luy, & Papelleray bien inno3
cent de {c laifferainfifurprendre i ces petites fi-
nefles,

MeL1ssE, O le trouveras-tu? maintenant
qu'il eft enfermé avec fes nouvelles amours chez
un de fes amis, tandis que fes parens le viennent
chercher chezmoy ? Tume ferois bien plus de
plaifir, fi tn pouvois trouver quelque femme de
Theffalie quime le ramenaft par fes charmes,

B accH1s, Je connois une Syrienne qui fe-
rabien ton fait : car ellofit revenir Phanias apres
uneabfencede quatre mois, comme je defefpe-
rois dele revoir, :

Mzt issk Etque fit-elle pourcela ?

baccHrs, Quelque forrilege felon leur
cofitume, apres que jeluy ens donné ce qu'elle
me demanda, qui n’eftoit pas de grande valeur ,
& qu’elle eut bil tonte feule dans une coupesmais
il faur avoir quelque chofe de ton Galand,

MEerssss Quoy?

B accHuis, Des chieveux, ou quelqu’autre
bagatelle,

Mk 1ssE, Yay fesmules de chambre,

B ccH i1s. Cleft aflez, Elle les pendra 3 nne
cheville, & mettra deflus quelques parfams , puis
clie jettera du fel dans le feu , en pronongant ton
nom & le fien, Alors tirant de fon fein un mi-
roir magique, elle le tournera de tous coftez,
murmurant tout-bas quelques pareles, Du moins:
voild ce qu'elle fit pour moy, & Phanias revint
auffi-toft malgré les remonftrances de fes amis,
& les pleurs de fa nouvelle maiftrefle, ‘Blle m’a-
pritaufli le moyen defaire hair, en marchant fur

les pasde guelqu’un , meteant le pié gauche o
il amisle droit, & le droit ol il a mis le gauche;
puis
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puis difant , Ie te furmonte , €5 fuis plus fore
guetay 5 jel'ay éprouvé, &ilm’a réifh, Servants
Mzaz1sss, Ne tarde pas davantage a en- de Me-
voyer querir cette femme ; Et toy , Philine, pre- fiff.
pare ce quelle a dit,

"DIALOGUE

pr CLEONARIUM ET DE LEENA,

CLEONARIUM, ON dit d’eftranges cho-
fes de roy, Léena; Que
Megille cette riche Dame de Lefbos, te carefle
comme feroit un homme ; Qu'en eft-il? Tu rou-
gis ; Celaeft-il vray ?
“LeExN 4. Ilen eft quelque chole,
CLEONARIUM Maisd quoy abouriffent
toutes ces carefles? Je ne le puis comprendre, Tu
ne m’aime point; car tu ne mele celerois pas,
L 55N 4, Je taime plus que perfonne , mais
j’ay honte dele dire; C'eftune eftrange femelle,
CrsoNARrR1uM, Penfez que ceft quelque
Tribade, comme on ditqu'il y ena beaucoup en
cette Ifle, quin‘aiment pas les hommes, & qui
careflent les femmes, :
LEeeN A, Ceft quelquechofe de femblable,
C L eoN Ar1uuM, Conte-moy comment el-
le te declara fa paffion, ce quetu luy refpendis, &
le refte decstee avanture. : .
‘L5 5 NA. Ellefaifoit la defbauche avec Dé-
monaffe de Corinthe, qui eft defon humeur , &
elles m’envoyerent querir comme Muficienne,
pour chanter & joiter des inftrumés pendant lear
3. Parte,
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gepas, Apres avoir fait bonne chere , elles me
retinrent acoucher, & me dirent que je gouche-
roisavec elles , & qu’clles me mettroient au mi-
lieu ; ce que je n’ofay refufer, parce quilmefem-
bloit qu'elles me faifoient honneur, Lor{que nous
fimes auli&, elles commencerent a folatrer, & a
mettre la_main dapsmon fein , non pasen riant
comme font les filles; mais avec témoignage
d’une paffion violente, dont je demeuray toute
interdite , ne pouvant deviner ce quec'eftoir, A
la fin Megille toute en fureur, ofta fa coifure,, &
parut toute nué, & la tefte rafe comme un Athle-
te ; ce qui me furprit encore plus, Alorspsenant
la parole,, As-tuvi, direlle, unplus beau gar-
gon ? Je ne vois point-la , luy dis-je , de garcon,
Ne m’offenfe point, dit-elle, je neé m’apelle pas
Megille, mais Megel, & voila ma femme, mons
trant Demonaffe, Jeme pris a rirea ce difcours,
& luy dis ; Quoy ! tu nous as trompées fi long-
temps , eftant homme & paffant pour femme,
comme Achille parmy les filles 2 Mais tu n’és
pas faite comme lay, Non, dit-elle, mais je ri’en
ay pas de befoin; & {i tu veux I'e(prouver,tu trou-
weras qu'il ne me manque rien pous accomplir tes
defirs & les miens, N'és-tu point hermaphrodi-
te, luy dis-je, comme on dit qu'ily en a plufienrs?
ou comme ce Devin de Thebes , dont m'a parké
ma compagne Ifmenodore, qui devint homime
apres avoir efté femme? Non, dit-elle, mais j'ay
touites les paffions & les inclinations des hom-
mes, Alorsclle me fit prefent d’un colier & de
Euelque linge qui eftoit fort beau ; & m’embraf-
ntme bai%, & fatisfi 4 fa paffion,
CLsoNAR1u M. Mais quefit-clle, & coms
ment ? carc’eftia la difficulsé, B :
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Laen A, Ne t'en enquiers pas davantage,

car il ne m’eft pas honnefte de le dire, ni a toy
del'entendre,

£003 @R 6903 €963 <03 1 L3 1963 03 €03 L0 LK
DIALOGUE
‘pe Crosyrs 8T DE CORINNE,

Crosyre, 0T bien , Corinne , eft-ce

une chofe fi ficheufe , de
perdre fon pucelage 7 Tu y asplus gagné que
perdu ; car il te refte de l'argent dequoy avoir
un colier,

Cor 1NNE&. Qu'ilyaic debeaux rubis, com-
me aceluy de Philents,

CrosyLrr, Il fera tout femblable ; mais il
faut que w1 aprennes maintenant & vivre avec
les hommes ; car tu fgais que nous n'avons point
d’autre moyen dec nous entretenir, Depuis la
mortde ton pere , nous avons fubfifté du mieux
que nous avons pii , dece qu'il nous avoit laiffé;
car defon vivant nous n’avions faute de rien,
Dieu mercy, Ceftoit le meilleur ouvrier de la
ville , & tout le monde dit encore qu'il n’aura
jamais fon {emblable; mais depuis fa mort, nous
avons vefcu comme tw feais en grande mifere,
& vendu piece a piece toute fa boutique , en at-
tendant que tu fuffes en dge d’en gagner.

C o RINNE, Comment feray-je pour cela?

CrosyLE, Comme ta viens de faire , &

_comme fait ta voifine, v
€C.oR I:NN& Mais c’elt une Courtifane,"

CroBYLE., Quimporte ? Tu deviendras

L jj
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richecomme elle , & auras de beaux Galans, T
pleures, petite fote ? Voy-tupas le train qu’elle a,
& comune on luy apporte des prefens’ de tous
coftez ? J'ay v{i le temps qu’elie n'avoit que des
‘haillons, maintenantelle eft veftué comme -une
Princefle, _ o
C or 1NN &, Et comment a-telle fait ?
CrosyLy. Ellea efté adroite a gagner les
cecurs,toufiours propre & bien mife, témoignant
beaucoupde douceur & de modeftie, & ne riant
“pas 4 gorge déployée comme toy ,- qui fais tofi-
jours la fole, D'ailleurs, elleavoit I'entretien doux
& charmant, recevoirt bien tous ceux qui la ve-
noient voir, fans s’amufer 2 {es railler ni ales re-
prendre ; & lors quon la meutoit de quelque
-partie, elle nefe crevoit pasdeboire & de man-
ger comme tu fais , caril n’ya rien que les homi-
mes hayflent tant ; mais elle mangeoit propre-
ment & delicatement, & beuvoit a petits traits, &
non pastout d’un coup. ' - :
Cor1N N E, Quoy!elle n’ofoit boire tout fon
foul, quand elle avor (oif 2
Cros yLE, Ceftalors quelle eftoit plus re-
tenug, de peur de faire quelque chofe de mauvai-
-{e grace, Apres, elle n’entretenoit que celuy qui
la menoit , fans rire comme toy a tout le monde;
“d lors qu’on la vouloit careffer , elle w’effoit ni
fote ni effrontée. En un mot, elle n’avoit autre
but que de donner de 'amour & dn plaifir ,'a
ceux qui faifoient dela defpente pourelle, qui eft
ce que les hommes defirent. Si tu retiens bien
-cette lecon, tu me rendras heureufe & toy auffi;
car tu ésplus belle & plus agreable qu'elle n’é-
toit': Songe feulement a conferver ton embons
“point & ta gayeré, ‘ o
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~ € ORINNE, Mais, mamere, tous ceux qui
e viendront voir, feront-ils aufli beaux que ce-
luy qui vient de partir ?

CroByLE, Ilyenaura de plus beaux, &
depluslaids.

C o r 1 N NE. Bt faudra-t'il que je careffe ceux-
cy, auffi bien quelesautres 2 .

CrosyL¥. Encore plus; car ce {ont ceux
qui aiment mieux qu’on les careffe, & qui don-
nent davantage ; lesautres veulent pafler pour
beaux : maisil faut toufiours avoir foin de faire
boiiillir la mgrmite, Que ¢ feras aife d’entendre
en paffanc par larué , Dieux ! qu'elle eft brave &
bien parée , & que famere eft heureufe ! Qu'as-
tu? tu ne refpons rien. Ne feras-tu pas ceque je
dis 2 Ouy, jelefgay bien,car tu és bonne filles
& tu pafferas toutes les autres ; mais vaau bain, fi
par hazard ton Galantrevenoit ce foir, comme il

I'a promis,
DIALOGUE
bE MusARiuM ET DX SA MiRg

1A MERE Ous fomimes trop heureufes,
» Nma fille, fi nous trouvons
totjours un Galant comme celuy-cy. Quoy ! de-
‘puis deuxmois quiltentretient , il ne t’'a donné
que desparoles 7 Si mon pere meurt! i je fuis
jamais le maifire ! Si je puis avoir du bien | &
autres chofes femblables : mais pour de l'argent
~ou des prefens, point de nouvelles , il ne te don-
he pas feulemen: des parfums. Croit-il nous
L ijj
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payer toufiours d’excufes & de reverences, C'eft
faire l'amour & bon marché,

1A Firvre Ilm’ajuré qu'il n'en anroit ja-
mais d’autre que moy.

LA Mzxre, Ertulecrois? Et pour celz Pau-
trejour qu'il n'avoit peint d'argent pour payer,
w mis ta bague en gagepour luy, & tu as fonfert
quelle fuft vendug, & que l'argent fuft diffipé ?
“Fu luy as encore donné tes bracelets , & diverfes
hardes; Et tour cela fans meen parler #

1A Frrre Comme ilalecceur genereut,
#An'oublira jamais les faveurs que je luy fais; B -
foft que fon' pere aura les yeux clos, il e man-
querapas de m’époufer. Vous {cavez que c'eft le
‘meilleur parcy de la ville ; Puisil'eft beau, ‘jeune,
galand, debonne maifon ; Que voulez-vous da=
vantage > .
‘LA MBRE Mas, mafille, quand il faudms

ayer le loitage de la chambre , ou quelquautre
Ehﬁfc , fe congtemera-t’on decela? &Eaf{:aﬂfez
dedire : artendez, v'if vous plaift, qhe lepere d&
Cherea foit mort ? N'eft-ce pas une honte, qu'il
n’y ait que toy, dé¢ toures tes compagnes, qui
n'ayesni colier ni pendans d’oreilles ?

b &2 Frir ez Elles ne fonr pour cela, ni plus
belles ni plus heurenfes que moy, )

1 & MmeRE Non; maiselles fort plus fages,
& ne prennent pas pour argent contant, les pro-
mcffes des amoureux , quifont totijours prefts 2
jurer qu'ils vousadorent , & qu'ils n’en époufe-
tont jamais d’autres; mais tout cela n’efl que du
vent, Cependant, tute piques de chafteté, im
eft une chofe affez plaifante pour une Courrifi.
fre, Bt hier qu'on t'offroit bien de I'argent pour te
pofleder une nuic, w fus i fote que dele refufer,’
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. ta Fisrs. Eofliez-vous voulu que j'eufle chaf~
1& Cherea, pour faitcentrer un je ne feay qui ?
1A MERE, Mais, ce je nefgay quiavoitde l'ar-
gent, & ton beau mignon n'en a point, Etlefils
de noftre voifin, quieft fi bean & fi poly , pour-
quoyn’en as-tu point vouly ? . :
" 1A Frrre. Chérea jura de nous tuér tous deux,
il nous trouvoit jamais enfemble,
& Msrz, Ha ! ceft trop, mafille, d'eftre 3
mefine-tempsgueux & jaloux ? Il faudra done
. %out luy obeir, que tu vives comme une Preftref-
e de Cérés. Maisa propos, c’eft aujourd'huyla
fefte de cette Déefle, t'a-t'il envoyé feulement
dequoy la faire 2
- kA& Froie, Que voulez-vous qu'il faffe 2 il n'a
pasun fou ?
" a4 Mere, Qu'il ne fafle pas I'amour, Eft-il le
feul dela jeunefle quin’aitpoint d’invention?Ne
fagroit-il excroquera fon pere? Que ne menace-
t'il fa mered’aller a la guerre? Pliit 2 Dieu qu'il
fuft defia £ loin, qu'on nele revift jamais , fans
sioas eftre a charge , en ne donnant rien, & ne
permettant pas quon nous donne, Crois-tu eftre
tolijours jeune, ou que {2 paffion dure todjours?
Quand il fera riche, ma fille, & quon luy propo~
fera quelque bon party, il te plantera-la; & tu tg
lamenteras alors nuulement, ‘
LA Frsre, Jefay qu'ila refulé des mariages
tres-avantageux , pour 'amour demoy, ‘
LA Msre, Clelt qu'iltaime prefentement
& quelafancaifie de fe marierneluy eft pas ens
eore venué; mais attens un peu, Dicu veuille que
jem'abufe, & que tu ne te repentes pas un jous
de ne m’'avoir pas voulu croire,

L iiij
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DIALOGUE

D'AMPELIS ET DE CHRYSIS,

CHR¥s1s, U o ¥ Ampélis ! fil'on n’eft
. jaloux , & quwon ne bate &
tempefte , onn’eft point amoureux ? Dieu me
garde de telles amours,

Amps r1s, Ce font pourtant les marques
d’une paffion violente, Car les larmes, les fodi-
pirs & les carefles, ne font que des jeux d’en-
fant; la jaloufie eft la preuve que '’Amour eft
arrivé a ({m periode, Sache donc que ton Ga-
Jant t'aime, puilqu’il te traite de la ?one,» & Dieu
veiiille que cela dure. '

CuHRYs1s, Quoy ! quil me bate tod-
jours 2 .
. AMPFE 11s, Non ; maisqu'il ne puifle fous
frir que tu en aimes un autre; cars’il ne t'aimoit,
pourquoy s’en mettroit-il en peine ? :
. CHR YsIs., Mais je n'en aime point d'autre;
& par fon eaprice il m’empefchera de voir com-
pagnie ? Pour avoir loiié en fa prefence le fils
d’un Banquier , il 2 mal3 la tefte, .
cAmerrrs, Il n'y a pas de danger qu'il
croye que l'on te recherche; car il en redoublera
fes carefles & fes prefens, : .

C 1R Y515, Mais il ne donne que des coups,

_AmPELIs, Attens, il donnera autre chofe,
Iin’yen apoint de plus amoureux que cenx qui
font bien jaloux, Veux-tu que je te die ce que je
fisun jourd un Galant, dont la paffion coms
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mengoit & fe refroidir? Je luy fermay la porte, &
en fis entrer un autre ; Alors il commenga 2 faire
Penragé & le defefperé ; mais tour cela n'aboatit

w’d me faire denouvelles faveurs, & 2 ne plus
gécoucher d’avecque moy, Cependant {2 femme
me crioit que je 'avois enforcelé , & que je luy
avois donné un bruvage pour me faire aimer;
mais tout ce bruvage n’eftoit qu'un peu de jalou-
fie meflée bien a propos, Ufe de cette recette, &
tut'en trouverds bien ; ¥'ay deux fois rondge, &
fai mieux quetoy comme il fe faur gouverner.

ks (663 A analisnalsg
- " DIALOGUE

vy Dorcas, D PANNYQUIS,
de Philoftrate , & de Polémon,

DoRcAs, N Ous fommes perdués , ma

Maiftrefle, noftre Capitaine
eft de retour avec un équipage de Prince, &
toutle mondele va voir, & luyfait la reverence;
¥ ay trouvé Parménon a qui j’en ay demandé des
nouvelles, & il mel’a confirmé,

PANNyaQuis, N'as-tu fait que cela ? C'eft bien.
débuté, Tu devois joindre les mainsen le voyant,
& rendre graces aux Dieux de ce qu'il eftoit re-
venu en bonne fanté ; luy dire que je ne faifois
que pleurer & {odipirer en Pabfence de fon mai-
tre, & m’enquerir de ce qu'il faifoit,

- Do Rcas, Jelay fait aufli ; mais je voulois
raporter fimplement ce qu'il m’aveit dit; car je
commengayd'abord, Ah Dieux ! Parménon , je
croy quelesoreilles vous ont bien cornéen voftre
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abfenee ; car nous n’avons faic autre chofe que
parler de vous, Mais ma Maiftrefle eftoit fierifte,
qu'eliene vouloit voir perfonne ; & elle eftoit
plus morte que vive , lors quil arrivoit quelqué
Coutier qui difoit qu'on s’eftoit bastu.

PANNyQurs, Voila quieft bien,

D orcas, Enfuiteje luy dis ce que j¢ vous
viens de dire; & il me refpondic ; qu'il en efkoit
ancore plus, qu'on n’en difoit, :

P ANNyQuis, Quoy! fansdire atiparavant
quefon Maiftre penfoit toufiours 4 moy; & qu'ik
ne cefloit deboire dma fanté , ou qu'il n’apre-
kendoirrien tant que de me trosver malade 3
fon retour ?

D or c As, Iladit quelque chofz de fembla-
ble; maisle principalc?;:equ’ils font revenus ri-
ches, & que Polémon a quamité d'argent &:de
bonnes nipes, Parménen mefiwe avoiv au petit
doigtun gros rubis taillé 4 facettes , qui jettoit
un few merveillenx, Je lay laiflé, comme & m#
wouloit conter fes proiiefles, pour me hafter de
wous venir dire ces nouvelles, afin que vous avis
fiez 2 ce que vous avez a famre, Car Polémon
wiendra icy, fi-toft quela foule fera éeoutée ; &
s'il y trouue Philoftrate, je ne fay ce qu'il fera,
ou pliitoft ce qu'il ne fera peint, _

P AW Ny qgu s, Nous tronverons quelque ins
vention ; car tu fais que je ne le puis chaffer,
apres ce qu'il m’a donné rout nouvellemens, & ce
qu'il o’a promis, De defobliger aufli Polémon
dans une {i haute foreune,, il eft dangereux s car
¢l vouloit tout tuer quand il n’avoit rien, que
fera-ce maintenant, qu'il eft fi riche ? D aillears,
je p_uis profirer beaucoup de fon opulence,
"DoRcas, Voila Philoftrate & luy , quiate



DES COURTISANES.,
fivent 2 mefme-temps par divers endroirs,

ParNvyqurs. Ah Dieux ! nous fommes
perdués, Je voudrois eftre cent piez fous terre;
car je nelcay que faire, nique dire,

PH1rosTRATE Erbien, Pannyquis, ne
ferons-nous point la defbauche ce foir?

P A NNYQu1s. Vous me perdez, Philoftrate,
Bon jour, Polémon, je fuis ravie de vous revoir,
aprés une fi longueabfence,

P o1 moN, Quielt cegalant-homme , qui
vous rraite fi familierement? Vous ne répongez
rien, Pannyquis ? Ha {je voy bien ce que ceft;
vous avez fait .une nouvelle amitié en mon ab-
fence, Y'ay ewgrande raifon de me hafter de re-
venir, pour aprendre pluftoft voftre honwe &
mon malheur, Voilace que c'eft de vous avoir
trop bien traitée ; mais cela me fera fage 4 ave~
nir. Quieftes-vous le beau fils 2

PHiLosTrRATE, QUi és-tu , toy-mefme?

PoLs'mon, Le Colonel Polémon, quifay ais
mé Pannyquis, tandis qu’elle I'a merité, -

PHirosTrATE. Et moy, Philoftrate, quil'aime
imaintenantqu’cllele merite ; & qui la paye fort
bien. Suivez-moy, Pannyquis; Adieu Monfieur
le Colonel, -

P oL¥ moN, Elle peut faire ce qu'il luy

laira, ‘

P anwNvqurs, Queferay-je, Dorcas ?

D orcas. Il n’ya point d’apparence de dés
meurer avec Polémon irrité, Rentrons, ‘

PoLrMoN, Vous pouvez bien vous rés
jotiir pour la derniere fots i car apres avoir ref-
pandu tant de fang innocent , je nelaifleray pas
un figrand crime impuny, Moy qui vange les
querelles des autres, ne vangerois-je- pas*les
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miennes ? Parmenon , fay avancer mes gens, &
les range a droit & A gauche ; mets en tefte les
mieux armez, & le refte fyr les afles, avec un
gros dereferve d leurs épaules, )
.PH1L osTR A TE Que penfefaire ce Fan-
faron : croit-il nousefpouventet de paroles? It
meporte bien la mine de n’avoir jamais vii la
guerre qu'en peinture, & d’eftre toufiours de-
meuré renfermé dans quelque mefchante gar-
nifon, _ :

Porr M oN, Tu le {¢auras tantoft , lor{que
nous {erons aux mains,

PH1L'OSTRATE Je ne veux que ce petit
laquais pour me deffendre , & pour t'empefcher
i coups de pierre, d'entrer,

RAM09RHGI0NR9G060 99:096060: 088906000
DIALOGUE
»3 Qu¥ripoNium 5T DE DRocx,

QuFLIDONTI Ui, D’Ol‘l vient, Drocé,
) _ quon ne voit plus
icy Clinias ? _

DRrocs, Ceft fon Maiftre qui lempefche
d’y venir.

Qus'tipoNmM, Qui? Diotime, IHeft demes
amis ; fitu veux, jeluy en parleray,

Droc ¥, Non,ceft Arifténet; le plus "dé.
bauché de tous les Philofophes, ,

Qur'ripoNium, Quoy ! ce vieux Barbon
toufiours penfif & mélancolique, qu'on voit fe
promerer avec fes Ecoliers au Pécile,

DRz oc#’. Oiy, ce glorieux Pedant , que je
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~voudrois avoir vi trainer par la barbe a la voirie,

Qur'tipoNiuM. Mais' d'ol vient cela ?

D rocE" Je nelay; maisauparavane Clinias
ne bougeoit dechez moy, & il y a dixjours qu'il
n’y eftentré, Cependant, j'ay envoyé ma fer-
vanted la découverte, qui m’a raporté qu'clle
Pavoittrouvé ala promenade avec fon Maiftre;
mais fi-toft qu'ellé luy fir figne, il rougit & baiffa
la veué, {ans plus tourner la tefte de fon cofté,
de fotte qu'elic revint toute furprife, En quel eftac
penfes-tu queje fus alors ? Tantof} je n'imagi-
nois qu'il ‘eftoir amoureux d’un autre ; Tantolt
qu'il eftoir piqué contre moy ; Tantolt que fon
pere luy avoit deffendu de me voir: maisa la fin
1l m’envoya ce Billet par fon laquais, Tien, lis-
le toy-mefme, " :

Qur'LrnoNtum, N'y a-t'il rien defecret 2

Droc¥. Non, quetunc puifles voir,

QuerrpoNum, lleftaflez mal écric, on voit
bien qu'ill’a fait ala hafte, Brzier pe CLiNtas
& DROCE, Les Diens me font tefmoins , mia
chere Drocé, gue je £ ayme plus que moy-me[me:
mais Ariflenet & qui mon perve mi'a donné pour
aprendre la Philofophie , me fwit par tout, €5 ne
me prefche que la Vertu, powr me dsvertir de ma

: pgffian. I promet de me rendre benrenx , ﬁ je le
vewx crofres mars je ne gresve point de plus gran-
de felicité | que de te poffeder, Vis contente, &5
nonblse jamass ton CLINIAS,

" 'Drocs,Quedis-w de cette letere, Queli-
Jdonium? - : ' '

Qurriponum, Quela fin laiffe quelque efpe-
fance, )

Daroce’, Celt ce qu'ilme femble : mais ce-
pendanc , je meurs dg dépit & d’amour,Aurefte,
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jay entretenu le laquais, qui dit que ce Philofo-
phe aime les beaux gargons, & qu'ilnelic autre
chofe afon difciple que des Dialogues d’amour
de quelquesanciens Philofophes; jufques-la qu'il
amenacé d’en donneravisau pere de Clinias,

QusripoNiuM, Illefaloi bien faire boire,

Droce’, Jel'ayfaitauffi, & fuis affeurée de luy,
caril eft amoureux dema fervante,

QueripoN1uM,. Aye bon courage, Drocé,togt
ira bien ; Je feray écrire aux lienx o le pere fe
promene , que le Philofophe Ariftenet carefle
fon difciples ce quijointau raport dulaquais, fe-
za fans doute quelque effer, _

Drocs’, Mais comment pourra-ton écrire
cela, fanseftre apercen 2

QusripoNtum, Lanuitavecdu charbon , fur
les murs du Ceramigue, .

Droce’, Ceft bien,dit; joins tes forces aux
miennes, pour me vengerde ce Pedant,

S S ey ey
DIALOGUE '

pt TRYPHENE T DE CHARMIDE,

TRYPHENE, COMMENT! aprés avoir donné
de l'atgent 2 une fille, pour
coucheravecelle , luy tourner le dos & ne faire
que {ofipirer; & ourre cela , avoir révé pendant
tout le repas? Pour qui (otipirez-vous, Charmide? -
Ne me lecelez point, que j'aprenne le nom de
cette Belle, pour récompenfe dela magvaife nuit
qu'elte me fait pafler auprés de vous,
Crarmipe, Jeme meurs d’amour, Tryphe.
ne, jele confefle, T
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“TRYPHENE, Je voybienque "ce n’eft pas pour
anoy, caron-diroit que vous avez peur de me tay-
cher, tant yous eftes bien envelopé de la couver-
gure. Mais encore, quelle eft certe cruelle? peut-
eftre-que jevoys y pourray fervir,
C#armipE Elle eft aflezilluftre,
TRYPHENE, Sonnom 2
CHARMIDE, Philematium,

TryrHsNE, Laquelle 2 caril yen adeux; celle
qu’entretient le filsdenoftre General, qui eft I3
plus jeune ; & uneautredéja vieille, qu'on nome
me le Trébucher,

‘CHARMIDE, Cleft ce trebuchet quim’a pris.

TRYPHENE. Ya-t'il long-temps, ou fi voftre
amour ne fait que de naiftre ‘

CHARMIDE, Ilya plus defixmois, désla pres
miere fois que jela vis,

TRYPHENE, Avez-vous bien remarqué fon
fige & fes rides? )

CuaArmIpE, Elle jure qu'elle n’a que vingt-
deux ans, .

TRYPHENE, Mais croirez-veus pluftoft a fes
{ermens qu'a vos yeux > Voycz-vous pas que le
poil commence 3 luy blanchir autour des tem-~
ples 2 Que fi vouslaviez yené toutenué,

CHARMIDE. Ellene me I'a jamais voulu per-
mettre,

“TRypHENE. Avec raifon; car ellea le corps
marqueté commeun Leopard, Etc'eft pour cet-
te:belle que vous fofipirez? Vous eftesa plamdrg,
Lharmide; mais (e peut-il faire qu'elle vous me-
:P,Iifc. . . .

-CuArRMIDE, Pour nelny avoir pas voulu doq -
nerl'argent qu'elle me demandoit ; car tu fcais

Jayarice de mon pere, elle m’a fermé la porte, &
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a fait entrer mon rival, de forte que je ne te eele
pointque c'eft -pour la faire enrager que je t'ay
envoyé querir, :

TRYPHENE, Vrayment je vonsay bien de I'o-
bligation. Sijeleufle fen. ,,,, Mais je me vais
lever, auffi bién eft-il déja jour,

Cuarmipe, Nomn, mon ceeur;car ficela-eft,je
n’en veux point d’autre que toy,

TryrHeNE, Demandez-le 4 voftre mere, qui
peut avoir veué'au bain, Carpour fon dge, vo-
ftre grand’ mere vous le poura aprendre, fi elie eft
encore en vie,

Cuarmipe, Embrafle.-moy done, ma chere
mignonne, & pardonne 4 ma froideur ; oftons
tous ces obftacles qui nous empefchoient de
nous toucher ; Je dis Adien pour jamais a Phi-
lematium, ' ' :

CEH2); CERDICEND) (WD 2EhD): kD)
DIALOGUE

nE Jorsss, DE PyrHie, T DE Lysias,

Jossss, TU te moques de moy , Lyfias,
& avec raifon ; parce que je ne

t’ay jamais denandé d’argent , comme font les
augres, ni ne v'ay fermé la potte de mon logis, ni-
ne t'ay obligé a dérober ton pere ou ta mere,
pour mae faire quelque prefent, mais je t'ay re=
u d’abord, fans me rien donner, Cependant, ty
?‘gais combien j’en ay éconduit pour l'amour de
toy, Premierement Btéocle , qui eft maintenang
du corps du Senat, puis le Patron d’une Galeré,
& Meliffe I'un de tes camarades, quieft nouvel.
lement
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lement enrichi de lafucceflion de fon pere ;le
tout, pour te poffeder feul comme un Adonis,
Carinfenfée que je {uis, je croyois a tes fermens;
& vivois en Penelope pour ton fujet, malgré les
reproches de ma mere, Cependant, comme tu ,
me vis bien éprile de ton amour , tantoft w v
lotiois enma prefence I'une de mes COMPagnes, fune de
tantoft tu faifois descareflesa une autre, pour rey.
me faire dépit ; ce qui me rendoit toute confufe,
Tefouvient-ildela defbauche que m fis dernie-
rement avec deux de tes amis , ot vous fiftes ve-
nir deux de mes plus grandes ennemies 2 Tu
baifas cing fols la plus laide en ma prefence , en
quoy tw te faifoisplas de tort qu'a moy : mais
combien fis-tu de carefles muetres a 'aucre? tan-
toftluy faifant figne des yeux que tu alois boire
4 fa fanté; antolt difant a l'oreille deton laquais,
qu'ilne donnaft 2 boire a perfonne dans ton
verre qu'a elle. Tantoft luy jettant des fleurs,
tandis que fon Galantregardoit de l'autre cofté:
& elleles mettoit dans fon fein, apres les avoir
baifées, Car pour me faire plus de depit, vous
ne vous cachiez point de moy, Pourquoy fais-tu
cela? T ay-je offenfé en quelque chofe? Ay-je fait
quelque faveura d’autre qu’atoy : Vis je pour
autre que pour toy fevl? Croy-moy, cen'eft pas.
une grande viQoire, que de sriompher d'une fil-
les & il n’y apoint de gloire & méprifer une per-
fonne qui nous adore : Maisles Dieux me van-
geront, & ne laifleront pointton crime impuny,
Tu me regretteras un jour, lorfque je feray mor=
te de defelpoir, Pourquoy grinces-tu les dents;.
& me regardes-ta detrivers ? Dy ce quetu as
fur le coeur , j'en feray juge Pythie. Quoy ¢
tu ten vas fans me refpondre ? Regardes,

3. Dartie,
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ma Compagne ! comme il me traite,

PyTH1E Ha cceurde rocher ! caril faut
eftre bien barbare , pour n’eftre pas touché des
larmes d’une Maiftreffe { C'eft toy Joefle qui 'as
perdu, en luy témoignant trop de paffion, Ii
falloit eftre plus fine & plus retenué; mais fi tu
m'en crois, tu cefleras de te plaindre, & le ban-
niras deton logis & deton ceeur, :

Joxssx, Nem'en parle point, je ne le puis
faire,

- PytH1E, Le voila qui revient, :
* Yosssx Ah ! tn m’as perdué ! fans doute
qu’il t'a ouje.

Lys1as, Cen’eftpas pour toy queje retour-
ne, Jocfle, n'en prens point de vanuté, Cleft
pour ta Compagne , de pear quelle naic mau-
vaife epinion de moy; car ta m’'és tropindiffe-
rente, pour faire quelque chLofe en 1a faveur,

PyrH1s Tuas bien fait de revenir; cat
j'eufle publié par tout ton infidelité,

L ¥s14as, Dy moy, Pythie, voudrois-tu que
je foufriffe uneinfame , qui dit qu'elle meurt d’a-
mour pour moy, aprés l'avoit trouvée couchée
avecun Galant?

Py T H 15, Quandcela feroit, Lyfias, ‘tu fais
Ia fragilité du fexe, & ce que c’eft d’'une Courti-
fane ; Mais ol fut-ce que cela arziva ?

Lysrt&s, Chez clle-mefme. Car comme
mon pere ayant découvert mon amour , eut fer-
mé laporte du logis,avant que de fe coucher, &
en eut emporté la clef , je montay par deflus la
muraille , & Paide de mon laquais; & me ren-
dant chez elle , j'ouvris doucement {a porte,
Parce que je favois. le fecret , & entrant dans
chambre, je la trouvay endormie entre fes
bras d’ure jeune gargon; Alors, pourn’en point
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mentit, fi j'eufle en mon efpée , je les eufle ez
tous deux, Mais dequoy riez vous?

J o EssE. Voila le beau fils entre les bras de
qui je dormeis,

Py THI1E, Nen, neluy dis point, .

§ o Ess 5. Pourquoy nen ? c’eftoit elle-mefs
me que javois pri¢e de coucher avecquemoy en
ton abfence,

Lysras, A dauttes, il n'avoit point 4
cheveux; Luy font-ils ctus en un jour 2

Joesse, Ceft quiclles’eft fait rafer dans f&
derniere maladie, Je te prie , Pychie, {oufre que
je te décoiffe, pour luy faire voir fon impetti«
nence, Tien jaloux, voila mon Galant,

L ystas, Quin’y euft eftécrompés cariln’y
avoit point de clarté dans la chambre, & je tou-
chay feulement fa tefte de la main,

¥ o essz H¢ bien 'mecrois-ta A prefent 2 &
ne crains-tu point que jete faffe enrager a mon
tour ?

L vs1 4s. Non; mais faifons la defbauche ceé
foir, & que Pythie en foit, puis qu'clle a fervy
a noftre reconciliation,

Jossss Je leveux , quoy quelle ait efté
caufe de tout le mal, o

Py rH1g Pren garde , Lyfias , d¢ ne rien
dire a4 perfonne de ce que tuas vi

5
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DIALOGUE

s LsoNTIQUSE, DX Qus'NIDAS,
& d’Hymnie,

LronTIQIE, Onte-luy un peu, Quéni-

das, comme au.combat con-
wee les Galates, je m'avancay hors du front de
1a bauaille , monté fur un fuperbe cheval , & mis
tellement I'épouvante dans le coeur des ennemis,
que jamais perfonne n'ofa fe prefenter devant
moy. Dy comme en {uite, je tuay d’un feul coup
I¢ General de leur Cavallerie s & le pergay luy &
fon cheval; Puis tournant fur I'Infanterie , qui
s'eftoit ferrée en un gros bataillon pourme faire
tefte, je paflay fur le ventre de fept des princi-
paux Officiers ; & fendant en deux la tefte d’un
Colonel, malgré fon armée, j'ouvris un large

chemin 2 ceux qui marchoient fus Ies pas de -

ma vifoire, .
. QUE NIDASs, Cen'eft rien 3 comparaifon
du Satrape, que vous défiltes en Paphlagonie,
LsonTi1que, Tu as raifon; car outre fon
&norme grandeur, qui Peuft pi faire paffer pour
Geant , il défioir feul toure noftre Armée , avec
un courage invincible; & cependant w fais
comme je me prefentay devant luy, quelque
¢éfort qu'en filt pour me retenir,
QuENIDAs, Je ne vous cele point que
j'eus peur alors ; mais voftre refolution me raf-
feura auffi bien que le fouvenir de vos Triomphes,
LronTrIQuUE A qui me comparois-tu en
cet éeat glorjgux, tout couvert d'armes brillantes?

.~
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- Quenipas, A He@or , ou a Achille,
Lsontrque. Ilme fouvientencoreque le Sa-
JIrape rompit {a lance fur mon écu, fans m’ébran-
Yer non plus qu'un rocher; mais jele pergay d’ou-
tre en outre avec la mienne; Puis fautant legerea
mentcaterre, je luy feparay lateite des épaules,”
d’un coup d’épée, & laraporray toute fanglante,
& qui dégoutoit fur mes habits,
H y MmN 15, Ha Dieux ! vous me faites hot«
zeur, jen’ay plus garde de vous embrailer.
- LeoNTIQuE, Necrains point, ma mignonne}
fi je fuis un Mars ala guerre, je fuisun Adonis en
amour,

H y M N1 Ilme femble que je vous vois en-
core porter la tefte de ce Sarrape,

LeoNT1qus. Que diroistu donc, fi tu
m’avois vii les armes 4 Ja main , tout couvert de
fang & de pouffiere ?

Hymniz, Jem’enfuirois, & je penfe déja voir
devantmoy les ombres de ceux que vous avez
tuez, & fur tout de ce miferable & qui vous fen-
difkes latefte en deux avec fon cafque,

LsoNTiQue Quetu é foible ! je ne dis
ces chofes que pour te réjoiiir,

H ¥ M N 15, Celaferoir bon pour les Danaides,
qui tremperent leurs mains dansle fang de leurs
aris ; mais pour moy quin’ay pas feulement le
“courage de voir tuer un poulet, je friflonne au
xecit de vos exploits; & tandis qwil fair jour,
jem'enretourne au logis, Suivez-moy, Lydé,
Adieu Monfieur le Colonel, qui tuez tout ¢e que
vous . voyez,
 Leoxtiqus, Arefte, arefte, Hymnie, Quoy !
elle s’en va, jay beawla prier,

QuENIDAS, A quoy penfez-vous aufli, de luy

M 1j
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aller conter cesextravagances, je la voyois  toms
coups pilir & changer de vifage, .
LsonTtiQus, C'eft toy qui m'as mis en hus
meur, par la deffaite de'ce Geant, ®
QuiNipas, Je le faifois par complaifance.
ur vous aider 4 mentir ; mais vous vous eftes
iflé tranfporter au recit de vos loiianges, .
LroNTIQUE, Suy-la, Quenidas, & lay perfua~
de derevenir, L
QueNipas. Que voulez-vous queje luy dicp
Qu'il n’eft rien de tout ce que vous avez dit,. &
& que c’eftoit pour luy faire peur 2 :
LronTiQuE, Non, cela feroit honteux, .
Quenrpas. Ellene voudra pas revenir autre~
ment; Iivous faut refoudre a perdic voftre maky
trefle , ou voftze valeur,
LeontIque. Tu me jettes dans de grandes
extremitez. Dy luyce que tu voudras, pourvé
que tu la ramenes,

RUAQANANAY. QURRANIRRRL O A, RTRVNY
DIALOGUE '
o5 DORION 5T DE MYRTALE,

DorioN, TU me chaffes, Myrtalé; main-
tenant que yay mangé teuc
mon bien avecque toy : maislors que jeftois ri-
che, eftois ton tout & ton favory; & depuis
uece Marchand de Bythinie eft venz , I'on me
_P;rme la porte, & I'on ne me confidere plus,
MyRrT4ALE, Oles grands prefens que m
m'as faits ! Veux-ta que nous comptions tose
€€ que tum 'asdonné 2 Premicremient, des efcas-
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pins de Sicyone, qui valentenviron deux drach-
mes; & pour celatu couchas avecque moy deux

.nuits , puis une boite de parfums , lorfque tu re-
vins de Syrie, Que veux-tu que nous mettions
pour cela? :

D oRr10N. Elle coutoit , par mes grands
Dieux, autant que les efcarpins,

M YR TALE. Maislorsque tu partis , je te
donnay auffi une petite calaque de Matclot,qu'un
Pilote avoit laiff¢ chez moy,

Dorron, 1l eft vray; mais il la repric & Sicyo-
ne,apres m'avoir bien frotté , eroyant que je la
luy avois dérobée, Outre cela, je t'ay raporté
des oignons de Cypre, avec un cabat de figues,
& un fromage de Gythie ; fans parler de huit
pains de Navire que je t'ay donnez, & des pan-
toufles de Patare ; ingrate !

MyYRTALUY, Tout cela ne vaur pas plus de

cinq drachmes,
-Doxrton, Ceft toufiours beaucoup pour
un pauvre homme comme moy, qui w'ay rien
donné en toute ma vie 3xma propre mere, Apres
Yay mis pour toy une drachme d’argent aux
pieds de Venus, au jour de fa fefte; &en ay
donné deux autres 2 ta mere pouravoir des fou-
liers, & de temps en temps quelques fous 4 ta
fervante ; Tout cela enfemble, fait la fortune d’un
Matelor,

Mryrrace'. Quoy ! tes oignons & tes figues?

D o R 10N, Je ne ferois pas Matelot, fi je-
fois riche; mais je voudreis bien faveir ce que
ton vfurier t'a donné,

MYRTALE, Premierement la jupe & le co=
lier que tuvois,

Do rxoN, Ha!jetay vit le colier, nements
poiat,
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MYRTALS, Celuyque um'as v , eftort
plus petit, & n’avoit point d’émeraudes. 1l m'a
donnéaufli des pendans. d’oreilles, avec un tapis,
&a payéle loiiage de ma maifon, Ce ne font pas
1a desbagarelles comme toy, . )
D oRI0 N, Maistune dis pasque c’eft un-
vieux pelé tout jaune , & qui n'a plus de dents,
quoy qu'il vetiille faire le beau; mais cela luy fied,
comme a un afne de chanter, Dieu te conferve un
fi beau Galant, & te faflela grace d'avoirde fa ra-
ce; Pour moy, je trouveray une fille de ma con-
dition, qui m’aimera, Tout le monde ne peut pas
donner des pendans-d’oreilles , & des coliers de
pierreries, .
MyYRTALE.Ha que celle qu te poflfedera .
fera heureufe ! quand tuluy raportesas tes beaux
prefens, Adieu mes pantoufles de Patare , mes
oignons de Chypre,& mes efcarpins de Sicyone!

€903 (963 963 1963 I &3 (963 {93 63 Eab3 663
DIALOGUE ‘

pE CoCcHLYS, ET DE PARTHYNNICS:,

CoCHLYS, U as-tuid pleurer, Par-
thénice? Qui t'a ainfi mal-
traitée ?

PARTHYNIeE L'Amantde Crocale, qui
arriva hier pendant le fouper, & renver(ala table
& les verres ; puis de rage me bailla un foufler
pour eftre venué chez elle a la priere de fon rival,
1l neletraira pas mieux que moy ; caril Je traina
par les cheveux, & lny donna cent coups de pieds
& depoin; de forte que je ne fay fi le pauvre homs
me en pourra échaper,

i CocHLYs,
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CocHiys, Eftoit-ilfou ouyvre, de faire ces
infolences 2

PaxTHENICE Cleftoit jaloufie ; car fa
maiftre(le luy ayant demandé deux talens, com.
meilne lespiit donner, elle fit entrer chez elle
le fils d'un riche laboureur, qui Faimoit il y avoit
long-temps , & comme ils {oupoient en({mblc,
ce mal-heur-1a arriva, -~ -

CocriYs. Conte-moyla chofe plus par<
ticulierement, ‘

P aArtTHENICE, Comme la débauchecom:
merigoit a s*échaufer, & que ce laboureur fe
preparoita danfer au fon de la flice, on ouit tout
acoupun grand bruit, & Yon vit entrer auffi-
toft ce fanfaren avec fept ou huit de fes camara«
des , qui firent le defordre que je viens de dire,
.Crocale (¢ fauva chez une de fesvoifines, & ils
me traiterent de la forte que tu vois , dequoy je
me vais plaindre & mon maiftre ; & T'aurre af
femble fes amis, pour en tirer raifon,

C ocHLYs. Voilace qu'on %agn(: avec ces
gens-1a ; Ilsfont les Grans & lesfanfarons: majs
Tors qu'ilfaut pa}yer,ils n’ont pas un fou, & vous
remettent toufioursa la monfire & au quartier
d’hyver : Aufli ay-je fait veeu de n’en recevoir
pas unchez moy ; & j'aimerois micux un Mate-
lot, ouun Courtaut de Boutique ,que tous ces
fendeurs de nafeaux, qui ont pluftoft la maind
Vépéequ'alabonrfe, N '

3. Partie; N
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Creit Lhiftvine de s vie €8 debu movs domm Phiy

lofophe , qus fe brufla.publiquement -anx
jeux  Olympigues,

LucisN 4 CRONIHS,

4 E malheureux Peregrinus a-eu le mefme
deftin que le Protée d’Hemeze , dont il
aimoit a porter le nom, Car apres-s'eftre chan-
gé en mille formes , ala fin il eft deuenu feu,
& s'en eft allé en fumde comme -Bmpedocle;
avec cette difference , que ¢'a efté 4 la veyé de
tout le monde , & dans la plus Hluftre Aflem-
blée de toutela Grece ; au lieu que autre dé-
roba {a mort anx yeux des hommes. Il me dem-
ble que je te voy éclater de.tire @ cette nou-
aelie; & vécrier, Ah la grande folie ! & que
Pamour & la.gloire nous -fait faire d’extrava-
gances ! J'en ay dit autant que toy, 3 la veng
.de ce fpectacle ; mais tu ne cours pointde danger
‘pour cela, au lieu que j'ay failly 3 eftre.déchiré
-parles Cyniques , comme Acteon le fut par fes
<chiens , & Penthée par les Bacchantes. Voicy
donc I'hiftoire de cette Tragedie ; tu en connois
' Autheur, & tu fais qu'il en afait en fa vie plus
qu'Efchyle ny Sophocle, Lors que je fusarrivé
Elide, japerceus en paflant par le licu des exer-
cices, un Philofophe Cynique, nommé Thes.
.géne, quicrioit contre tout lemonde, felon leur
couftume, & prefchoit tout haut la vertuy En
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fuite, i1 wint i tomber fur noftre Protée, & s'em,.
portant contre ceux qui l'acufoient de vaine
gloire; il s’écria , 6 Ciel! 6 Terre ! 6 Mer 1 6
Hercule, noftre Patron! Quoy ! Peregrinus pous
e vouloir imiter, eft accufé d’ambiuon ! Mais
s'il euft efté ambitieux , eult-il donné tour fon
bien, commeil afait 2 (a Patrie, aulieu de I’em-
ployer a fon agrandiffement 7 Euft-il abandonné
deux outrois millions d’or , pour difputer dela
Vertuavec Jupiter? Pour eftre emprifonnéen Sy-
rie, chaflé de Rome, & errer vagabdd parle mon-
de, commele Soleil pour éclairer 'Univers? Herw
cule ne s’eft-il pas brulé avant luy? Bacchus & Ef=
culape n’ont.ils pas efté confumez du feu celeftes
Empedocle ne seft-il pas jetté tout vif dans la
fournaife du mont Etna? Comime il difoit cela
avec de grans cris, jedemanday a 'un de ceux
qui eftoient prefens, qu'avoit cecy de commun
avec noftre Protée? & cequ'on entendoit par le
feu dont il vouloit eftre confumé 2 Ceft, dic-il,
qu'il fe doit bruler publiquement aux jeux Olym-
piques. Comment, dis-je, & pourquoy 2 Mais le
Cynique faifoit tant de bruit, queje ne pfs en-
1tendre la réponfe, Ilfaut donc écouter le refte
de fa Harangue, ou il fe répandit en de vaines' &
exceffives lotianges de fon Heros. Carnon con-
tent delemettre au deflus d’ Antifthene, de Dio-
gene & de Socrate, il le comparaa Jupiter Olym-
pien, & dit que le monde voyoit deux grands
chef d’eeuvres , le Jupiter de Phidias, & le Phi-
lofophe Peregrinus ; 'un I'ouvrage de I'are, &
Yautre celuy de la raifon ;mais quenfin, le dere
nieralloit prendre place dans le Ciel , parce que
la terre n’encefltoit pas digne, Comme il eur dit
sela avec beaucoup.de -chaleur , il fir femblane

T ’ N if
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de s’aracherles cheveux ,; & commenga 3 pleus
rer fi ridiculement , qu'il faifoir rire les uns, &
donnoit de la pitié abixautres, tant que fes ca-
Ok, fim- onarades l’cmportezcntz dans les tranfgorts de
plemeny cettefeinte douleur, La deffus un Philofophe
#n autre de Seke contraire, prenant {2 place , commenga
bemme. (3 Harangue parunerifée; & dit qu'il eftoitbien
julte de aise fucceder le ns de Pemocrite, aux
pleurs d'Heraclite ; Car qui pourroit sempef-
cher derire, dit-il, en voyant un Bhilofophe
Cynique , faire des tours de paffe-pafle,, & (au-
‘ter dansun brafier ardent, pour fefaire admix
rer du genre humain 2 Mais afin’ que vous
fachiez quel eft cetillultre Bateleur , & ce grand
chef-d'ceuvre de la Raifon , comme fon camara-
del'appelle ; Voicy cequej'en ay vi moy-mef-
me, & que des gens dignes de foy m'en ont
apris, Comme il fur devenu grand , car je ne
weux point parler de fon enfance , il fut furpris
en adultere , & contraint de fe jetter. dn haut en
bas d’une maifon, avecune rave dans le cul,aprés
Ancien  avoireftébienfroté, En fuite , il defbaucha un
oprebve jeune garcon , & pour fe fauver de'la Juftice,
des aduls donna mille livres au pere & d'la mere qui
Fres. eftoient pauvres, Mais je ne lny veux pas re-
procher les fautes de fa jeunefle: carce divin por-
trait n’efloit encare qu'cbauché, Voicy ce qu'ila
. fait depuis, quimerite bien la peinequil va fou-
frir, Ennuyé dece que fon pere luyretenoit trop

long-temps fon bien, par une longue vieilleffe, 1f-

Fétoufa comme vousavez pit entendre, & furcon..
traint de s’enfuir,changeant 2 tons momens d'air
& de pais, tant qu'il fe mefla parmy les Chrétieng
en Judée, &aprit leur admirable do&tine, Maig
il leur monftra biep-toft, quiils n'eftoient qug
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dés novices aupres de luy ; caril ne devint pas
feulement Prophete, mais chef deleur Congre-
gation 5 Il interpretoir heurs écritures , & en
compofoitluy-mefme ; fi bien qu'ils le confide-
roient comme leur Legiflateur & leur Patren,
& en parloient comme d'un Dieu, Cependant
celuy qu’ils adorent , a efté crucifié dans la Pa-
leftine, pour avoir introduit cette Se@e, Sur ces
entrcfaites , noftre Protée ayant efté arrefté 4
caufe de fa nouvelle do&rine , cette difgra-
ge contribua beaucoup i 2 gloire , & aida 3
le metre en credit, Car, én' cette nouvellg
les Chreftiens, qui de fon mal-heur particulier,
ifoient leur calamité publique , commence-
rent a remuér Ciel & Terre, pour ticher 3 le
tirer de 13; Et comme ils virent qu'ils n'en
pouvoient venir a bout, ils luy rendirent tous
les devoirs imaginables , pour effayer d’adoucit
fon mal, On voyoit dés le point du jour i la
porte dela prifon’, une troupe de vicilles, de
veuves , & d’orphelins ; & les ‘principaux paf-
foient la nuitavecqueldy , apres avoir corrome
pu- le Geolier, Ils y banquetoient mefme , & oy, Iny
y celebroient leurs myfteres; & il y vint des enve-
deputez de leurs Eglifes d’Afie, pour luy tef- y%ert
. g . tonte for-
moigner leur defplaifir , & luy offrir leur afl- 5/ =
fiftance, Car c’eft une chofe incroyable , du fuifsire
foin & de la diligence qu'ils aportent en ces fimense
rencontres, n'efpargnant rien pour s’entre-fe-
courir au befoin ; fi bien qu'on luy envoyeit
de largent de toutes parts, fous ce pretexte ;
& cela luy fuc de grand revenu. En un miot,
ees milerables mefprifent toutes chofes, & la
mort mefme , fur l'efperance de l'immortalité,
& s'offtent volontairement aux fuplices, Car
uj
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Jeur premier Legiflatcurleura fait accroirequ’iid
font tous freres , depuis quils ont renoncé &
noftre Religion , & qu’adorant le Crucifié, ils
vivent felon fes loix ; de forte qu'ils méprifens
rour, & croyentque tout eft commun, recevaie
fes dogmesavec une obeiffance aveugle, S'il (&
trovve donc quelque impefteur pirmy ewr, qu
foit adroit 4 prendre fon temps , & 4 fe fervie de
Yoccafion, il s'enrichit en meins de riem, &
abufe de leur credulitd. Cependant Peregris
nus ( car c'eft ainfi encore qu'il fe nemmosr P
4t cflargy par le Gouverneur de Syrie, qui aiw
moit les Lertres & ceux qui en font profefflon,
& qui avoit pitié de luy, fachant que par vaind
gloire il ne fe foucioit pas de mourir, A {on res
tour il' trouva toute fa ville irritée, pour l¢
meurtre de fon pere, & plufieurs fe vouloient
declarer  partie contre luy. La moitié de fon
Bient avoit efté diffipée en fon abfence, de forte
qu’il ne lny reftoir plus que les heritages, qui
gou»voiem monter a qu_inzc talens, & non pas

quinze mille, comme a dit cét impofteur;
vet que toute (2 ville , avec cinq des meilleurey
des environs, ne vaut pas cela, Comme lemeur-
tre donc eftoir tout recent , on croyoit i toute
heure qu'il f& prefenteroit un dénonvciatenry
car on murmuroit tout hant pour le regree
qu'on avoit dece bon vicillart, qui dvoit efté’
taé fi indignement. Mais noftre impofteur,
pour efquiver ce danger , fe prefente i Fal-
femblée du peuple en équipage de Philofos
phe, avec le bafton 4 lamain & la beface fur
I'épaule, couvert d’un mefchant mantean ; &
s’eftant haiflé croiftre le poil , car il commen-
goit defia A contrefaire le Cynique , It dit roue
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- hawe, qu'il donnoit au public tout ce que fon pere
luy-avoit laiflé, Cela fut regen avec des aplaudift
femens exteaordinaires du peaple , qui bdille
apres les diftributions, & lon crioit quil n'y
avoitque luy- de veritable Philofophe , & qu’il
eftoit le dignefucceffeur de Cratés & de Dioges
ne, ce qui fermalabouchea fes ennemis; & ceux
quien voulurent parler, faillirent 4 eftre lapidez,
Tifortit donc une feconde fois de fon pais, ayant
affez de revonuen la fimplicité des Chreftiens,
quile fuivoient par tout, & qui ue le laifloient
* mianquer de rien, Mais ils 'abandonnerent quel
ue temps apres, pour avoir furpris mangeant
3e quelques viandes deffenduds; fi bien que
n’ayant plus dequoy fubfifter, il prefenta requefte
@ ’Empereur, pour eftre relevé de fa donation;
& pour rentrer dans fon bien ; mais a ville sy
oppolant , il n’en put venir a bout, Il fostit don¢
pour la troifiéme fois, & fe tranfporta en Egypte
vers Agatobulus , ou il s'exergoit d'une eftrange
forte i la vertu, Caril alloit tout nud patla m;ez
gvec le vifage barboiiillé de boué, & la moiti
dela tefte rafe ; & devant rout le monde faifoit
ce dont on accule Diogene, comme une chofe in-
differente, & cent autres extravagances ; fe dons
nant la difcipline fur le derriere avec une ferule,
& foufrant melme d’eftre feffé par les autres,
Ainfi difciplin€ il paffa en Ttalie, ot il fe mic 3
crier contre tout le monde , & particulierement
eontre I'Empereur , qui le foufrit avec (2 modeé
ftie ordinaire, ne voulant pas qu'en luy plt ree
procher d’avoir puni un Philofophe pourdes pa<
roles, & particulierement un Cynigque, qui faie
profeflion de dire des injures ; ceque le Galand
pignoroit pas, & c'elt ce quile rendoit fi hardi,
N iiij
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Cependant, cela le mit en eftime parmi le. preti®
ple, tant que le Gouverneur de Rome fur con
traint de le chaffer pour fes infolences, & dic
que la Ville fe pafleroit bien deluy; cequicon«
tribua encore i fa repuration, comme ayant
efté banni pour avoir dit la veriné trop- libre=
ment ; & parlail s’égaloit dla gloirede Diony
de Mufonius , & d’Epi&tete, & autres fembla-
bles Philofophes qui avoient efté traitez. de
mefme, 1l paffa donc en Grece, od tantoft il
injurioit ceux d’Elide ; tantoft il follicitoit les
Grecs a larevolte s Et il fut fi infolent , que de
crier en public;contre une perfonne de merire
& de dignité, qui entr’autres fervices ‘qu'il avoit
sendus au pais , avoitfait venir del’eau 3 grands
frais , dans la ville d’Olympie, pour la commos
dité des jeux’, ol I'on mouroit de foif aupara-
want, Il s’emportoit contre luy,, comme -contre
le corrupteur des moeurs de la Grece, quoy qu'il
.nelaiffaft pas de fe fervir decette ean, & dejoiiir
du benefice quil condamnoit, Mais il e efté
Iapidé par le peuple, pour cette] extravagance,
¢l ne fe fir refugic a la ftatug de ?upiteg
Olympien ; de forte quaux jeux d’apres, ilfe dé-
dit tout haut, par une harangue premedicée , &
lotia celuy contte lequel il ‘avoit tant declamé;
quoy qu'il tichaft d’excufer ce qu'il -avoit fair,
Comme il fevit par la décrié, & qu'il n'avoit
plus d’invention nouvelle pour reftablirfa_repu-
tation, ni pour joiiir dela gloire dont il eftoit f
amoureux, il s’avifa, pour fe faire admirer,de for-
tir du monde par une extravagance, & fit courre
le bruit quil fe briileroit aux jeux fwivans, II
travaille maintenantd cela , & creufe une foffe,
ot il porte luy-mefme du bois pour fon bucher,
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dfin que rien ne manque 4 la Tragedie, Mais i}
devroit pluftoft telioigner la force de fon ef-’
prit, a atendre la mort en patience, fans fortic
de la vie comme un fugitif; ou s'il a refolu ab-
folument demourir, de choifir une fin moins
tragique, Que fi la mort d'Hercule luy plaift
;ant s quene va-t'il fe briiler ; 4 fon exemple;
fur quelque montagne reculée , en la prefen-
ce dg T }?eagenc 5 q\%i luy fervira de Philo&e- ::‘f: ?,
te ?Mais de vouloir mourir {ur un bucher aux coluy gqw
jeux Olympiques, a la veud detoute la Gre- yene
ce , c'eft unic vanité infupportable; quoy quiil &7 "
ait merité le feu par fes crimes, 11 faudroit &
feulement que ce fut dans le Faureat de Pha-
laris , par une affreufe & longue mort , & non
pas eftre deveré en un inftant parles flammes,
Car on dit qu'il n'y a qua ouvsir la bouche,
pour eftre incontinent fuffoqué, Mais ce fpe-
&acle luy phift, &:il fait gloire de mourir en
un lien od il n'eft pas feulement permis d’en~
terrer desmorts , ce qui me fait fouvenir de
celuy quibriila le Temple d’Ephefe, pour fe
rendre illuftre, En effet, cela part d’une mef-
me vanité, quoy qu'il public que ceft pour
apprendre aux homunes 2 mefprifer la more,
Mais premierement , il et dangereux de faire
ces legonsaux mefchans, qui en pouroient abu-
fer; carlacrainte dela mort eft la feule cho-
fe quiles peut retenir en feur devoir. Que s'il
dit qu'il nele faitque pour les autres, comment
en pourra-t'il faire la diftin&ion ? D’ailleurs
je fgay bien que vous ne voudriez pas qu'au-
cun de vos en?ans fuivift cetexemple;& fon com
pagnen luy-mefme, qui chantefi haut fes loiian~
ges, nele veut pas fuivre; En quoyil me fem-
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ble qu'il eftfans excufe jcar puis quiil le ptend
pourmodéle, ille devroit imiteren f2 principale
* partie, &aller trouver Herculedansle Ciel aveg
luy; Cen’eft pas danslescholfes extecieures, que:
Fimpofteur peut contrefaire, qu'il fant-imiter leg
grans hommes; mais dansle demnier aéte'de ‘leus
vie, qui eft toufiours le principal, Il me femble
auffi qu'il devroit dreffer un bucher de bois verr;
pour eftre eftouffé par la fumée, & que cela conw
viendroit mieux & fa vanité; fans affeéer le deftin
d’Hercule & d'Efculape, qui eft auffi celuy des af-
faffins & des facrileges, Drailleurs, Hercule ,.s'it
eft vray ce qu'on en dit , fe briila poureviter les
tourmens qu'il enduroit : Mais qui peat obliges
4 cela noftre Protée, que fon extravaganced
3t ne fert de tien d'alleguer I'exempledes Bracs
manes : Comme s'il n’y avoit point de fous
aux Indes, auffi bien qu’ailleurs , & qu'on nefit
pas tourmenté par tout , de la mélancolie, & de
Tamour de la gloire. Davantage, s'il les vt
imiter , quene fait-il comme eux? Car ils no fo
jettent pas dans Je feu, pour eftre devorez en
un inftant ; mais au raport d'Oneficrite , qui- &
vii mourir Calanus , ils fe couchent doucement
fur le bucher, fans changer de pofture ni de con«
tenance, tant que le feulesait confumez entierei
ment. 1l y en s qui difent qu’il ne moura pas, &
qui content de cerraines fables, comme fi Pupitet
ne devoit pas foufrir que 'on profanaft unlieu qui
lay eft confacré.Maisqu'il foiten repos dececéw
té1d; car je ferois ferment qu'il n’y a pasun Dien
gui-ne foit bien-aife de luy voir foufrir la peine

e fon parricide, D'ailleurs , il neluy fera pas ai.
€ d’en échaper; car outse que la fofle eft profone
. de,ila desaboyeurs a fes coftez, quil'empefchensg
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de fedédire ; & il feroit um beau coup, s'il en
pouvoit entrainer deux anitroisaprés luy pour fe
vanger. On ditauffiqu’sl ne: veur plus qu'on le
nomme Protée, mais le Phenix ; commes'il de-
voit renaiftre de fescendaes, ou patcequ'il dref-
fe fon biicher luy-mefme, comme cé: oueau, qui
fe brillea ce quon dit, en fa vicillefle,. }| publie
mefine des Oracles & d'anciennes Propheties,
quidifent qu'il ferale Dieu de la Nuit; & Vow
voit bien qu'ill medite déja des Autcls & des Sta-
tués, Pourmoy, je ne doute peint que parmy
tanc de fous , il ne s’en trouve quelqu’un qui ju-
re qu'il aura efté guéry par fon moyen du mal des
dents, ou de la fidvre, & que ce Dien de la
nuit ,. luy fera aparu duranc les renebres, Il me
e que je voy déja fes difciples dreffer uny
Oracle fur fon bicher,ou il prédira "avenir, cont-
me le Protée des Fables , & eftablir des Preftres
‘qui (e foiteront , ou fe feront quelque brilure A
n intention, On nemanquera pas de celebrer
quelqueceremonie nocturne 4 fa memoire, ol
Von portera des torches a fon bicher, Theagene
publiedejaun Oracle dela Sybile,quidit, Quand
le meilisur de tous les Cynigwes fe brislera préo
&4 Temple de Iupiter, &5 montera aw Ciel pan
catte voye, gu'on ne manguo pas de Fadorer com-
melo Diew dela Nust , €3 le compagnon de Vili
easm 83 & H ercule, Mais j'en fais un aucre de Ba<
cis , tout contraire, Quamd le Cynique & plws
fenrs noms , piqué deLéguillon de la gloive, fe pres
apitera doms les flammes, il fans que [es difeiples
[uivent fon exemple | $'ils ne venient eftre lapided
comme des lafches , qui préchent laVerts, £5 qw
e la veulent pas pratiguer, Que vous en femble,
Mefliegss ? Cér Oracle n'eft.il pas aufli ben
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que 1autre ? pour le moins , il eftauffi veritable,
Yl nerefteplus a fes difciples , que de choifir us™™
lieu commeluy pours’en aller en fumée & s'éva.
porer ; car celt ainfi qu'ils parlent. Alors tou-
to affiftance s'écria qu'ils I'avoient bien me-
nté ; & celuy qui avort harangué , fe retira en
foliriant, Mais Theagene ayant ouila huée, re+
monta en chaire, & commenqa 4 crier con-
e luy, Pour moy, je le laiffay declamer tout fonx
foul , & fortis pour voir les jeux; car on difoit
que les Juges avoient defia pris leur place, Voila
cequi fapaffa & Elide, Depuis eftant arrivé
Olympie, lederriere du Temple eftoit plein de
gens qui lotioient ou qui blimoient fon defleiny
& desinjuses onen vint aux coups, jufqu'a ce
quil fortit fuivy d'une foule de peuple,& difgou-
suc de fa vie paflée, & des dangers qu'il avoin
courus; raportant tout ce qu'il avoit foufert pour
¥amourdela Vertu, Mais jen’en pus entendre
qu’une partie 3 caufe de la foule, & fortis de
peur d’eftre eftouffé dans la prefle; difantun long
adieu a noftre impofteur, qui faifoit fon Orai-
fon funebreavant fa mort. ¥ oiiis fenlement qu'it
difoir, Qu'il vouloit ceuronner nne illuftre vie,
pat une mort encore plus illaftre ; & qu'ayant
vécu comme Hercule, il vouloit mourir com-
me luy, Qu'il apprendroit dumdins par I3, i
mefpriferla vie,& qu'il vouloit que tousles hom-
mes luy ferviffent de Philoétetes, Alors, le peuple
commenga A criet, qu'il fe confervaft & fon pais:
mais les Sages'encouragerent & pourfuivre {on
deflein , ce qui l'eftonna & le fit palir, de forte
qu'il fe retira tout tremblant, fans plas rien dire:
car Il s’eftoit imaginé que tout le monde s'oppo-
feroit A fa refolution, Je te laiffe 4 penfer, e riois
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de tente maforce.: car.je ne pouvois avoir pitié
deluy a caulede fa vanité : mais fz paffion fur
fatistaite | lors quil vit tout le monde le fuivre,
fans confiderer qulon en fait autant aux crimi-
nels que lon conduit au fupplice, Enfin, les
jeux Olympiques eftanc finis , qui furentles plys

€aux que je uis jamais ; je ne pus partir avec
les autres , taute de voimure, & fus contraint de
_demeurer, Cependant, noftre Philofophe apres
avoir toufiours differé, choifit la nuit pour Pexe-
«<ution de fon deflein, afin quele fpe@acle fiic plus
Jeap, Un de mes compagnons m’ayant donc
£yeillé fur Je minuit, jalay avec luy ot le bu-
cher eftoit preparé, quieftoir & plus de demy
licug de la ville du coché de I'Hipodrome , vers
Je Soleil levant, Lors que nous fiimes arrivez,
nous trouvAmes que le biicher eftoit enfoncé
dans terte environ la hauteur d’une brafle , &
compofé de fagors & de branches de fapin, pour
prendre feu plus aifément, Comme la Lune fuc
levée, caril falloitqu'elle fit de fa Comedie, il
fortitavec (es habits ordinaires,.tenant une .tor-
cheidlamain, fujvi d’'uoe troupe de Cyniques,
parmy lefquels eftoit Theagene, qui jojioit affez
bien fon perfonnage , & portoit auffi une tor-
che, Commeijls eurent mis le feu au bicher,
I'un dega l'autre deld , il s"allumaen up inftant:
mais il faut réveillericy ton attention. Alors né-
tre Herculemettant bas la peau de lion, 8 la maf-
fug, ceft a dire (on bafton & {2 beface’, avec fon
mefchantmanteaun , demeura en chemife | & en
chemifebienfale, Aufli-toit ayantjereé quelques
grainsd’encens dansle feu , ilfe toarnadu coflké
duMidy ; car cela eftoit aufli de 1a farce, & com-
Jaenga i invoquer fes Dicux -paternels & mss
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ternels , pour recevoir fon ame. Apres cela il %
langa dans lefeu , ou il fut en un inftant envelo-
‘pé delafiime, & dérobé ala veué, Ilme femble
que jete voy rire encorede certe Cataftrophe, &
avec raifon, Pour moy, je ne trouvay pas eftran.
:gequid invoquaft les Dicax de {2 mere; mais lots
«qu'il parla de cenx defon pere, mereffouvenant
ducrime qu'il avoit commis, je ne ps m’ems
pefcher de rire , & lepris pour une jufte punition
de fon parricide. Cependant, les Cyniques envi-
:xonnant le bficher, tefmoignpient leur doulewr
‘par un trifte & morne filence , ayant tofijours les
yeux fichez deflus , fans verfer de larmes; Tant
qu’indigné de voir tant d’extravagance , je m’é-
criay , Sortons d’icy , fous que nous fommes!
«quel plaifiry a-t'il a voir roftir un vieillare , &3
eftre fufoqué de la puanteur? Atendons-nous que
‘quelque Peintre vienne faire un tableaun de .nous,
‘comme desamis de Socrate dans Ja prifon? A ces
‘paroles les Cyniques commencerent 4 murmu.«
ter ; & quelques unslevoient le bafton , lor(que
jemenagayde jetter dans le feu le premier qui
-branleroir s ce qui les arrefta. Je me retiray donc,
‘tévant en chemin & 1a vanité des hommes, dént
fes plus fages ont dela peine 4 fe deffendre; &4
plus forte raifon celui-cy, qui n’eftoitpas digne
:d’un meilleur traitement, A mon retour j’en ren-

- contray plufieurs quiacouroient au fpefacle, fur
-le bruit qui‘avoit couru le jour d’auparavant,qu’il

'ne commenceroit qu'apres le lever du Soleil, lors
-que ce Heros auroit faliié cet aftre 3 1afagon des
‘Brachmanes, J'en ramenay donc plufierurs, 3 qui

je contay par le chemin commela chofe s'eftoit

paffée , fans rien ajofiter nidimiruér, non plus
-que je faismaintenant, finon lorsque je voyeis
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sgue ceftoit des fots qui biilloient apres des mim
Facles, A ceux-la je difois quele Philofophen’a-
wvoit pas pluftoft efté dansle feu, qu'il s’eltou faic
s tremblement deterre , avec des mugiflemens
sffroyables ; & qu'un vantour s'cftoit envolé du
smilien-dela flime, crianc en voix humaine, Que
<'¢ftoir Yame de Pratée qui laiffoit la terce, poiap
agner le Ciel, lis demeuroient comme inuno-
sbiles:a ces difcours; & levant les yeux & les maing
en bhaur, medemandoient fi le Yautour avoit ti~
xé vers!'Qrient ou vers I'Qecident; & je leurrée
;pondois ce qui me venoit a la bouche, Comme
Je fus arrivé au lieu des affemblées, je trouvay
un venerable vieillard quicontoit ce qui s’eftoit
pallé, & ajodioir que le deffunt luy eftoit aparu
sen habitblanc, couronné de branches d’olivier,
& qu'il 'avoit laiffé tout joyeux, qui fe prome
-noit f6us le portique des fept Bcos. Ilajoiitoitla
ipiece du Vaurour, que je venois d’inventer moy-
amelme, & juroitquil avoit vi cet oifeau, Tu
-peux juger parla dela {uire, Combien d'eflains
~dabeilles {etrouveront fur fon fepulcre ? Com-
:bien de Cigales ? Combien de Corneilles, com-
-me en celuy d'Heflode , & autres fantaifies fem-
‘blables? [1me femble que je voy déjaunc infinité
-de flatug’s dreflées a fon honneur, tanten Elide
~que par toute la Greee, Car on dit que cet im-
-pofteur a envoyé des inftruions a toutes les
sgrandes villes , par forme de teftament ; & qu’il
- Jes afait porter par fes principaux amis , commye
s'il depelchoit des Couriers de I'autre mondes
Voilala fin d'un homme qui n'a jamais eu de
paffion que pour lagloire, ‘fans aucun amour de
la verité . & quis’e(%a‘ lafin bri'é, pour aquerit
de lareputation, lors qu'il ne feroit plus capable

L



rd

260 LA MORT DE PEREGRINUS.
d’en jouir, Jefiniray paran conte qui tefera rire,
Je vay déja dit & mon retour de Syrie, comme je
navigeay avecluy depuis la Troade ; & qu'entre
fes auatres débauches, 1l corrompit.un beau gargon
pour huy fervir d’ Alcibiade, fous pretexte dele fais
sede faSe@te; Qu'une tempefte eftant furvenué
en fuite, il fe mit 4 pleurer avecles femmes, luy
quifaifoit femblant de mefprifer tant la mort,
Mais huit ou neufjours avant fa fin, il euc un
grand vomiflement ; pouravoir peut-eftre trop
mangé, qui fuc fuivy d'une fidvre violente, Le
Medecin quile traita, m’aditqu’il le trouva par
terre, qui ne pouvoit foufrir{'ardeur de la fiévre,
& qui demandoit de l'ean fraiche; mais ilne luy
en voulutpoint donner, & luy dit que $'il fou-
haitoitla mort, il la faloit prendre maintenant
quelle feprefenteroit d'elle-mefme; & qu’elle}
efpargneroitia peine d’un bicher, A cela il ref
pondit qu'elle ne luy fercitpasaffez glorieufe, 1
me fouvient quequelques joursauparavant , je le
vis froter d’un medicament fi acre, qu'il le fai-
foit pleurer; qui eft 2 peu prés comme fi un cri-
minelfe faifoit penfer d’'un mal de doigt, avant
que d’aller au fuplice. Que penfes-tu qu'eudt fait
Democrite, en voyant cela 2 Crois-tu qu'il enft
eu une affez grande fource de ris, pour ne f&
point efpuifer ? Ry tout ton foul comme duy, car
1a chofe le merite bien ; & fur tout , lors que w
verras des fots faire fe paranymphe de cette

Qort, .

LES
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DIALOGUE

p’APOLLON ET DE JurITER,
Ou plufieurs autres patlent, '

C'eff une Satyre contre tross coquins qus avaient -
embraffé la P bilofophic, posrs'exemprer du tra-

wasil §5 de la peine, €3 qui abufirent de cenom
en lewrs débanches,

AroLLoON, E St-11 vray, mon pere,qu'un
Philofophe s'eft bruflé¢ pu-
bliquement aux jeux Olympiques, quoy qu'on
dife que c'eftoit un Maiftre homme, qui avon faic
aflez d’autres tours,pout faire encore cejuy-1a 2

Juezzer, Ueft vray, mon fils, & je voudrois
que cela ne £ pasarrivé,

ApoLLoN, Pourquoy? Eft-ce qu'il eftoitindi-
goe de mourirde Ia facon ?

JuprrTer. Ce n'eft pas cela; mais c’eft qu'il s'ex-
haloit une fi mauvaife odeur du biicher,que je fus
contraintdem’en aller chercher les parfums de
1’ Arabie; le fouvenir feul me fait encore mal an
coeur, '

ArorLLoN, Mais qu'avoit-jl fair, pour vouloir
mourir d’une ficruelle mori2 Bt quel avantage y
a-t’il a febriiler rout vif ?

YurrTer, Tu auroisla mefme demande 2 faire

a Empedocle, qui fe jerta dans Ja fournaife du
mont Ema,

3. Partie, 4]
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ArorLoN, €eftleffer dune grande-me:
lancolic, Mais encore , que disceluy-cy pour s
gaifons ?

JuptTER, Veux-tuque je te dicce qu'ilale
gua pour {2 juftification, dans 'affemblée de tou-
te la Grece? I dit, s'il m’en {ouvient bien, , , Mais
quieft cetee Dame qui s'avance 4 grands pas tou-
teelplorée? Cleftla Philofophie, qui vient im-
plorer mon affiftance, pour quelque injure qu'on
luya faite, Quas-tu 2 pleurer, ma fille ? & pour-
quoy quites-tule monde? Le peuplete perfecute-
1l encore comme autrefois, lorfqu'il fit mouric
Socrarte ?

1A PHirosoruis, Non; i peine qu'il ne m'a-
dore; quoy qu'il n’entende rien 3 mes myfteres,
Mais ceux qui ni’ont offenfée, je nele' puis dite
fans rougir , ce {ont ceux qui empruntent Mon
nom, & qu fe difent mes difciples, :

JurrTs R, Qui?les Philofophes 2

1a PHirosorHie, Non pas les veritables;
mais quelques-uns qui n’en ont que P'aparen-
ce, &dont la vie eft toute contraire & ]a do-
&trine,

Jurrrer, Cela eft honteux, Mais encore,
que t'ont-ils fait ? .

1A Purrosoris, Regardez, mon pere, fi
j'ayraifon de me plaindre, Comme vous viftes
Iemonderemply de terreur & d'injpftice , vous
en cuftes pitié, & vous m'envoyaftes, pour faie
changer aux hommes, leur vie brutale en une
meilleure, Cars'il vous en fouvient, vous me di-
tes : Tuvois, mafille, en quel eftat font les hom-
mes , parlear ignorance & leur malice : Va.les
trouver; car tu és {eule capable de les décrompes,
& deles guerir, :
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-JuprrER, Il me fouvient bien que je te dis quol-
que chofe de femnblable; mais conte-meoy un peu
comment ils te regurent d’abord; & ce qu'ils L’ont
faic depuis, -

L4 Purtosopniz. Jen'alsy pas du commen-
cement vers les Grecs , mais je commengay par
la.cure la plus difficile,, qui eftoit celle des Bar-
bates, Car pour les aptres, je crisen venir 2
bour aifément, & qu’ils recevroient mes remen.
-~ trances avec allegreffe, Jalay donc vers les In.

diens, qui eft un grand peuple, que je fis defcen-
dre de ?es Elephans, pourm’écouter; & toutels
nation des Brachmanes , voifine des Necréens &
des Ozxydraques ,-requt ma. doétrine, & vit ene
core felon mes loix , admirée & refpectée de rout
lemonde,

- Juprzer, Tu veux dire les Gymnol{ophiftcs,
de quil'on dit entr’autres chofes, qu'ils fe bri
lencfur un blcher , fans témoigner la moindre
aprehenfion; & tu as pi voir depuis. peu la mefe
me chofe anx jeux Olympiques, .

LA P'HILoOsoOPH re Jen'y alay pas, pour
eviterla rencontre de certaines gensqui aboyent
toutlemonde, Mais pour reprendre mon. dil-
cours, j'alay en Bthiopie au fortir des Indes, &
dela chez les Egyptiens , ou jenfeignay le culte
des Dieux a leurs Preftres & a leurs Prophetes.En
fuite,je paffay en Babylone,pourinftruire les Cals
déens & les Mages:Puis en Sythie; d’ol revenans
parla Thrace, je converlay avec Eumolpe & Ot
phée, & les envoyay devant moyen Grace ; avee
ordre au premier d’inftruire les Grecs dans mes
myfteres; & i l'autrede leur apprendre la Mufiv
que, gé ne tarday point iles {uivre; mais 3 men
atrivée, on ne meregut ni bien ni mal, TowiRe

O i



164 LES FUGITIFS, .
fois avec le temps , je gagnay les fept Sages; 1"an
en un lieu, &l'autre en un lieu ; mais fur ces en-
trefaites s'éleverent les Sophiftes, quifont d'une
nature mixte comme les Centaures, Car ils veu-
lent favoir la verité, fans quitter Yars vices , &
particulierement la prefomption & I'atrogance ,;:
comme qui voudroit contempler le Soleil, ayant
mal aux yeux, C'eft d’eux gu'eft venué cette Phi-
lofophie contentieufe, qui met tout en controver-
fe , & qui nefauroit ricn refoudre ; Ces réponfes
doubles & trompeufes; Ces queftions frivoles ;
€es interrogations confufes & embrotiillées Cex
pendant, lors qu’ils font repris & convaincus par
mes difciples , 1ls fe mettent en colere, & les ti«
sent en Juftice, jufqu'a les faire condamner &
mort, comme ils firent Socrate, Je me voulois
retirer deflors, ne pouvant plus foufrir cette inju-
re;mais Anthiftene & Diogene, & en fuite Crates
& Menipe, m'arefterent; Plita Dieu que je ne
les eufle pas crus ! je n’aurois pas tant fouferc
que jay fgit depuis, .
“Jur1TERr, Mais tu temportes contr'eux,
fans en dire le fujet,

1A PHItosorHIE Levoicy. Hya une
certaine forte de gens fordides & mercenaires ,
qui n’ent pii s’adenner dés leur jeunefle a ta Phi-
lofophie, a caufe de leur pauvretés & qui ont
éfté contrains , pour gagner leur vie, de fe meutre
au fervice des Grans, ou d'apprendre quelque
métier ; fi bien qu'ils ne connoiffent pas feule-
meng mon nom, Mais lors qu'ils font devenus en
age, & qu'ils ont veu 'avantage qu'ont mes difci-
ples, & le refpect qu'on leur porte ; gu'on (e gou-
verne par leurs loix, & qu'on les écoute com-
sae des Oracles; ils ont cri cette profeffion
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tteés-avantageufe, & approchante dela tyrannie,
Et parce que leur métier ne leur fourniffoit pas
dequoy vivre , qu'avec beaucoup de travail & de
peine , ou qu'ils eftoyent las de la fervitude, ils
ont eu recours a Moy, comme a un dernier azile,
Mais commeil lenr euft efté trop long, & pref-
que impoffible d’aprendre tous mes myfteres,
& encore plus de les pratiquer ; ils {& font con
tentez de prendre 'habit & la mine de Philofo-
phes, & ont apellé Ueffronteric au fecours de
Jeur ignorances1ls ont cru que le peuple , qui
ne juge que par lexterieur, ne reconnoiftroit pas
leurs défauts; & comme I'afne d'Efope, qu’ils paf-.
feroient facilement fous la peau dulion ; mais ils
ont efté reconnus a leor cry, Cependant,ils ne
fe contentent pas de peu , comime les autres,
mais ils vivent dans la débauche , & ne travail-
lent qui amaller ; tirant tribur de leurs difci-
ples, ce quils apellent tondre leurs oiiailles,
outre que pluficurs leur donnent, foic par refpedt,
ou pour les empécher de crier, Car ils aboyent
tout le monde, & lors qu'on les ataque, ils fe
defendent par des injures , qui eft une belle mar-
que de vertu, dont le plus bean caraltere eft
Yhumilité, Mais ils ont tort de croire, qu'en fai-
fant ces chofes on les confonde.avec les vrais
Philofophes; car 1a diference en eft trop vifible,
Lors qu'on reprend leurs paroles, ils veulent
qu'on jette les yeux fur leur vie ; & lors que 'on
condamne leur vie, ils ont recours a leur doctri-
ne. Cependant, tout le monde en eft remply , &
particulierement de ceux qui fe difent difciples
de Crates, d’Antifthene , & de Diogene, quon
nomme Cyniques, 3 canfe de leur ixr&pudence;

-Car ils n'ont ni la vigilance ni la delité da
O bj
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chien ; mais la luxure, la gourmandife , & [a flar

terie ; avec certe proprieté d’emporter d'une
maifon tout ce qu'ils peuvent, Je ne fay pas ce

qui en ariveras car les Arts font aujourd’huy
abandonnez, & caufe de la peine & du pen de pro=

fir quil y a, tandis que des pareffeux & des
charlarans vivent a leur aife dans I'orgueil & dans

Yopulence , demandant hardiment, prenant de-
mef{me ; & difant des injures quand on les refufe,
fans remercier fenlement quand on leur donné,
Cependant, ils croyent vivre comme des Dieux,

& faire refleurir le fiecle d’or, Non contens de
ces chofes , ils débauchent jufqu'anx femmes de

leurs hoftes 5 & quelques-uns ont emmené une
depuis peu , comme pour luy aprendre 3 philo-
fopher, Ils difent quwils fuivent en cela, la do-
&rine de Platon, qui aprouve la communau-
té des femmes , ne fachent pas comme ce grand
perfonnage Ventendoir, 1l feroit trop long de
1aporter toutes leurs débauches , & comme ils
fe crevent dans les feftins, tandis qu'ils crient

contre la_gourmandife & I'yvrognerie, En un

mot, il n’y a rien de fi contraire, que leur vie
& leur do&trine, Ils condamnent la flaterie, &
en pourroient faire lecon aux courtifans ; ne pré-
chent que la verité , & debitent par tour le men«
fonge; condamnent en public la volupté, &
crient tous contre Epicure; & en particulier,

ils n’adorent qu'elle. Pour la colere, ils y font

plus fujets que les enfans; & vous les verrez
s’emporter pour des chofes de neant, pour peu

que Pon leur refifte, Car incontinent leur vi-
fage eft tout en feu, leurs yeux renverfez , leur
bouche pleine d’écume, ou pluftoft de venin,

gonitre ceux qui Jes reprennent, Cependant, ils
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fontun Gle trafic de la Philofophie, &iln’ya
point de métier qui raporte tant a fon maiftre; &
lors qu'ils ont bien amaflé,ils quitent le bafton &
labeface, & commencent a faire leur maifon,& a
dreffer leur équipage. Le peuple quj voitcela,s'en
prend 4 moy & me mépnife ; de forte, que je ne
puis plus gagner perfonne ; & comme 1a toile de
Tenclope , tout ce que je fais de jour, eft défair
par eux la nuic; & par tout I'ignorance & l'inju-
ftice triomphent du (avoir & de la verta,

Jurtrer. Dieux ! combien la Philofophie
a fouffert de ces mal-heureux fripons: mais il faue
aviler aux moyens de les punir ; En tout cas, un
coup -de foudre ne leur peut manquer,

LA PH1osopH18 s nefont pas dignes
d'une fi illuftre mort ; & je vous confeille , mon
pere, pour honneur des Maufes , dont j'époufe
les interells, d’y envoyer Mercure, qui difcernera
bien-toft les veritables Philofophes, de ceux qui
nele font pas ; & qui chétira les uns , & recom-
penfera les aucres, '

Jurrrer. QuHercule y zille auffi, pour
acompagner la Philo{ophie , & la défaire detous
ces montftres,

H iR cu LE Yaimerols mieux nétoyer une fe-
conde fois I'étable d’Augie , que d’avoir 3 faire
3 cesmarauts qui m'irone dire quelque fotife,
mais j¢ (uis enfant d’obeiffance,

LAPHILosorHIE Et moyaullt, quoy
que je n'y aille qu'a regrer, '

Mercurs., Décendons tout & cetre heure, afin
&en défaire une partie dés anjoard’huy, Od pen<
fes-tu que nous les devions trouver , ma foeat2
Ne crois-tu pas que ce foit en Grece ?

1A PHirosorsits, Nullement , le pais eft
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trop pauvie; il les faut chercher ot il ya qaels
que mine d’or ou d’argent.

, MERcuRre, Alons denc en Thrace,

HeRrcurs, Tu as raifon , je vous y conduid
fay ; car je connois le pais, pour Pavoir bien fre
quenté en ma jeuneffe, Il nous faut paffer entre
ces deux hautes montagnes,dontl'unceft lenfont
Hemus , & l'autre celuy de Rhodope, pour de-
cendre dela dans la plaine , qui eft tres fertile, &

ui s’éleve en petites colines qui fervent comme
gc forterele a la ville de Philipes , dont le fleuve
Hebrus baigne les murailles. Nous voila defia
au deffous des nués; mettons pied 4 terre,

MERCuRE, Mais eomment ferons- nous
pour découvrir ou font ceux que nous cher-
chons?

Hercurs Ceft 3 toy, quifais e métiex
de Sergent , de les trompeter,

M zrcn R 5, Mais je ne fay pas le nom,

Hercurs Que la Philofophie te Ienfei-
gne; car elle les doir bien conneiftre,

LA PurirosorHIE, Je ne les connois
pas trop bien, carjen’ay pas grand commerce
avec eux ; mais comme ils aiment la' gloire, les
richefles , & les prefens, je ¢roy qu'on ne fauroit
faillir de les nommer Pofidonigns , eu de quel-
qu'autre non femblable,

M sx curE, Qui font cenx qui s'aprochent
de nous 2 il (emble qu'ils ayent quelque chofe
a nous dire,

SErRGENS, Ne favez-vous point od nous
trouverons trois impofteuss , avec une Dame ra-
{éc i la Laconique , d’une fagon mafle & vigou-
renfe ?

1A PHirosorHIB Ils cherchent la

' me{me
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comme chofes que nous faifons, '

SerGENs, Ce font trois fugitifs qui ont
emmené une femme, & nous les alons crier de-
vant vous. Si quelqu’un a trouvé un efclave de
Sinope , dont le nom fignifie poffeder,quia la
barbe longue, & les cheveux courts, avec un vi-
fage pile & défait , la mine trifte, laparole rude,
{e bafton , la beface, & le manteau de Philofo-
phej; du refte colere, ignorant, injuricux :
Qu'il P'enfeigne, & on luy donnera fon vin,

LE MAaisTrRz bz L'Escravs, Jele
connois : C'eft mon valet I’Efcarbot , qui a cou-
pé fes cheveux & laiflé croiftre fa barbe, depuis
quil m'a quité,

SER 6 5 Ns. Bt quel meftier faifoit-il?

Le MAarstRe, Celuy defoulon ,comme moy,

SERrRGENs, Il contrefait maintenantle Phi<
lofophe , tant il eft changé,

LE MArsTrE Vraymenr c'eft bien i Juy
a fajre ! Cependant on 'admire, & perfonnene
nous regarde, Mais je le reconnoiftray bien,

La PHrvtosorH1s Quieft celui-cy qui
s'avance avec unelire a Ia main?il a bonne mine,

Hercure Cleft Orphées Dien te gard,
le Patron des Muficiens : Il me femble que je
fuis encore dans le vailfeau des Argonautes, &
%uc tu nous y delafles par la douceur de tes
chanfons. Ne connois-tu plus Hercule, ton an
cien camarade ? :

ORPHE 5. Si fais bien , & Mercure méme
avecla Philofophie s mais que ine donnerez-vous
fije vousenfeigne ce que vous cherches?

M ez cu R'E Les nouriffons des Mufes ne
travaillent que pour la gloire , & ne font rien
pour la récompenfe, ‘

3. Partie, P

3
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ORrrHE 5. Tu as raifen ; Cenx dant je par-
1e demeurent proche d'icy ; mais je ne veux pas
qu'ils me voyent; car ils ne cefferoient de m’a-
boyer , s'ils favoient que je vous eufde décon-
vert leur gilte,

MEeRcurs, Montre-le nous fenlement,

Q rrHEe s Levoila, ' .
"M:ercuxrs Ateftez : Yenwen la voix d’ung
femune , qui chante quelque chofe d’Homere.

unE FEmums, lo ne bais pas moims qup
Lenfer, celui qui aime Lor, €4 qui fait fem-
blant de le bgr, ’

Mzrcuge. Il faur dont hair celuy que
nous cherchons , qui de plus a débauché la fem-
me de fon hofte,

LE Magy, Celt moy qui {uis cét hofle,
& 2 qui ce traiftre témoignoit tant d’amitié,

LA FEMME, Yvrogne, qui as Ueilde chien
&G lo ceur de corf; qus w'és bon i powr le con-
Jeil, ni powr Lexécution s €3 qus ne fars que criail.
ler comme un malencontrens corbean |
"LEMAarsTrRE D2 U'EscLAys, Ces pa-
roles luy viennent parfairement--

LA Frmms, Cerbére 4 triple refle, monfire plus
grand que la Chimere, qus asle devant dun chiesn
dederrsered'un lion, §8 le miliew dune chewre!

L5 Mapvy. Dieux ! que mafemme a fouf-
fere de ces miferables Cyniques ! On dit méme
qu'elle en eft groffe, . :

M s &c ur 5 Confole-toy, clle te fera quel-
que Gérion , ou quelque petit Cerbére ; mais les
voila qui fortent,

L5 MaisT Rz, Je te tiens, mefchant,Voyons

Efpece de U0 peu ce qui eft dans ta beface 2 Quelque bgi-
2o be, fans doute, en quelques lupins ¢

o

=
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Mzrcure, Non, par les Dieux ; mais une
geinture d’or,

Hercurs, Net'en éonne point ; il eftoit
Cynique en Gréce, &ilefticy Chryfipe, Mais
je tenvoyeray bien - toft vers Cléanthe, mef-
chant; car tu feras pendu icy par la barbe,

uM Aurrz. Et voicy mon valet, La Bou-
teille * O la plaifante chofe , qu'il foir devena
Philofophe!

" Mercurz Et ce troifime-cy, n'a-¢it
point de maiftre 2

" £x MarsTre, Oui; mais je I'abandonne,
* M ErRcure, Pourquoy?

LB Marstre Parce qu'il pic ; & lors
qu'il eftoit dans ma boutique, fes compagnons
Fapeloient le parfumeur,

M ercurs, Et comment eft.il devenu Phi~
Jofophe ? Tien, mon amy , reprens ta femme,
"3E MARY, Jen'en veux point, qu'elle ne
maille faire quelque monfire,

158 Fuecrrrrs, Celldtoy, Mercure, de
prononcer la Sentence,

Msrrcurs, Jordonne qu'elle retournera avec
fon mary , de peur quelle n’engendre quelque
nouvelle Sedte, Pour ces deux fugitifs , ils feront
remis entre les mains de leurs maiftres, pour faire
leur premier métier , Pun de blanchiffeur,& I'au=
tre de ravaudeur ; mais auparavant je veux qu'on
lave bien celuy-cy aptes luy avoir mis do dépila~
toire,& qu’onie péde furle montHémus,pour I'é-
yéter, julqu’a ce qu'il ait perdu o mauvaile odeur,

13 Varet. Ah quel {uplice ! ,

ts Marstre, Queft-ce que wm veux dire?

gi.moy ; mais quitie auparavant ta peau de’
fon , pous montrer que w és qu’;n".afne'.
£

Ore e
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LES SATURNALES,
DIALOGUE,
PE SAruxng ETDE SON M1nx's¥x;;
2/ déerit Dorigine de cetre Fefle , €8 ce qi 5°y paffe

13 MiNzsTRE T)U1isqus nous foms
o o 1" mes maintenant fous
ton pere, & pere des Dieux ; & que noys.te
faifons des veeux & des facrifices ; Dy moy , je
te prie, que me donneras-tu pour les ofrandes
gue je tay faites } .
SATurNs, Penfes-tu que je fois Devin,
pour favoir ce quil re faut » Tu n'as qu’a fon-
ger ce que tu defires , je ne te refuleray rien de
¢e qui fera en mon pouvoir, . . . . - .
Ls MarstrEe Il yalong-temps que j'y
fonge s mais je n'ay rien 4 demander , que ce que
demandent tous les autres , les richeffes, les hon-
neurs, les dignitez, pour tirer quelque fruic de
I'honneur que jay d’eftre ton miniitre,
SaTurNe, Cela n'eft pas encore en mon
pouvoir , mon ami ; Il te faut adreffer a Jupicer,
lors que ce fera fon tour de regner, qui fera dans
peu-de jours ; Car pendant tout mop regne , qui
ne dure qu'une femaine, il ne m’eft pas permis de.
aire aucune affaire, nipublique ni particuliere’,
mais feulement de boire, chanter, joiier , faire des
Rois. imagiraires ; merttre les valets 4 table avee
leurs maiftres, & les.batoiiiller de fuye, ou les

p
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faire faditer dans P'eaula tefte la premiere, lors
qu’ils ne font pas bien leur devotr, Le refte cfk
de la jurifdi®tion de Jupiter , qui m ofteroie
rﬁno_n petic Empire , fi javois entrepris (ur le
Che
3 15 MINtsTRE, Mais je fuis las de luy
demander , & crains {a foudre & fon Egide ; ou-
tre que s'il acorde quelquefois ce quon luy de~
mande , c’eft fi rard que cela ne fert prefque plus
de rien ; & fouvent il prefere les fots & les mé-
chans , aux gens de bien & d’efprit, Mais encore,
ton pouvoir ne s’étend-il qu'a ces bagatelles ?
% 8§ ATurNE Non, Quoy tu te renfrongnes ?
Ferifes-tu que ce foit fi peu de chofe, de gagner
quand on joile ? Ne voy-tu pas que pluficurs
fentretichrient du jeu, tandis que les autres s’y
minent ? D'ailleurs , ne contes-tu pour rien , de
favoir. boire & chanter le micux de la compa.
gnie, remporter Phonneur du feftin, cftre élen
Roy par le fort, commander en maiftre & n'¢-
tre point obligéd’obeir 4 des commandemens ri-
dicules ; comme de s'injurier foy-méme ; danfer
ou chanter rout nud, avec des poftures & des
contenances lafcives ; faire trois tours avec une
Muficienne fur fes épaules, & autres femblables
exttavagances, Que fi cela te femble peu de cho-
fe, parce que je ne fais trembler perfonne com~
me Jupiter, adreffe-toy a luy.
ts Mi1NisTRE Mais le meilleur de tous
les Tirans , je n'ay que faire de tour cela; car je
ne boy ni ne joiie, Dy-moy feulement il eft
vray ce qu'on dit que tu devores tes enfans, &
que tu en eufles faitaytant de Jupiter, fi ta fem.
me ne l'euft enlevé, & n’cuft misune pierreen 2

place que tu avalas comme une pilule. Mais lors-
P ijj
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qu'l fut devenu grand , il te dépoffeda & te'prés
cipita dans les enfers , avec tous ceux quiavoicns
tenu ton party, . '

S A TuR N5, Si nous n'eftions en un rempg
ol lon peut dire impunément tour ce qu'ogk
penfe; Je vous aprendrois bien , maiftee far, &
me porter plus de refpeét, & a ne point yemit
dire des injures, fous pretexte de me faise des
gueftions ridicules, ‘ . .
- 58 MiNIsTRE Ce n'eft pas moy qud
le dis, grand Dicu ; C'eft 1a voix publique, aptes
Hefiode , & Homese.n( . .

Jurrres, Et penfes.tu qu'un berger, &
nn-;avcugle {oient bien infoxmgz“ dc‘ccqngz'c paly
fe dans le Ciel? Confidere toy-mefme., i i as
jamais veu de pere alfez méchant , pour devorse
fes enfans ¢ Fu fais combien le crimae de Fhyefle
fait d’horreur fus Jes Theatres, encore fut-oe
yne fupescherie, Mais quand j'aurois efté afien
furieux pour cela, peutrois je manger une pier-
e fens m'éuangler, ou me cafler les dents 2
Jupirer aufli ne m’a peint depofledé, mais. j&
Juy ay cedé le trdee voloutairementy & je ne
Gus pas dans les enfers, comme w vois, f1 ta
p'és plus avengle qu'Homere,

17 Ls MiNrsTre Mais qui t'a mé dete
defaire de ton Empire?

SaturNE Clelt que jellois vicil & gous
teux , d>otl vient qu'on dit quil m'a mis les fers
aux pieds ; de forte que j'cftors incapable de pour-
voir 4 tout, & de punir les méchans, dont le
nombre augmente tous les jours, ' Caril faut avoir
inceflamment la foudre en main, & je ne voy
point de charge plus penible, ni qui requicre
plus de vigilance , lors qu'on s’en veut bien aqui=
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tet, D’ailleurs , il e femble que ceft le fait d'un
bon pere , de partager fon bien 4 {es enfans du-
nnt {3 vie, pour éviter les querelles apres fa
mort ; outre que par ce moyen il {c décharged’an
faix inutile, Je voudrois vivre en tepos , fans avoit
k tefte rompué de mille importunes demandes,

ui fe contredifent I'une I'autre, pour ne rien dite

la peine qu'il y a & roufiours tonner , pleuvoir,
venter & grefler. Maintenaat je vis a mon aife,
& me foule de Ne@ar & d'Ambroifie, m'en-
tretenant avec Japer & les autres viedllards de
mon dge,{ans m’embarafier desafairesdumonde,
dont Jupiter eftacablé; Car il n'a point de reldche
- que pendant ma Fefte , que je reprens "Empire
pour quelques jours ,afin de n'cftre pas méprifés
& pour faire {oavenir les hommes de la doucenr
de mon regne, od le blé venoit fans femer, &
o il couloir des fleuves de lai@k | & des fources de
miel & de vin, Tout eftoit alors en commun, #l
n'y avoit ni pauvre ni riche; on ne trompoit ni ne
trahiffoit perfonne ; enfin Ceftoit le fiecle dor,
C'eft pourquoy pendant les Saturnales qui en
font I'mmage , il n’y a ny maiftre ny valer, &
Ton ne fait que rire & danfer, '
¢ ts MINIsTRE, Je croyois quece qu'on en
fxifoit, C’eftoit pour réjoiiir les valets , & adou~
cir leur fervitude , par le fouvenir de la tienne, -

S AT uRr N, Ne cefferas-tu point de me dire

des injures?
tE MinisTrE Ce n'eft pas mon deflein,
Mais dy-moy , joitoit-on aux dez de ton temps,
comme I'on fait 4 ta fefte ?

Sa rur Nz Oiii ; mais non pas des millions
comme 2 prefent ; on joiloit des noix & autre
chofe femblable, ou & qui-boiroit le pr;rr.x.ier,peur

.Il,
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paffer le temps & fe réjoiiir, fans fe mettre én ¢o3.
lere, comine l'on fait aujourd’huy, lors qu'on's
perdu fon argent, ni en perdre le boire & le man<
ger. ) . S
L& M1N1sTRE On faifoitbien: car i quoy.
elt-il fervy de gagner, quand tout eftoit en com=.
mun? Mais tandis que tu parlois , je penfois enx
_moy-me(me que fi quelqu’un de ce fiecle d’or re-
venoit maintenant; il auroit beancoup i fouffrie
& courroit fortune d’eftre mis en pieces comme
A&eon ou Penthée, Car combien tout eft-il
changé a ceute heure, quon ne cherche qu-a f{ga-‘
.gnet, & me(me a tromper aux jours de Feftes?
.ceft alors qu'on joiie le plus beau jeu. Tandis
que les uns fe levent de table , apres aveir dé-
poilillé Jeurs amis ; les autres renient, maugréent,
& rompent les dez, comme s'ils eftoient caufe de
Jeur perte. Mais jem’eftonne, que toy qui és un:
‘Dieu de plaifir & de defbauche, ayes pris pour tar
Fefte le temps le plus defagreable de toute P'an<
née . ou les arbres & les champs font dépotfillez 4
& ou I'on ne voir que glace & que neigel Il me
femble quecela n’cftoit pas fort propre a un vieux'
goutcux comme toy, o Co
S A ru rRNE. 1ln'y enapoint deplus propre,
pour faire bonne chere ; outre que cela adoucit
Jarigueur dela faifon, Mais tu fais frop de que-
ftions en un tomps ot il ne faur patler que de
boire, & tume dérobesune partie de mes plais
firs, pour vouloir trop philofopher, Vien-ten
rire & jouér avec moy, & faire des Rois comme
les petits enfans ; car je veux faire voir que ce:
qu'on diteft veritable, que pendant certe fefte
les vicillards retournent en enfance, g
LE MiN1sTRS Tuas naifon; Que celuy
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‘qui condamnertesinnocens plaifirs, n'en goufte
jamais 5 & comme Tantale , qu’il folt toufiours
alteré fans pouvoir boire, Je f{uis fatsfait de ce
que tum’as dir, & en vais faire un Dialogue,
que je communiqueray a tes fuppoits, &a ceux
qui en font dignes,

CRONOSOLON,
_ OV LE
LEGISLATEUR DE SATURNE;
| Aux Riches de fon Empire.

]"Ai' écrit dans une autre letre les loix qui
Yconcernent les pauvres , & qu'ils obferveront
ponétuellement , s'ils ne veulent eftre chaftiez:
Mais pour vous autres, Meffieurs, qui n'avez
‘pas acouftumé d’obeir , fi vous ne gardez celles-.
¢y,n'atendez pas moinsquele courroux de noftre
-Dieu, qui meles 2 dictées luy mefme. Car il
‘m’eft apari de jour, & non en dormant ; & n’é-
toit pointcraflenx, ni chiargé de chaifnes , com-
me le feignent les Peintres trompez par les
Poétes ; mais plein de vigueur & de. majefté;
& veftu en Princeavec une faux tranchante dla
main; En un mor, tel qu'on ne le pouvoit mépri-
fer impunément. Comine il me vicréveur & me-
lancolique , il en devina auffi-toft la caufe,
paice que les Dieux n'ignorent rien , & fe douta
bien que ceftoit la pauvretés car je n’avois
qw'un méchant habit pour mon Hiver, {ans au«
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cuthe provifion pour fa Fefte; au licu qu'on 2
souftume de faire de - grans prepazatifs pour ces
jours-14, Il s'aprecha donc de moy par derriere,
comme je me promenois tout penff ; Bt me tis
mant par Uoreille, Qu'as-tu , me dit-il , d’eftre
asinfi erifte 2 Qui nelefereit, luy dis-je , de me
voir gueux & mefprif, tandis que les melchans
sriomphent dans les honneurs & dans 'epulen-
ce? Er cemal-heurs’en va commun 4 tous les
gens de Letwres , fitan’y aportes quelque regle-
ment, & ne remets leschofes dans l’ig,alit . It
eft difficile, dit-il , de changer ordre des Par-
ques ; mais pour ce quiconcerne ma Fefte, je
yeuxque la pauvreté en foit bannie , & que‘les
siches communiquent leurs biens aux pauvres;
fans manger, comme on dit, leur pam dans leue
poche, Comme je m'excufois d’eftre fort mau-
vais Legiflateur , il ditqw’il me di€teroit les Loix
de mot d mot ; & lors qu'il et fair, il ajoudta,
Dy-leur que s'ils ne les obfervent, ‘je leur apren<
dray que je ne porte pas ane faux en vain ; &
gu’apnes avoir chitré mon pere, il mefiéroit mal
‘efpargner des coquins 8 des rebelles, Le pre~
mier dofic qui y contreviendra , n'a qu'a fairer
provifion de flutes & de cymbales , pour devenir
Preftre de Cybelle, affuré que le refte ne luy
mangquera point, Voila ce qu'il me dit, 3 quoy
vous ferez bien de prendre garde ; & voicy les
Loix toutes divines qu'il m'a dictées. '

S
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O N nefesaaucune affaire ni publique ni par-
ticuliere, pendant tour mon regne; & de
tous les mefticrs il 'y aura que celuy de Cuifi-
wict & de Parifficr, & autres femblables , qu'on
puille exercer, Tous les exercices du corps & de
_Velpric en ferontbanais, fi ce ne font ceux de re-
cteation ;& l'on 0’y pourra rien lire ni reciter,
qui nc foit conforme au temps & au lieu,

.. Foms ferout égaux, riches ,pauvres | maiftres,
elclaves,

. Hin'y awra nidébats, ni querclles, ni reproches,
siinjures,ni menaces ; il ne fera pas f{culement
peranis de fe merure en colere,

On nedierndra aucun conte du revenn, ni de la
defpentc , & 'on ne fera point d’inventaire des
meubles, ni de la vaiffelle d’argent, qui feront
employez 2 ma fefte,

- Lesriches feront un eftat” auparavant de tous
ceux qui veulent trajter, ou d quiilsdoivent ene
voyer des prefens; & mettront 4 partpour cela ls:
dixiéme partie de leur revenu, (ans quron la puif<
fedivertir & autre chofe, fous quelque pretexte
quece foir, Es fepareront auflt ce qu'ils ont de
uop, foit en meubles ou en habits,, & ce qui ne
leur fert de rien, ou n’eft pas a leur ufage, pour
en faire prefent & leursamis incommodez,

Ea veille , aptes avoir purifié leur maifon de
toute foutllute, & en avoir banny 'orgueil, Pam-
bition, & I'avarice, pour facrifierila gouceur s 3
]a courtoifie, & ala liberalité , ils reliront la lifte
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qu'ils auront faite; & ayantmis a part pour chas
¢un €e qui luy eft propre, ils envoyeront fur le
foir leurs prefens par quelques perfonnes fidelles,
qui auront ordre de ne rien préndre, fi ce n’eft un
coupa boire; & pour plus grande feureté du pre-
fent, on enfera mention dansun billet, '
" On envoira toufiours le double aux perfonnes
de Letttes , comme 4 ceux qui l¢ meritent le
mieux, & qui en ont plus de-befoin 3 fans qu'ils
foient obligez peur cela de renvover des lolianges |
& des flateries ; mais tant celay qui donne, que
celny qui regdit, ne parlera que fort modeftes
ment du prefent, on n’eh parlera point du tour,
" Les riches ne pourront faite de prefens aux ri<
ches, nilestraiter pendant toute la Fefte;
1ls pajeront les dettes des pauvres, jufqu'an
fotiage deleur maifon , s’ilsne font pas capables
eux-mefmes de le payer; & auront grand foinde
Yyoir ce quileur manque , pour les en affifter au
befoin ; que s'ils ne font pas 2 la ville durant cé
temps, ils lear fenvoyeront au retour , bu 'année
fuivante , ce qu'ils leur auront deftiné. .
" Perfonne ne fe repentira de fon prefent, apres
Pavoir fait, & encore moins avant que le faire, &
donnera fans refetve ni lezine, ce qu'il aura envie
de donner, ) )
On ne pourra envoyer aucune ¢thofe qui foic
bonne a boife bua manger ; mais on (era obligé
de la garder chez foy, pour en traiter fesamis.On:
ne pourra aufli donnet en prefent des bagarelles,
Four faire frandedla Loy;maisquelquechofe de.
olidé & de confiderable, Toutefois, quoy que
ce puiffe eftre , les pauvresferont obligez de s'en:
contenter, & de le recevoir fans murmure, Ils
pourront donner en revanche quelque plat de
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Jyr métiers & fi c'eft un hommede Lettres , un
uvrage de {a fagon, ou quelque hivre ancien qui
taite de choles agreabies & contormes au temps
& au {ujer, Etlesrichesfcront obligez de le rece-
voir de bonne grace, & de tefmoigner d’en faire
pltat, a peine d’cltre chafhiez, Que's'il arnve a un
pauvre d’envoyer a un riche de rargent, ouquel-

wautee chofe de prix, jordonne qu'il fera con-
[qué & mis dans mon tréfor, & que pour puni-
tion, le riche luy donnera unedouzaine de coups
de foiier,

N N N G, N Y N NN
LOLIX DU FESTIN.

N entrera au bain un peu devant le repas; Lerfius
& auparavant on pourra joiier aux dez, laligne
eomme j'ay dit, par forme de divertilement, /;."‘ ‘:“
mais quiconque joucra de l'argent, j'ordonne * prexa
que pour punition , il foit condamné a jeGner le
relte du jour, :
. On fe mertra 2 table comme on fe troyvera
fins aycune diftinéion de meriteni de rang, &
Ton fecvira les conviez efzalement & de mefine
viande, car i n’yaura ni haur ni bas bout, :
Tout le monde boira de mefme vin, {ins qu'on
en puiffe donner de meilleur au maiftre ou 2
quelqu’awre, fous auciin pretexce ; & les valets
auront l'oreille attentive pour donner a boire fi-
“toft qu'en leur en demandera, & ne dellervi-
ront trop toft nitrop taxd, ni l'un pluftolt que
l'autre,
On boira a tout le monde, & il y aura de toutes
fortes de verzes, grands & perits , ot chacun
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boira, quand il luyplaira , tant & fi peu qu'il lny
plaira, fans pouvoir eftre forcé fous pretexte de -
boire 2 lafanté de quelqu'un, non pas mefine
du maiftre de lamaifon, )
" Si Yon fait entrer un jotieur de lyre, ou quel-
que baladin, ponr réjoiiir la compagnic , on
aura foin de prendre toufiours les meillenrs, par-
«ce que ces chofes-line valent rien, fi ellesne font
en leur perfeétion,

- Lorfque le maiftre de la maifon traitera fes
gens felon la couftume , fes amis ferviront
table avec luy, Er il fera permis de railler , pour-
vt que la raillerie foit delicate, & que celuy
qu'on raille , en puiffe rire le premier,

Aptes le repason pourra joiterou danfer, &
faire tout ce qu'on voudra, fans que perfonne
le puifle trouver mauvais ; & fe retirer aufli, ot
demeurer fi 'on veut,

Ces Loix feront gravées fur une Colonne d’ai<
rain , qui fera plantée aumilieude la taifon de
ehaque riche; & tandis qu’elle fubfiftera, il nen-
trera dans le logis, ni pefte, ni guetre, nifami-
ne, ni aucun autre fleau du genre humain : Que
fi 'on vient a Vofter, il arrivera tout le con
sraire, U

e
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EPISTRES SATURNALES.
Sur le mefme (ujer,
CRONOLOGON A SATURNE.

]E t'ay defia écrit le dangerque je courois, d'?-
ue privé des réjoiiiflances de ta Fefte, & la
hoare que c’eftoir de voir lesuns mourir de faim,
wndis que les autres fe crevent ; mais n'ayant
pointrecen de refponfe , j'ay crlt qu'il eftoir de
mon devoir de faire une recharge. Caril cit de
tonhonneur d'ofter cetteinégalité, & deremet-
treles chofes en commun, pour le moins en ce
temps-1a, a caufe que tout eft £ perverty mainte-
nanr,que c’elt comme on dit, 'aliance de la four-
my & du chameau, ou fi tu veux , ceft chaufler
unefcarpin d'un pi¢, & un cothurne de l'autre,
Caron voit les uns haut-montez, tandis que les
' amres rampent contre terre, qui joiieroient aufi
‘hien leur perfonnage, s'ils avoient d'aufli beaux
habits, Cependant, les Poites m*aprennent qu'il
n'en eftoit pas ainfi ducommencement, & quela
teree fourniffoit de tout en abondance, fans eftre
apltivée ; les fleuves découloient de lai& & de
miel, & quelques-uns mefmes donnoient du vin,
En unmot,c’eftoit le fiecle d'or;au lieu que ce-
Iny-cy n’eft pas feulement de fer, Car la plulpart

nent leur vie a la fueur de leur corps, avec
beauconp de travail & de peine; tandis que quel-
ques-uns fegorgent debiens fans rien faire, &
z.ns daigner fenlemens regarder les autces, 1i faue
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donc reformercela , & ordonner aux riches dg
ire part aux pauvres de leurs richefles , fur pei~’
nede remettre tout en commun , & de faire un
nouveau partage, Ne vaudroit-il pas micux qu’ils
leur donnaflent quelques habits , dont leurs garae
derobes font pleines , que de les laifler manger,
par Jes vers dansleurs coffres? & qu’ils admuf-
feat a leurs tables ceux qui meurent de faim 4
veu qu'il g' a toufiours a manger dix fois plus
qu'il ne faut, que de fe fouler tour feuls:, & .
fmanger les bons morceaux , fans en faire part
aux autres? N'eft-ce pas une honte de les voir
s'entretenir trois heures 4 rable, quand ils font
fouls, tandis que leurs valets font derriere eux qui
meurent de faim, & qui n’ont quelquefois ni?)ﬁ
nimangé de toutle jour? 11y a unautre defauc
tres-confiderable ; C'eft que quand ils traitent .
quelquun, ce qu'ilsfont rarement , vous n’avez
Fas pluftoft commencé a manger, qu’ils vous
ont deflervir, & s’ily a quelque bon moiceau,
Monfieur qui eft an haut bout, le mange tout
fenl, & ne vous envoyeque la carcafle, Ajoifitez
cela, qu'il faut demander dix fois 4 boire avant
ne d’en avoir, parce que les valets ue font pas
?cmblant de vousentendre; & qu'ils ne vousdon-
nent jamais dumefme vin qu'a leurs maiftres,
Situreformes ces chofes, tu feras qu'on e'ebrera
veritablementles Saturnales. Sinon, je prie Diew
que routaille fans deflus-deflous, afin que les ri-
ches ne puiffent joitir de leurs richefles ; Que
leurs cvifiniers brélent leurs viandes, & gaftent
leurs faufles, & que les chiens & leschats les dé-
niaifent ; Que les chevretiils & les fangliers fe.
fauvent tout roftis de leur broche ; Quele gibier
s’envole tout plumé ; Queles fourmis emportent
leur
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lear or ; Que lesrats rongent leurs beaux meu«
bles, & la tigne leurs habits; Que leurs petits
Ganymedes, qui font fi beaux & fipolis, devien-
-nent en un inftant vilains, pelez, & barbus. Voi-
la les imprecations que je fais contr’eux , & plue
fieursautres, s'ils ne veulent changer de vie,

QUMY AURTANRGRN M QQ, 2NN
RESPONSE DE SATURNE.

A Quoy révois-tu, mon amy, de m’aller écri-
re ces extravagances 2 Ne fais.tu pas que
quand il feroit jufte de remettre tout ¢n com-
mun , ce feroit a Jupiter a le faire, & non pas a
moy / Es. tu le feul qui ignores que mon regne
eftpaflé, & queje ne me fuis refervé que les
jeux, lesris , & la bonne chere ? encore n'cft-ce
quelefpace d'une feraine, Mais fi pendant ce
temps-1a , il fe pafle quelque chofe qui des-ho-
nore ma Fefte, & qui foit contraire 3 mes Or-
donnances, je fauragbien y remedier, ¥'écriray
donc auxriches , comme je veux qu'ils fe gou-
yernent pour ce regard ; car tesremontrances me
femblent juftes, s’ils n’ont quelque chofe i dire
au contraire, qui ne me foit pas connu, Du
refte , ils nefont pas fi heureux que vous les fai-
t¢5 , Vous autres pauvres ; & vous vous trompez
de croire que la felicité confifte dans les riche(-
fes, Car la peine qu'elles couftent, vaut bien le
contentement qu'elles donnent ; & la peur de
les perdre , égale prefque le plaifirde les pof~
feder, Si vous faviez les crantes & les (Eyins
quont les riches , vous trouveriez leur condition
miferable, Il faut coufiours qu'ils foient fus leuss

3, Partie, %
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gardes, pour empefcher qu'on ne les trompe, ow
que on ne les dérobe ; Qu'ils faflent les pauvres,
pour s'exemter de 'envie, de peur qu'on leur
impute quelque crime pour avoir leur bien, St
la gloire & la grandeur eftoiént fi confiderables
que vouspenfez, je ne m’en ferois pas défaie;
mais comme elles n’ont qu'un faux éclat, & une
apparence trompeufe, jay efté bienaife de m’en
defcharger furun autre. Ce que tu dis eft quel~
que chofe ; que les riches mangent tout feuls
les bons morceaux ; mais tu ne dis pas qu'ils
font toufiours malades oulanguiflans, & que le
xepentir des plaifirs dure plus que le plaifir mef-
me, Jene parle point des maux qat {uiven: leur
intemperance , {urtout , s'ils ontajodre les paf-
fe-temps du lict , aceux de la rable, comme il
artive ordinairement, Lorfqu'ils font devenus
vieux, ils ne fe peuvent plus tenir fur leurs
jambes , & il les faur porter 4 quatre dans une
chaife comme s'ils eftoient morts, 1ls font rout
couverts d’or par ledehors, & tout pouris auw
dedans, Mais pour vous autres, vous pofledez
la fanté, quieft un bien ineftimable, D ailleurs,
on fe lafle des plaifirs , & 'abondance engendre
Je dégouft ; Anlieu que dans vos petits repas,
vous ne manquez jamais d'apetit , qui vaut
amieux que tous les ragoufts du monde ; & ils
envient plus vos feftins que vous ne faites les
Jeurs, Jelaiffe a partles calamitez, aufquelles ils
font plus fujers que vous, Car plus un homme
-tient ala forume, plus il eft capable de recevoir
de defplaifir; & lots qu’il luy eft arrivé quelque
malheur, il ne (& réjoitic pas tant de ce qui }
refte, qu'il s’aflige de ce qu'il a perdu, Ajoditez a
cela les débauches de leuzs fils qui les toumen -
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tent avec l'incontinence de leurs femmes & de
lears filles, $'ils aiment, n'eft-ce pas un mal-
heur, qu'ils ne Guroient favoir s'ils font aimez?
& fion lesrecherche pour V'affection qu'on leur
porte,, ou pour leur argent 2 1l y a uncinfinité
de chofes femblables; mais vous ne regardez que
Pexterieur ; & vousadmirez leur pompe & leurs
delices, fans aller plus loin, Que fi vous les mef-
prifiez & les laiﬂl%l joiiir tous feuls de lewrs ri-
chefles , veus verriez qu'ils vous viendroient re-
chercher eux-mefmes ; car ils ne fauroient que
faite deleurs biens , fans vous; & c'eft peu de
chofe que la forrune, quin% point d’admira-
teurs ; car toute fa felicité confifte en opinion
dautruy.  Voild ceque j'avois a vous dire, apres
avoir efprouvé 'une & l'autre condition ; Cleft
pourquoy je veus confeille de laifler ces foins, &
de ne fonger qu'a vous réjeiiir. Confiderez qu'a-
prestout il faut mourir, & quileft bien plus fa<
cile de quiter cinq fols , que dix mille écus de
zene. Je ne laiff ray pas de leur roucher quelque
chofe de vos plaintes ; & je croy qu'ils y aurens
quelque égard pour Vamour de moy,

Q@@@@@G@@%@@
' SATURNE AVX RICHES..

L Es pauvres m’ont écrit depuispew, que vous
neleur donnez plus rien, & parlent de remete
we tout en commun, & de faire denouveaux pars
n.%;s. Etveritablement, iln’yarien de plus in-
jufte que de voir les uns {e fouler, tandis que les
autres meurent de faim, Mais jeles ay renvoyez
pous ce fajet a Jupiter : Toutefois , {ux cequi
]
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concernema Felle, j’ay promis de vous en écri<:
a¢, parce que cela eft de ma jurildiction ; &
qu’il femble qu'ils n’ont pas torty Carle moyen
de fe réjouir, comme il faur, aux Saturnales en
mourant de faim & defroid ? Ils m'ont donc
pri€ de vous dire, que vous leur accordicz une:
partiede ce que vous avez de trop, ce qui ne’
vous fera pas difficile ; car vos maifons & vos
tables font rempliesde meubles & de mets fus:
perflus, Iis ajodtent’, ?ue fi vous les priez quel-
quefois adilner, c’eftfi rarement ; & avec tang
de mefpris, que cela leur fait plus de mal que
de bien. Quelle honte de voir qu’on ne leur don-
ne pas a boire de mefine vin, & qu'ils ne man-
gent pas de melme viande 2 Veritablement , jé
trouve qu'ils font de grands coquins de le fou-
frir, & qulils vous devtoient laiffer manger
voftre di?ner tout fenls, Quelques-uns difent
méline qu'ils ne boivent pas tout leur foul , &
que vos gens font la fourde oteille , Jors qu'ils
leur demandent 2 boire, & demeurent plantez
derriere vous comme des ftatues, fans vouloir
fe remuér qu'a voftre commandement. Ils fe
plaignent encore d’autres defordres contraires a
Ia liberté des feftins, qui 4 efté fi chere i nos
Anceftres , qu'ils ont eﬁab‘l_z' quelqu’un pour y
prefides, afinqu'il ne fe fift point d'injultice,
Donnez donc ordre que je n'entende plus 4 'a-
venir ces murmures , de peurque jen’y appotte
quelque fevere reglement , qui ne vous plairoit
pastrop, Ne feriez-vous pas plus aifes de vous
voir cheris & adorez de tout le monde¢, que
d’onir crier perperuellement contre vous, & vous
maudire. mulle fois le jour ? S+l prenoit envier
aux pauves d¢ fe recirer, & de vous laifler-1a,
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ils vous mertroient bien en peine; car vous ne
demeureriez pas tout feuls dans les villes, & vé-
¢ felicité feroit bien eftropiéc, fi vous eftiez
contraints de vous fervir vous-niefmes , & que
vous n'euffiez perfonne pour contribuer a voitre
divertiffement, Donnez-y doncordre de bonne
heure;, & faites quion fe puiffe loiier de voftre
courtoific &.de voltre liberalité, Pour peu de
chofe que vous leur donnerez , ils {e tiendront
obligez toute leur vie; & ccla vous garantira de
Penvie & dela haine qui s'attachent 2 vous , &

~ ne vous fauroient quiter, Car qui voudroit ha'e

celuy qui neft pas chiche de fesbiens, & quien

fait parta tout le monde: Onferoir des vesux

tontinuels pour voftre profperité , & vos maux

deviendroient des calamitez publiques, Je nefcay

quel plaifir vous prenez a vivre tout feuls com-

e des loups-garoux, & que vous ne faites plus

deftar de ceux qui font tour ce qu'ils peuvent

pour vous faire rire, Il mefemble quecela meri-

tebien quelque chofe, Je laifle 2 parr la haine
que vous encourez , & le danger mefme j car il’
ne fait pas feur d’eftre hay de tout lemonde, Pre-

nez donc 1a deflus une bonne refolution,” conve-

nrable a voftre feureté & a ma Fefte.
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CE n’eft pas 4 Saturne feul queles pauvres
adreffent leurs plaintes, Jupiter na la tefte
rompué d’autre chofe, & ils ne font que pefter
contre luy & le deftin , mais il 'en moque ; car
il fait qu'ils font caufceux- mefmes de leurs mal-

Q ijj
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heurs, Celan'empelchera pas que nous ne no®
deffendions des chofes dont ils nous accufent,
pour ce quiconcerne les Saturnales, Nous tom-
bons d'accord qu'iln’ya rien de plus honnefte,
quede faire pare de fes biens a ceux qui en ont
befoin; mais premierement ils difent qu’il ne leus
faut pas grand’ chofe, & on neles {cauroit jamais
contenter. Car depuis qu'on leur a denné une
fois , ils ne font autre chofe que de demander,
& entaflent requeftefur requefte; fi bien qu'il &
faut refoudre ou 2 ne leur donner rien du tout,,
ou i eftre reduit comme eux i la mendicité,
Pailleurs , lorsqu’onles a traitez, ils ne pen-
vent s'empelcher de careffer la maiftrefle ou la
fervante du logis , & ont auffi.toft oublié les
faveurs qu'on leur a faites. Que fi vous avez
dela peine a le croire, vous n'avez qu'a vous
fouvenir d’Ixion, qui apres avoir efté admis &
Ia table de Jupiter , luy voulur planter des cor-
nes, Voildune partie des raifons peurquoy nous
les avons chaflez, & pourquoy nous ne leur
faifons plus de bien; Que s'ils veulent eftre a
I'avenir plus modeftes, nous promettons de
leur continuer nos faveurs comme auparavant,,
& deleurdonner dequoy raffafier leur faimy , &
couvrir leur nudité, Mais c’eft i lacharge , que
de flateurs ils deviendront nos amis ; & quaw
lien d’injures & de reproches, ils nous‘com-
bleront de benedictions & de loiianges,
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_ OU LE
BANQU,ET DES PHILOSOPHES.
DITALOGUE
pE PuHIironN 57 D8 Lycinus,

C'eft ln defeription dune Noce , oi des Pedans
conviez, font £ difenr cent extravagamees |
i#fqu's en vemsr aux mains , €3 4 Sefiropier
un Vantre,

PHILON, ON dit qu'il y eut hier grande

difpute chez Ariftenet, & qu'on
¥ agita diverfes queftions de Philofophie, odon
vint des paroles aux coups; & fi I'on en veut croi-
re Carinus, il y eut bien du fang répandu,

Lycixus. Doila-r'ilpi favoir, quiln’y
eftoir pas 2

P H 1t oN. Du Medecin Dionique.

Ly c1nus, lleft vrayqu'ily eut grand fcan-
dale ; mais Dionique n'apastout vii; car il n'a~
riva que fur le milieu dz l2 difpute, un peu avane
quon en vinfk aux mains,

PHi1rox Aufidit-il', quil lefaloitaprens
dre de toy, quiavois affi{té 4 tout, & qui te fou-
viendrois de tous les difcours qu'on avoit tenus,
Jete conjure donc de me regaler dece recit,come
me du feftin le plus agreable que tu me puiffes
faire; d'autant plus que je feray al'abry des coups,
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& que je n'anray pas la tefte troublée des fumées
du vin & desviandes, -

L yc1nus, Jene fgay s'il neferoit point plus
a propos, de couvrir ces chofes du voile du filen-
ce, que de publier les defauts de ces grands hom-
mes, oules rechercher trop curieufement, Il vau-
doit mieux , a mion avis, raporter leurs admira<
bles eniretiens; outrequgle Proverbe ne veut pas
qu'on {e fouvienne de ce quis’elt paffé dans une
bébauche, Cariln’y enavoit pas un qui n’euft la
cervelle échauffée des myfteres de Bacchus, Dio-
nique enft micux fait de ne point reveler la hon-
te de {a mere, qui eftla Philofophie,

P H 1L o N, Cen’eft pas a moy qu'il faut faire
cesdifcours; Jeconnois trop ton humeur, & fais
que tu as plus envic de me le dire, que jen’en ay
del'entendre; & ques’il n’y avoit perfonne pout
Vécouter , tu le conterois pluftoft aux forefts &
aux rochers, comme difent les Poé&tes, Il me
prend envie de me retirer , afin que tu me ra-
pelles , & que je te joud amon tour , en feignan:
de n’en vouloir rien favoir,

Lycinus. Jetelediraydonc; mais c’eft 3
1a chargeque t ne le diras & perfonne,

PHi1oN, Sijete connois bien; Tu I'iras
affez trompeter toy-mefme,Mais dy-moy premie-
remét,fi ce n’eftoit pas la noce du fils &’ Ariftenen?

LycinNus, Non; mais de (2 fille, quifema-
rioit aufilsd’un Banquier,

PHiLonN, Je le connois; c'eft un garcon

sbien-fait, qui aime la Philofophie; maisil eft en-
core bien jeune pour fe marier,

L yciNus, Onn’en apoint trouvé de plus
propre, tant pour le bien que pour la perfonne;
car ceft un filsunique,

. PHILON,
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-PH1LoN, Tu dyld le point, Il vaut bien
autant pour eftre fils d’un Banquier , que d’'un
Philofophe; mais qui eftoient les conviez 2

Ly c 1 Nus, Sansparler de ceux dont tu n'as
quefaire ; I yavoit levieux Stoicien Zenothe~

mis, avec Diphile de la mefine Se&e , furnom-

méle Labyrinthe , qui eft le Precepteur de Ze- ;i cufe
non fils d' Ariftenet ; Puisle Peripateticien Cleo- defes
deme, qu'on nomme I’Efpée & le Poignard , & difcomre
canfede fon adrefle 3 ataquer & A défendre, Ajolt- (oo
wz i cela Hermon Epicurien, que les Stoijues
regardoient de travers ,comme fi ¢’euftefté un
factilegre ou un parricide; Tous amis d’Ariftener,
aufquelson avolt joiatle Grammairier Iftiée, &

le Rheteur Dionyfodore, avec Ion le Platonicien]

qui eftoit le Precepteur du marié, Tu fais com-
me il eftbeau, & de bonne mine, & qu'on le
nomme la Regle , parce que c’eft un efpric fore
reglé; aufli tous luy faifoient honneur, Comme

on futaflemblé, & qu'ilfalut e metrre i table, les
femmes qui eftoient en affez grand nombre, &
lefpoufée av milieu, couverte d'un voile, pri-
rent Je cofté de main droites & ceux que j'ay dit,
femirent vis 4 vis , pour ne point parler des au-

wes, Le Banquier Bucrite au haut bout, puis Ari-
fienet; en fuite Zenothémis & Hermon , apres

avoir contefté quelque temps 4 qui pafferoit le
premier , a caufe que celuy-cy eftojt Prefire de
Caftor & de Pollux, & des meilleures Maifons

de 1a Ville. Mais le Stoi:ien dit tout refolument

qu'il s’en iroit, fi 'on faifoit affeoir un Epicurien
devant luy; & comme l'autre luy eut allegué fa
qualité, il ditqu’il ne faifoit point de cas d’un
Preftre Bpicurien ; de forte qu’Hermon fut con~
traine deluy ceder, Apiesenxsaffic Je Peripate-

3. Partie,
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ticien Cleodeme , puis le Platonicien, & enfliia.
telemarié 3 Moy apees, le Precepteur de Zenon:
apres moy, puis fon difciple, le Rherewe & It
Grammairien, BN
. PH1LoN, Ceftois-la verimblementle bane
quet des Mules;car iln’y avoit que des pesfona,
mes choifies , & les Chefs de chaqgue Se@e,. Ja
loug Ariftener, d'en avoir ulé dela fotte, .«

Lycinus, Cefk quilne refflemble pas aux
autres riches, & qu'il aime les Lettres, & ya paff&
une grandepartie de fa vie, Majs pour continger,’

on mangeaaflcz paifiblement d’aboerd; car il y
avoit quantité de viandes, & fort bien apreftées,
T_ou:c‘zois mon deffein n'eft pas de te fajre ug
inventaire de touges les fauces, & de tous les ra-
Zoulls Ru‘on y fervit, Cleft affez de dire qu'aprés.
avoir efté quelque temps a table, Cleodeme fe.
baiflant a l'oreille du Platonicien; Yoy un peu,
dit-il, comme ce bon homime , montrant Zeno-
themis , mange avee tant d’avidité, quil Jaiffe
tomber une partie de fa viande fur fes habits; Et
commeilen donne a fon valet qui eft derrierd.
luy, {ans s’apercevoir que toutle mondele regar-
de.. Avertis-en Lycinus, afin qu'ilait fa part du.
plaifir, Mais il n'en eftoit point de befoin; car je
Yavois defia remarqué, Sur ces entrefaites, Alcix
damasle Cynique entre, avecces paroles dHo-
miere qu'on a couftume de dire en ces rencon-
ies ; Que Manelans venoit fans efire prié. Mais
pluficursle trouverent mauvais ; & 'on murmura.
gout bas d’autres mots d'Homere ; Tw ésfow Me-
pelasis, Bt Ces chofes neplaifesent pas g Agamenms
pom ., & autres{emblables repatties; car perfon-
gen’olois luy contredire ouvertement , & caufé
de foninfolence; & quec'slt le plus injusicux:de

'
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shus les Cynigues, Mais lemaiftre de la maifon
luy digquil eftoit ie bien venu , & qu'il prift'un
fiege pes de Dionyfodore & d'Iftic, Vousm'efti-
meriez bien lche, dit-il, de m'affeoir a table, on
de me coucher comme je vous vois, a demy ren
verfez furce lick, avec des carreaux de pourpre,
commes'il eftoit queltion de dormir, & non pas
de manger. Je me veux tenir debour, & pailtre
degd & dela, d lafacon des Sythes ; aufhi le fie-il,
fans fe faire beaucoup prier, s’arreftant comme
eux, aux endroitsod il y avoit plus 2 manger.
Gar Ariftenes luy laiffa faire tout ce qu'il voulut,
Cependant, il difcouroit a tors & a travers de la
Vertu , & crioit contre la vaiffelle d'or & d’ar-
geat, comme contre un crime ; difant, que cel-
le de terre fuffifoic. Mais Ariftenet pour le faite
- taire, ficfigne 4 l'un de fes gens qu'il luy donnaft
4 boire un grand trait de vin affez pur , penfant
par 12 faire un bean coup ; mais il ne s’apercevoie
pas. de combien de maux ce grand verre feroie
canfe, & que c'eftoit comme la boite de Pandoe
re, Carl’ayant pris, il (e tit quelque temps ; puis
jetta fon manteau par terre, fe coucha deffus, s’2-
puyant 4 demy nud fur fon coude, & tenant fon
verte de la main droite, comme P'on Reint Her. Phole,
cule au feftin du Centaure. Dautre cofté, les fan- £ #'{-
tez couraientd laronde : & I'on s'entretenoit de g e
divers difcours , tant qu'on aporta la lumiere, Nwé, -
ala leeur delaquelle j'aperceus un beau garcon '
qui donnoit a boire 2 Cleodeme, & fe fodrioit,
Car je croy eftreobligé de te rendre unconte fie
delle de toutes les.particulartirez du feftin,& prine
cipatengent quand: elles ont quelque chofe de
fematquable, comme celie-cy, Lors qu'il reprit
le verre, Clepdeme luy ferra ledoige, & luy mit
Rijj
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dans la main deux picces d’argentsmais foit qu*il>
ne les apergeuft pas, ou autrement , ellestombe- .
rent  terreavec quelque bruit ; cequiles fic rou--
gir tous deux, Chacun tournalatefte de ce cofté--
1a ; mais on ne favoit i qui eftoit 'argent, Car le-
jeune gargon nioit qu'il fuft 4 Juy , & Cleodeme-
ne failoit pas femblant de rien ; de forte que la-
chofe pafla doucement, par 'adreffe d’ Ariitenet, -
qui l'apercevant , convia chacun a boire ; 8 cer
pendant fit figne au gargon de fe retirer, & en:
mitun autre afaplace , qui eftoit méins dange-:
reux, Cependant le Cynique qui avoit déja bé,
ayant demandéle nom de la mariée , & s’eftant’
fait faire filence, tourna la veué du cofté des’
Ou, je femmes, & dit: Je boy a toy, Cleanthis, au-
Z ;"’5 npm d’Hercule noftre Patron ; & comme tout le.
“M monde fe fur prisa rires Quelle impertinence; -
dit-il, de fe moquer dece que jlay biid elle, au
nom d’Hercule 2 Si elle ne me fartraifon, & ne -
prend le verre de mamain , elle nefera pas un
enfantrobufte & vigoureux comme moy , tant .
de corps que d’efprit; & en difant cela , il fe dé--
couvrit jufqu'a laceinture; cequi fit rire encore.
davantage, I1{e leva donc tout en courroux, aveg
unregard menacant; & euft peut-eftre frappé -
quelqu’un de fon bafton, fi 'on n'enftaporcétoug -
a propos une grande tonrte , fur laguelle il alla -
ou , 'ge. (écharger fa colere, fe promenant a grands pas,
fean.”  tout cn mangeant, La compagnie eftoit defia
gaye, & l'on faifpit fort grand bruit : carle Rhe. .
teur samufoit a debiter des tripes de fes Haran~ -
gues, & cftoit admiré par les valets qui eftoient .
detriere: & le Grammairien entrelafloir parmy. .
cela des Vers d’"Hefiode, d’Anacreon & de: Pin- -
dare; ce qui faifoitun concerr eftrange d'ywoe ..
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Enerie & de doftrine.  Mais il fembloit propheti-
ferlavenir, lors qu'il difoit ; I/s S'entrechoquerent
Becorps § de boncliers: Et, Tout retentit de plain-
#es €5 de cris, Cependant Zenothemis s'amufoit
#lire un manuferit tout grifonné, que luy aveit
donné fon valer, Comme on tazdoir 2 porzer un
nouveau fervice ; Arifthener qui ne vouloit pas

w'il fe paffaft un moment{ans quelque diverti(-
_fement,fit entrer un boufon, pour réjoiiir la com-
pagnie, Il commenga i faire mille poftures ex-
travagantes, avec la tefte rafe & fon corps tout
difloqué,& a chanter des Vers en Egyptien;apres
quoy il fe mit a railler chacun, dont on ne faifoit
que rire, Mais lors qu'il s’adreffa a Alcidamas,
Tapellant fon peric chien, le Cynique menaga de
le batre, fi pourle fatisfaire il ne lutoit contre
Juy ; & jettant fon manteau, le défia au combars
de forte qu'il fut contraint de l'accepter. Ce fut
alors un beau [pectacle, de veir un Philofophe &
un Bafteleur aux prifes, avec divers fuccés, Les
ans en avoient honte, les autres en rioient , tant

qu'd la finle Cynique fuc bien frotés ce qui au-:
gmenta la rifée, Lai-deflus arrivale Medecin
Dionique,s’excufant de n’eftre pas venu pluftoft,
far une avantuse affez eftrange quiluy eftoitarria
vée; Car eftantallé voirun Mulficien defa cons
noiffance , qu'il traitoit de la frenefie, ne fachant
pas que {on accés 'enft encore pris , il ne fur pas
pluffoft entré, que l'autre ferma la porte ; & ti-
fant fon épée, menaga de letuér, il ne joiioit
d‘une fiite, qu'il luy donna ; ce que n’ayant ph
faire, il luy bailla un grand coup de fouét, En
gette extremité, le Medecin s'avifa d’un ftraragé-
me, quifut de ledéfier & quien jouéroit le mieux,
ala charge que le vaincu recevroit quelques

" R iy
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coups du vainqueur, L'autreaccepra la conditién;
& le Medecin prenantla flite , commenca & e
jotierdu micux qu'it put ; puisla luy rendant, #
‘prit le foiiet de fa main, & (e faififlant de fon eft
pée, tandis qu'il joiioit, Ia jetta parla feneftre , &
apelia les voifins a fon aide, Iis aconrurent auffic
toft, & enfongant la porte, les trouverent vous
deux auxprifes; le Medecin ayant déja regen quele
ques coups , dont il portoit les marques far le
vifage, Cette avanture ne fit pas moins rire I
compagnie, quele combat du Cynique, Apres
cela, le Medecin fe mit dtable pres d'Iftiée , &
Yon peut dire qu'il vint & la bonne heure, pourles
maux quiarriverent en fuite. Car fur ces entre-
faites entra un valet d’Etemocle le Stoicien, qui
dit que fon Maiftre luy avoit donné charge” de
fire toutr haut une lerere qu'il tenoit en main ¢
Apres en avoir obtenn 1a permiffion d'Ariftener,
“#ls’aprocha de la lomiere, & commenga & lire, -
Pu1toN, Ceftoir fans doure quelque Paras
nymphe de la mariée’, ou quelque Epithalame,
felon la couftume, ‘ ' o
- L yc 1nvus, Nous le croyions ainfi d'abord,
miis cela en eftoit bien efloigné; car le billet por-
toit ces mots, ETs’'MoCLE A ARISYE'NET,
M a vie paffée témsoigne affeX combien { ay Pefpris
#oigné 4514 débanche; car ia}pormnému}} les j/fnn
par de plus grands Seigneurs que toy, de manger
avec enx,je ne lewr gy jamass voslu accorder cette
Lrace, 3 canfe du déveglement des feftins 5 mais
§'ay raifonde me plaindre de ce que faifant pro-
Jefsion d amitié avecque moy depuss tant d'an-
mées, tu as oubli¢ de me prier 4 la noce de 14 fille;
€3 quoy tu as d'autant plus de tore . que je fuis
205 voifin, le w'en fwis donc pas fufché pesr moy,
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Wuis pour 10y , comme wne marque d svgratitnde,
Car du reffe | jene mets pas ma feucsté a faire
dvnpe chere s €8 fi je [wimois, je regois affex de
-prefens de cemn gwi favent miews lenr dovoir qub
20y, Awjourdbuy mefme {ay p% manger cheZ
Pammencs , I'sn de mes difciples, en un feflim
dimportance. Mais je %y ay pas voulu aller,
arayant queie ferois préé scy, Ce qus me fafche e
Piss | celt quesw em as prié dansres | gui ne me
alent pas i em quoy 1% miontres que 14 %A PAY
da cervelle vrop bien fuite. Ie voy bien que tu las
Juit &-la follicitution do Zenothemis £ de Diphi-
do, 4 qu1 je vendrois fermer-in bowche &un fenl
argement o car ils ne [avent pas fewlement les
olesmens de la Philofophie , powr me point parler
Wes qneflions plus obfcures £4 plus épinenfes Mais
§oiiys 4 la bonne hewre de lewr comverfation ; car
posr moy qui ne troswve rien de grand que la ver-
8, le mefpris ny la honte ne me touchent point,
Towtefors o powr tc vemdre towt-a fuit inexcafa-
ble | je £ 2y abordé dewx fois mﬂjourd'b? , [une
ohez, 10y, €8 Lantre dans le Temple de Caflor
€3 de Pollus , afin qué 19 ne puiffes dire que tw
#'as pas fongé 3moy, Voild ce que § avois 4 te 7¢-
prefenter fur ce [uiet, Que s'sl te femble gque je
me mette en colere pour pesw de chofé , fonge A
celle g ant Diane , pour ' avoir pas eilté convite
8 un Sacrifice avec les awtres Diewx, €8 comme
elle s'en vengea cruelement, Cependant , 1% 4s
negligé un DPerfonnage comme moy, powr prier
un Diphile ; qui aime pews-efire trop ton fils,
posir eftve [on Preceptesr; €5 fon valet £'en pou-
tost ben dive dés nowvelles, Mais il ne fans par-
ler mal de perfonne | ni trombler Cialegrefle dts

_ . feftins, encore gne Diphilele merivaft bien, poss

: R iiij
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' avoir débasché dens de mes difciples , doms j€
weux bien me taire, powr le refpelt de la Phi--
lofophie,, Du refle , {'ay deffendn s mow walet
de rien prendre , quand on Iuy voudroit donner
quelque chofe, ponur momtrer que ce n'eff pas cola
qui me fast parler, Tandis qu'on lifoit ces cho-
fes, je fuois de depit & de honte , & cuffe vou-
lueftre bien loin, Car tout lemonde rioit & cha-
que parole , fur rout ceux qui connoiffoient le
perfonnage ; & lon s'eftonnoit de ce qu'il
leur avoit pél impofer fi long-temps par la hau-
teur de fes fourcils , & la profondeur de fa bar-
‘be. Dailleurs , [ Ariftenet ne I'avoit pas fait par
mépris, mais parce qu'il ne croyoit pasqu’il dir
venir, a caufe de (2 gravité, Comme le valet cut
achevé, chacan jetra lesyeux fur Diphile & fur
fon difciple , quieftoient fi confus, qu'ils fem-
bloient par 1a confirmer ce que I'autte en avoit

dit. Cela furprit aufli Ariftenet ; mais pour le
“diffimuler , il tourna la chofe en raillerie, & invi-
ta tout le monde 4 boire, renvoyant le valet,
avec ordre de dire 4 fon Maiftre qu'il y fongeroit.

Quelque temps apres , Zenonfe déroba ‘du fe-
ftun, Diphile luy ayant fait figne qu'il fe reviraft,

& que fon pere le fouhaitoit ainfi, Mais Cleode-

me qui ne cherchoir qu'une occafion de donner

3 dos aux Stoiques ; Comment, dit-il, Clean-
te, Zenon, & Chryfipe font ces extravagances?

Certes, on dira que toute voftre fageffe necon-

fifte qu'en paroles, & que vous n'avez quele

mafque dela vertu, Que voila un grave Perfon-

nage , defe mettre en colere, pour n’avoir pas

cfté prié d’un feftin, & de fe comparer 2 Diane §

. & que cée exemple eft de bonne grace en cette

Jencontre, & conformea la réjouilfance du jous!
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Par les Dieux ! dit Hermon , qui eftoit affis au

deffus de luy , & favoit qu'on devoit fervir un 11 fuis

Sanglier, il en fautenvoyerun morceau a Ete- allufion
mocle, de peur qu'il ne feche furle pié, comme “;‘,S“;‘
Meleagre ; quoy que cela luy duft eftre indiffe- § 7,
rent, {elon lado&rine &2 Chryfipe. Quoy ma- gui ofoie
raus ? dit alors Zenothemis en fe levant ;{Vous £ effes do
parlez de Chryfipe& de Cleanthe , & jugez par ""‘ "1“)';_
wn impofteur de la vertu de ces grands Hom- ,,, e
mes ? Etqui eftes-vous, Hermon & Cleodeme,
dontl’un a coupé la perruque d’or de Calftor &

de Pollux, de qui il eft Sacrificateur ; & l'aurre a
cotrompu la fermme de fon difciple Softrate ; &
ayant efté prisfur lefait, a fouffert ce qu'il vou-
loit faire ? Et aprescela vous ne rougitiez point,
deparler des Stoiques? Mais je ne {uispas Je ma-
quereau de ma femme, reprit Cleodeme; & jo
n'ay jamais denié un dépoft en Juftice , ni prefté
aufure, ni voulu etrangler mes écoliers, pour ne
m'avoir pas payé affez-toft, Tu ne peux nier,
teprit Zenothemis en courroux ,que tu n'ayes
donné du poifon a Criton, pour faire mourir fon
pere; & endifantcelail but la moitié de fon ver

te, & luy jetrale refte au nez s dont le Platoni-
cien qui eftoit proche eut fa part, auffi bien
qu'Hermon, qui commenga & s'effuyer, & d.fe
plaindre de cette infolence, Mais Cleodeme fans
s'amufer aux paroles , empoigne Zenothemis pat

la barbe, & Y'alloit aflommer a coups de poin , £
Ariftenet ne Pelitretenu , & ne fe fuft affis entre
deux pour les {eparer, Pour moy , contemplant
ces ehofes, je difois enmoy-mefme, que la Scien-

ce fanslesmeeurs , ne fervoit de rien; & qu'elle
corrompoit pluftoft I'efprit, qu'elle ne I'éclairoit,
Car on Yoyoit Ja les plus favans hommes , qui f&

-
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faifoient moquer d'eux par leurs impertinerited;
& iln'y enavoit pas un d’eux tous , qui n’euft
déja fait quelque fotife; fansqu'on le peaftartri.
buer 4 fadébauche, puis que eeluy qui avoit fait
1a plus grande, avoit faite 4 jeun, Auliew done
¢ les Philof¢bhes ont accouftumé de I;?a're
g:s autres, les autres fe rioient icy des Philofo-
phes, & commengoient a {erepentir de la bonne
opinion qu'ils en avoient eug, comme ayant efké
trompez par une fauffe apparence, €ar au lien
d’cfre (ages & modeftes, ils faifoient les fous, 8
tout en mangeant e difoient des injures; puis
venoient aux mains, lors qu'ils eftoient las de
erier, Le Cynique qui eftoit yvre , piffoit devine
tout le monde, pour montrer {aliberté , fans eu.
cun refpect des gcmmes ; & l'on euft dit que c'e«
ftoient les noces de Thetis & de Pelée; carlalet-
tre d'Etemocle fut veritablement la pomme de
difcorde, qui fut caufe de tout le mal. Comme
Cleodeme & Zenothemiscontinuoient i fe har.
_eeler, quoy qu'Ariftenet fult entre deux ; C'efB
" #ffez, dit le premiet , que je r'aye convaineu an-
jourd'huy d’ignorance, demain je the vengeray
d’uneautreforte, Répons-moycependant, & -ton
compagnon auffi, pourquoy vous ctieztant con-
tre les richefles,& que vous ne fongez qu'a amaf~
fer;que vous prefchez la fobrieté, & que vous vous
Crevez tout publiquement , & eénrager lorlque
vous perdez quelque bon morceau, Bt difant cela,
il voulut déplier Ia ferviete que tenoit fon vales
quieftoit derriere; & euft rout répandu, fi legar-
gon n’cuft efté plus fort que luy, Courage , die
Hermon, Qu'ils te difent un peu, je te prie, pour-
quoyils condamnent tant la volupté,& qu’ils font
plus déreglez queles autres 2 Qu'il réponde-plii
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toft, dit Zenothemis, pourquoy il ne mee pas les
-richefles entre les chofes indifferentes? Mais toy-
mefme, dit l'autre; & Ja-deflus la difpute aloic re-
‘commencer, lorfque le Platonicien prenant Ja pa-
zole; Ceflez,dit-1l, de vous entrebatre, & je vous
propoferay des queftions pour entretenic la com-

nie, od chacun parieraa for tour, comme
dans les Dialogues de Platon, Comme chacun
eutapreuvé G propofition, & particulierement
Arifkerot & Eucrite, pour fe délivrerdela peing p, 4,
woilils cRoient, Ariftenet salla remettre en fapla- glier, de
ce,croyant que tout eftoitapailé, & I'on aporta fie.v2
le dernier fervice, odilyavoit pour chacun une ¢
picce de gibier, & unmorcean de venaifon, de
- poiflon, & de deflert; En unmot, tout ce qu'on
honneftement , ou manger, ou emporter
hex foy. Mais on avoit fervy deux portions’ &
thaque plat, Enlun, pour Ariftenet & Eucrite;
e l'autre, pour Hermon & Zenothemis, Pour
Jon & Cleodeme, en untroifiéme, puis pourlle
marié & pour moy, & pour le Preceptenr, & fon
difciple. Retien bien tout cecy, caril eft néceffai-
fean fujer, Alors Ion commenga i dire, aprés
s'eftre excufédece qu'il parloit le premier, Qu'dl
eufteftéd prapos de parler des idées & des fub-
flancesincorporelies , ou bien de Y'immortalité
del’ame, mais parce qu'ily avoitla des gens qui
ne manqueroient pas d"y contredire, qu'il difcou.
retoitdu mariage ; Et premierement , qu'il fe-
geit 3 fouhaiter quon fe peuft paffer de femmes, _
fuivant la do&rine de Platon & deSocrate, &fe ¢
contenter de 'amour des Philofophes ; mais puis
quecelane fe pouvoir , qu'elles devroient eftre
pour le moins communes , pour bannir la jalou-
fie. Cela fic éclater de rire tout le monde qui ad-
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tira le jugement du Philofophe , de lolier I'a2
mour des garcons devant des Dames, & de par~
lerde lacommunauté des femmes en une noce,
Mais le Rheteur ne piit s’empefcher de reprocher
gout haut au’ Platonicien, fon extravagancc ; Bt
comme Ja difpute commengoit i s’échauffer, le
Grammairien pour les faire taire, lur 1’Epithala-
me qu'il avoitfait, ou il comparoit la mariée 2
Venus & ala Lune ; & le marié & Nerée & 3
‘Achille; ce qui fit encore rire la compagnie, La
tifée eftant paflée, il ne’reftoit plus , finon que
chacun prift fa part du fervice, Ariftener & Eu-
crite n’eurentaacun different pour ce fujet, non
Plus qu'Jon & Cleomede, nile marié & moy.€ar
outre que les parts eftoient égalcs, em avoit thisd
chacunia fienne de fon cofté, Mais Diphile vous
Jut prendre celle de fon difciple avec la fienne,
parce quele difciple s’eftoit retiré , & iltirailloic
congre Jes valets, quifurent a la fin plus forts que
luy, ce qui fitsirechacur 4y fur tout, lors qu'en
wit qugil s’en fachoit, comme d’une grande inju-
re, Zenothemis auffi s’empara de I'cifeau- d’'Her
mon, qui eftoit plus gras quele fien; & quoy l'au-
tres'oppofant , il niquit entr’eux un grand com-
‘bat, commie entre les Grecs &les Troyens', pour
lecorps de Patrocle, La deffus s’eftant fair une
grande huée, ils commencerent & s'entrebatre
chacnn avec leur oifeau, & i s’en donner par les
joués; pnis fe prenant ala barbe, appellerent &
leusfecours , 'un Cleodeme, & l'antre Alcida-
‘mas & Diphile s de forte que tous les Philofophies
prirent party, hormis le Platonicien, qui demeu- -

2itude d¢'ta neutre, Comme’ on eftoit aux mains , Zeno-
#*Acade- themis prit la grande coupe d’Ariftenet, & Ia

wic.

.

jesta ala tefte d’Hermon,mais il faillit fon coup,
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B.alla caffer la tefte du pauvre marié; ce qui fie
jexter un grand cry aux femmes, qui entrereng
B-deflus dansla meflée, & la mariée toute la pre-
miere, commecelle qui yavoitle plus d’intereft;
puis la mere toute tranfie, de voir couler le fang
de fon fils. Cependant, le Cynique faifoit l¢
moulinet avec fon bafton, & en rompit la tefte
1 GCleodeme , & 3 Hermon la michoire ; puis
blefla quelques valers qui fe voulurent entremet-
te delesdecourir, Lesautres ne laiffoient pas de
{e bien deftendre;8& Cleodeme d’un coup de poin, oy, o
jetta un ceilhors de la tefte 3 Zenothemis, & luy gy doigs
arachale nez a belles dents ; & comme Diphile dans
acouroitafon fecours, Hermon le renverfa cul ¥'eils
par deflustefte, Le Grammairien fut auffi bleflé,
comme il fe vouloit mefler deles {eparer, & requt
dapsles dents un coup de pié de Cleodeme , qui
le prenoit pour Riphile ; deforte qu'il vomifoie
lefang avec les dents , comme dit fon Homere,
Tout eftoitplein de cris & de tumulze ; les fem-
mes environnoient le mariéen pleurant, & l'on
avoit bien de la peine a les appaifer, Maisle plus
grand de tous les maux, eftoit Alcidamas , qui
mitant fon Hercyle, faifoit des merveilles de {3
maffué , & fi elle ne {& fuft rompué dans fa main,
je ne fay ce gui en fuft arrivé, Pour moy je me
tenois colé contre la muraille, fansm’entremettre
des querelles des Philofophes, ni me mefler de
ce que je n'avois que fajre, inftruit par I'exemple
d'Lltée, qui avoit recen un gui pro que fort dan<
gereux, enfc voulant méler de les feparer, On
eufl dit queceftoitle combat des Centaures &
des Lapithes, Car yous euffiez vii renverfer les tar,
bles & les bufets, voler les plats & les affietes,
jetterles coupes a la tefte, & couler le fang aveg
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e vin, Alafin , Alcidamas ayant renverfé d'ud
coup de bafton la lumiere,ie danger créic parl'ob.
fcurité ;mais les valets en ayant raporté quelque
temps apres, tout {e tourna en rifée, Car on vig
Alcidamas qui lzvoit la jupe a une Muficienne, &
Dionylodore qui s’eftoit accommodé d’une cou-
pe d’or , qui luy tomba de deffous fon mantean
dans la furprife, mais il s’excufz fur ce que fon I3
luy avoit donnée pour la garder, de peur qu'elle
fie fuft rompué; & Ion le confirmoit, Voild com-
- me le combat finit par une raillerie, Cependant,
on emportoit les bleflez en fort piteux eftac, &
particuliecrement Zenothemis, mutilé dunez &
del'ceil , &criant fort haut dela douleur qu'il
fouffroit; ce qui ne plit empefcher Herinon avee
fa michoire fracaflée, decrier, Vi&oire, & les
Stoiques avoiierent que la douleur eftoit un mal,
Le Medecin Dioniquemitle premierappareila la
playe du marié, qui eftoit fort profonde; & il fue
emporté avec fa tefte entortillée , dans le char
Juw'on avoit preparé pour fa maiftrefle, En fuite;
il penfa les autres, qui furent emportez auffi cha-
cunchez eux, apres avoir repofé quelque peu s &
ne plrentempefcherfa pla(parr de rendre gorge
parleschemins, Alcidamas {e coucha de travers
fur un li&, d'ot 'on ne pit jamais le faire lever,
Voild comme fe paffa le feftin, dont tuas voulu
favoir le dérail, & duquel on peut dire avec le
Poite; Qu'ilarrivebien deschofes contre Lefpen
rance des hommes, Carqui enft jamais crt voir
des Philofophes s’eftropier & une noce ? Mais
cela nousaprend & ne nous point méler parmp

eux, quand nous n’y avons que faice,
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| Eeft ladefeription dun Temple, ois W eff parlé da
. Jom origine, £ de fés ceremonies, Dw refle, je
. Monte gue cette piece fost de Lucien ; car ily &

- guelque chafe qui fens La fuperfiition ; outrs.

gw'elle ot en langwe lonigus,
IL y aen Syrie, aflez prés de I'Euphrate’, une

Lville qu’on nomme Sacrée , i caule qu'elle
elt dédice 2 Junon I'Ayriennc ; car il (?:mble
qelle ne fe nommoit pas de la forte du com-
mencement, & qu'elle ait pris ce nom depuis
21}_: les grands myiteres s’y celebrent, Jay faic
leffein de mertreicy ce qu'elle a deplus remar-
quablc » hon feulement pous des Feftes & les Sa-
crifices ; mais encore pour ce qui concerne le
Temple, & fon origine, Bt je ne diray rien
quece que j'ay vl moy-mefme qui fuis du pais,
ou ce que j'ay appris des Sacrificateurs de la
Deefle; encote nefera-ce que pour les chofes qui
e font paflées devant moy, & que je n'ay ph

favoir que par le rapport d’autruy. Les Egyptiens’

font les premicrs de tous les peuples que nous
connoiffons, qui ayent eu quelque lumiere des
chofes divines, & qui ayent étably des Temples,
des myfteres, & des ceremonies. Car les Afly-
" giens I'ont apris d’eux quelque temps aprés, &
ontajotité au culte des Dieux, celuy des Idoles,

parcequ'iln’y en avoit point d’abord chez les

Egypticns, Ilyades Temples en Syrie prefque
auflianciens que ceux d’Egypte,done j'ay vii ung

Terapalis
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grande partie, L'Hercule de Tyr eft beaucoug
plusancien que celuy des Grecs, quoy que I'B<
gyptien le foit encore plus quelyy, Jly aauffi un
grand Temple en Phenicie parmy les Sidoniens,
quicft dedié d Aftarte, que jecroyeftre la Lune;
encore qu'un Preftre du Téple m’ait dit que c'eft
Europe, la foeur de Cadmus &la fille d’Agenor,
qui difparut je ne {gaycommenr; & qu'en fuite
ceux du pais luy baitirent ce FTemple, & publie-
rent que Jupiter 'avoit ravie pour fa beauté, QGn
la voit encore gravée furleur monnoye, affife fur
un Taureau ; mais il y en a qui ne croyent pas
que ce foitelled quice Templeeft dedié, Il y a
encore dans le pais un grand Femple d’'un autre
Dieu qui n’eft pas Affyrien, mais Egyptien, dela
ville g'.l-_leliopolis; toytefois je ne I'ay pas vil
quoy que je fache qu'il eft auffi fort ancien,
Mais j'ay vii a Byblis le grand Temple de Ve«
nus ; od l'on celebre tous les ans les myfteres
d'Adonis, aulquels je fuis initié, Caron dit que
ce fut en cepais-1a qu'il fur wé par un fanglier;
& en memoire de cette avanture, on luy fait tous
les ans un dgiiil public, ot 'op fe bat & fe lar
mente ; puis on luy dreffe des funerailles coms
me 3 un mort, bien quele lendemain on cele~
bre fa refurretiou, Car on dit qu'il s’eft envo-
16 dansle Ciel; & l'on fe rafe la tefte comme
font les Egyptiens , 2 la mort du becuf Apis, Les
femmes qui ne veulent pas eftreralées, font con-
traintes de fe proftituer tout un jour aux érran-’
gers ; & largent qui vient de cette débauche, eft’
confacré dla Deefle. Mais il y a des Bybliens qui’
difent quec’eft pour Ofiris que fe font toutes
cesceremonies; & qu'ileft enterré en leur pais,
& non en Bgypte, Et pour marquede cela, qu'il
arrive
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#tive tous les ans une tefte, du bois qu'on nom«
me Papyrus , qui eft portée par mer, d’Egypte 3
Byblis , en P'efpace de fept jours ; & je I'ay veu¥
moy-mefme, Il y a encore une autre merveille
ence pais-1d ; c’eft qu'une riviere qui porte le
nom d’Adonis , & {e rend du Liban dansla mer,
change de couleur en certains temps, & teint la
mer comme de fang ; ce que 'on impute 2 mi-
racle , & c'eft letemps qu'on prend pour cele-
:brer les myfteres d’ Adonis , parce qu'on croit que
ce fuft alors qu’il fut blefl¢ dans la foreft du Li-
‘ban, Voila comme la plufpart le content : mais
un- homme du pais m'a dit une raifon plus
“yray-femblable de cetre merveille ; Que la terre
-du Liban efant rougeaftre, eft fouflée par les
vents dans la riviere a certains temps de I'année,
ce quila rend de cette couleur ; & je trouve cc-
‘la plus raifonnable, quoy quon puiffe impu-
ter ces vents & une caufe {uperieure, Du refte,
ay monté de Biblis fur le Liban, le chemin d'u-
‘ne journée , pour voir un Temple de Venus fort
-ancien , qui a efté bafty par Cynire, Voila tous
les vicax Temples de quelque confideration,
qui font en Syrie, Mais parmy cette quantité,
-je ne penfe pas qu'il y en air de plus beau ni

“de plus augnite que celuy dont je veux patler,
*Car outre les Ouvrages de grand prix, & les
- ofrandes quiy font enrtres-grand nombre, il y
a des marques d’une divinité prefente, On .y
* * yojrles ftatues fuér, fe mouvoit, rendre des Ora-
‘cles; & l'on y entend fouvent du bruit , les por-
-tes eftant fermées, Aufli eft-ce le plus riche de
 tons ‘ceux qui font venus en ma conneiffance,Car
- on y aporte des prefens de toutes parts, 4’Ara=
-jie, de Rhénicie,de Capadoce, de Cilisic, Al

3. Partie, S
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{yrie,, & de Babylone ; Et jay vii le trelor aves
tous les ornemens , & les autres chofes qui éga-
lent le prix de V'or & de 'argent, Pour les feftes
& les [olennitez, il ne s’en trouve tant nuile pare,
€omme je m’enquerois de l'origine du Temple,
& du Dieu qu'ony adore, j'apris plufieurs cho-
fes , les unes fecrettes , les autres publiques ; mais
la plufpart fabuleufes, quoy quil y en ait de
conformes a celles de la Grece; & je les venx
raporter iei, bien que je ne les aprouve point,
La plus commune opinion eft, que Deucalion
‘de Sythie en eft le fondateur, Car les Grecs-di-
fent que les premiers hommes eftant cruels &
infolens, fans foy , fans hofpitalité , fans huma-
nité, perirent tous par le deluge , la Terre ayant
poufl¢ hors de fon fein quanticé d’eaux , qui grof-
firent les fleuves , & quifirent déborderla Mer -4
Yaide des pluyes ; de forte que tour fut inondé, 11
ne demeura que Deugalion, qui s'eftoit fuvé
-dans une Arche avec fa famille, & une couple de
beftes de chaque efpece, qui le fuivitent vo-
lonrairement , tant f{auvages que domeftiques,
fans s’entremanger i luy faire mal. Il vogua
ainfi jufqu'a ce que les eaux furent retirées, puis
-il repeupla le genre humain, Mais ceux de ia
ville dont je parle, ajofitent 4 cecy une autre
- merveille , qu'il s'ouvrit un abime en leur pals
qui engloutit tourtes les eaux, & que Deucalion
- en memoire de cette avanture, y dreffa un Ag-
~tel, & baftit un Tentple , qui eft celuy dont nous
Farlons. On y voit encore une ouverture qui eft
ort petite ; mais je ne fay fi elle n’a point efté au-
trefois plus grande, Pour preave de ce-qu'ils di-
- fent , les hai:ita.nsdu pais avec toute la Syrie,'A-
- zabig;, & les penplesde deli ' Buphuate,. acoureht



re———

LA DEESSE DE SYRIE. anx
deux fois 1an 2 la Mer voifine, d’ol ils puifent
del'ean en quantité ; qu'ils viennent verfer dans
le Temple, ouclle fe perd parce trou; & origi-
ne de certe ceremonie eft encore attribuée a Deu-
alion , pour faire fouvenir de cét accident, Voila
la plus ancienne opinion , touchant ce Temple;
maisily en a qui croyent qu'il a efté fondé par
Sémiramis , en 'honncur de fa mere Dercéro,
dont jay vii la figure en Phénicie, qui eft une
femme de la ceinture en haut, dont le basfinit
en queug de poiffon ; mais la ftatne quictt en ce
Temple, porte la reflemblance d’uae femme
touteentiére , & cette opinion n’a point de preu-
ve certaine, Cependant , les poiflons & les co+
lombes font facrées en Syrie, de {orte qu'on nen
mange point ; ce qui vient 4 ce quon dit de Der-
ctto & de Semiramis, dont I'une eft demy poif-
fon , & Vautre a cfté changée en colombe, Pour
moy , je croy aifément que le Temple a efté bafty
par Sémiramis ; mais je ne croy pas que ce foi
ca Phonneur de famerescarily a affez de gens
en Egypte qui ne mangent point de poiflon’, &
fice n'eft pas 2 caufe d’elic, On dit encore une
autre chofe , que j'ay aprife d’une petfonne digne
de foy; que ce Temple a cfté confacré 2 Rhéa
par Atis , qui a le premier enfeigné aux hommes
fes myfteres, Car tout ce qw'en favent Jes Ly-
diens, les Phrygiens , & les Samothraces , vient
deluy, qui eftoit Lydien, Depuis que Rhea
Yeut fait Eunuque , il vécut en femme , & en prit
Thabit ; & en cét érat il courue le monde, ot i
divalgua fes cérémonies & fes myfteres. Lors
quil fuc arivé en Syrie, & qu'il vit que les peu-
ples de deld I Eufrate nele vouloient pas recevoir,
it s'yarelta, & y baftic un Temple & la-Déelle

A S ij
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comme pluficurs chofes le témoignent, .Car 12
ftatué eft fur un char atelé par des lions,& tientun
tambour 4 lamain, eftant coffée detours, comme
les Lydiensla dépeignent. Voild ce qu'on en dit,&
que ces Preftres nefe chitrencpasen ’honneur de
Yunon,mais de Rhéa,a 'imitatien d’Auis, dont je
rendray pourtant ailleurs une raifon plus vray-
femblable, Cependant, ce qu'on publie dece Tem-
ple , qui fe taporte aux Grecs,, me plaift fore ;.que
la Déefle eft Junon, & le Temple I'ouvrage de
Bacchus, fils de Seméle , lors qu'il paffa par cette
contrée, en fon voyage d’Ethiopic, Cat on voit
encore dans le threfor , des veftemens éerangers,
des pierxes précieufes des Indes, des dents d’Ele-
phant; & il y a au paruis du Temple deux Pria-
pes d'une grandeur extraordinaire, avec cette
infcription; e Bacchus les 4 confacreX 4 lunon fa
belle mere, Ces preuves-la fufiroient s'il n’y en
gvoit encore de plus fostes ; car les Grecs dreffens
des Priapes & Bacchius; & dans fes cérémonies
portent de petits hommes de bois, quien font
fort bien fournis, que I'on nomme Neurofpa-
ftes ; & il fe trouve un petit homme d+airain dans
ce Temple 2 la main droite,quiena un tres-grand,
[c_parleraiemintenam du Temple, de & firua-
tion, & de fon origine, On dit que celuy qui
eft a prefent , n’eft pas ancien, qui a efté ruiné
par le temps ; mais que celuy-cy a efté bafty par
Ja Reine Stratonice, qui eft celle comme je croy,
?ui fut aimée par fon beau-fils, & dont Pamour
ut découvert par l'adrefle d'un Medecin, Car
ce jeune Prince eftant tombé malade , comme ce
Medecin Juy vic les yeux mourans, la voix lan-
viffante , la couleur pafle, & le refte des marques
¢ cette paffion, fans autre nmalaparent, il fe doura:



LA DEESSE DE SYRIE iy
dece que ceftoir ; & pour en découvrir la caufe,
il fir entrer toutes les Dames de la L2our dans la
chambre du Prince, 1'une apres l'autre, tandis
quil avoit la main fur fon cceur, & vit qu'il ne
s'émit pour pas une que pour Stratonice , & que
le caeur commenga a lay batre , lors quil la vit,
avec un tremblement & une fueur par tour le
corps, Alors il fur trouver le Roy, qui eftoic fore
en peine de la maladie de fon fils, & luy dit qu’il
ﬁ:fgl_oit refoudre a le perdre, parce que fon mal
eftoit ineurable, Comme ce Prince luy eutdeman-
déce que c'eftoit; C'eft, dit-il , un crime, pliitoft
qu'une maladic; car il eft amoureux de ma fem-
me,¢ Alers , le Roy commenga a le conjurer de
luy en acorder la joiffance, & de n'cltre point
caufe de fa perte, qui cauferoitun deiiil general
par tout I’Empire, 1l ajodta a cela plufieurs cho-
fes, pourexcufer la paﬂ{gn de fon fils, Mais le Mé-
decin feignant d’eftre mécontent , de £ voir con-
traint d’abandonner fa femme,demandaau Roy
le jeune Prince eftoit amoureux de la fienne, §'il
voudrgic faire ce quil luy confeilloir; ce que le
Roy dyant afleuré ; C'eft d’elle, dit-il, qu'il eft
amoureux ; mais je ne1’ay pas voulu declarer d’a~
bord , que je n’eufle découvere voftre fentiment.
Celaeut tant de pouveir fur I'efprit du Roy , qu’il
ceda a fon fils,la Reine & I'Empire, & fe retira vers
Babylone, o il fit baftir une ville de fon nom,fus
I'Buphrate, Voild comme le Medecin découvritla
maladie de ce ieune Prince & la guerit,Maisavant
quecette Princeffe euft quité fon premier mary ,
Yunon luy aparut en fonge , & luy commanda de
bitir un Temple dans la ville Sactée,la menagant
depluficurs maux , en cas de refus, Elle négligea
setadvertiffement d'aboxd ; mais eﬁgrgg tombée

RS
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malade d’une grande malade, elle le dit & fon
mary ; & pas fon avis, fit veeu de baftir ce Tem=
ple , apres avoir apaifé la Déeffe, par des facrifi-
ces, Elle ne fut pas pluftoft guerie, qu'elle par-
tit par ordre du Roy, pour aller acomplir fon
veeu, avec une fuite nombreufe,, dont une par-
tie eftoit pour 'acompagner , & 'autre pour fer~
vir i la ftructure du Temple, Le Roy melme
envoya avec elle un jeune Seigneur qu'il aimoit
exrrémement,nommé Combabe, quoy que celui-
cy filk tout ce qu’il puft pour s’en excufer, de peur
que {2 jeunefle & fa beauté ne donnaflent quelque
prife a la méditance. Mais comme il vit que le

"Roy le vouloit abfolument , i} {e retira chez luy
fort trifte, apres avoir obtenu fept jours pour fe
preparer au depart, Il commenga 1a a déplorer
fa condition , de fe voir fur le point de perdre
les bonnes graces du Prince , dont il eftoit le fa-
vory , & peut-eftre la vie, s’il venoit 4 eftre
acufé du crime qu’il aprehendoit, Dans ce defef-
poir, il fe coupa les parties qui pouvoient "don-
ner du foupgon de luy; & les ayant fait embad-
mer , les porta au Prince dans un vafe cacheté,
& luy dit qu'il le prioit de lup garder ce threfor
jufqu’a fon retour, ce que le Prince luy promir,
& apres I'avoir fellé de {on feau, il le remit entre
les mains de ceux qui avoient la garde de fon
cabiner, Combabe partit en fuite, & fut trois
ans 4 fon voyage. Cependant, ce qu’il avoit
aprehendé , arriva ; car cette jeune Princefle
devint amoureufe de luy, par une longue frev
ﬂucm:ation , en l'abfence de fon mary. Ceuk

u pais l'atribuent & la colere de Junon , pour
avoir trop tardé i executer fes commmandemens;
& au.defir qu'ent serte Desfle de faite paroiftre
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1a vertu de Combabz, Du commencement, Stra-
tonice fit tout ce qu'elle piic pour vaincre ou dif-
fimuler fon amour ; mais comme elle vit que cela
mefervoir qu'a l'augmepter; & que l'entretien
continuel d’un jeune Seigneur fi accomply , I'al-
Inmoit de plusen plus, elle refoiura la fin de fe
declarer, Pour le faire plus adroitement, elle fit
un grand feftin , afind’avoir moins de pudeur,
& dele pouvoir attribuer a gayeré, Er comme
ils eurent foupéelle entra dans I'apartement de
Combabe , & luy découvrit a paflion, Il luy
refpondit premierement qu'il voyoit bien que
ceftoit par galanterie , & pour Iéprouver,
afin - defe mocquer aprés de luy ; & lors qu'il
it quelle perfiftoit dans f(on deflein, il s'ex-

- eufa furla fidelitd qu'il devoir a fon maitre,

A la fin, comme elle ne recevoit aucune ex-
cufe , il luy fir voir quil n'eftoit pas en eftac
de la fervir , ajotizant les raifons qui l'avoient
pi obliger a fe faire ce~fanglant outrage, La
Princefle furprife d’un accident fi imprévi qui-
1 fa pourfuite, & non pas fon amour; de
forte qu'elle ne pouvoit vivre fans uy ; & t&-
choit & divertir fapaffion, dans la douceur de
fon entretien, Cette affcdion a paflé depuis
sux Preftres du Temple , qui deviennent ainfi
amoureux desfemmes, & ellesd’eux , fans que
les maris en prennent ancune jaloufie, I'impu-
tant. 3 la divinité, Cependant, 'amour dela

Reine devint fi public, qu'il vint jufqu’aux oreil- g:ﬁnt
-

lesdu Roy, dont ce Prince indigné, rapella Com.
babe en dihigence, Quelques-uns difent que ce
futla Princefle mefme qui I'accufa del’avqit vou-
In .corrompre , comme Phedre fit Hipolite,
yoyant quelle n’en pouvoit venic & bout.. Mais

qwes

®

’
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je ne puis croire , fi elle Faimoit veritablementy
w'elle fe piit refoudre dle perdre, Quoy qu'il ey
E}it, commeil fe fut renduen diligenceprés du -
Roy, affuré fur fa vertn, il ne fur pas pluftoftari=
vé, qu'il fut arrefté prifonnier; & le Roy ayant'
aflemblé {on Confeil, 'acufa publiquementd’a-
voir débauché fa femme, trahy fon bien-faiteur;
& foiiillé Jes myfteres des Dieux, par un adul-
tere, Toutes les excufes qu'il ede ph alleguer , ne
luy euffent fervy derien, parce que la vray-fem=
blance faifoir contre luy , & quw'ily avoit ld ané
infinité de faux témoins pour le condamner,
Aufli ne refpondit-il rien  ces accufations; mais
commeil vit qu’on I'alloit envoyer au fupplice,
il pria le Roy de iuy remettre entre les mains le
dépoft qu'il luy avoit donné , comme l'acufan?
fous main de £ e vouloir aproprier, Le Prince
Payant fait venir auffi-toft , il rompit le cachet,
& fic voir les pieces juftificatives de forxinno-
cence. Alorsle Roy rour confus, eosrut Fem-
braffer, & fe plaignit 4 Tuy du crime qu'il avoic

‘commis contre {oy-mefmie, Mais pour Je confo~

lerda malqu'il luy avoit fait, il envoya fur le
champ tous fes accufateurs au fuplice; & ils receud
rent la mort, fur le poinét qu'ilsatendoientla ré-
compenfe, En'fuite, il c3bla ce jeune Seigneur de
nouvelles faveurs, & voulutqu'il n’y edrt rien de
fecret pour luy, & qu'il pdt entrer A toute heure ol
eftoitle Roy, Apres, il le renvoya 4 fa priete , tra=
vailler a 'acompliffement de 'ouvrage qui eftoit
demeuré imparfair;& pour recompenfe de fa ver-
tu,il luy fit dreffer une ftatue d'airain dans cemefe

Herms- e Temple,en habit d’homme,avec un vifage de

olés le

femme, faivdela main du meilleur Maiftre de ce

Ridieny temps-1a, On dit que pluficurs de fes amis par

complaifance



] .
LA DEESSE DE SYRIE, 219
complaifance par infpiration , {e firent Eunu-
quesd fonexemple , & qu’ils alerent paffer 13
avec luy, le refte de leurs jours, pour le confo-
Ier, Cette colitume fe conferve encore parmy
Ies Preftres de ce Temple:, mais ils n’ont plus
ny d’autre habit, ny d’autres ocupations que
celles des femmes , & cela par une rencontre
.malheureufe qui arriva encore 2 Combabe,
. Caron ditqu'une jeune érrangere eftant de-
venué amourciife de luy , fe tua dedefefpoir,
apres' quelle eut apris ce qu'il eftoit; de forte
ue touché veritablement dece malheur, ilne -
s habilla plus depuis qu'en femme , afin que
Perfonne a Pavenir n’y fiic trompé, Voild I'hi-
foire de Combabe, Je parleray tantoft plus
particulierement deces Prefircs, & dirayleurs
couftumes & leurs ceremonies ; mais je veux
: avantcela vous décrire le Temple & fa fitua-
tion, Ileft bafty aumilieu dela ville fur une
~coline,, & ceint de deux murs, dont 'un eft
fort ancien , & l'aurre tout nouveau, Ilya un
parvisdecenttoifes, ol font ces priapes dont
j'ay parlé, quient trois cent brafles de hau,
Nonobftant tout cela, ilya un homme quiy p,,
monte deux fois{par an, & quiy demeure per- Remar-
ché I'efpacede fept jours, Laplufpart croyent gues.;
qu'il converfe 1a haut avecles Dieux’, qui en-
rendent de plus prés fes prieres , & qu'il leur
demadel'abondance & la fertilité du pais, Mais
lesautres croyent que ¢’eft en memoire du dé-
luge, ot les hommes (e fauverent an plus haut
| fommet desarbres & desrochers, Toutefois, je
croy plitoft que c’eft en'honneur de Bacchus,
rce que les priapes queon lui drefle,ont acofi-
’ . ég’avoir,un homme de bois au haut bout, ¢4, p.p
dont je ne diray pas laraifon, Or ces gens-cye: gu'd
l ' s Pare, 7 T
\
n
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y montentde cette forte;lls fe lient 4 eravers e
corps avecla ftatué ; & apuyantlebout du pié.
furles endroits qui débordent , fe guindent en:
haut,levant la corde od ils font atachez, 4 me--
fire qu'ils montent , comme font ceux qui:
impent.fur les palmiers en Egypte & enAra-
%i Lors quils.fontau haut, ils jectent en bas
une corde qu’ils ont portée avec eux ; parle:
moyen de laquelleils tirent 4 cuxdu bois pour
fe huter, & lerefte de leurs commoditez, Ceux
gui entrent leur donnent quelque piece , foit
‘or oud’argent , ou de cuivre; & difent leur.
nom 2 un homme quieft en bas,qui enavertit

- celuy quieft en haut,lequel prie auffi-toft pour

) I‘

eux , en {onnant une clochette qui fait grand
bruit, On dit qu’ilpafle 14 les nuits entieres
fans dormir; & que fi-toft qu’il veut fommeil--
fer ,il y.a un Scorpion quile réveille , ce que je

‘nefay point ; mais cela fait partie de ces myfté-

zes ; Et véritablement, la crainte qu'il a de
tomber , pouroit toute feule luy dérober le
fommeil, Le Temple eft tourné vers'orient &
reflembled ceux d’lonie, ileft élevé hors de
terze de la hauteur de deux toifes, & 'on y
monte par de petits-degrez de pierres ;aprés
oy l'on trouve un grand portique, d’une
ﬁu&uxe admirable, Les portes du Temple
font d’oz,aufli bien que la couverture,fans par-
ler dudedans quibrille par tout de mefme mé~
tal. On y fent une odeur telle qu'ondit qu’il y
a.en I'Arabie heureufe , qui dure fore long-
temps, & quiife fait {entir defort loin ; de force
Zp’on s’en fouvient toute {a vie,Le Templeeft
Htingué en deux parties, dont 'uneeft com-
mele fanétuaire , od-'on monte par quelques
degrez;mais il n’eft.permis quaux Proftresd 'y
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emtrer , & feulement aux principaux , encore
qwil foit routouvert, Audedans font des fta-
tués d’or de Jupiter & de Junon, toutes deux
affifes;mais 'une portée fur des beeufs, & I'au-
tre {ur des lions, 1ls apellent Jupiter d’un au-
tre nom; quoy que fa {tatué foit route fembla~
ble aux autres du mefme Dieu, Mais celle de ;.
Junon a quelque chofe de plufieurs autres ze , 7ed
Deeflesscar elle tient un feptre en une main, & »us » le
en l'autre une quenoiiille;elle a Ja refte cou- ;##»
ronnée de rayons, elle eft coéffée de tours; elle Kiea

p Diane,
cft ceinted’une écharpe , comme la Vénus cé- v/méfisy

_lefte,Elle eft aufli ornée d’or & de pierrerics de ¢ s Pars

diverfes couleurs,qu’on aporte de toutes parts, 9465
tant d’Egypte & d’Ethiopie, que d’Armenie, Sairds-
M¢édie,Babilone, & des Indes mefmes: Mais ce #ix, Hy4-
qui eft de plus merveilleux,c’eft unc pierre pré- Grrhes,
cicufe qu'elle a furla tefte , qui jerte tant de d::‘:g,c
clarté,que tout leTempleen eft éclairé la nuit; '
celt pour‘?uoy on luy adonnéle nom de lam-
pe smais de jour ellen’a prefque point de lu-
miere, & paroift feulement comme de feu.Cee-
te ftatug a uné autre merveille; c’eft quede
quelque cofté qu'on la confidere , il femble
tolijours qu’elle vous regarde, Entrecette fia
gure & celle de Jupiter, il y enaune autre de
meflime métal , quin’a point de nom ; aufli ne
reflemble-t- elle 2 aucune ftatué des Dicax, & 0%, =
T'on fe-contente de la nomuner , la ftatué. Les d: g’:::‘
uns difent quec’eft Bacchus , les autres Deu- ,,,,
calion ou Séatiramis, a caufe qu’ellea une co- smais por-
lombe déor furlatéfte, C'eftelle qu'on potte = lima-
deux fois an vers la:Mer,loss qu’on va puifer £ 4e5

B P ’ S . antres
Teawddr j'ay parlé.Ala main iauche duTem- ;...
ple, il yd wmie niche pour la ftarwé du Soleik gu, au
‘maisalle 0’y oft point, Caxces: p?pl.es‘ne foris haur,

Y
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point dereprefentation du Soleil ny dela Lus
ne , Parce qu'ils difent que ce font des Dicux
vifibles , au lieu que les autres ne fe voyent
point; c’eft pourquoy onen garde'image. En
fuite eft la ftatué d’Apollon , puis Atlas, Mer<
ciire & Lucine ;mais Apollon eft peint barbu,
& enun ige parfait, & non pas en jeune hom-
me, comme de colitume, parce qu'ils difent
quec’eft une imperfection. Sa ftatuéa encore
cela de particulier , qu'elle eft habillée , aulien
que les autres ftatués de ce Dieu ne le font
point,J en pourois conter plufieurs aucres par~
ticularitez ; mais je me contenteray de remar-
querla principale , qui eft 'Oracle, qu'Apol-
Jon rend luy-mefme; au lieu qu'ailleurs ce font
fes Preftres, Quand il veut prédire, il s’ébran-
le. Alors fes Preftres le prennent fur leurs
épaules ; & s'ils ne le font, il fe meut de luy-
mefime, & fué. Lors qu'ils letiennent , il les
conduit ol il veut, & les guide comme un co-
cher fait fes chevaux , tournant de¢d & dela,
& paflantde’un d I'autre ; tant quele fouve,
rain Preftrelinterroge de ce qu'il veut favoir,

Sila chofeluy déplaift, ilrecule ; finonjil s’a«
vance , & je’ay veu une fois s’élcver & mat-
cher par I'air, Voila comme ils devinent fa vo-

lonté; & ils ne font rien en public ny en parti-
culier ,fans I'avoir confulté auparavant. Il pré-
dit le changement des temps & des faifons, &
Ja mort mefine ; jufques-ld que certe flatng
fans nom, quel'on porte vers la Mer, ne fe re«
mué que par fon ordre. Voili commele Tem~

pleeft fait par dedans. Dehorsilya un grand

Auteld’airain, avecpluficurs ftatués, tantde

Rois que de Sacrificateurs , dont je diray les

principales, Celle de Sémiramis cft & main
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~gauche, étendant la main , & montrant e
Temple; & voicy 1a raifon qu’on endit. Com-
me elle cur commandé un jour qu’on nado-
1aft qu’elle par tour fon Empire , elle tomba
dans de grandes calamitez; quil'ayant fait de-
-venir fage , elle ordonna qu’'on adoreroit de-
formais%unbn aulien d’elle 5 c’eft pourquoy
elle fait figne dela main que c’eft elle qu’il faut
adorer. ¥’y ay veu auffi les ftatués d’'Héléne,
d'Hécube , & d’Andromaque; celles de Péris,
d’He&or, d>Achille, de Nirée, de Progné & de
Philoméle; celles-cy en I'eftat qu'elles eftoizne
avant que d’eftre changées ; & Térée peinten
oifeau, Ily ena encote une autre de Semira-
mis , celle de Combabe dont j'ay patlé, une
de Stratonice , quieft fore belle; & une autre
d’Alexandre , peintau naturel , avec Sardana-
pale tout auprés ; mais en autre figure & en
autre habit, Au parvis du Temple font plu-
fieurs beftes fauvages & privées , qui vivent
enfemble fans fe faire mal, ny a perfonne ; ce
qu’on impute 2 la divinité , i laquelle elles
font confacrées, 11 y a plufieurs Preftres, dont
les uns font employez 4 égorger les victi-
mes , lesautres a faire des éfufions ; ceux-cy
4 porter le feu , ceux-1a 4 fervir a I'Autel,
11 y enavoitde mon temps plus de trois cent,
feulement ocupez aux f{acrifices. Ilsfont tout
habillez de blanc, & portent un chapeau fur
la tefte ; mais le fouverain Pontife eft veftu
de pourpre , avec une Tiare d’or , & s’¢lit
tous les ans, Il y a2 unc autre muliitude de

gens qui fervent aux Ceremonies , comme’

jotieurs de fliites & de chalumeaux , & Preftres
chaftrez ; fans parler des femmes éprifes de
fureur prophetique, On facrifie deux fois le
‘ T iij
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jour, & chacun fe trouve au facrifice ; mais 1'of
acdit mot i ceux de Jupiter, au lieu qu’on cé-
1ébre ceux de Junon avec force chanfons,auw
fondes fliites & des cymbales, fans qu’on fa-
che laraifon de cette diverfité, Il y aun eftan
fort poiflonneux prés du Temple , odilya de
grands poiffons qui ont chacen leur non, &
qui viennent quand on les apelle, J'en ay veu
un plufieurs fois quiavois fur I'aileron de I'é~
pine du dos, un petit ouvrage d’or qu'on y
avoit apliqué On dit;mais je ne 'ay pas éprous
vé,que cét eftan a deux cent brafles de profon-
deur ; mais il ya un Autel de pierre au milien,
gu’on diroit qui fe remué , & plufieurs le
croyent ; mais je penfe qu'il eft porté fur des
colonnes, qui font au fond de Peau. Cét Autel
eft todjours couronné & encenfé par des per-
fonnes qui y abordent  toute heured la nage,
pour faire leurs devotions, On y faitaufli de
grandes feftes , qu'on apelle les décentes du
Lac, od I'on porte tous les Dieux, & Junon
toute la premiere ; de peur que Jupitern’envi-
fage devant elle les poiffons ; car on tient que
cela les feroit tous mourir. Ellele devance doe,
& le prie de fe retirer;ce qu'il faita la fin,aprés
quelque conteftation. Les plus grandes céré-
monies fe font 2 la Mer , dont jene diray rien,
parce que je ne m’y fuis pas trouvé ; mais ceux
3ui y vont, en raportent chacun un vafe plein
‘eau , quife doit ouvrir parl'un des Preftres
Eunuques, qui demeure {ur le bord du Lac, &
qui rompt le cachet pour de l'argent; ce qui
luy eft de grand revenu.Au retour,on épanche
Peaudans le Temple, d’honneur du Dieu, &
apres avoir facrifié, on fe retire. La plus gran-
de fefte quej'y aye veu, eft aucommence.

BE LY s - L
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‘Ment du Printemps, & s’apellela Torcheoule
“biicher, On coupe pour cela de grands arbres,

que I'on plante a 'entrée du Temple ; & 'ony
pend des brebis & des chévres, & autres ani-
‘maux tout vif, avec des habits,& des ouvrages
-d’or & d'argent ; puis on y metle feu, apres

avoir promené les Dieux a I'entoar,

Plufieurs acourent 4 cette fefte,tant de la Sy
tie que des Provinces voifines, & chacuny a-
porte fes Dicux.On s’aflemble 4 certains jours
dans le Temple,od font plufieurs de ces Eunu-
ques dontj’ay parlé, & d’autres qui font em-
ployez au fervice divin, qui fe donnent le foiter
Jes uns aux autres fur les épaules, aprés s'eftre

tirez du fang des coudes,

Cependant,on joug du tambour & dela fli-
te, & l'on chante des Hymnes & des Canti-

ues, qui font infpirez furle champ : maiscela

e fait hors du Temple, & ceux quilefont, n’y
‘peuvent entrer,

Quelques-uns entrent alots en fureur ; &
apres avoir jeteé de grands cris, tirent lenrs
couteaux & {e coupent les parties naturelles,
Ppuis courent tour nuds par la ville , les tenant

‘en leur main , & les jettent dans une maifon,
d’odl'on eft obligé de leur fournir deshabits
de femmes. Quand ces Eunuques font morts,
on neles porte pas au biicher cdme les autres,
mais Jeurs compagnons les chargent f{ur leurs

‘épaules, & les tranfportent hors de la ville, o

ils les couvrent de pierres,puis fe retirent;mais

ils n*oferoient entrer de fept jours an Temple,
encore faut-il qu'ils fe purifient anparavant,

Lors qu'ils ont veu un corps mort,ils n*ofe~
roient aufli y entrer que le lendemain : mais
les parens dumort n’y peuvent aller, qu'aprés

T iijj
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trente jours , & feulement aprés s’eftre rafé I
tefte, Les beftes qu'on immole , font destau-~
reaunx, des vaches , des brebis, & des chévres:
mais on n’y facrific jamais de pourceau, quoy
que quelques-uns croyent (}ue ce n'eft pas par
abomination , mais par refpe@t ; & que ceft
pour cela aufli qu'ils n’en mangent poine.

De tous les oifeaux, le pigeon leur eft le plus
fainé, & ils ne I’oferoient feulement toucher;
%li'e s’ils le font par hazard , ils font pollus le
refte du jour; c’eft pourquoy les pigeons con-
verlent parmy eux fans crainte , & mangent
devant tout le monde,

Ceux qui arivent la premiere fois a cetre
fefte, ﬁ:?om rafer la tefte & les fourcils; &
apres avoir facrifié une brebis , 'apreftent &
la mangent ; puis étendant la peau ils s’age-
noiiillent deffus , & fe coifant des piez & de
latefte, priencles Dicux en cét état, d’avoir
agreable le facrifice, 41acharge deleur en fai-
re un autre plus grand, Aprés, ils fe couron-
nent d’une guirlande, & en font autant a tous
ceux qu’ils rencontrent ; mais depuis qu'ils
font fortis de leur pais, jufqu’a leur retour,
ils ne felavent nine fe defaltérent qu'avec de
I'eau fraifche, & nefe couchent gue'fur tetre,
Lors qu'ils arivent dansla ville ol eft le Tem-
ple, ils felogent chez un homme de leur pais,
que chaque ville y entretient pour ce fujet, &

w'on nommele Montreux , parce qu'il en-
?cigne tout ce qu'il fauc faire, On ne facrifie
pas dans le Temple 5 mais aprés avoir amené
favi®timea I'Autel, & fait fes éfufions ;onla
rameine chez {oy, ol 'on fait fes prieres &
fon facrifice. Il yen a encore d'une autre for-
te, que I'on fairen cetse fagon, On courens
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he fa victime, puis on la liche 4 la porte du
Temple, d’ou elle fe precipite en bas du roc fur
lequelil eft bafty, & fe romp le cou. Quel-
 dues-uns en fonr autant a leurs enfans , horf.

mis qu'ils les enferment auparavant dans un

fac, puis les jettent en bas, leur reprochant que
ce ne font pas des hommes,mais des beftes, lis Efpece de
fe brilent tous , les uns au poignet , lesautres baptefme
au cou ;C’eft pourquoy tous les Affyriens ont *
des marques de brilure, Ils pratiquent une
autre coutume, qui cft de laifler croiftre les
cheveux aux enfans , julqu'a ce qu'ils foient
grands, puis de les couper dansle Temple, &
deles confacrerd Dieu dansun vafe d’or ou
d’argent , aprés avoir écrit leur nom deflus,
Y’en ay fair autant quand jeftois jeune ; & ma
chevelureeft encoreau Temple dansun vaze;
mais les jeunes gens confacrent aufli les pré-
mices de leur barbe,Il n’ya queles Trézéniens
detousles Grecs, qui imitent cette coutume;
car les jeunes gensdel'un & del'autre fexe ne
& marnent pomt , qu'ils n’ayent coupé leurs
cheveux , al'honneur d’Hipolite.

LALOUANGE DEDEMOSTHENE

Ce Panegyrigue eftdune fagon toute particulieres
caroutre qil fe fais comme en paffant , ilfinit
par un Dialogue & Archias ¢ d Antipater, éo
non pas Ae cenx qui ont parlé d abord. ‘

( :OMME je me promenois & Athénes fous
le Portique , un peu avant midy, je trou-
yayen fortant a main gauche, Terfagore, dont
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‘Je nom peat-eftre ne vous eft pas inconnuj
€’eft un perit homme robufte,aflez blanc, qui
a le nezaquilin, Je luy criay d’abord , D*od
vientie PoéteTerfagore; & ou va-t-il2Je viens,
dit-i1, de chez moy, pour me promener icy;
car jeme {uis levéla nuit, &ay travaillé tour
le matin, pour faire quelque chofe 4 I’hon-
neur d’'Homére, dont oncelébreaujourd’huy
Janaiffance ; & fi tu és deloifir, je te montre-
rayce que jay fait, car je I'ay aporté avec
moy. Je n'ay riena faire, luy dis-je; & j’en-
tendray volontiers de tabouche des loiianges
d’Homére , comme autant de remercimens
des avantages que tu as tirez de fa Poéfie,
Pour moy, dit-il, je (uis plitoft venu pour luy
faire des prieres, que des actions de graces: Et
endifant cela , il me montra fon image qui eft
peintecomme tu fais,avec de grands cheveurx,
4 la main droite du Temple des Prolomées,
Plitd Dieu, luy dis-je, queles veeuxy fervif-
fent de quelque chofe ; carily a long-temps
que j’aurois fait le Panégyrique de Demofthé.
ne. Mais il me femble que tu fais comme celu;
Eui ayant vaincu d la courfe, & netoyé 1a pouf-
ere de fes piez , vouloit enttetenir un Athléee
qui eftoit preftd’entrer 4 lalute ;mais Paucre
luy répondit , qu’il ne cauferoit pastant, s’il
eftoirencore au commencement de la cariére.
Ainfiayant remportéla victoire , tu re foucies
peu de ceux qui veulent tenterla fortune du
eombat, Comme fi c’eftoit une chofe fi dificile,
e dit-il,que delotier Démofthéne.Eft-ce,luy
répartis-je,, que tu fais plus de cas d’'Homére
que de luy; & que tute glorifies d’avoir achevé
le Panégyrique'del'un; & crois qu’ily a peu
d'afaire a celuy del'autre ? Je ne voudrois pas, -

Rend . B
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#eprit-il, faire naiftre quelque diferend enire
ces Héros; mais il eft uray que jay plus d’incli-
nation pour le premier, Ne le femble-t-il pas,
luy dis-je, que j'ay le mefme fentiment pour
Démoﬂ'héne, que tu-as pour ton Homére: T u-
£s peut-eftre de ceux quicroyent que la Profe
-neft rien , d comparaifon des Vers, & quinous
méprifentcomme les Cavakliers fontles gens
de pié ? Dieume garde, dit-il , d’eftre fou juf~
qu'd cepoin&, quoy qu'il faille de la fureur
pour la Poéfie, Ilen faut aufli pour la Profe,luy
repartis-je; & 1'Orateur ne peut rien faire de
grand nide fublime, fans quelque efpéced’en-
thoufiafme, Je me plis quelquefois, dit-il, de
comparer les plus beaux endroits d'Homére,
avec ceux des principaux Orateurs , & particu=
liérement de Démofthéne , comme 'invective
d’Achile contre Agamemnon , avec celle de ce
grand homme contre Philipe, a qui il repro-
che prefque les melmes vices, C’ej? un bon ar-
gure (dicl'un, decombatreponr fon pais ; Et au-
tre, Il fant queles zensde bien qus entrent dans
le mansement des afaires publiques, n'ayent que
de belles efperances. Enunautre endroit, Quels
Jodspirs ne poufferoient point ces Grans hommes
qus fe font immolex pour la gloive ¢ ponr la
libersé de leur pais ? Cequi feraporte a ce que
dit Homére, @Que le vienx Pelée jetteroic de
grondes clamenrs”, $'il avoit apris ces chofes. Je
compare aufli letorrent de Python , avecles tem-
pefles AV IyTe 5 B, Sinons eftionsexemts demort
G dev eilleffle, avec ces mots ; Lamorseft com-
mne & tous les bommes ; ¢b- les Palais dvs Rois ne
Jont pas plus excmts de fes conps , que les Caba-
nes des Bergers. Enfin, leur efprit s’eft renceon-
tré en mille endroits , od I'en voit la mefipe
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vigueur, les mefines mouvemens , les mefme¥
figures , les meflmes tranfitions , les melmes.
comparaifons , & les mefies penfées , expri=
mées avec la mefme facilité, Mais ilmefemble
ue Démofthéne a repris plus delicatement la
molefle des Atheniens , que s’il les euft apel-
lez femmes, al'exemple d’'Homére, & qu'ilre-
prefente plus fortement les chofes que luy, qui
fait tenir de grands difcours a fes Heros, dans
la chaleur du combat. Les nombres mefmes &
Ies cadences de cet Orareur chatoiiillent au-
tant mon oreille, quecelles du Poéte; comme
celuy-cy neremplit pas moins les figures de
IOraifon, que I'Orateur mefine, Car les graces
de ’Art fe trouvent fouvent jointes dans ces
ouvrages 4 celles de la Nature, Je ne méprife
donc pas ton talent , quoy que je croye que la
loiiange d’'Homére foir beaucoup plus difici-
le que celle de Démeofthéne, Car on ne faitnice
quil efteit, ni ce qu'il faifoit , nifon pais, ni
farace, ni le temps auquel il 2 vécu, Autre-
ment, il n’yauroit pas tant dedifpure, qu'il y
en a fur ce {ujet, Et I'on ne douteroit pas fi Co-
lophoneeft fa pattie , ou Chio, ou Smyrne, ou
Cumes, ou Thebes, ou cent autres villes : Ni
fi fon pere eft Méon, le fleuve de Lydie, ou
quelque homme de ce nom ; & fa mere Ména-
lopis, ou quelque Nymphe d’entre les Drya-
des; & s’il a vécu du temps des Heros , ou de-
puis, Caron nefait pas me(me s’iln’eflt poine
plusancien qlu’Héﬁode , fousle nom de Mele-
figéne,&s'il étoit pauvre & aveugle,ainfi qu'on
lecrie, Comme onne peut donc faire fonde-
ment fur des chofes incertaines , il fe faut ren.
fermer dans les loifanges de la Poéfie , au lieu
quetout eft iluftre en Démofthéne; & quil ne

e v e rm L LY
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#oufterien 4 aprefter des viandes qui font ex-
quifes parce qu’clles font bonnes , mefme fans
apreft. Premierement, il étoit d’Athenes,qui eft
i celebre pour les Lettres & pour I'Eloquence,
& commele rempart de toute la Grece, Que fi
c’eftoit Ia patrie de mon Heros, je pourois par-
ler des Dicux a qui elle doit fon origine ; de
Jeurs amours, de Jeurs jugemens , de leur habi-
tation, de leurs prefens,de leurs myfteres, Je
dirois {es Loix, fes Arrefts , fes Afflemblées , fes
Colonies , fes Vittoires , & {es Trophées , qui
font fi grands &en {i %rand nombre , tant {ue
mer que {ur terre ; qu'tl faudroit plus d’un Dé-
mofthéne pourles pouvoir dignement décrire,
& quils fourniroient tout feuls la matiere d'un
Panégyrique. Car on peut joindre aux Joitan-
ges d’un Heros, celles de fa Patrie ; Ifocrate
mefine a inferé les lotianges de Thefée, parmy
celles d'Helene, 4 caufe qu'il fait 2 la gloire d’u-
ne Dame, d’avoird’iluftres Galans; & les Poé-
tes fontencoreplus libres. Mais tu craindrois
peut-eftred’avoir trop de mariere, & de faire
comme on dit, le portail plus grand que l'edi-
fice. Laiffant doncla Athenes, venons a ladi-
gnité de fon pere, qui eft, comme dit Pindare,
un fondement d’or pour la loiiange du fils ; 11
eltoit Amiral, & I'on fait qu’en fon pajs il n’y
avoit point de plus belle charge, Que s’ilalaif-
fé fon fils orphelin, cela na fervy qu'a faire
¢clater davantage la* gloire de neftre Orateur,

On ne fait rien de 1’e§ucation ni des exercices
d&’Homére; & pour le loiier on ne peut pasfe
fervir du laurier d'Hefiode , qui infpiroit la
Potfic auxBergers de la contrée; Mais pour toi,
tuas disles lotianges deDémolthene,Calliftra-
ge,Ifocrate, 1éc, Alcidamas, Eubulide, Tu peux
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ajoliter,, qu'encore quil y eitt mille firjefs do@
débauche dans Achénes , capables de corromia
pre julqu’aux erifans de famille, qui font fous-
Ia difcipline de leurs péres ; tout cela ne fic ans
gune impreflion fur l'efprit de Démofthéney
nonobftant lanégligence de ceux qui avoient
foin de fa conduite, & lafragilité defa jeunef=
fe. MaisI'amour del’honneur & de la vertu Ie
tran{porta de la maifon dePhrynée,al école de:
Platon; d’Ariftote, de Théophrafte, & de Xéa
nocrate, Tupourasdire la-deffus,qu’il ya deux
fortes d’amour; I'un brutal,, & véritablement
né de la mer, puis qu'ileft comme elle impe-
tueux, & fiujet aux tempeftes & aux orages;
T'autre célefte, qui nous attire 4 foy par une
douce violence, comme par la chained’or de.
Faoyee, Jupiter,& nous aprochede fon trdne. Cleft cée:
les re. @mour quiluyaplanit toutes les dificultez qui
marques. cltoient fur fon pa[ﬁgc;% lui fit razer Ia moi-
tié dela tefte ; Quiluy rendir facilela grotee, le
miroir, & I’épée; Quiluy fic vaincre les defauts
*  de fa langue, de fa prononciation , de {a me~
moire ; méprifer les bruirs du peuple , & paffer
les nuits & les jours entiers al'érude, Il nefe
faut donc pas émetveiller fi fon éloquéce nous
cftonne, tant par la mulrirude des penfées , &
par la force del'expreflion,que pour ce qui con-
cerne les paflions & les mouvemens, Il apar
tout de la force , dela grandeur, de la fagefle,
delavarieté, Enfin, il eft le feul des Orarteurs,
comme dit Leofthéne , dont le difcours eftani-
m¢é, Car on ne luy peut reprocher,comme 4 Ef~
chyle, qu'il travailloit aprés avoirbi , afind’as
voir plus de feu;vil qu'il ne biivoit que de l'ean,
Morlege  Deld vientla raillerie de Démadés, quelesau-
dean,  tocs Orateurs haranguoicnt 4 Feaw; mais qlto
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Rémotfthéne y compofoit: Et Pychéas difoit

. que fes harangues fentojent I'huile, a canfede
~ lapeinequ’ily prenoit, Voild ce que nousavons
de commun, dit-il, dans leslotianges d’Homé»

1e & de Démofthéne; mais venons 4 ce que ce-
luy-cy a de particulier,fa douceur,fon humani-
té, fa vigilance , fa vigueurd entreprendre & 4
executer, Comme il vouloit continuer, jel*in
terrompis , & luy dis qu'il avoit envie de me
noyer, & non pas de me defalterer, Oui, dit-il,

fi je veriois 4 parler de fes grandes & immortel-
lesaétions de fa magnificence dans les fefting
publics & dans les fpectacles,des dépenfes qu'’il
afaites pour armer des Galéres , pour fortifier

la ville d’Athénes , pour délivrer les captifs,
our marier les pauvres filles, Quand je confi-

ére toutes ces chofes,avec le refte de fon Gou=
vernement; fés Loix, fes Decrets, fes Ambafla-
des,fes Haragues;Je dis en moy-mefime,Com-
mene un homme peut-il apréhender de man-
uer de mariére , dans les loitanges de Démof-
théne ; car 4 te voir faire des vocux & des fou-
haits, il fembloit que tu en fuffes en peine. Mais

. tudevrois plicoft aprehender d’en eftre aca-
blé, & dene pouvoir contempler tant de lu-
miére, Caril m’eft arivé la mefme chofe dans.

les lotianges du Prince des Poétes; & je faillis
atout quiter, pour ne les pouvoir bien com-
Eendre, Mais pour ne point paffer pour un
uxaiglon dansla Poéfie, j'y acolirumay peud

peu mes regards, Toutefois, ten travail ,com-
me je dis, me femble plus 2ifé que le mien. Car
woute la lodange ' Homéreeft renfermée dans-

{2 Poéfie, parce qu'on ne fait rien du refte, que
cequ’on en conjecture par ld; mais celle de Dé-
mofthéne eft comme un parterse de flcirs, ox:



32 LA LOUANGE

I'ceil ne fait que choifir ; ou comme ces fefting
de voluptueux, od 'on tronve dequoy conten«
ter tous les fens, Ainfi, I'on ne fait fur quoy .
arefter fa velie, lors qu'on vient 4 confiderer,
ou fa nature , ou fon art, ou fon efprit, ou {fon
cloquence, ou fa conduite, ou fa refolurion;

ou le mépris qu'ila fair des richefles, ou fa foy,
ou fa juftice ,ou fon humanité, ou{apruden-

ce, ou le nombre innombrable de fes belles

a&ids; Euboee,Mégare,Béocie, Chio, Rhodes,
I'Hellefpont, Bifance, qui nous font écrieravec
On, Me- Pindare, Quechanteray-jele premier, o 1fméne,
fie & la oule javelotdoré, ou les[oldats engendrex des dents
quenocdil- dy ferpent , ou Thébes aux fept portes , ou la force
dedorée. o B evcule Pindomtable , oules divers honneurs de
Bacchus,oule mariagede la belle Harmonie: Ainfi,

I'on ne fait que loiier , ou fes paroles, ou fes
adtions , ou fa vie, ou fa mort, ou fon eloquen-~

ce, ou fa doétrine: mais pour ne fe point trom-

per, illes faut prendre feparément, & s’exercer

fur 'une de ces chofes , comme s'iln*y enavoit

point d’autres, Sil'on parle de fon Eloquence,

on la mettra en paralele , aveccelle de Periclés,

qui aefté comparée a des foudres & a des ton-

nerres , & quilaiffoit un éguillon dans I'efprit;

mais la noftre a cet avantage , qu'elle a foufers

I'éfort des temps , & le jugement de la pofteri-

té; aulieu que celle de Periciés eft morte avec

luy, Mais je te laifle cela a traiter ,fi tu prens

ce fujer ; Quefi tu te propofes de loiier fes ver-

tus ou fes aétions, tu en pouras prendre une,

ou bien deux ou trois , fi tu veux t’eftendre da-
vantage ; car elles te fourniront une affezam-

ple-matiere pour un Panegyrique. Creft ainfi

qu'Homére fe contente de lotier quelquefois

une partic de fon Heros , comme la telte, les

picz



DE DEMOSTHENE, 235
piez oulachevelure , les armes mefmes , ou les
ornemens ; & les Poétes ne feignent point de -
<elebrer les dares d’Apollon & I'Egide de Jupi-
ter, Démofthéne donc te perdonneroit aifé-
ment , quand tu n'entreprendrois de loiier
qu'unede (es vertus, puis qu'il auroit bien dela
peine luy-mefine d les louér toutes enfemble,
Comme Therfagore faifoit ce difcours, avec
beaucoup de vehemence;Je croy,luy dis-je,que
tu veux faire voir que tu n'eft pas feulemente
ﬁ.rand Poéte, mais grand Orateur, Je l'ay fair,
it-il , afin que n’eftant plus en peine de traiter
ton f{ujet, tu m’écoutes 'plus attentivement,
Tun’as rien fait pour moy , luy dis-je, & Dieu
veiiille feulement que tu n’ayes fait tout le con-
traire , comme ces Medecins ignorans qui
traitent unmal pour unautre. Car tuasdon-
né des regles pour un aprentif, &l ya long-
temps que ie faytoutes ces chofes, Ilen cﬁ,
dit-11, come du grand chemin, qui eft tofijours
le meilleur, &1l faut imiter ce condu&eur de
chariots , rival de lIa gloire de Platon & de fes
difciples ; qui pour montrer fon adreffe, fic plu-
ficurs tours fur une mefmeligne , a l'entour de
I'Academie, fans qu’il paruft que la trace d’un
chariot, Jefuis de fentiment tout contraire,
luy dis-je , car je fais tout ce que je puis, pour
m’éloigner du chemin baru , & pour quiter la
route des autres; ce qui eft affez dificile, quand
on court dans une mefme cariere, Il faut faire,
dit-il , conrme ce Peintre , d qui 'on avoit
commandé de faire un cheval qui fe veautraft
dansla poufliere, Car comme il y travailloit,
celuy qui I'avoit commandéeftantarivé, & fe
mettant en colere de ce qu'ilfaifoit un cheval
courant,qui ¢levoit une grade poufliere fous fes
3, Pare, :
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piez; il ne fit que renverfer le tableau, & luy de<
mandafi ce n’éeoit pas comme cela qu’ille vou-
loit, Tu és plaifant, luy dis-je , de croire que je:
naye eflayé encore qu'un chemin ; tu dois pli-
tdt craindre que je n'aye tenté toutes les voyes,
& que je ne fois contraint 4 Ia fin de faire com-
me Protée ; qui s’eftant changé en mille for-
mes , reprit la fienne, parce quiln’yen avoit
plus d*autre, Dumoins,dit-il, tu fais autant de
tours que lui,pour ' empefcher de tomber dans
mon fentimént, Nulement, luy dis-je, jaime
mieux laiffer tout 1a, pour t’entendre, Car
peut-eftre qu'eftant défait dece quite meten
Ppeine, tu commenceras 4 fonger 4 moy, Aprés
nous eftre donc affis fur les fieges les plus pro-
ches , il melic fon Poéme, que je trouvay fort
beau ; mais comme il eftoit au milieu , il férma
tout acoup le ivre , & me dic qu’il me vouloit
payer de ma vacation, comme on fait le penple-
a Athénes, lors qu'il vaque au jugement des
procés , &aux affaires publiques. Car j’ay re-
couvré avec grand foin, dit-il, les mémoires:
des Rois de Macedoine, ol font entr’autres.
chofes les geftes d’Antipater , avec quelques
particularitez touchant Démofthéne, que
feras bien-aife d’entendre, Pour recompenfe,
luy dis-je,je te donneray une favorable audien-
ce afin que tu acheves le refte de ton Poéme;
mais aprés cela je ne te quitteray point , que tw
nem’ayes fait voir la piece que tu me promets..
Et veritablement, je puis dire que tu m’as trai-
6w ; que té {plendidement 2la naiffance &’ Homére , &
v en jue tuas celebré mefme en quelque forte celle:

:’:Z:f;“e}'. ¢ Démofthéne. Comme ileut achievé de lire;
me de , hous netardimes qu'autant quilfiloit pour le

¢ loiier; puis ilmemena chez-luy,of aprés avoix



DE DEMOSTHENE, 23
efté affez long-temps a chercher parmy fes pa-
piers, enfin il m'aporta ces memoires ; & fi
vous voulez , je vous diray ce quiy eftoit, fans
y rien changer, Carce n’eft pas moins d’hon-
neura Efculape, lors qu’on récite i fa fefte des
vers de Sophocle , ou de quelqu’autres desan-
ciens Poétes , quand il n'yarien denouveau,

ue fil’on en faifoit exprés ; & I'on commence

éja 3 ne plus joiier de nouvelles pieces , aux
feftes de Bacchus , mais en {e contentc des an«
ciennes , qui nc font pas moins agréables lors
qu’elles font bien reprefentées, Voicy donc
Pendroitdu livre qui concerne Démotthéne; &
ileft congu en forme de Dialoguc. Comme on
eoft raporté a Auntipater qui Eouvemoit les
afaires de la Macedoine, qu’Archias qu-il avoit
envoyé pour fe faifir des bannis, eftoit arivé,
il le fit entrer aufli-toft ; car il I'atendoit avee
impatience, & luy avoit donné ordre d'ame-
ner Démofthéne, ans luy faire aucun déplais
fir, Le livre vous dira le refte,

ArcHias, Les Dieux te gardent, Antipater,

AnTIrAPER. Les Dieux me gardent, fi tuas
amené Démofthéne:

ArcH14s, Je 'ayamend autant qu'il a eft&
enmon pouvoir, Car voila fon urne,

AnTIPATER, Qu'ay-jea faire defes os, & de
fes cendres?

Arcr1as. H a efté impoflible de 'amener
vif , quelque promefle que je luy aye pi faire;;
& il cuft elté plus aifé de forcer les murs de Bi-
fance, que de le corompre,

AxTreatsRr, Siquelque Athenien faifoie
plus de cas de moy que de (2 Patrie, jeluy don-
nerois de 'argent,& non pas monamiri¢. Mais
lors qu'il me haic pour fon pa’is‘,t il m'eft en

¥ij
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grande veneration; & une ville me femble heu=
reufe, quia un tel Citoyen, Pour les trajeres,
aprés m’en eftre fervy,je tiche de m’en défaire;
mais je voudrois avoir auprés de moy un Mi-
niftre aufli incoruptible que celuy-la, & j'en
ferois plus de cas que de toutes les troupes
érrangeres. Car je préfere les chasmes de la
perfaafion 4 I'éfort desarmes,

ArcHias, Cependant , je fuis en peine de:
cc_euhx qu’on 2 envoyez d*Athenes avec Dio-

ithe,

P ANntrpaTer, Quoy ! tu aprehendes main-
tenant les forces des Atheniens? Pour moy,
je me moque du Pirée & de fes Galeres, Quel
mal peuvent faire des gens qui paffent toute
leur vie dans les jeux & dans la débauche? Sans
Démofthéne j'eufle pris Athenes plus facile-
ment,qu'on n'a fait Thebes oeu la Theflalie;
mais il fe trouvoit par tout , pour rompre mes
deffeins , ou les traverfer, Nous ne 'avons ja-
mais pii furprendre par aucune entreprife , ni
fecrette ni publique, C'eftoit le rempart de tou-
te la Grece, Combien nous a-t-ilcontefté Am-
phipolis, Olynthe, la Phocide, le Pyle , I'Hel-
lefpont, 1a Querfonéfe. 1l eftoit continuelle-
ment 4 animer fes Citoyens , & a les réveiller
deleur affoupiffement., Il leur faifoit employer
les dépenfes de leurs jeux, 4 'entretenement
des foldars, Il rérabliffoit la marine , en faifane
eblerver les loix abolies par le tempsouparla
negligence, Il faifoit fouvenirle peupled’A-
thenes de Marathon & de Salamine, lors qu’ils
ne fongeoient plus qu'd vivre honteulfement
aux dépens du public, Ilréuniffoit contre nous
tonte la Grece. On nele pouvoit nitromper ni
furprendre ,nicorompre, Il eltoit plus redou..
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table luy feul, que toutes les Flotes & les Ar-
mées ; il égaloir la prudence de Periclés, lama-

nanimité de Themiftocle, & la probité d’Ari-
ide , & fervoit autant 4 fon pais que tous les
trois enfemble, Ques’ileuft eu le commande-
ment des Armées , & adminiftration des Fi-
nances , que n'euft-il point fait, puifque nous
avions tant de peine anous défendre de la for-
cefeule de fes paroles @ Mais pourquoy ne I'as~
tupas amené vif?
ArRcHras. Jenlaypl,
ANTIPATER, Eft-ce qu'il eft mort en
chemin?
ARrRcHIAS. Non ; mais en I'Ifle de Calaure.
ANTIPATER. DPeut-eftre , par voftre
negligence , parce que vous n’en avez pas eu
foin.
AR cH1as, Il neftoir pasen noftre pou-
voir,
ANTIPATER, Tume contes-la des Eni-

‘gmes; Vous ’avez pris vif, & il n’eftoit pas en’
b1

voftre pouvoir, N’as-tu pl empefcher qu’on
neluy fift aucune injure ?

ARrRcH14s, Celan’eft pasarivé par noftre
faute,

ANT1rPaTER, Peut-eftre que vous l'avez:
tué vous-mefmes,

ARcBI1as, Nonj quoy que nous ayons
tiché dele forcer, parce qu’il ne vouloit pas
obeyr, Mais qu'en eufles-tu fait, quand nous
te I'enflions amené tout vif, finon.de le faire:
mourir ?

ANTIPATER, TU ne connois ni Démofthéne,
nimoy; Archias . mais tu crois quon trouve:
des Démofthéres comme des Himerées, des:

Ariftoniques & des Eucrates , qui fe font ¢le-
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vez pendant les divifions , & ont pafl¢ comnxé
des torrens ; gens fans ccenr, infolens dans la
bonne fortune, & liches dans la mauvaife. Ou,
comme le déloyal Hyperide,, qui n’eut point
de honte de l'acufer , quoy qu'il fift profeffion
d’amitié avecluy , & defervir de miniftred un
crime , dont les autres fe repentirent inconti-
nent : Car Démofthéne far aufli-toft rapellé,
& fon rerour fut plus iluftre que celuy d’Alcis
biade, Toutefois, il faloit couper la langueé 4
cét impofteur, qui s’en eftoit fervi contre fon
amy. Mais Démofthéne, me diras-tu, n’cftoit~
il pas le plus grand de tous nosennemis? Nony
ﬂuand je confidere fafoy , fon integrité, fa ju-
ice; car je refpecte par tout la vertu , mefme
dans unennemi;& jen'aypasle couxa§e moins
bon que Xerxés, qui laiffa aler ces deux ilu-
ftres Lacedemoniens, Bulis & Sperquis,aprés-
avoir admiré leur valeur, Je révere donc Dé-
mofthéne , quoy que je ne I'aye vl que deux
fois dans Athénes , fans le pouvoir entretenir
ue fort peu; mais j"ayapris ailleurs fes perfe-
ions , & les ay remarquées moy-mefme dang
fon gouvernement. Car cen’eft pas fon élo-
quence que j'admire , quoy que Python com-
paréd lui,ne flitrien,ni tous les Orareurs d’A-
thénes,tant pour la beauté des penfées & I fore
ce du raiformnement , que pourl'adrefle, I'éle-
gance, &la vigueur dela prononciation , & de
FPaion, Aprésavoirdoncaffembléles Grecs &
Athénes,pouracufer devant eux lesAthéniens,
nous nous repentimes d'avoir eru @ Python &
a fes promeffes,lor{que nous elimes oui les rai-
fons de Démotthéne, od I'on ne pouvoit que
répondre, Mais comme je dis, je ne mets qu'au
fecond rang fon eloquence , & j"admire bien
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‘davantage faconduite & fa réfolution,d’avoir
demeuré ferme & inébranlable, contreroutes
Ies fecouffes de la forrune, Et je fay que Philipe
de Macédoine avoit le mefme fentiment que
moy ; Car commeon luy eut prefenté un jour
une harangue que Démofthéne avoit faite
contre luy, & que Parménion ne puts’empef-
cher d’en murmurer : Laiffons,dit-il, lalibereé
de parlerd Démefthéne, puis qu'il n'eft poine
dnos gages, quoy quejaymaffe mieux 'en-
tretenir que pas un des Oficiers de ma mai-
fon; veu que ceft luy qui diffipe rous mes con-
feils, & qui ruine toutes mes entreprifes, Voilz
ce que me difoit alors ce grand Prince, & ce
quil m'arepeté plufieurs fois depuis: contane
entre f¢s bonnes fortunes, de ce qu'on ne don-
noit pas le commandement des arméesd Dé-
moﬁfénc; & fongeant affez combizn il feroie
redoutable avec des forces, puifqueles foudres
de fon éloquence eftoient tant i craindre,
Apres la baraille de Cheronée, il ne cefloit de
publier le danger ot it I'avoit mis, pour avoir
réuny contre l%:y toutes les forces de la Gréce,
&luy en avoir fermé l'entrée, Car il devoir
plitoft fa viGtoire a Ja Fortune , qui eft la mai-
trefle des évenemens , & aux fautes des enne-
mis, qu’a fa conduite ou a {2 valeur, Comme
on luy difoit donc que le peuple d’Athénes
eftoit fon Antagonifte,il difoit quiln’enavoit
point d’autre que Démofthéne ; & que fans
luy , il ne feroit pas plus de cas de certe grande
ville, que d’un vaifleau fans Pilote. Aufli, lors.
qu'il envoyoit des Ambafladeurs vers lcs au-
tres Citez de la Gréce, fi Démofthéney alloir
pour le contrecarrer,H defefperoit du fuccés de
fon entreprife 5 1l difoit que tous fes defleins.
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eftoient renverfez, & qu'il eftoit impofible de
triompher de I'¢éloquence de cet homme, Si j’a-
vois donc entre les mains un figrand Pcr{lon-
nage, je me garderois bien de lefaire mourir,
& me fervirois de fes confeils, A I'établiffement
de noftre Empire, J’ay eu de l'afe@ion pour
Iuy , désI’'heure qu'Aril{ote I'amena 4 Alexan-
dre, auquel il le fit voir depuis plufieurs fois,
témoignantde faire plusd’eftat deluy, quede
tous ceux qui le venoient voir ; & admirant la
force &la grandeur de fon genie, fans parler
Lo gre- de fes autres vertus, Cependant, vous avez les
wités I, mefmes fentimens de luy, difoit-il, que d’un
tempe-  Eubule, d’un Phrynon, & d’un Philocrate; &
rance;la yous croyez corompre pat argent , celuy quia
:r;er:t;: dépenfé tout fonbien pour afranchir fon pais.
prirnde , Mais comme vous favez que cela ne peut rien
& Ix Ui fur fon efprit, vous tafchez de 'étonnerpar la
dersé.  craintedes dangers,luy qui a fait veeu demou-
rir pour f{a Patrie, & qui ne craint pas feule-
ment le peuple d’Athenes, qui eft le plus re-
doutable de fes ennemis. C’eft Famour qu’il
porte 4 fon pais, c}ui I'a fait entrer dans l’ad-
miniftration des ataires ; & il a priscet employ
comme une étude, & unexercicede vertu, Je
defirois donc, Archias, de le pofleder, pour
avoir fon avis fur les afaires prefentes , & pour
otiir la voix de la liberté, parmy les aplaudif~
femens des flateurs, & un confeil fincere au
lieu des cajoleries de la Cour, Durefte, i Dé-
mofthéne merite quelque blime , c’eft pour
avoir trop aimé une ville ingrate,& pouravoir
mis {a vie en danger, pour des gens qui ne le
meritoient pas , veu qu'il euft pa trouver ail-

Jeurs des amis plus conftans & plus fidelles,
. ARCH1As, Tu pouvois obtenir de luy
- drautres.
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d’autres chofes ; mais non pas celle-1a , Anti-
ﬁ&ter s carileftoit crop paffionné de 'amour de

Patrie,

ANT1pATER. Je le croy, Archias; mais
¢omment eft-ilmort ?

AR cH1as, Tut'enétonneras davantage,
quand tu le fauras ; car nous-mefmes qui I'a-
vens vii, ne ceflons de nous en étonner, H
méditoit [a fin dés long-temps , comme tu le
jugeras par la {uite, & {e retiradans un Tem-
ple, d’od nous tichimes inutilement de le faire
fortir,

AN T1PAT SR, Mais encore, queluy dites.
yous pour cela? .

A R cH1as, Jeluyofiis e pardon,quoy que
je ne fufle pas affuré de 'obtenir ; car je te
¢royois plus irité contre luy ; mais je ne voyois
que ce moyen la , dele tirer d’od il eftoit.

AnTIiPpaTER, Comment regiit - il cette
propofition ? ne me le céle point, Je voudrois
Y avoir efté prefent; caril y a du plaifir d’obfer~
ver les derniers momens d’un grand Perfonna~
ge, & de voirs’ila phi conferver fon ame entie-
re & fans varier juf%u’i la mort,
- ArcHias. Il ne témoigna aucune aprehen<
fion ; Au contraire, il me dit en raillant , que
jettois un trop mauvais A&eur , pour luy per-
fuader deta part un menfongeavantageux.  Ardis
AnTtrrarer. Iiferefolur doncd lamore S0
fansacceprer tes oftes, Comes "
AR cH1&s, Nulement.Quand tu entendras gieg,
lesefte, tu jugeras qu’ily avoit quelqu'autre
chofe, 11 dit qu'il n'eftoit pas écrange que les
Macedoniens priffent Démofthéne,aprés avoic
pris Olynthe , Amphipolis , & Orope ; & ajoft~
fa 3 car jl',avois donné ordre qu’on écrivift tous
3. Pare,
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ce qu'il diroit, & je ne te le celeray point,’piis-
que tu le defires {cavoir ; il ajoita , dis-je:
Pour moy, Archias, j'aprehendois de paroi-
tre devant Antipater, de peur quil neme fift
foufrir 12 mort , ou quelque chofe de pire;-
Mais s'il eft vray ce quetu dis, je dois plus
aprehender fes careffes, de crainte quelles-ne
me faflent perdre leftime que "2y aquife, &
que toute la Gréce ne me confidere comme un
traiftre & un déferteur, qui I'a abandonnée
pour paflerau party de fes ennemis, Sije dois
vivre, il faut que ce foirle Pirée quime con-
ferve, Les vaiffeaux Eue j'ay équipez pour la
Republique, Les fortifications que j'ay faites 4
mes dépens, Les frais que j'ay fournis volon-
tairement 2 la Tribu de Pandien , Solon,
Dracon, La Liberté que jay défendué juf-
qu’a la mort; Les loix navales & militaires
que jay rétablies; Les vertus de nos Anceftres,
Yeurstrophées , L'afe@ion de mes Citoyens,
qui m’ont fouvent couronné, & enfin la Gré-
€c dont julqu'icy j’2y maintenu la puiffance;
Q%eﬁ je dois vivreaux dépens d’autruy, que
ce foit aux dépens des captifs quej'ay rache-
rez , & des peres dont j'ay mariéies filles , ou
des pauvres dont j'ay acquité les dettes. Et fi
toutes ces chofes ne peuvent rien , ni 'empire
des Ifles & dela Mer, que j'ay aquis 4 mon
pais, ni la franchife du Temple de Neptune,
ni fon Autel quej’embrafle, je mourray plii-
toft que d’aler en Macédoine faire la cour 4
Antipater, Ce n'eft pas que jene piille gagner
Yafeétion des Macédoniens , auffi bien que
celle de mon ingrate Patrie, fi je voulois imi~
ter 'exemple de Callimédon, de Pythéas; &
de Démadés , mais j'ay trop de coeur pourime
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repentir de ma vertu, & tropde refpe@ pour Qi s'ei
.Codrus , & pour les filles d’Eretée, Je ne veux frivent
pas qu'an me puiffe reprocher d’avoir changé [‘;u':“’l;;,
ayec [a Fortune , d’autant plus quej’ay la mort ;,;,\
enmon pouvoir, qui eft un azile fans repro-

che. Je n’iray point faire lacourd un Tyran,
g_our deshonorer ma Patrie, & perdre ma li-

erté, fans laguelleil m'eft honteux de vivre,
& dans laquelle il nveft honnefte & avanta-
geux de mourir, Il te fouvient bien, toy qui
as joiié des Tragedies de ce Poite qui ditd'u-
ne Dame; Qu'elle eus [oin en tombant , que (&
chesute fuft honnefte, Siune fillea cu cette con
fideration , Démofthéne preferera-t'il une vie
honteufe a une mort honorable; & aura-t'il
aublié fi-toft les beaux difcours dela Philofo-
phie, & les Traitez de 'immortalité de I'Ame,
de Platon, & de Xenocrate ? Aprés avoir dit
ces:chofes , il s’emporta contre ceux qui re-
prochent aux miferables leur malheur, & come-
mae j'employois les prieres & les menaces, pour
Je perfnader de forrir; Jele ferois, me dic-if, i
jeftois Archias ; mais tu pardonneras bien &
Démofthéne , s’il n'eft pas né pour fervir,
Alors , le voulant enlever par force, il folrit;
& jettant les yeux fur la ftatué de Neptune,
Archias , dit-il, croit qu'il n’y a queles flotes,
les rempars & les armées , qui puiffent défen-
dre noftre liberté; mais j'ay un azile, que tou-
te la puifiance des'Macédonicns ne peut for-
cer, & qui vaut mieux que les murs debois &

ui 'Oracle vouloit que les Atheniens con-
zaﬂ'cm leur falut. J'ay vefcu libre dans P’admi-
niftration de la République , {'e moutray de
mefime ; fans craindre ni Acrchias, ni Antie
pater, comune je n'ay raint, n;‘ Philipe ni

y
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Alexandre, Ayant ainfi parlé, Ne me forcez
point, dit-il, je ne prophaneraypoint, fije le
puis , c¢ Temple, & je te fuiviay volontaire-
ment , aprés avoir pris congé de Neptune,
€omme il portoit danscemoment la maind la
bouche , je m'imaginay quec’eftoit pour pren-
dre congé du Dieu ; mais il n’eftoit pas encore
hors du fueil du Temple , que me regardant,
Emmene , dit-il, ce corps & Antipater ; cartu
n’emmeneras pas Démofthéne; Non par les,..,,
Yecrls qu'il aloit jurer par les morts de Ma-
rathon ; mais il rendit I'efprit en cer inftane,
Enfuite une fervante qu'on a mife i Ja que-
ftion, nous a apris, qu'il gardoit fur foy du
poifon, ily avoit long-temps , pour ce firjet,

ANT1PATER, Olhomme heureux & in
vincible! Qu’ily a de courage & de refolutien
dans cette morr ; & de prudence d porter fur
foyles gages de fa liberté, 1l eftalé mener une
autre vie dans le Ciel , ou dans les champs
Elyfées, Renvoyons fon corps 4 Athenes ,dont
il fera un plus grand ornement, que tous ceux
qui fontmorts 3 Marathon, 3
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L'ASSEMBLE'E DES DIEUX.

Momus veut purgerle Ciel & l'imitation d’ Athe-
nes,desérvangers qui 5y font introduits , an
préjudice des verstables Citoyens.

DIALOGUE

ps JuriTer, D2 MoMus, 5Y Pr MERCURE]
en la prefence des autres Dieux.

Jurxr: R.N E murmurez plus, Mefliears

& ne chuchetez plus a I'o-
reille les uns des autres comme vous avez de
colitume, pour vous plaindre de ce qu'on 2
admis ala table des Dicux, des gens qui n’en
font pas dignes. Je vous ayaflemblez aujour-
d’huy , pour y donner ordre ; & je laifle a cha-
cun le pouvoir de dire fon fentiment en toute
liberté, Mercure ; fayla publication.

M:Rcurk, Paix, écoutez; Queceluy qui 2
droit de patler en cette aflemblée, parle,s’il 2
quelque chofe 2 reprefenter touchant les nou-
veaux venus , & ceux qui fe font introduits de-
puis peu dans le Ciel,

Momus, Ceft moy,s'il plaift A Jupiter,

JuriTer, Il neft point befoin d’autre
permiffion,

Mowus, Jedisdonc , Meflieurs, quec’eft une
honte de voir des hommes , qui non contens
d’avoir efté faits Dieux, veulent mettre dans
le Ciel jufqu’d leurs valets ; & j’en veux dire ce
qui m’en femble, Car tout le monde connoift

X ijj
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ma franchife, & fcait que je ne {caurois tied
taire deceque j'ay fur le ceeur , au hazard de
pafler pourun envieux & un médifant , comi«
me quelques-uns déja m’apellent, Mais puife
que Jupiter & le cry public me le permettenty
je commenceray {ans crainte, & parleray coms
me j'ay fait, de ceuxa qui il ne (ufic pas d’eftre
Dicux, s'ils ne deifient les autres ; qui pren-
nent part aux facrifices & aux diftributions
celeftes , avant que d'avoir efté regus dansla
congregation, & d’avoir payé leur bien-ve-
nuc, -
Juriter, Ne patle point par énigmes; mai
dy clairement ton avis, jufqu’a nommer pu.
bliquement les coupables, de peur gu’on n’a-
cufe fecrerement les innocens , & que cela
nrengendre parmy nous des {oupgons & des
défiances, Il faut qu'un Dieu libre comme toy,
parlede tout librement, .
Mowmus, Grand-mercy , Jupiter ; c’eft me
grater , comme on dit , od il me demange.
Cette permiflion part d’un grand cceur, & ve-
ritablement Royal. Pour commencer donc,
Voila Baechus, fans aler plus loin, quia faic
‘ce que je dis, luy qui n’eft qu'un homme, &
petitfilsd’un Marchand Phénicien, Carfans
patler de fonyvrogneric & de fes débauches,
qui font connués de tour le monde, quelles
gens nous a-ril amenez avec luy ! L’un eft
cornu, avec une barbe de bouc, & la moitié
du corps de mefme , fuivy d’une troupe de
Bafteleurs qui luy reflemblent s toufiours fau-
sans & gambadans d'une fagon ridicule & fai-
fans peur aux petits enfans , avec leurs oreilles
pointués , & leur longue queut, L'autre eff
un petit vieillard chauve & camus, la plufpare
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du temps monté furun afne. Ne voila-t’il pag
de beaux Dieux, pour ne point parler de fes
deux concubines , Ariadne & Erigone, dontil
amis la Couronne de l'une parmy les Aftres,
& lé chien de I'autre , tomme pour luy fervic
de joiier , de peur que la pauvre fille n’euft pas

' de?uoy s’entretenir dans le Ciel ? N'eft-ce pas
13 fe moquer des Dieux & des hommes @ Paf~
fons aux autres,

YuriTsr, Ne va point parler d'Hercule ni
d*Efculape ; car je voy bien quela chaleur du
difcours r’emporte, Tu fais que 'uneft plus
wviile , que beaucoup d-autres Dicux, & qu’il
guerit les maladies; & l'autrea purgé 'Uni-
vers de ‘monftres,

Momus. Je n’en diray rien , puis qu'il te
plaift, quoy qu’il'y euft beaucoup de chofes 2
dire, & qu'ils portent encore furle corps des
‘marques de brilure, comme des efclaves, Mais
s'il mreftoit permis de parler de Jupiter luy-
mefine , que né dirois-je point,

Jurrrer, Dis-en cequ’il teplaira, jaime
encore mieux que tu parles demoy, que d’un
autre ; Tu ne me reprocheras pas pout le
moins d’eftre un étranger & un inconnu.

Mowmus, On ledit pourtant en Candie, &
quelque chofe de pis; cas ony montre ton fe-
pulchre. Mais je ne veux pas croireaux Can-
diots, quifont des menteurs, ni aux Egiens
‘qui difent que tués un enfant fupofé ; Jc me
contentérayde dire que tu és la ptemiere caufe
de tous les defordres, en peuplant le Ciel de
bitards, Tes belles méramorphofes , m’ont
quelquefois fait apréhender ; tantoft qu’on ne
t'alaft égorger , ou ateler a la charrug, lors
quetucftoistanrcau; -tantoft qu'on ne temift

X ij
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au creufet , lors que tu eftois or; tantoft qudi
ne te fift roftir, lors que tu eftois Cygne. Ce-
pendant ces beaux Dieux me font rtire, lors
que je confidere Hercule dans le Ciel, tandis

u’Eurifthée eft dans les Enfers , & le Temple
3u valet prés du fepulchre du maiftre, Bacchus
le Thebain eft adoré , & fes trois coufins ger- -
mains , Penthée , AGéon , & Léarque fonc les

lus miferables de tous les hommes, Enfuite,

e defordré s"augmentant par Isimpunité, les
Déefles ont failly 4 ton exemple ; Témoin Ti-
thon , Endymion, gafon » & Anchile, Maisje
laiffe ces chefes qui font trop communes , & en
trop grand nombre.

Jurirer, Neparle point de Ganimede ; car
je he veux pas quion le fafche.

MowMmaus, Jem'en tairay pour I'amour de
toy, & de I'Aigle que tu as prefché julques
fur von Tréne; Mais qui nous a amené ces
beaux Dieux, Atis, Corybas & Sabaze, avec
Mythrés , qui porte la Tiare & I'habit des
Medes , & qui n’entend pas feulement la lan-

ue Gréque ; de forte qu’il ne {ait que répon-

re guand on boir 4luy 2 Cela nousamisen
tel mépris , que les Sythes & les Gétes nous
ontlaiffé 1d pour fe faire d’autres Dieux ; com-
me entr’autres un Zamolxis qui 2 efté leur
efclave, Mais cen’eft encore rien , au prix des
Egyptiens, Que fais-tu ld ; vifage de chien,
entortillé d'un linge? As-ru bien I'affurance
de venir aboyer dans le Ciel 2 Et que fait icy
~ Jeboeuf Apis, avec fes Prophetes & fes Ora-
€les 2 J'ay honte de parler des Singes , des
Boucs, & des Cigognes , & d’autres Dieux en-
eore plus ridicules. Comment foufrez-vous,
Mglr!_igun »qu'en leur rende les mrefmes hon
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#cars qu’d vous & quelquefois de plus grands?
Ettoy , Jupiter , endureras-tu tojours qu'on
te donne des cornes , & qu’on t'adore fous la
figure d’un Belier? '

JuriTer, Veritablement,celaeft un pen

,  fcandaleux ; mais ces figures font myftericufes;
& comme tu n'y entens rien, tu n’en devrois
point parler,

Momus, Ilfaut de grands myfteres, pour
difcerner les Dieux d’avec les Animaux; Nele
voit-on pas bien , en les regardant ?

Jurrrer, Laiffe-lices Dieux d’Egypte,, il
fe prefentera un autre temps plus propre pour
en parler, & acheve ce quetu as i dire,

Mowmus, Paffons donc a Trophonius, & 4
‘Amphiloque , qui rendent des Osacles; & ce

ui_me fiche davantage, c’eft que le dernier
eft fils d’un fcelerat, qui avoit tué 2 mere; &
cependant il a Pinfolence de prophetifer en Ci-
licie , o il dit tout ce qu'on veut pour deux
tarolus; fibien qu'il a oltéla pratique a Apol-
lon, Que dis-je 2 il n’y 2 maintenant ni piér-
re ni Autel, qui ne s'en veiiille mefler, lors

wil a efté huilé, & couronné ; & que {Four
e faire valoir, il a trouvé quelque impofteur,
dont l¢ nombre augmente tous les jours,
La ftatug de I'Achlete Polydamas guerit de
L fiévre Olympie , comme celle de Thc:i‘%e-
ne en I'Ifle de Thafe. On facrifie 4 Heltor
dans Thium , & vis 4 vis 4 Protefilas dans la
Querfonéfe, Cependant ces faux Dieux font
caufe que I'on méprife les autres 5 & il n’y
eut jamaijs tant de parjures , ni de facrile-
ges. Voild une petite partie de beaucoup de
chofes qu’on pouroit dire fur ce fujer, Mais
encere les Dicux bdtards & étrangers, ncme
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font pas tant rire que ceux quine fontpointy .

& qui ne peuvent eftre, Ou eft cette. Verry
tant vantée? &.ces vainsnoms de Deftin , de
Fortune , & de Nature , qui fe détruifent l'ug
T'autre, & qui n'ont point d’autre eftre que
dans la cervelle des Poétes & des Philofophes?
Cependant; ils ont tant. gagné fur Pefpric du
fimple peuple , qu’on ne nous veut plus facri-
fier ; parune fauffe opinion , que quand on
nous auroit immolé cent Hécatombes ; 1a Fore
tune ne laifferoit pas d'executer l'ordre da
Deftin ; & ce quieft ordonnéa chacun, désle
point de fa naiffance, Dy-moy , Jupiter , as-tu
jamais vi ces Dieux ? car pour moy j'avou¥
franchement c}ue je neles connois point, quoy
que j’én aye fouvent oiif parler, Mais ‘pour
merere fin a ce difcours, qui n’eft déja que trop
long, jeliray fil'on veut le Decret que j'ay fark
fur ce (ujer, .
JuriTer. Je le veuxs car tu as reprefenté
plufieurs chofes biena propos’, & qui ont be»
{oin de reformation , pour empefcher que le
defordre n'aille plus avant, L

DECRET DES DIEUX.
' A la bonne henre, -

Momus. L Es Dieux aflfemblez 3 ’ordinaire

- k.le feptidme du courant , fous l&
regnede Jupiter qui préfidoit , affifté d’Apol-
lon & de Neptune , od Momus fetvoit d¢ Grefe
fier ;le Dieudu Sommeil-a prononcé cée Are

zell lanuit, Sur ce quiilnousa cfté reprefenté

i
i
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¥
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?ug plufieurs , tant Grecs que Barbares ,fe
ont intrus dans le Ciel y quin’ont que le nom
de Dieux , & ne fontpas dignes de cét hon-
neur; & quenon contens de jouir des privi-
léges céleftes , & de fe fouler de- Nedtar &
d'Ambrofie,qui font encheris de moitié depuis
leur venug, ilsfout fi infolens que de s'aroger
les premiers honneurs parmy les hommes , &
de fe mettre 4 table devant les autres; de foree
qu'iln’yatantoft plus de place pour les anciens
Dieux; Ila fembl¢ bon au Senat & au peuple
deconvequer les Etats vers le Solftice d’hyver,
pour remédier a ce deflordre , & d’¢lire fepr
Commiflaires , trois du regne de Saturne , au-
tant de celuy de Jupiter , & Jupiter luy-mefme
pour le feptiéme, devant lefquels chacun fera
obligé de faire fes preuves, A la charge toute-
fois qu'avant queexercer leur commuffion , ils
préteront le fexment en la forme & maniere
accofitumée, & jureront par le Styx , de s’a-
quiter bien & deu¥ment deleur charge, fans
rien prendre , & {ans rien donner 4 la recoma
mandation , ni 4 la faveur, Ceux qui n’auront
pointde preuves fufifantes , feront renvoyez
en leur pais, leurs Autels profanez, & leurs
flatués renverfes , & s'ils s’ingerent d I'avenir
d’entrerdansle Cicl , ou font trouvez fut le
chemin , il§ feront précipitez dans les Enfers.
Que fi quelqu’un manque a faire fespreuves,
il fera condamné par defaut. Il eft ordonné
anffi , que chacun a I'avenir e mélera de fon
métier , fans entreprendre fur ceiny d’autray;
& que par conféquent , Minerve ne s'ingérera

- plus de guérir perfonne, ni Efculape de rendre

des Oracles ; & qu’Apollon fera contraint
dopter, s"il veut eftre Prophéte , Médecin; ow
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Violons fans faire tant de métiers, 4 quoy®,
ne fatroir fufire, Enfin, que les Philo?op es
feront admoneftez de ne plus faire de nou-
veaux noms , ni de parler de ce qu'ils n’enten<
dent point. : .
Juri1Ter. LeDecreteft jufte ; Quiconque
‘eft decet avis, levela main, Mais non, 4 cau-
fe que danscette affemblée il y en a plufieurs
quiontintereft d ce droit , j’ordonne par pro-
vifion quil fera executé, Quechacun fe rerire
ol il luyplaira , 4 la charge derevenir aupre-
mier mandement, & deraporter le nom de fon
pere; de famere, & de fa tribu, avec les titres
& autres preuves de fa divinité ; fans quoy i
fera chaff¢ du Ciel, quand mefme il feroit ado=
ré parmy les hommes,

RURURYRUCRVRINY- RURLRBRBRVRVRY
LE CYNIQUE.

DIALOGUE

®ELlyciNus,sTp'uN PHILOSOPHY
CyNiqus,

C'eft une défenfe des Cyniques, ¢ de lenr fagon

de vivre.

lvcmus,POun Quoy portes-tu de fi
longs cheveux , & une fi gran-
de barbe, & vas-tu ainfi mal veftu , & fans fou
liers , couchant par terre , & menant une vie
fauvage , & pliitoft d’une befte que d’un hom- -
me? Pourqﬁxoy és-tu vagabond |, fans t'arefter
en pas un licu , mortifiant ton corps, & ne
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Iny donnant jamais ce qu'il te demande ? bien
loin de le flater & de 1uy complaire comme
font-les autres,
Lz CyNi1qus. Ceft que jen'aypasbe-
foin de beaucoup de chofes, & que je n'aime
que ce qui ne coufte guere, & qui ne donne
pas grande peine d aquerir, Mais , dy-moy, ne
crois-tu pas que le luxe foit unvice?

Lycinus. Quiendoute?

Lr CynNi1qQus, Etfepaflferde peu, une
vertu?

L v c1Nus, Toutde mefme,

Lx CyN1qQuk, Pourquoydonc me voyant
vivrede la forte que tuaprouves, &les autres
tout au contraire, ne les condamnes-tu pli-
toft que moy?

Lycinus, Parce qu'il y abien dela difé-
rence entre fe paffer de peu , & menerla vie
que tu menes , qui eft tout a fairmiferable, &
?ui ne difere en rien de celle des gueux, qui

ont tofijours en peine de chercher a vivre,

Le CyNr1qQus., Veux-tu,puifque nousen
fommes venus {i avant, que nous épluchions
tous deux ce que ceft que de la difette & del'as
bondance ?

Lycinus, Comme tu voudras,

Lz Cynrqus, Ne fufit-il pas 2 chacun
d’avoir ce qui luy eft neceffaire, ou s'il luy faue
quelque chofe davantage?

Lycinus. Non, ‘

Lz Cynrqus. Il ne me manque done
Tien; car jay tout ce qu'il me faut, & parcon-
fequent je ne fuis pas pauvre ; car la pauvreté
oft de manquer de ce dont on a befoin,

LycinNus. Comment cela?

L= CxN1Qys, Tulefauras, en confiderang
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par le ménu pourquoyl'ona beloin de chagué
chofe; comme par exemple d’une maifon pour
feloger , d’un habit pour fe veftir, & ainfi du
refte, Or tu vois que je ne m'en porte pas plus
mal pour r'en. point avoir, . :
-Lycus, Je ne fcay. : .
Le CynN1que. Tule vas fgavoir. A quoy fer-
vent les pieds ? Gase
“Lycinus, A marcher,

Le CyniQue. Et ne marchay-je pas aufli
bien quetoy? :

Lycinus, Illefémble, R

Lt CyN1qus. Et mon corpsle trouves.tu
moins vigoureux que le tien ? car laperfe®ion.
du corps confilte dans fa vigueur ;autrement,.
il ne feroit pas bien fes fon&ions, :

-'LyciNus, Je le trouve mefine plus vigou~
reux. o

.Lr Cynrque. Tu voydonc que mes pieds ni;
mon corps , n'ont pas befoin de couverture
puifque pour n'en point avoir , ils ne s’en por-
tent pas plus mal, Car quand on abefoin de
quelquechofe , on foufre lors qu'on enman-
que. Je ne me porte pas aufli plus mal, pour
ne manger que des chofes ordinaires,

Lycinus, Ille paroift.

; Ly CyN:qus. Or fi la nourritute que je
prens eftoit mauvaife , je ne me porterois
pas fi bien; car la mauvaife nourriture ruine
12 fanté?

Lycinus, Ileft vray, .

Le CyNi1quze, Puifque cela eft , pours
quoy donc condamnes-tu ma fagon de-viw:
vre , &:la trouves-tu fi miferable ? vit- queelv
fe naltere point mon corps , mais I'entres
Sieng en. fanxé & en vigueur, .
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Lycinus, Parce qu'elle eft conthaire d Ia
- Nature , que tu prens pour regle, Car cette
bonne merea donnéles biens de la Terre aux
hommes , non feulement pouren jouir ; mais
s'il faue ainft dire,pour s'en réjouir; & tu te pri-
ves volontairementd’une grande partie ; Tu te
contentes deboire de l'cau, tu manges de tout
comme les chiens ; & tu ne te couches pas plus
molement qu'eux; Tu vas tout nud ou mal
veltu, & fitnés fageen faifantcela,; Ja Natare
neleft pas , d’avoir faicce qu'ellea fait. Car
cdle a donné la laine aux troupeaux pour te
veftir , & la plume aux oifeaux pour tefervir
de couffin ; les raifins aux vignes , pour te pro-
duire un breuvage délicieux , & lesautres cho-
fes de. mefme , qui fervent a la viehumaine,
fans parler des Aris, qui font un préfent du
Ciel, Enun mot, ellea couvert noftre tablede
toutes fortes de mets ; elle nous a donn¢ de-
quoy baftir pour nous mettre 4 couvert des in-
jures del'air & des faifons s & nous a fait cenc
préfens , qui ne {o 1t pas feulement pour la ne-
ceflicé , mais pour la volupeé ; de forte que c'elt
eltre miferable , que d’eftre privé de rous ces
biens ; mais de s’en priver volontairement,
ceft eftre fou,

Lz CyN1qus. Mais dy-may , fi un grand
Prince faifoit un magnifique feftin , ot il yeuft
des viandes apreftées pour toutes fortes de
perfonnes, grands & petits , riches & pauvres,
foibles & forts , fains & malades , ne condam-
nerois-tu pas un homme qai voudroit manger
de cout?& ne crouverois-tu pas plus fage, celuy
?ot;i fe contenteroit de mangeree qui feroit con-

me i fon gouft & 4 fa condition,fans étendre
& main par tous,peur mager la part des ausres?
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‘Lycinus, Sansdoute, iy
Lz CyN1qus. Croy-tu que cet exems
le foit affez vifible? ou fi tu veux que nows
aflions I'aplication de cet exemple? Car vous
réflemblez 4 ces gourmans qui mangent la
part d’autruy avecla leur; puis que fans vous
contenter de ce quivous eft neceflaire, vous
alez chercher jufques dansles pais étr‘anggs,
la matiere du luxe & de la débauche , & totiil-
lez les terres & les mers, pour joindre le fu-
perflu au neceflaire, Cependant , ces chofes
vous eofitent plus qu'elles ne valent; & pour
ne vous pouvoir pafler de peu , vous vous
donnez bien de la peine inutilement. Confi-
derez , je vous prie, combien routes ces fu-
perfluitez vous tourmentent, Combien el-
les engendrent de haines, de rancunes , de
divifions , de meurtres, &d’empoifonnemens,
Pour cela, le fils drefle des embiiches 4 fon
pere, la femme 3 fon mary, les amis d leurs
amis. Cependant, ces riches érofes péfent da-
vantage , & n*échaufent pas tant ; & ces Palais
fi fomptueux & fidorez , ne défendent. pas fi.
bien contre les injures de l'air ; mais font
plus froids en Hyver , & plus chauds en Efté,
On ne boit pas plus fraifchement , mais plus
dangereufement , dans ces vafes precieux; &
Pon ne dort pas micux dans ces. lits d'or &
de pourpre , 2u contraire, la plnfpart du remps
on n'y peut dormir. Tout ce grand amas de
fauces & de ragoles n'apaife pas mieux la faim,
mais nuit beaucoup plus ala fanté Dironss
nous les maux que caufent les autres débau-
ches , quoy qu’il n'y ait rien de fiaifé, quede
contenter la-Nature: Mais on {e plaift 1 fais
re fervir toutes les chofes a4 un aurre. ufage
o T qu’elles
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qu'elles ne font deftinées, 11 eft trop naturel
‘alerd pié, & de fe fervir de fes jambes, il faue
alera chevalouen chaize, & fe f;ire orter fur
les épaules des- hommes , qu'on fait fervir
-comme des beftes de voiture, Aprés,on s’e-
ftime heurcux, par cette extravagance ; mais
tout ce qui n’eft pas naturel , eft dangereux
ou fuperflu ; & a faute de faire exercice , le
corps n’en eft pas fi fain, ni les me abres fi
vigoureux, Quediray-je du luxe, jux fe fere
dela chair drun poiffon, i teindre des vefte-
mens, comme fi la Nature I'avoit fait pour
ccla? Coeft a peu prés comme qui feroit fer-
virde pot, unetafle, Mais je n'auroisjamais
fait, fi je voulois conter tontes les chofes od le
luxe s’étend , auffi bien que toutes les maladies
qu'il caufe , & tous les maux qu’il engendre.
Etpuis tu me condamnes, de ce que je fais,
comme celuy quieftantd ce fuperbe feftin, fe
contentoit demanger ce qui eftoit devant luy,
fans eftendre la main a routes les viandes , & tu
m’acufes de vivre en befte,, qui eft un reproche
que tu pourois faire aux Dieux , qui fe paffent
encore 4 moins que moy. Mais confidere que
c'eftune imperfection , de nefe pouvoir paffer
de peu : Il faur plus de chofes aux malades
‘qu'aux fains,aux femmes qu'aux hommes,aux
enfans qu'd ceux qui font endge parfait. En un
mot,ce qui eft de ples excellent dans 1aNature,
{2 pafle roitjours de moins ; c'eft pourquoy, les
Sages n’ont befoin que de peu de chofe, &les
Dieux derien dutout. Crois-tu qu Hercule qui
faifoit la felicité des autres , & regnoit par
tout ot il aloit, fuft miferable, pour ne rien
pofleder , & pour aler comme moy 4 demy
oud ? Thelée qui imitoic , n’cftoit-il pas Roy
3 Part, ' ’ XY A
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e} que des Athéniens , & filsace qu’ondit de Neptus

de long
poil fere

dorne-

ne? Cependant il marchoit pieds nuds, & f&
laiffoit croiftrele poil & la barbe, fans foufrix:

mentaw hon plus quun lion genereux , qu'on le dé<

{yon.

poiiillaft des marques de (2 valeur. Car c’eflf
un prefent que la Nature nous a fait , pous
nous diftinguer des femmes, qui ont la peay
plus douce & plusdélicate ; c’eft pourquoy les
Anciens en ufoient 2infi; & comme ils eftoient
hommes, ils le vouloient paroiftre, Ne trouve
doncpas étrange, fi je veux imiter ces Héros ,
plitoft que de petits éféminez, qui ne fcau-
roient demeurer comme la Nature les a faits ,
& qui prennent les vices des femmes , aufli
bien que leur reflemblance, Pour moy , j'ai-
merois mieux avoir les pieds de corne comme
Chiren; coucher par terre comme les lions ,
& manger de tout comme les chiens , que de
leur rcdg'cmbler. Que la terre me ferve delict,
& le Ciel de couverture ; (%1; tout le monde
foir ma maifon , & toutes fortes de vivres,
mon aliment ; Quele pernicieux defir d'amaf-
fer , ne m’entre jamais dans I'efprit , puis qu'il
eft caufe de rous les maux, Enun mot, que je
foufre pliroft la difette , que d’aimer la fuper-
fluité ' Voila mon humeur qui eft bien éloi-
gnée de celle du peuple. Ne t’étonne done
poine, fieftant fi difemblables, nous vivons

diverfement. Les A&eurs prennent divers has

bits , felon les divers perfonnages qu'ils re~
préfentent 3 Et tune veux pas que 'hommede

ien ait quelque marque particuliere qui le
fafle reconnoiftre 2 Que §'il en veur une pour
les veftemens , ilne peut choifit d*habit qui
Iuy vienne mieux que le mien , & qui foit plus.
contaircau luxe & a lamolefle. Mais majares
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mant, les hommes s’habillent comme les femys
mes , fe couchentmolement | fe traitent déli-
catement, (e veftent lafcivement | marchent
auffi négligemment, ou plitoft ne marchent
point; mais font todjours chargez fur quelque
chariot , ou fur quelque belte de voiture,
eomme du bagage, Pourmoy, je me fers de
mes. jambes , aced quoyla Nature lesa defti~
nées : &j'aycette obligation i ma pauvreté,

ue je fupporte le chaud & le froid, fans grand
géplaiﬁr. Mais voftre félicité vous rend toutes
chofes infuportables ; Vous condamnez le pre«
fent, regreteez le paflé , apprehendez avenir,
fouhaitez tout ce que vous n’avez point ; Vous
voulez avoir chau% , quand il fait froid , froid
quand il fait chaud; rodjours chagrins & dé-
golitez comme des malades ; car le vice fait
en vous , ce que fait en eux la maladie, Ce qui
m’étonnele plus, c’eft qu'eftant fi miférables,
Yous voulez corrompre les autres, &les rens
dre compagnons de voftre mifere, Vous ne
faites rien d'ordre, & avec regle ; mais vous
vous laiffez emporter au torrent des paffions
& des voluptez , qui vous entraifnent od il
leur plaift, comme celuy quieftant monté fur
un cheval fort en bouche , crioit d ceux qui luy
demandoient ot ilaloit; o1 il plaira a celuy-
¢y. Mais vous n’eftes pas emportez par un
feul; vouseftes emportez par pluficurs , tous
furieux & indomtez; la cruauté,lacolére, lz
vengeance , 'ambition, I'avarice , & la vo-
lnpté, quivous précipitent danslesabifmes,
fans que vous vous en aperceviez qu'aprés
voftre chiite. Mon manteau déchiré, donttu
te moques & ma chevelure négligée , me con-
feryent Ja paix , la fureté & laliberté. Ce fone

) Y i
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eux qui me fauvent de I'entretien d'un fot &
d'un ignorant, & particulierement de celuy
d'un voluptueux, 4 qui ma pauvreté fait hor-
reur, Mais ceux qui aiment Phonneur & la ver-
tu, n’en ont point de honte; & ce font ceux-
i dont jaime la converfation, Carjeneme
plais pas d faire la cour aux Grands , & je mé-
prife leur fafte & leur pompe. Enfin, que ce-
luy qui dedaigne mon habillement, fache que
c'eft celuy des Dieux; & qu'on ne les adore-
roit pas, fi on les voyoit veftus & parez en
Courtifans.

- s

Il y aicy alOriginal un Traité Dv PAISEUR
PE SOLECISMES , qui comtient diverfes fantes
contre la langue Gréque , que Lucien reprend en
ce manvaic Grammérien, Mais outre que cela '
ancun ufage en noftre langue, il ne pesst ipas fen-
dement y eftre traduit s ¢ ne feroit pas entendu,
comme le veconnoiffront cenx qus auront yccours A
T Original. Et il 'y 4 point icy de grace parti-
euliere , qui merite gu’on Lajufte & noftre mir. ¢o
qi'on le rende par equivalent.

A&
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PHILOPATRIS,
oV
LE CATECUMENE
DIALOGUE

Dx CRITIAS 5T DE TRIE'PHON,

On doute qi'il foit de Lucien. Du refte, il con-

- tient- des raillevies contre les premiers Chré-
riens, ¢ quelques-unes contre le Chriftianif-

. me s mais 1l ne faut pas seftonner, fi parlans
mal de [z Religion , il ne dit pas dn bien de
celle des autres,

TRIEPHON, Uras-tu, Critias,, que tu
: ésainfi changé , & que tu
vas baiffant la vené , & révant profondément;
tout morne & penfif, comme un homme qur
couve un mauvais deflein 2 Hecate t'eft-clle
aparué, ou fi Cerbere t’a aboyé? En éfet, tu
pe ferois pas plus interdit , quand I'Univers
feroit menacé d’un fecond deluge. Répond-
moy ,c’eft a toy que je parle: Ne mrentens-
tu pas crier? Es-tu fourd ,ou en colere? Et
atens-tu que je te tire par Uoreille ; & que je
te réveille de ton affoupiffement?
Cr1rt1as, Je réve aundifcours quim’é.
tonne; & je bouche mes oreilles , pour n'enx
plus oiiir de femblable , de peur d’eftre perrifié
comme Niobe , outranfporté de fureur com-
me Cléombrote 4’ Ambraci , qui fe precipitz,

"l Amea

reux de
/;1 P, A=
trie,
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aprés avoir 14 le Traité de Platon , de.I'im3
mortalité de I’Ame, ' ‘

Trit'pHON. Ilfautque tuayes cu d’éerana
ges vifions , poureftre ainfi éperdu, toy qui
ne fais querire de toutes les extravagances des
Poktes , & detoutes les réveries des Philofo-
phes. o
Crrtras. Tout beau , Triéphon , ne me
prefle pas davantage, j'auray égarda tes rew
monttances,

Tris'rHON. Turepafles, fans doute , dans
ton efprit , quelque chofe de grand & d’impor.
tant , & peut-eltre quelque myftere; car tu
as la couleur toute changée, & les regardsde
travers, & tu vas déca & deld , fans prendre
garde 4 ce quetu fais ; Mais repren un peu tes
elprits, & conte moy ton avanture, pour.te
foulager, .

Crit14as. Retire-toy, que Iefprie ne t'en=
leve d’icy , & ne vemporte par l'air , . pouf
tomber encore quelque part, & donner ton
nom i quelque Océan inconnu,” Car je fuis
tout plein des réveries & des impoftares, que
je viensd’entendre, :

TrRrIe'PHON. Je veux bien me retirer;
mais tiche cependant 4 te décharger l'efto-
mach,

Critias Fy, fy, fy, de toutes ces fadai-
fes, quime font malauceeur: Arriere toutes
fes impertinentes penfées , & toutes ces efpe«
Irances vaines, .

Trie'rHON, Courage, te voiliun peu dé-
chargé | ileftforty une grofle vapeur de ton
eftomach , dont le Ciel eft prefque obfcurcit:
Quelles ténebres tu avois la dedans ! 1! faue
quesuayes euauntant d'oreilles que la Renon-
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mée, pour ouir tant de chofes a la fois, & je
nefsay fi tun’en avois point jufqu’au bour des
ongles,

Crit14as, Cela ne feroit pas impoffible,
Triéphon,Car on nous conteencore des chofes
bien plus e’trangles : Des enfans fortis de la
cuifle ou dela tefte, des hommes changez en
femmes , & des femmes en oifeanx, En un
mot, la vie eft toute pleine de prodiges, fil'on
en veut croire les Poétes. Mais puilque ta
veux {cavoit mon aventure, alons prendre le
frais {oud's ces arbres , & nous remettre Vefprir,
par e doux chant des oifcaux , & l'agreable
murmure de ce ruiffeau,

Triz'PHON. Alons , mais je crains que ce
quetuasoui, ne foit quelque enchintement,
&qu’au feul recit jenedevienne marbre, ow
ftarug.

Cririas, Celanet’arivera pas, jetelejure
par Jupiter.

Triz'PHOM, Tu m’étonnes de t'ouir jurer

ar un Dieu qui ne fgauroit punir les par-
jures,

Crrrias, Na-t-il pas foudroyé Shlmonée
&les Titans , comme il fe voit encore, par les
épithetes que les Poétes luy donnent ?

Trie'pHON, Tudis ce qui luy eft avanta-
geux; mais tu ne dis pas les dangers qu’il a
courus dans fes diverfes métamorpﬁlofes ,y&la
honte que ce luy eft d’engendrer tantoft par

latefte) tantoft par la cutfle ; pour ne poine

patler de fesamours avec Ganyméde , & de fes
débauches chez les Ethiopiens , od il eft quel-
quefois douze ou quinze jours a boire, fans
aucun refpe& de fa dignité.

LCRiTIAS Veux-tu que jete jure par Apols
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fon, qui eft toutenfemble,, & Prophete & Mo
decin?

TRIEPHON. Qui? kétimpofteur , qui par
fes Oracles trompeurs , a perdu Créfus & ceux
de Salamine , avec une infinité d’autres 2

Crit1as, Par Neptune donc , poree-
trident, qui fait trembler [a terre quand il luy
plaift, & qui méne plus de bruit luy feul , que
centautres , tant il fe tempefte & fe deméne,

Trrie'rHON, Ceft un infame qui débau-
chala fille de Salmonée, & t}ui fut caufe que
Vulcain délia Mars,lors qu'il le furpriten adul-
tere avec Venus; & qu'll les prit tous deux
comne au trébuchet,

CRri1T 14s, Et Mercure?

TRrR1EP HoN, Laiffons-ld ce marquereau;
‘qui n’eft pas plus fage que fon Mailtre.

Crrtr1as., Il faut donclaiffer auffi Mars
& Venus , quine font pas en meilleure reputa-
tion ; & prendre 4 témoin Pallas , cette fage &
vaillante fille, qui porte dans fon écu la tefte’
de la Gorgone & quia défait les Geans, Tu
n'as rien a'.%iirc contrelle,

Tr1e’PHoN, Pourquoy non , fi tu me
yeux répondre?

CRr1T14s. Dycequetuvoudras,

Tris'? HON, A quoy luy fere [a tefte de
Médufe?

Cri1T1as Aépouvanterfesennemis, &a
porter la viGoire ot il luy plaift,

TrirrHoN, Querinvoques-tu donc Iz
Gorgone, plitoft qu'elle, puifque c’eft ce qui
larend terrible?

Critras, Elle nepeut nous défendre de
loin , comme les Dicux; & il a faudroit por-
‘t\c..r {ut _rOYO -
Tr1s?20K
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* Triv'rHON, Qui eftoit cette Gorgone?
‘car je ne fuis pas fgavant comme toy dans ces
myftéres, :

. Crrrias. C'eftoit une belle fille , 4 quile
brave Perfée , qui eftoit grand Magicien, -
coupa la tefte, aprés "avoir enchantée par des
fortiléges; &les Dieux I'ont prifedepais, pour
§'enfervit de bouclier,

. Trie'pHON, Les Dieux-ont doncbefoin du
fecours des hommes, Mais que faifoit-elle? le
métier de Courtifane , en public ou en parti-
culier? :

Cririas, Non, par le Dieu inconnu des’
Athéniens ; car elle demeura vierge jufqu’a la
mort,

Trae'pHON. Si la tefte d'une wierge avoit
tant de force , je t’en eufle raporté de I'Ifle de
Candie , quieftfi fameufe par le fepulchre de
Jupiter ,.ol l'on montre les valonstofijours
yerdoyans , quiluy ont fervy deretraite 5 & les
Poétes m'euflent préferé 4 Perfée , qui n'en
avoit qu'une; car j'en pouvois raporter plu-
fleurs , a caufe dn maffacre qui s'y eft fait, .

. Crrrras. Mais tu ne fgais pas les paroles ni
les myftéres, dont il fe faue fervir pour cela,
. Triz'vaoN, S'illa fit mourir par enchantes
ment, illa pouvoit fairerevivre aufli, mais ce
font-1a des fables mal digerées. C'eft pour-
quoy, i tu m’encroy, mous laiflcrons-la &
Minerve & la Gotgone, ,
. .Crrrras, Et Junon , quieft femme & foeur
deJupiter, qu'en dis-tu 2
. Trie'paoN, Paflons aufli cette inceftueulcy
toljours prefte d faire I'amour,
.Grrrias, Parqui veux-tu donc que je te
jure?

" P“;o . Z



266 PHILOPATRIS,

TR 1£PHON, Parle Perecelefte , Ererned,
& Tout-Puiffant; Par le Fils | iffu du Pere; Par
le S. Efprit procedant du Pere; Undetrois , &
detroisun, Ceftlale vray Dieu; & le Souve-
rain qu’il te faut adorer, C

Cririas, La Diviaicé eft donc un nombre
& un fecret d’Arichmetigue, tel que celuy de
Nicomaaue le Gerafénien: & jen'entens point
tes troisd’un, & tonun de trois, Eft-ce le fa-
meux Quatre de Pytagore , ou le nombre de 8,
& detrente,

Tr1e'rHoN. Il ne faut pas divulguer ces
myfteres , mais je taprendray, fi tu veux , ce
que c'eft que cet Univers : Comment , & par
qui ila efté formé , ainfi que me'aenfeigné ce
Galiléen chauveau grand nez ,qui a'eftéravy
autroifiéme Ciel , ol il 2 apris des chofes mer-
veilleufes. Car j'eftois auparavant comme toy:
mais il m’a renouvellé par le Batefine, & ra-
¢heté des Enfers , pour me mettredans leche-
min des Bien-heureux. Et fi tu me veux croire,
je te feray veritablement homme, '

Crit1as. Patle, divin Triéphon:car je
fais faifi d’une fainte horreur , & j'aproche de
ces myfteres avec crainte, o

TRIEPHON, As-tn jamais leu la Comedie
d’Ariftophane, intitulée les Oifeans, qui porte,
Qo'an commencement eftoit la Nuie , le Ca-
hos, & le neir Ercbe, avec 'ample Tartare;
fans qu'il y elic ni Terre , ni Ciel , ni Air 2

‘CRITIAS Je'fay cela; & qu'ariva-t-ilen
fuite? :

“TRIEPH 0N, Leslumieres furentdiflipées
par une lumiere invifible , incorruptible , in~
comprehenfible; &le Cahos diffous d*une feule
atole , qui fondala terre fus les canx, compi¢
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Pba dit ce Begue, ¢tendit le Firmament, for-
ma les Eroiles fixes , & donna le cours aux
Planetes que tu adores comme des Dieux, qui
orna la terre de fleurs , & crea 'homme du
neant 1 Cleft cét Elprit qui eft dans le Ciel,
d’od il contemple les juftes & les injuftes, &
€crit gn un livre comtes les a@ions des hom-
aes , pour rendre a chacun {elon fes acuvres,
au jour qu'il a determiné,

Crirras, Mais écrit-il auffi les Deftins que
filentles Parques > Car Homére dit que leurs
ordres font inviolables , & que toute la puif-
fance deJupiter n’en plit exemter Sarpédon,
dont il pleura Ja perte avecdes larmes de fang,
11 témoigne en un aurre endroit, que tous
les changemens qui arrivent dansla vie, font
predeftinez; que tout ce que nous avons i faire
& 4 foufrit , nous eft ordonné en naiffant, Car
ilatribngéi la force du Deftin ;les erreurs d’U-
lyfle , &la raifon pourquoy Eole qui I'avoit i
bien feceu , ne le ramena pas en fon pais. Cleft
pourquoy tu dois réverer les Parques, quand
tuaurois efté ravy dans le Ciel avec ton'Maj-
tre , & inftruit dans fes myfteres,

T R 1£'? HoN. Mais comment ce Pagte dit-
iflen enautre endroit , que e Deftin eft dou-
teux ; & qu'Achiledemeurant 2 Troye, mour-
toit glorieufement ;ou qu'il vivroit (ans hon-
neur, s'il retournoiten fa Patrie? Qu'Euques
nor favoit fes Deftins avant que partir ; &

u'il avoit apris de fon pere, qu’il mourroit

e maladie en fon pais, on par la main des

Troyens, dans le camp des Grecs ? §’ajoli-

teray a cela, fi tu veux, ce que Jupiter dit a

Egyfthe , qu'il luy eftoit otdonné¢ de -vivre

Jong-temps,s'il pouvoit échaper kz s embulches
7
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&'Agamemnon ; mais qu'il periroit , 8’il aloit
commettre adultére, ¥'en dirois bien autane
2uc luy ; Si tu tués ton prochain , tu mourras;

non Yon ite laiffera en’'vie, Ne vois-tu-pas
combien les fantaifics des Pottes fonttrom-
peufes & incertaines @ Laifle donc toutes ces
chofes pour te faire €crire dans le Ciel , au livre
des Bienheureux, :

Cririas. Tu as raifon; mais répon-moy?
Ce qui fe pafle en Sythie, eft-il écrit aufli dans
le Ciel?

Tr1z'PHON, Ony, puifque Chrifta efté par-
my les Nations,

Cririas, Il faur qu'il y ait bien des écri-
vains dans le Ciel, pour tenir regiftre de toue
ce qui fe pafleicy bas.

Trie'PHON. Tout beau, n'aye point de fen-
timens indignes de la Divinité; mais comme
Catechuméne, foufre que je'Cinftruife, fi
veux vivre éternellement, Si Dieu a étendule
Ciel comme une peau , fondé laterre fur les
caux , formé les Aftres, & tité homme du
nfant , pourquoy trouves-.tuétxange- qu'il aie
foinde cequ’ila fait ? Si tu avois érably quel-
quepetite République, tu voudrois bien fga-
woir toutce qui s’y pafle? A plus foree raifon,
‘celuy quiacreé ’homme, doit fcavoir tous fes
fecrets, Car pour vos Dienx, ils paflent pout
des Chiméres danse(prit des fages.

CRriT1AS, Jele croy: mais tes difcours
m’ont fait tout le contraire de ce quiariva 2
Niobe; car de ftatué, ils m’ont rendu homme,
C’eft pourquoy je te jure parce Dieu, queje
ne te feray aucun mal, -

Tr1s'PHON, Situ m’aimes, ta parole ne fera
_point contraire & ta penfée ; Mais dis-moy ,



- enfin, ce que tu-as ouid’admirable, afinque
je 'admire 3 mon tours & que je foischangé
en un autre homme , non pas pour perdre Ix
parole comme Nicobe ; mais Elﬁto& pour l'al.
ker publier par tour , comme Philoméle.

- Crit1as. Cela ’arivera pas, je tele jure par
le Fils iffu du Pere.

"Trie’PHON, Patle, dprés en avoir receu
k puiffance de I'Efprit, je ventendray paifi-
blement,

Cr1tIas, Jefloisiallé dans la grand’ rug
acheter quelque chofe dont javois befoin , lors
que je visune troupe de gens affemblez, qui
chuchetoient a loreille les unsdes autres: & je
jettay les yeux par tout, pour voirfi jen’y re-
connoiftrois perfonne qu: me plit aprendre ce
quec’eftoit, lots que j'aperceus le politique
Craton, quiavoit efté mon camarade en jeu-
neffe,& avee qui j2y fouvent faitla débauche,
. Trie'PHON, Jef¢ay quitu veuxdire, c’eft le
Commiflaire des Tailles ; & que dit-il?

Crir1as, Je m'aprochay de luy , aprés avoir
fendu la prefle ; & I'ayant faliié, j'entrovis urn
petit vieillard tout caflé, nommé Caricéne,
qui commenga d dire d*une voix grefle, & par-
lant dunez, aprés avoir bien touflé & craché,
pour tirer vn flegme jaune du creux de fon
eftomach: Celuy dont je viens de patler, dit-il,
payera les reftes des tributs, aquitera toutes
les dettes tant publiques que particulieres, &
recevra tout lemonde , fans s’enquerir de fa
profeflion, 11 dit plufieurs autres telles fa.
daifes , avec aplaudiffement du peuple amou-
reux de la nonveauté,Un autre nommé Clévo
carme-, fans chapeau ni fouliers , & couvere
d’un méchant manteau,parloit entre fesdents,

Z iij
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& ce fat un homme mal veftu qui venore des
montagnes & qui avoit la tefte rafe qui m’ens
fitapercevoir, Ce Chlévocarme, dis-je, aplau-
diffant au difcours de Caricéne, dit quele nomns
de ce liberateur eftoit écrit dansle Theatreen
Jettres hicroglyfiques , & qu'ii couvriroit d’or
le grand chemin. Ces fonges, dis- je, Meflieurs,
felon la dodtrine d’Ariftandre , & d"Artemi- _
dore , ne vous pronoftiquent rien debon : car
il faut prendre tout le contraire , & croire que
les detes de Yun multiplieroit , & quelautre
n’aura pas un fou, On diroit que vous vous
eftes endormis furle rocher de Leucade , ouen
YI{le des Songes, de faire de femblables ref-
veries fi proche de la nuit. Alorsils fe priren¢
tous 4 rire demon ignorance : mais me tour-
nant vers Craton, N'ay-je pas bien deviné,
luy dis-je, & fuivant la regle de ces grands In-
terprétes des fonges ? Tais-toy, me dit-il, Cri-
tias; car fi tn veux m'écounter, je t'aprendray de
grands myfteres, & des predictions quine l%m
pas fabuleufes;mais qui auront leur accomplif-
fement vers le mois qu'on nomme Mefori,
Comme j’eus oni cela, & reconnu que ces gens
avoient la cervelle mal-faite,je rougis & me re-
tiray tout chagrin , acufant en moy-mefme
Craton, Mais I'un d’entr’eux quiavoit le res
gard farouche,me tira parle manteau, croyant
que je fuffe dés leurs ,& me perfuada i la mal-
heure, 4 linftigation de cette ancienne Divi-
nité, de me trouver i leur affemblée, Car il di~
{oit qu'il favoit tous leurs myfteres. Nous a-
vions déja paffé le feiiil d"airain & les portes de
fer, comme dit le Poéte, lors qu’aprés avoir
grimpé au haur d'un logis, par un efcalier cor-
tu, nous nous trouvimes , non pasdansla fals
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‘de Menelaiis , toute brillante d'or & d'yvotre,
aufli n'y vifmes-nous pas Heléne : mais dans

tn méchant galetas , ol contemplant tout,
comme ce jeune étranger dans Homere , j'a-
perceus des gens piles & défaits , courbez con<

tre tefre , qui n’eurent pas pliroft jerté leurs
regards fur moy , qu'ils m’aborderent toue
joyeux , pourfavoir quelque mauvaife nouvel-

e; carils fe plaifenta cela, & n’annoncent que

des chofes triftes & qui font horreur , comme

les furies fur le Theatre, Aprés avoir donc
quelguc temps chucheté enfemble , ils me de-
manderent qui j’eftois,parce que jeleur paroif-
fois Chreftien, Iy en a peu quile foient ,a ce 04, d&
que je voy, leur dis-je; & 1a-deffus je leurdis ’,’,‘”"*”"'
mon nom & mon pais, qui eftoit le mefme que 5,7
leleur, Alors,ils me demanderent des nouvel- 4.,
les du monde, comme s’ils n’en euflent pas
efté; & je leur répondis que tour aloitbien , &
quel'avenirne donnoit que de belles efperan<
ces, Mais frongant le fourcil, ils me dirent que
non, & qu'il fe couvoit quelque mal, qui eftoit
tout preft 4 éclore. Je feignis de m’acorder 4
Jeurs fentimés, & leur dis: Pour vous,Meffieurs,
qui eftes déja dans le Ciel, vous découvrex
bien mieux deld haut tout ce qui fe paffe icy-
bas , que nous ne faifons nous autres pauvres
mortels, Mais encore , comment vont les cho-
fes de ce pais-1d ? N'arivera-t-il point bien-toft
quelque éclipfe de Soleil, par'interpofition de
k Lune? Marsregarde-t-il Jupiter decravers?:
& Saturne le Soleil en diametre? Ne fe fera-t-il
point quelque conjon&ion de Mercure & de
Venus , qui produira des hermaphrodites, qui -
font ceux que vousaimez , & quienvoyera de
lagrefle & des orages, qui aporteront la pe

Z nyj
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ou la famine ? Ce grand vaiffeau fufpendu’; ?ui
enferme le tonnerre , ne crevera-t-il point {ur
nos teftes ? La deflus, comme s'ils euflent en
caule gagnée,ils commencerens 4 débiter les
chofes ot ils fe plaifent, Que lesafaires aloient
changer de face,Rome fe troubler de divifions,
& nos Armées eftre défaites. Alors,ne me pou-
vant plus contenir , non plus quede 'eau qui
bout ,je m'écrie, O pauvres mal-heurcux | ne
vous élevez point de paroles , de peur d’irrites
Jes lions quine refpirent que le fang & le car-
nage; & que les manx que vous annencez a v«
tre Patrie , ne retombent fur vos teftes. Cas
vous n'avez pasapris cela dansle Ciel, & n'eftes
pas fort verfez dansl'Aftrologie, Que fi vos -
Prophetes vous I'ont dit,vous eftes encore plus
miferables de les croire. Car ce fontdescontes
de vieille , dont on fait peur aux petits enfans,

Trie'pHoN, Etque texépondirent tes Mefs
fieurs d tefte rale & I'efprit demelme > '

CRrit14s, Hs pafferent cela doucement,avee
leurs échapateires ordinaires- Qu'ils voyoient
toutes ces chofes en fonge', aprésavoir jeufné
dixSoleils , & pafléles nuits i chanteer leurs
Hymnes & leurs Cantiques,

Trie'pHoN, Et que leur répondis-tu 2 cap
¢ola le meritoit bien,

Crir1as, Cequ'on a cofitume de leur dire ,
Que tour ce qu’ils-aleguent, ne font que des
fonges, Alors, avee un fauxfofiris, s’eftant
un peuavancez hors deleur banc: Si vous ne
vous y prencz d’une autre forte, leur dis:je,
Mefficurs les Céleftes, vous ne découvrirez ja-
maisla verité , mais embabouinez de vos ref~
veries , vous débiterez des chofes quine font
paint , & quine furent jamais, Cependant,
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¥ous avez én horreur ce qui eftbon , & vous
nevous plaifez qu’a ce quieft mauvais s mais
Yyous n’avancez rien par ld, Quitezde bonne-
heureices impertinens cenfeils, & toutes ces
penfées extravagantes , auffi-bien que ces faux
Oracles , de peur qu’on ne vous chafle comme
des gens qui pronoftiquent des maux i leur
Patrie , & qu’on ne vous faffe peut-eftre pis,
Alors ,ils commencerent tous enfemble 2 me
reprendre 5 car is difent qu’ils font animez
d'vn mefmeelprit; & fi tu veux, je t'ajoiite-
ray ce qu’ils me dirent, qui me rendit mues
comme une (tatug, julqua ce que tes dilcours
m’ont reflufcié,
- Trie'’PHON, Ne medébite pas davantage
de ces fonges; car il me femble que j'enfle
comme ceux qui ontavalé du poifon, ou qui
ont efté mordus de quelque befte venimeufe;
&fi je neprens quelque bruvage qui me fafle
repofer & oublier tout cela, le feul fouvenix
m'en demenrant dans Yefprit, eft capable de
me caufer bien du mal, Laiffe-les doncla,com-
mengant ton Oraifon parle Pere ,avec le Can- 04, cé/A
tique ordinaire d la fin,mais ne voy-je pasCléo= bres
hiis tout échaufé , qui marche a grand pas,
tomme s’il avoit bien haftezl'apellerons-nous!

CrrTas, Pourquoy non?

Tris'PHON. Pafles-tu ainfi devant tesamis,
fansles faluér, & leurdire quelque bonne nous
veile fituenas?
 Creoravs, Dien gardele couple des vrais
amis,

. Triz’pHON Qu’as-tu que tu és ainfi hors
d’haleine ¥ Y a-t-il quc?que chofe de nou-
veau ?

.CLroLAys, L'orgueil des Perfes eftabat,
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11 fimble & Sufeaflujeric anoftre Empire, ToutelAtali -

wece foit bie fuivra ce triomphe. '

.ﬁw Tra-  CririAs. Voili comme Dieuaime les gens

jen. debien, & augmentetousles jours leurs avan-
tages, Jeme réjoiiis de cesnouvelles ; car j'é-
tois en peine de ce que je laifferois 4 mes en-
fans. Tuconnois mes afaires , comme je fais
les tiennes , & tu fais que je ne fuis pas richey
mais ils auront aflez de bien dans les victoires
de noftre Empereur: car rien ne nons man-
quera fous un regne fi heureux , & nul ennemi
ne viendra troabler noftre repos, :

Trie'rHoN, Et moy je laifferay aux miens

en partage,la chiite de Babylone,avec la capti~
vité des Perfes, & la conquefte de I'Egypte,
Les courfes de Sythes feront reprimées, &;
s'il plaift 4 Dieu , finies pour jamais, Pour
nous, adorons le Dieu inconnu des Atheniens;
que nous avons découverr;& élevant les mains
au Ciel, rendons-luy grace d’avoir efté rendus
dignes d'eftre affujettis 4 une telle puiffance,
Laiffons refver les autres tout leur foul : Crefd
dequoy Hippoclide ne fe foucie point , comme
dit le Proverbe Grec., S

S
5
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Le ritye fere & Argument, Ceste picce eft des
| mosindres de Lucien , auffi doute-v on
]

i qw’elle foir de ley.

| stuws.COuunj’c&ois alléhier an fauxe
bourg pour prendrelrair, & tra-
' vailler en repos 4 quelque chofe que j’avois
~ dans lefprit, je rencontray Proxéne, & luy de-
- manday, felonla cofitume, d’ot} il venoir, &
ol ilaloit. Il me dit qu’il venoit la pour fe dis
vereir parla beauté de la campagne, au fortir
dechez Androclés qui lesavoit traitez magni-
fiquement au facrifice d"aétion de grace qu’il
avoit fait 4 Mercure, pour avoir remporté le
prix de I'éloquence, a la fefte de Jupiter. 11
'dit qu’entr'antres chofes on y avoit fait la
loiiange de la Beauté; mais qu’il n’avoit pas
la memoire affez bonne, pour fe fouvenir de
tout ce qu'on en avoit dit, & que je pourrois
Paprendre de toy. .

Canrpeme Il eft vray que 'y eftois, &
que jecelebray commeles autres fes loiianges;
mais j’aurois bien de la peine auffi i te les ra-
porter, d caufequ’on ne s’entend pas 'un 'an-
tre dans ces grands feftins; outre que la débau-
che ne contribug pas fort ala memoire, Je ne

laifferay pas pourtant de te redire ce dont il me
fouviendraw
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HsrM1rs, Dy-moy auparavant’ qui &%
eftoit , & comme Androclés remporta le
prix, afin que je t’aye I'obligation toute en~
tiere ;

Caripe'me. Les conviez eftoient fes parens
& fes amis ; mais ceux qui parlerent fur le fujex
dela Beauré, furent Philon, Ariftipe, & moy.
Durefte, il temporta la viGtoire par laloliange
d’Hercule , quilavoit faite , 4 ce qu'il dit, par
un avertiffement qu’il eut em fonge ; & fon
Competiteur Diotime de Mégare, récita celle
de Caftor & de Pollux, qu’ilavoit faite auffi
pour leur rendre grace d*un peril qu'il avoit
échapé fur mer , ot ils fe montrérent furla lu-
ne , au plus fort de la tempefte,

Hermirs, Ne pafie pas outre, que tu ne
mayes dit la raifon qui veus obligead entree
prendre cedifcours,

Canrnips'mi Tu retarde toy-mefime ta
curiofité, Ce fut le beau Cléonyme qui eftoit
prefent , & qui paroift avoir de I'efpric 5 car
1l écoutoit atentivement tout ce qu'on di-
foit. Comme il eftoit donc a table entre fon
oncle Androclés , & moy , pluficurs ne
pouvoient s’empefcher en le regazdant , de
dire quelque chofe 4 f2 loiiange ; de forte
que nous efimes honte , nous qui faifions
profeflion d’éloquence , de nous: taire & de
kiffer pasler les autres. Mais parce qu’il
n'euft pas efté honnefte de loiier ce jeunes
homme en fa préfence , nous primes fujee
de patler de la Beauté en général ; non pas
Par difcours interrompus , comme on avoir

it , mais par des harangues continués. Phi.
:‘?ggme » v'ilm’en fouvient bien , comunenga

i

. &



P

LOUANGE DE LA BEAUTE'. 767
“Puifque tout ce que nous difons & que nous
fiifons, a quelque fecret rapore a la Beauté; car
nous ne le dirions, ni ne le ferions pas, fi neus
ne le trouvions beau , il feroit injufte de ne
point parler d*une ckofe quieft le fujet de tou-
tes nos paroles, & de toutes nos actions, Pour
encourager donc les autres par mon exemple,&
publier {es loiianges , je diray que c’eft un bien
que pendegens poflédent ; mais que chacun
veut pofléder , & quin‘a pas feulement fait des
Déefles de perfonnes mortelles, mais qui a mis
~ les hommes mefmes dans le Ciel, Pélops fut
admis 4 la table des Dieux, pour fa beauté ; &
pour le mefme fujet Gapyméde ravy par Jupi-
ter, qui non feulement tranfporte ce qui eft
beau dans le Ciel , nrais defcend luy-mefme en
terre pout en joiiir, Ne s’eft-il pas changéen
Cygne pour Léda,& en Taureau pour Europe?
mais fans parler de {e3 autres métamorphofes,
#l ptit la figure d'un hpmme lors qu'il voulue
engendrer Hercule , qui eft lexemplaire de la
Vertu. Cequieft de plus étrangeencela, &
de plus avantageux pour la Beauté, c'eft que
luy qu’on dépeine fi €vére, qu'il fait trembler
tous les Dieux & Junon mefime, fe rend fi
doux & fi traitable en faveur de ce qui eft beau,
w'il fedépoiiille non feulement defa foudre &
e fes éclairs , mais de fa qualité mefme, de
peur del'épouvanter , & prend laforme qu'il
éroit luyeftre la plus agréable. Mais de peur
qu'on ne croye que ce difcours ne contien-
ne plireft une fecrete acufatian de Jupiter,
qu'une loiiange de la Beauté, je feray voir 1a
mefme chofe des autres Dieux, Neprune fue
épris dela beauté de Pélops , Apollon decelle
d’Hyacinthe , Mercure de celle de Cadmus,
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Les Déefes mefimes font gloire de poffederun
fi grand tréfor , & nefe conteftent pas 'une 3
Tautrelerefte de leurs avantages ; mais pour
la Beauté chacuneen veut remporter le. prix;
& la Difcorde ne trouva point de plus beau fe-
cret pout les mettre mal enfemble , que de
Jeur gire naiftreun diferent fur ce fujet, Jupi-
ter aufli pour le décider , ne les renvoya peine.
au plus riche niau plus vaillant, au plus grand
ni au plus fage ; mais au plus beau , comme
donnant P'avantage d la Beauté , par deffus
tout, Et veritablement , Minerve & Junon
conteftant cette aimable qualicé 2 Yenus , &
qui elle femble appartenir , font voir qu'elles
en fone plus d’éeat, que des grandeurs & des

{ciences , dont elies font les Décfles , fans par-

ler de 1a foroe & dela valenr, C'eft pour cela

qu'Homete ne les loug pas tant par leurs au-

tres avantages, que par quelque épithéte , qui

matque ce qu'elles ont de plus beau, Sila beaue.

té donceft unechofle fi divine & fi eftimable,

C'eft 4 nous en imitant les Dieux , dela révérer

& deparole & d’éfer, Il finit par ces mots; &

ajoiita , ?u'il en euft dit davantage, fil'entre-

tien des feftins foufroit de plus long difcours,

En fuite , Ariftipe pritla parole , aprés s’eftre

excuf€ quelque temps , pour faire parler les au-

tres avant hiy,

Plufienrs , dit-il ,afin de faire paroiftre leur
efprit,au licu de loiier les chofes utiles & excel-
lentes , prennent des fujets fantaftiques , pour
exercer leur plume,-Mais pour ne es pas imi-
ter , je diray quelque chofe i la lotiange de la

- Beauté, qui eft eftimée de rous ceux qui ne

font pas'avengles, Du refte c’eft une chofe
&conde, que je ne ceains pas qu'on me reprens,
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®e, fi j'entreprens d'en parler aprés Philon;
caron ne fauroit s’épuifer en un {ujet fiabon-
dant, Quand je confidere donc 'honneur que
les Dieux & les Héros luy entrendu , & qu'elle
fufic pour fc faire aimer , comme fon contraire
pour fe faire hair , jecroy qu'il n'y 2 point de
voixcapable dechanter Xigncmcnt fes loiian-
ges. Je n’enrreprendray donc point de décrire
tous fes avantages , mais j'en choifiray feule-
ment un ou deux; encore crains-jedenem’en
porvoir acquiter affez bien. Pour ne point par-
lerdes Dieux, aprés ce que Philon ena dit; les
hommes I'ont en fi grande eftime,que Théfée,
quieftun desplus grands de tous les Héros,
aecriic pas pouvorr eftre heureux avec toute
favertu , 8°il ne poffédoic Héléne , & l'enleva
avant quelle fiit en dge d'eftre mariée , fans
avoir égard ni a la puiffance de fon pere, niau
danger qu’il couroit par 14, Et il fe rintfifore
oblipé & fon amy , qui I'avoit fervy dans ce
deflein , qu'il ne criit pas pouvoir s’aquiter de
lobligatiory qu'il luy avoit , s'il ne [aidoit &
tnlever Proferpine jufques dans les Enfers,
fans craindre de s'embarquer dans uneentre-
prife fi hazardeufe, Cette mefme Héléneeftane
Ietournée depuis chez fon pére,en I'abfence de
Théfée, tous les Princes Grecs en devintent
amoureux 3 & de peur que cét amour ne fiie
fitald leur pais , ils jurerent tous enfemble de
fervir celuy qui feroit préferé ; & employerent
depuis toutes leurs forces, pour remettre cetre
Belle en Ia puiffance de fon mary. Piris mefine
k préfera a roures les grandeurs & 4 tous les
avantages que Pallas & Junon luy promé-
tolenit ; & les Troyens voyant fondre fur leurs
bras toute la Gréce , & pouvan f¢ délivreg de

Piri-
thoits.
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cette guerre en rendant Héléne, la vouluremt
conferver au peril me{me de leur vie, comme
ne-la_pouvant hazarder pour une caufe plus
belle. Les Dienxauffi ne voulurent pas détour-
ner leurs enfans de cetce entreprile, quoy qu'ils
préviflent leur perte, & fe partagerent eux-mef=
mes pour une {i noble querelle, qui eft une gra-
de preuve de V'eftime queils font de 1a beanté,
Mais pour ne m'arefter pas plus long.temps
far cette hiftoire,comme s’iln'y en avoit poine
d’autre ; Hippodamie eftant en ige d’eftre ma-
riée, fon pére Enomaiis- qui la vie fi belle, en
fur épris comme tous les autres Princes de la
Gréce; & défirant e conferver cetréfor, il s’a-
vifad’un moyen plus criminel encore que fon
amour. Iavoitle chariot le plus leger, & les
plus viftes chevaux detoutie pais, faifant done
femblant de chercher a {a fille un mary qui file
digne d’elle, illa propofa pour prix 4 celuy qui
pouroit le vaincre d la courfe ; mais avec cette
condition , que tous ceux qui feroient par luy
vaincus, founfriroient lamort, I vouloit.mefme
quela belle montaft fur le charde fes amans,
afin que fa beauté les aréede, & fut caufe deleur
défaite. Par ces artifices il vainquit & tua juls
ques & treize de ces Princes, Enfin les Dieux
irités des abominations de ce pere furieux,
donnerent des chevaux immortels 2 Pélops,
qui courut le quatorziéme , & qui demeurane
viGorieux par cefecours , fur le poffeffeur de
cette Merveille, Qu’on ne trouve donc.poine
érrange, fi nous célébrons les lodanges de la
Beauté, dontles Dieux & les Héros font tang
de cas, Apres avoir ditcela, il feelie,

Hermirs, Qu'ajolita d ces lotianges .Caris
déme2 .
LCARIDEMS;
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- €CarrpeMe, Difpenfe-moy , je te prie, de
le raporter, & te contentes de ce que tu as oiiy,

uis qu'il eft uray que je ne me fouviens pas ft
vien de ce que j'ay dit , que de ce qu’ont dit les
autres,

. Hsrmrrs, Ne penfe-pas t’en excufer, fi tn
ne veux perdre toute 'obligation que jet'ay;
Car fans cela, le refte me paflera pour rien,

. Car1DeME, Puifque tu le veux, il faur tie
cher de s’en aquiter, quoy qu'il nr’eult efté plus
avantageux de me taire en cette rencontre,
que de repeter de mauvailes chofes. Je com-
mengay donc dela forte,

: Sijc(parlois le prémier , j'aurois befoin d'un
long difcours , pour vous préparer 4 m'enten-
dre ; mais ce que vous venez d'oilir me tient
lieu d’exorde, Que s'il s"agiffoit d’autre chofe
que de la beauté, 1l nefaudroit rien ajoliterad
ce qui-aefté dic ; mais ¢’eft un champ fi ample
& fi vafte, qu'il peut fournir de matéred plu-
fieurs Panégyriques, En éfer , il fe préfents
tant de choles 4 moy, que je ne {ay quechoi-
fir; & c'eft comme un parterre de fleurs,
dont la derniere qu'on regarde, paroift tofi-
jouss la. plus belle, Premierement , cecy ne
fait pas peu i (2 lotiange ,. de voir que nous
portons envie aux autres perfedtions ; mais

ue nous fommes épris de la Beauté, fi toft
qw’elle fe découvre , & faifons gloire de fer-
vir la perfonne en qui elle fe rencontre. Que
dis-je ¥ nous fommes plus aifes de luy obeir,.
que de commander aux autres. Dans les au-
tres' chofes , l'efprit {e contente d’une per-
fection médiocre , fans défirer par exemple
d’eftre le plus vaillant oule plus jufte : Mais
quand les Belles furpaflcroient tout ce qu'clles
' 3; Pare,,. ‘ Aa
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connoiftroient debeau ; elles ne feroient pag
encore contentes , fi elles croyoient qu’il y efit -
quelque chofe qui leur piic difputer céc hon-
neur, Ajolitez i cela, que la Beauté eft comme
lebut de toutes nos paroles & de toutes nos
acions ,ainfiqu’a dit Philon ; & que les plus
excellens artifans ne s'en propofent point
d’autre dans leurs ouvrages; au lieu quetou-~
ees les autres perfeGtions font bornées dang
un cerrain efpace, fans que tout le monde y
prétende, Et pour mentrer ciu'»on ne trounve
rien de meilleur que la Beauté, c’eft qu'on fe
fert de ce mot , pour exprimer la perfe&ion
desautres chofes , & de fon contraire pour eny
marquer le défaut. On a en horreur ceux qui
fervent & qui cajolent les Tyrans ; mais per-
fonne ne trouve mauvais qu'on ferve ni qu'on
adotece quieft beau, & Ia beauté regne par le:
feul refpe@ qu’on luy porte, Puifque c’eft donc
une chofe fi précieufe & fidivine, également
eftimée des Dieux & des hommes , nous ne fe
rions pas excufables fi nous n’employions tout
noftre efprit a publier fes loflanges. « Voila &
peu prés ce quejedis fur ce fujer , laiffant &
pare plufieurs chofes , pour ne point ennuyer
Ia compagnie , 4 caufe du long-temps qu’il y
avoit que cét entretien duroit déja, :

HrrMirs, Elle 2 efté trop beureufe d'oitir
defi belles chofes ; & moy , je te fuis trop obli~
g¢é de m'en avoir voulu faire pare,
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pr MENECcRATE ET DE MusoNms,
< enprefencede quelques-autres,

C'eft une efpece de Déclamation contve ce Princes
> ce Dialogne femble avoir efté fair de fon
temps i dp par confequent, Weftrepas de Lu-
cien,

MsNscRATE. ¢ E deffein te femble-t-il avoir
. quelque chofe de l'air de la
Gréce , que ce Prince afe@e tant ?

Musonius, Ilelic épargné fans doute beau-
coup de peine aux voyageurs & aux marchads,
& particulierement aux Pilotes, quifont long~
temps 4 tourner le Peloponéfe; & etit fervyd
ladéfenfe & Turilité dela Gréce, qui et piy
Yentrecommuniquer plus commodement par
ce moyen,

MenecraTe, Tu nous obligeras de nous:
fairele recit de ce qui fe pafla en cette reaconw
tre, puifque tut’y és treuvé,

MusonNius, Je le feray tres-volontiers. L'a<
mour de la Mufique ,'& l'opinion que Nerow
avoir que les Mufes ne chanteient pas micux
que luy, leporterent en Gréce , pour fe faire
couronner aux jeux Olympiques, Car pour lest
Pychiques,il y croyoitavoir plus ;1; part qu' A=~

;i
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pollon mefine ; & je ne fay s'il ne s’imaginofe
point que ce Dicu n'elit ofé chanterni joiier
de lalyre aprés luy, Ce deflein donc n’eftoit pas.
prémédité de longue main ; mais comme il fe:
trouva fur les lieux, & qu'il vitIe peu de diftan«
ce qu'il y avoir d'une mera Vautre,quieft d’en-
viron trois quarts de lieué, il luy prit envie de’
fe fignaler parcét Ouvrage , 4 'exemple d’au-
tres gratds Princes , quienonr entrepris de
femblables, Car Agamemnon , 4 ce qu'on dit,
retrancha I'1fle de Négrepont de la Béocie,
Darius fit un pont furle Bofphore , & Xerxés
voulur percer le mont Athos. Diailleurs , il
eftoit bien aife d'oiiir célébrer fes lotianges:

" Car les Tyrans ne font jamais fi cruels ni fi.
- aveugles, quils ne defirent de faire quelque:

Oy amx:
princi-

p 24 X
Magi
Jrats..

Ou ,.¢f-
slaves,

chofe pour le public, ou pour leur gloire, Aprés:
avoir donc chanté fur le théatre de Corinthe,,
lesloiianges de Neptune &: d’Amphitrite,avec
un autre perit Pogme 4 I'henneur de Leuco-
thée & de Mélicerte , il prit un hoyau. d'or-
?u’(m luy prefenta;; & marchant.avec chan-.
ons & acclamations publiques , versle liew otk
Fon devoit faire le-canal , il:donna quelques.
eoups en-terre ; puis ayant recommandé Fou-.
vrage i.ceux.qui enavoient I'intendance, il re-.
tourna dans la Ville, croyant avoir furpaflé.
tous les travaux d’Hercule par: cette action,
Havoitpartagéia chofeen-telle forte, gue forr
Armée travailloit & ce qu’il y aveit de plus fa-
cile , qui eftoit de tirer un canaldans laplaine;
&les malfaiGeurs queon avoit tirez des-pri—
fons, faifoient le refte, Comme on eut tfavaillé
douzejours , il vintunbruic fourd de CGorin-.
the , que les Mathématiciens difoient qu'une.
des Mers eftoic plus haute quelautse ; & que
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fi'on continuoit, oninonderoit 'Ifle d’Egine,
- Mais eutre que ces bruits eftoient faux , ils:
n’eftoient pas capables d'ébranler la réfolu-
tion d’un Prince qui affeGtoit de faire des cho-
fes grandes & incroyables; de forte que quand
tous les Mathématiciens du monde leuffene
affeuré dece qu'on difoit, il n’elit pas aban-
donné Fentreprile, s’iln’elit recen la nouvelle
delarévoltede Yindex, & que tout branloir
dans Rome..

. MENECRATE. Dy-nous maintenant ce qui,
le portaa ce violent amour pour la Muﬁguc,&
s'il a fi bonne voix que quelques-uns difent;
carles antres afliirent le contraire,.

. MusoNIus. Sa voix n'eft proprement di-
gne ni &'admiration ni de rifée , parce queelle
weft ni fort excellente ni fort mauvaife,
quoy qu'elle ne {oit pas naturelle, C'eft une
efpece de faufler qu’il ne conduit pas mal,
& qu'il acorde aflez bien avec fa lyre , aufli
bien que fon gefte & f2 contenance ; outre
quil entend parfaitement le Théatre, & micux.
qu’il ne convient d un Prince, Mais lors qu-il
prétend égaler les maiftres de 'Are, il fe faic
moquer de luy , quelque danger qu'il y ait :
€ar il fe balance trop ; & quand il veut re-
prendre fon vent, il fe contraint , & fe redref-
fe fur le bout des piez, D’ailleurs , il rougit
par tropde contention , & trop d*envie de bien
faire, outre qu’il eft affez rouge defon natu-
rel ; & comme il n’a pas beaucoup de voix
ai d’haleine, elles luy manquent fouvent. au
. befoin,

MEeNzscRATE, Mais comment fait-on, pour:

entrer en lice contre luy ?

Muson zus, Il fit mourir us Comédica:

O, fe
contonr-
ne come
cenx qui
font /qur

uneroie
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aux jeux Ifthmiques, qui eut 2 hardiefle de
luy difputer le prix;cariln’y apas moins de
danger & le furpafler , qu’a fe moquer de f&
voix, .
M:eNecraTE, Comment cela 2 nous n’eny
avons rien feu, :
Muson1us, Cela fe fit aux yeux de toute
la Gréce , & ariva en cette forte, Quoy qu’om
n’elit pas acouftumé dereprelenter des piéces
de Theatre i ces jeux, non plus que de chan
ter aux jeux Olympiques , il y voulut rem«
porter honneur de la Tragédie. Entre ceux-
qui fe préfenterent pour luy difputer le prix,
eftoit un Comeédien d’Epire , fort célébre qui
voulut avoir dix talens pour luy ceder cée
honneur ; ce qui le faifoic crever de dépit 4
outre que ce Comédien avoit déja reprefen
té en particulier ; ce qui empefcha Neron de
luy acorder ce qu'il demandoic, Mais comme
il vit 2u’il récitoit avec grand aplaudiffement,
il luy fir dire par un de fes gens, qu'il cédaf
cét honneur a fon Prince , & fur ce qu'il n'en
voulut rien faire, & qu'il redouble fes éforts -
avec de grandesaclamations, il fit entrer fes
A&eurs fur le Théatre , comme fi cela efit
efté de la piece, & ces Ac&eurs I'ayant pouffé
eontre une colonne, luy couperent la gorge
avecdes tabletes d’yvoire qu'lls tenoient i la
main , qui eftoient tranchantes comme des
rafoirs, : /
MenecrATE, Et apres cette action , eut-il
Faplaudiffement des Grecs , & remporta-t-il
la vi&oire ? .
Musonius, Cela pafloit pour jew , en un
homme qui avoit tué famére,
- MswecraTs, I eft uray qu'il n'eft pas
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é&range qu'il ait voulu faire taire un Comé-
dien , aprés avoir tiché 4 fermer la bouche
Apollon, en empefchant fa Preftrefle de plus
rendre d’Oracles, a caufe qu’elle I'avoit mis
au nombre des paricides , auoy qu'elle l'euft
encore épargné ; Car Orefte & Alcmeon, 4
| quielle le comparoit; avoient tué leur mére
' pour venger leur pére , ce qui avoit quelque
ombre de gloire; mais le crime de Neron eftoir
fans couleur,

Musontus, Tandis que nous patlons un
vaifléan s’aproche du port, qui femble por-
ter quelque bonne nouvelle ; car rout le mon-
de y eft couronné comme dans un cheeur de
Comédie , lors ‘qu'il y a2 quelque chofe de
bon i annoncer. J'en voy un qui nous fait
| ﬁ§nc de la main & qui nous crie, ceme fem-

ble, qu’il n’y a plus rien i craindre, & que

Neron eft mort,

MenecRATE, Il eft wray , on Poit plus
diftinctement 4 mefure quil s’aproche , ré-
joiliffons-nous ; mais ne faifons point d’im-
précations contre ce Prince ,-car il ne fauc
peint infulter a un mort.

A&
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DIALOGUE _
DES LETRES DE 'ALPH ABET,
ol I'Ufage & la Grammairepatlent.

Par Monficur de Frémont d’ Ablancourt,neveu
du Tradudteur,

Dialogue S LE INGEMENT DES VOYELLES 40Ut

de Lu-
ejen,

ph [@rendre en noftrelangue,avec toutes fes nai-
verex gy fes graces , on W Auroit pas entrcpris cét
Ouvrage. Maiscomme c'¢ft une piéce pleine de
jewx Aefprit, dont luvencantre ne confifte que.
danslesmots , il 4 efté impoffibile de luy donner
un f[ensen Frangois en gardant ciluyde I Au-
tenr, Tout cequ’ on api fasre. ¢ a efté de profiter
defoninvention, ¢ posr auoty plusdematiéve
de Ségayer, on & fast pavlertosires lesletres de
¥ Alphabes Puneapres Lautre, devant LV fage
& la Grammaire ,dont Fun eft comme le Tuge;
& Fantre commel Avocat Général. Du refte,.
v certegalanterien'eft pas inutile scar on y peut:
:gprmdre plufienrs chofes tres-curienfes , tou-
ant I Ortographie ¢ la Pronvnciation,

3'Usaecs. Pstogx nous nous fommes af~
femblez pour oiiirles plaintes des
Letres , & que vous vous effeschargée de les-
introduire, queneles fait-on entrer?
1A GrammAaIRE 11 faut favoir premiérement:
de quelle fagon vous voulez qu'elles fe prélen-
tent ; Si vous fouhaitez de les voir en eftat de
fupliantes., avecles cheveux épars , & les bras
ésendus
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&rendus clies s'habilleront 4 I'Arabefque; Si
yous eftes en humeur de leur acorderie com-
bat,jeles armeray 4 1a Juive ou 4 la Syriaque;
Sivous les aimez mignardes , je les orneray
al'Iralieane ouala Grecque; Si vous les vou-
lez voir brillantes d’or & d’azur, quoy qu'un
peu groflieres , je les pareray i la Gothiques:
-§i fimples & ramaflées, jelesacommoderay a
la Frangoife, -
L'Usacs. A quoy bon tant de myfteresa
Puifque nous fommes en France , & qu'ils'a-
it dun diférent entre les Letres Frangoifes,:
il faut qu'elles f€ prefentent habillées 2 1a mo-
de du pa's, -
La Grammarre, Mais comme elles onc:
droit de fe faire grandes ou petites , de quelle
{forte voulez-vous qu’elles viennent 2 :
: L'Us aesr. Vous y faites trop de fagons;
Ouvrez Huifliers; Entrez A,B,C,D,E,F,G,:
#,LX,L,M,N,0,P,Q.R S,T,V,X,Y,Z,

La GrammaIire, Pufque vous en ufez:
awec rant de précipitation,foufrez que je vous:
patle des diferens de la Prononciation , & de-
'Ecrirure s car celaeft néceflaire a I' éclaircif«:
fement du fujet, o

-L'Us4ce. }c fayles prétentions de 'une &:
del'autre, La Prononciation voudroit obliger!
PEcriture 4 reprefenter aux yeux les cho’ﬁs;»
delafagon qu’onles prononce mais comme:
cela ne {e peuc faite fans bleffer I'Erymologic,
elleme prendroit a partieincontinent, Laif-,
fons donc décider cette afaire at Temps,mon
Seigneur & Maiftre,, qui fans craindre per~
fonne, fait le procésa tout le monde; Aufl:
bien I'Ecriture qui nes’eft formée que fur la
Prononciation , ¢ POULOt: [ouftix%u.’on lug

‘g Parr, © T Bb
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enlevaft unbien dont elle eft en pofleflion de-
puis fi long-temps. L'une & l'autze font fon-
dées en raifans & en exemples ; mais moy qui
ne me fonde ni en exemple ni en raifon , j'en
uferay comme je le trouveray i propos, &
plitoft que de. faire de nouvelles loix; j'aime.
mieux obferver les anciennes, i

La Graumaire, Qu'il me foit au moins
permis de parler du genre des letres , de leur
valeur, & de leur force,

- L'Usacr, Queje fuis las de toutes ces pe~
denteries , & que je ferois fiché de dépendre
dela Science qui m’ofteroit tout mon agré-
ment, & coromproit ce bel Air qu’on admire
en moy , que j*ay emprunté de la Cour!

La GrammaIrs. Mais voulez-vous abo-
lir ancienne colitume de haranguer 4 l'ou-
verture des Affemblées ! & e voulez-vous
cpopefcher de raporter plufieurs belles anti-
quitez, touchantorigine des Letres; comme
elles font paffées de Pﬁénicie en Gréce, & de
Gréceen Italie , & comme I’ Alphabet n’a pas
efté achevé rout d’un coup ;mais quony s
ajolité diverfes letres en divers temps , les
unes neceflaires, les autres fuperfiués, Je fay
une belle curiofité ti-deflus , que vous ferez
bien aife d’entendze, qui concerne Porigine
des katres Francoifes., dont on efkredavable
#Y"Amour, Car un jeyne Chaffeagamoureux,
wayant pas la liberté de voir {2 Maiftreffe,
tragoir furle fable du rivage ot In bellg venoir.
tous les jours, Ia figure d’un javelot; tournane
la painte du cofté o il devoit eftre ce-jour..
i ; & fi elfe y arivoit la premiere, elle faifoir
4 mefme deflein diverfes:empreintes de fon
Lor; fibien qu'il {6 paffait peu de jours qu'ils
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pe ferencoptraflent , ce qui donna lanaiffan=
céd I'l,&an C, qui furent les premiersca
ractéres Frangois, d’od niquirent tous les au-
tees. Lozs qu'ils fe vouloient denner avig

- qu'on les épioit, fi c'eftoit pour avertir la
Nymphe qu'elle (e donnaft de garde de fon
pérejle Chafleur tracoit la figured'un Javeloe
lapointe en bas, avec un Cor derriére ; & lors
qu'ille mettoit devant, Ceftoit pour éviterla
rencontre-de quelqu’autre. Voila lorigine du
p,&dug, LaBelle pour rendre la pareille 3
fon Amant , donna lanmaiflance aub, & aud,
enmettant la pointe du Javelot en haut, & le
Cotdevant ouderricre, {elon les diverfes per=
fonnesdont ils avoient 4 fe garder, Lors qu'it
éroit néceflaire qu'ils fe cacﬁaf{‘cnt tous deux,
ils figuroient pour s’entre-donner avis , un
Javelot & un Cor, avec un autre javelot pen-
chant , ce qui fut le commencement de I'R,
Cependant Ia Nymphe pour tirer fon Amane
delapeine qu’il enduroit , lors qu'il la favoit
en danger , faifoit deux empreintes de fon
Cor, 'une au deflus de autre; mais tousnées
diverfement , pour fignifier qurelle eftoit fur
fes gardes; ainfi ndquic I’S, D'ailleurs, quand
cétinfortuné Chafleur ne pouvoit conter fes
peines 2 fa Dame, il luy témoignoit fa dou-
leur par deux Javelots en croix,d’ot vint I'X,
&le T, felon leur divetfe firuation, Et lors
que la: Belle rencontroit ces caraéléres , elle
joigooit deux Cors enfemble qui s’entre~
regaadoient; pour 'aflurer que fon amitié fe
roit fans fin, comme 1’0, Ainfipour diverfes
nifons qui feroient trop longues, a déduire,
font-vennis. les.autres Letres, :

‘LU saqn Yaime mieux §ncot_e cette
ot L “Bb jj
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Ka,
Acheg

Avzeque, dre.
Efprit , efpe-
ramce , e,
fans & an
Latin,
sfphere , ef
guelleste, guce
em, en ﬁ pre-
noice am, an,
Fenme , fen-
dre. v
quifé promon.
&ent paran,
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mvention, que je trouve affez {pirituelle’, que
routes les ennuyeules eruditions, que vous
avezacofitumé de dire fur ce fujer, Mais'c'eft
trop patler, levez-vous A , &dites en peude
mots ce que vousaveza dire, )

A, Tandis que I'E ne m’a fait que des inju.’
res particulieres , je me fujs tli pourne point’
troubler le repos public ; mais aujourd’huy
qu’il entreprend fur toutes les letres, je ne:
puis plus retenir mes plaintes, Il s’eft déja
rendu fi néceflaire aux confones ;. qu'elles ne
viennent plus fansiuy, lors qu'on les appe-
le ; & comme le K, pour éviter fa tyran--
nie, fe fut donné 4 moy, il le fit interdire,
& fit tant par fon credit que I'H, qui me
confidére un peu plus que luy , ne pa&c plus
que pour une afpiration, Enflé de cét hens -
reux fuccés , voyant que de toutes les con-
fones il n’y avoit plus que le Q, qui luy
fift tefte , it en congur un teldépit quejamais-
depuis il ne 'a voulu fuivee, qu'll n’y euft-
quelqu’un entr’eux deux pour les {éparer;
Non content de cela, il fe foure en centen-
droits od iln'a que faire ; & parce qu'on n’a -
borné ni fon efpric , ni fes efpérances ,il a co«
rompu la Gafcogne, & fait dire ‘au peuple de
DParis les édegrez ¢ les eftatués, D ailleurs, it
s'eft joint 4 I'M & I'N, pour me contrefaire’
avec rant de fuccés qu'on ne faieplus fi c’eft
Ity ou moy qui parle, lors que 'l nie fetrouve
pas pour Pen empefcher, encore fe moque-
t'il quelquefois de luy 2 bon efcient , comme.
on le voit par experience, Que fi ces places luy-
font deués, que ne les tient-il en fon hom, :
comme il fait Jertfalem & Bethleem; & quel~:
gués autres , fans me'donner aucant’ d’evnuy
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iu’il,m’en peut donner ? Car il nes'eft pas ,
contenté de me bannir de la compagnie des 4:;":‘%: Bl
Demoifelle ; il m'a encore atiré chez les en~ 0., i »
fiemis, d’od j'ay bien de la peine 2 me fau~ en 4 qui pro-
ver, Cependant quoy que j'aye beaucoup rencent enco-
d'auntres plaintes 4 faire, tant contre les ap. ¢ #%HHE
tres , que contre luy, je me contenteray de
wous dire, pour ne point abufer de voftre au-
dience , qu’encore que ce je fois prelque le
feul qui ne cache rien de mon aage ,onm’en
retranche mainteriant une partie, Je vou's Jge,
prie , oft-il railonnable que les E, fe trouvent
quelquefois trois enfemble ;& queles A, ne 7%
puiffent marcher deux de compagnie ? .
. E, Jene fay pourquoy vous vous plaigneg, ¢ on écriveie
car ¢’eft vous qui vous entendez avec la Pro- ;ﬂ;’;’:‘; o o
nonciation , pour me dérober les M & les N, ¢eriroir conn
&ilne vous refteplus que de corompre I'é~ tanremans.
¢riture , puis vous ioiiirez feul de tons mes
contentemens, Ne penfez pas aufli que pour ILy n 2 gué
vous eftre joint #1'I , il foic dit que vous bois ‘Z:fr"::“;: "
fez & mmangerez i mes dépens. Je veuxbien geray. . -
que vous fachicz que je puis feul autant que Fefe f pire’
vous deux enfemble: toutefois je {iis prefk nomcefaifie.
d’oublier toutes vos injutes, pour vivre en
paix ; quand ce ne feroit qu'en faveur de
noftre ancienne alliance qui rendoit I' £ fi
célébre, S :

A. Vous avez raifon de fouhaiter la paix; Mers ville;
pour jouir en repos de vos conquefles , ou e i:’.;.;’;?t‘
«flﬁtoﬂ: de vos larcins. Eft:il fi étrange, Que mes prowonr

‘1 & moy croyens valoir autant enfemble muais, partions

-que vous toute feule: Gourmande que vous fe adverfari-

eftes, qui de cing ou fix mets n'en faites 7Y P”":";’ﬂ'.:

gu'un, . _ ,

. ba Grammairs, Il feroit éf;ul;hgi_cgr pbuz TN
ij
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0s prowance i€ bien public, qu'on puft regler de telle fom
pléfirs g af- 3¢ YOS diferens ; que vous n eufliez rien a3 dé=
fércs. méler Pun avec Yaucre, & quechacun cuft
fon partage (éparé, Mais puifque cela ne fe
peut , je fuis d’avis qu'aPavenir A ne fera-
doucifle plus vant, quand il eft avec I'L, s'id
ne veut perdre fes plaifirs & fcs affaires, * .
- L’U s ac e, Nous ordonnons qure I' A fera
maintenu dans tous fes droits, & qu-il luy
fera permis -de fe joindre 4 I'I, pour faire un
E,tandis que I'E fe joindra i 'M & i I'N,
pour faire un A, Nous voulons cependant,
qu'on prononce boirez & mangerez, com~
N3, prenk> me on fait les autres E, c’eft 4. dire comme
o voyelles, & non pas comme diphtongues ;
Dchndons i I'A d'aller plus ‘en compagnie,
fi ce neft dans chaalons, & ne luy laiffons
?u;le les Dames , fans toucher aux Demoi-

elles,
B. Quel ordre y peut-il avoir dans I'Empi-
redes Lettes , fi la feconde perfonne del’Etat
& Moah eft chaflée de la fin des mots, excepté de quele
hréb, Moab ques mots barbares , & fi 'on ne Ia trouve
plus qu’en plomb, comme fi elle eftoit tré-
pallée. Mais ce n’eft pas en cela feul qu’on me.
traite cdme fi j’eftois mort;On mre fait perdre
On resranche mes debtes ; Onempefche mes fubjets de me
le B de tows rendreleurs debvoirs & leurs fubmiflions; On
;’:F':‘:::e; & meretranche du fecond des mois’, & duder-
de Samedy. nierjourdela femaine, I n'eft pas jufqu'ad
On prowonce P, tantil eft fuptil, qui ne s’éforce d’oprenit
prefque les maplace; & je ne voy point d’autre moyen
Xiy mme  dele réduire,, qu'en Iuy oftant le foubgon que
s Pj, %es e veilille cabriolerd fesdépens, Du refte, j'ay
autres comme tant de conflance en voftre bonté , que jel-
‘un B, pere que vous augmenter¢: ma- dignité,
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plitoftique de la diminuer.
LA GrRaAMMAIRE, Sijenfuis crug , oh
* vous chitiera tres-rigoureufement, d’avoir
13 hardiefle de vous nommer 2 feconde per-
{fonnedel Erat, fous ombre que vous eftes le
fecond dans 1'ordre deI’Alphabet, plitoft S.:r
‘hazard qu'autrement. Sachez qué vous n'eftes
pas plus que la dernicre letres & que s'il ya
quelque prérogative, c'eft aux voyellesa y
pretendre , & non pasa vous,

L’Usacte. Nous ordonnons que I'on tende 0% »n'eft poine
au B, tout ce quiluy eft 1égitintement dd, fans :’ff“;fg"“‘
qu'on {oit obligé pourtant de luyrien don- o ppy "oy
ner , qu’il ne le demande. Défendons en ou- droirs sil fe

tre tres-expreffémentau B & au P, dé rien en- prononce g+ f¢
treprendre P'un fur Pautre, Et au regard de fair fentir.
Faugmentation des dignitez que le B pré- Termes de
tend , il fe contensera de faire B-carre , & Mxfigue.
B-mol. :

C. N'eft-ce pas une grande ingratitude 4
1'S ; quime doit fa naiffance , deme perfecu-
zérentous lieux ? Je ne puis faire de lefon,
fanseftreacompagné d’une cedille; Jecrains, C'eff ainff
ficlle continué, qu'd lafinelle ne me defar- Zzu':’;r"zz”"
gonne; & qu'apres m'avoir pris ,_‘cill‘e he me qu.m’fmﬁ,’.
veiiille pas feulement mettre 4 rangon, LeT fe ¢, pour
d’autte cofté, me fait pérdre patience; il ne monrrer gn's
me peut foufrif én devotion, & il y véuteftre, alefondess.
quoy qu’il ne s’y entende pas, Il m’a ravy juf-
qu'aux Propheties, qui me promettoient que
je ferois unjour remisen auctorité, Jen'o= g, pin
ferois plus me renfermer avec luy dans une maintenane
mefme fyllabe , de peur qu'il ne me faffe taire, f25s c.
& perdre mes droicts, Aprés m’avoir enlev¢ Bimfaiscum
les bien-faits , il me veutr enlever le bien-
Jadteur; & je n’auray plus,fi on I'en croir, qut
K Bb iiij
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les bien-factrices. Il eft vray que les Do&e‘?
foit par inflinct ou par contra&t, ou fi-je l'ofe
dire , parle refpect qwils ont peur mon cax
sactére , qu'ils pertent aflez {ouvent fue le
front , font tout ce qu’ils peuveént pour me
confegver mes [ujects , & mdintenir ma ju-
sifdiction ; & le plus abjest n'eft pas d’aurre
fentimene, D’ailleurs,j’ay & me plaindre da
Q, qui me veut empefcher de paroiftre avee-

ue lizy en publicque ; & aprés m’avoir défers

lx I'entrée du Zodiacque , mye veut encore
-bannirde toute ' Afrieque :fi jelelaifle faire,
il m'enlevera Seneeque averque toute ma Bi-
bliothecque; Je demandedonc pour le punix
de fa témerité , qu'onait ale bannir duguar-
tier Carenfin,s’il eft permis a toutle mon-
de de me rongner ainfi les ongles , ilne me
xeftera quele bee, & je feray reduit au biffac,
Mais avant que cela arive, jeperdrayleQ,_
‘ou je le reduirayd quia, -

. S. Quoy que ce me (oit une chofe fore pés
nible de me tenir debout, a caufe de ma tafte
le, jenelaifleray pas de melever pour dire un
mot en ma défenfe. Quand je ne tiendrois a
vie que du C & de lacedille, n’eft-ce pas affex
bien le reconnoiftre , que de les foufrir par,

les Frangols , & en gent autres lieux od je fe-

. rois fort bien leur charge? Que le C fecon=

tente de pafler 2 la mentre dans Jes Sciences,
& qu'il prenne garde encore qu'en parlant on
ne 'y remarque de peur quon ne luy faffe fon
procés comme 4 un pafle-volant. :

* L'Us ey Heftordonné au C des"acom-
f{agncr d’une cedille, par tout od il en fera
befoin , fur peine de mettre I'S en fa place,
Le Q joiiira paifiblement du Zodiague & d¢
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TAfrigue; mais défenfe 4 luy de fe montreren

public , quoy qu’on ne le veiiille pas bannirde

12 Republique. ¢

.. P, Fay extrémement 2 me plaindre dela

legerété auec laquelle on m’a chaflé de plu-

fieurs lienx, Quoy qu’on en veiiille dire,il'y

wade la gloire des Grands, & delafeureté des o, opmmmendy

Marchands qucieles acompagne, particulié- i /es écvire an

rement quand ils font feuls ; Que filors qu’ils pluriel fans do

font en compagnie on me rejetee, pour le

moins que le T n’en profite pas, Car j'ay fujet
delecraindre voyant fes autres vlurpations,

-J1 prend fibien fon temps, quand je fuis fuivy

d’une voyclle,qu’il fe vient mettre en ma pla-

¢, ou dumoins il 'y fait fentir, Ainfi,'enne gy promonce
.me cHfidére plus de piedencap,& il m'a ruiné icy led ,contr
.de fonden -comble, Cela fait bien voir qu’on mewat,
:aconclud ans moy, que 'on me retranche-

roit-le plus qu'on pouroit de 12 fin des mors,

Jans confidérer qu’on ne faura plus a Pavenir

Jurquoy former les feminins ; car fide verdon

a fait verze, peut-eftre qu'un iour, de gail-

Jard , on fera gaillarse, I'ay tiché par droitde
Jeprefaille, de faire d’un Lieutenant une Lieu-

tenande ; mais ie ne 'ay pd encore obtenir

que dansles Provinces. Siloncontinu€ dme  Ajofrerg
setrancher par tout, comme les beaux Efprits 474627 &es
_ontcommencé, on me contraindra de paffer /¥ ¢
lerefte de mes iours en adverficé, . : N
- LUsa 6 & Lors quil yaura trois confones Hazgrs. fany
4la fin des mots, neus enjoignonsau D de d. '
Lretirer ;, & entendons auffi qu'ilait & fortir .
_deslieux inconnus d Voreille , ficen’eft 4 la Pied wui’, 12
findes monofyllabes, ot il peutbien paroi- d se /2 pro-
tre, pourvi qu’il ne die mot, noMce poisry

- E. Onyoirparles difcours de ' A,laverfion
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que mes Compagnes oat pour moy ,&}no'f
Euc je ne leur aye iamais denné aucun fujet
‘Aimer , pa- leur jurifdiétion , elles entreprennent toures
reiflre, e pro- furla mienne, Soit que I'l fejoignei’A ot 2
wencenr com- Q) , il leut fait prendre mon nom, Mais il ne
yerer P4 croiroit pas m'avoir faitaffez de mal, il ne
0n éyir. Men faifoit de fon chef, Ilm’a enlevé boéte.,
doite , coife, coefe, miroiier , & feint fort fouvent qué je
wijroir, ne {uis pas auprés delny, L'V nem'épargde
pas davantage , de forte quiln’y a pointde
feureté pour moy , de m'enaprocher, Voili
comme toutes les voyelles s’éforcent a 'envy
-de me perdre, J'ay horreur de dire lerefte ;
P elles ne me renconttent jamais-a la fin d’uh
-Pax poxr Mot fans me manger, fi iene fuisarméd'sh
de aceent, (Luﬂand iefuis placé aufli avantageufe-
‘ment qu'elles , ie neles crains pas ; &iem'en
véngerois bien , file T , fans aucuneraifon,,
dira-telle.  ne fe venoit point mettre entre-deux, Carfi

Fut, fureté,

jene leur rendoisalors la pareille, jeles chow.

-Yuerois fi rudement, qu'elles s'en tiendréient
ofenfées, ouelles n’aureient point de fenti-
ment, Je me fuis déja vengéde I'A dans les
articles , & j’en eufle fait de mefme dans les
wion Eftile. grgnoms, s'ils weuffent eu la difcretion, pour

viter monimperuofité, de changer leir A eh

., ett, Enfin, il n’eft pas infqu’aux confones,

”lo::“;:ift qui ne me mangent entr'elles, f‘ur tout quand

4m des, ies  Jepatlede magrand-mere ; & j’ay grand’ peur

. ‘qu'elles n%en demeurent pasli ; carelles ont

gquand ume Dbiends imaginations extravagantes; quime
woyellefiits  regardent,

: - En cét endroit les woyelles faifoient un telbruit

pour interrompre LE, quen’enft efté que I'S ¢ ks

. L, fe mettans enfemble , firent 8t b, elles ne veu~

Pefple o pour

s efpée,

eme hair, Car bien loin d’entreprendrefat -
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Boient pas feicaive s Car toutesles autres eonfones
wofoiens parier [ans leur permiffion. Le brusg
efant -, dpaij&’ » DA vépondst en cetse forte, pont
lerefte des voyelles,
“. A, Silenn’eftoit perfuadé de noftreinno-

- eence , nous nous défendrions aifément da
- trime. dont 'E nous accule, Mais c'eft affez

poar nofire joftification, que chacan fache

que c’eft un gourmand qui fe mange luy-mef-

me, fans aucun refpeGpour I'h,qui fe met fou-

vent entre-deux,pour I'en empefcher, Ainfi, /¢ & /h fo
ce pauure hebeté fe dérruit par {2 gourmadife, ?#"8°* 1
- 'E, Vous faltes bien pis avec voftreamie,car v’ amie fe dis
yous n'épargnez ni 4, nie, niz, pour mon

* LA GraMMAIRE, Commeil eft dela Poli- #¢

tique d’abaiffer ceux quis’élenent trop , & de

Tedrefler ceux qui panchent a leur ruine, ainfi

l’Ufage ,amonavis ,devroit retrancher une

partie delauthorité de I'E, pouren faire part

aux aueres voyelles , parce que toutes quatre

enfemble , ne font pas fi employées que luy. -

L'Usacs. Nous voulons que les chofes de-
meurent en 'état queelles font , jufqudce
qu'ily foit pourveu. :

F. Commeje fuis la premiereen Fidelité; oy sromoime
jetrouve fort écrange quon m’ofteles clefs , ces mots fans
& qu’on me veilille couper les nerfs; car aprés .
cela, comment pourrois-ie ateindre les cetfs
2lacourfe? Cela eft bien éloigné de lapro~
mefle qu’on m’avoit faite de bannir le Ph,
afin d’étendre les botnes de mon Empite,

Jufqu'icy il mra vodjours défendu 'abord'des

Prophetes & des Philofophes, & il ne veut pas  'F-
mefme que j'alpirea Philis,, quoy qu’elle n’ait coq mors one
que moy a la bouche, Sijavoiseftéaufli (é- un fas fu-
‘wére ,jamais I'V ne fe feroit mis én poffeffion guier.
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de toutes les veuves , tant recreatives que 65
barbatives; cependant,comméjay vii qu'els
Jes 'aimoient plus que moy, jeluy aycédé
toutce quej’y pouvois présendre., T
Cp quil - P. Quand une longue pofleflion ne fexoi
vievr ao. " pas un juftetitre ; aprés nous avoirfait tra~
Grece, verfertant de Tertes & de Mers, debité tans
de beaux Apophtegmes , & enrichy cepais de
tant de Phrafes & de Paraphrafes 5 il femble
qu'il y auroit de inhumanité 4 nous fepa-
rer de la compagnie de Philis & de Philome-
le , puifque nous fommes de mefme contréey
& que nous avons jufqu’icy couru les mefines

avantures, o - t
Usa cis.]’or«i;ann‘c que l'on confervele
Ph le plus qu’on peura ; mais du refte,quand
on veut s'établir en-un pajs, il en faus prendre

Thabit & les moeurs. -

H. Helas! Helas! ) . -

- L& GRAMMAIRE, Veritablement, il yade

Pinjuftice d’ofter les mets Grees au Ph; mais

quoy, FUlage faie ce qu'l luy plaift,

.. 6., Je meritcrois bien quelque pri‘vilcgei

Yemeau ; . MOy qui marchea latefte de la Grammame;
pour gemean , Mais je fuis fi malheureus ; qu'il n'y 2 que
ewxoiffe pour mioy quon retranche ducommencemeut, di
téundiffance, milien & de la fin des mots, L' femble n'a»
f;’,:.ﬁ”’ &  voirchangé de nature, & nes'eftre fait con~
e fone que pour mienlever mon bien, H
n'eft pas jufquwa I'N quineme perfecute, &
quinem’en ofte vne partie ; mais cen’eft pas

fins . amoy leul qu'elle fait injuse , caraprés avoir
Le c ny led décredité le T, &1'avoir emipefché d'eftre re-
e [¢ provon- ceyaux emprunis, clle veur chaffer le Cde
wens povny i_‘-” fon'bane, & bannirleD,durond de la terre, .

. .-€. Quoy que vous puiffiez direenms 28

- )
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wwar,je nepuis m’'empefeher de faire voir que

vous faites encore pis que ceux dont vous
vous plaignez; Car apres avoir fureté mes
slapiers , & revelé mes fecrets, vous auez vou-

I, par une cruamté fans feconde, metuer
 aVec.un canif, Eour me voler mes Patacons,

& cependant ¢
¥ous ofter lejoug,

acun fait comme je tiche de -

‘Glapiers , fon
grets , gamf,
Patagons.

On prevoug

Jouce

LA GramMaIRE, Comme le C&leGont

diraport,ainfiquele B&leP,le D.& T,ilya
totjours entr'eux quelque diférent,qu'il faut
ticher de reigler,pour empefcher la cofufion,
-1'Usaet, Nous ordonnons que I'l &le C
garderontles places qu'ils ocupent, avec pou-
voirdeles tenir en leur nom, ou fous celu
du G. Nous voulons aufli que I'N fe puifle
paffec de luy, i la fin & au milieu de quelques
mots , fans qu'il fe puiffe pourcant prévaloir
detémoins & de reconnoiffandes, pouraten-
tet fur le fang & lerangdu G, .
H.Qu'on vante tant qu'on voudra,le vafte
Empiredes Letres, fi je n’y poflederien, il
fera-todijours tres-petit a mon égard. Quieft-
ce qui peut plus légitimement que moy,afpi-
rer aux Honneurs? Et cependant quand j;}'
fuis , onne veur pas queje parle. On en ufe
ginfi en plufieurs autres rencontres; & d for-
cede m'en plaindre je me fuis tellement en-
roiiée qu'on ne m'entend plus; Lesvoyelles
entr’elles ne me content pour rien, les con-:
fones me rejettent s & j'aybeau dire la verité,:

Autrefois of

écrivoit té-

meings ¢ ree

cognoiffances,
maintenant

onofteleg.

C'ef} gilelle
nes’y promons.
ce pointy

T'on ne veut rplus prendre de mes Almanacs, fans h,!

Ainfi, je ne fuis prefque plas que dans la bou-
che des affligez. Quand je confidére tousces
outrages , je ne puis m’empefcher de vous
prier de m'accorder mon gongé; & je croy

Helas,
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quele K eft furle point d'en faizcautane. -
K. En éfec, puis qu'on nefait plus cas de
moy, & (?ue toutes les fois queje me fuis vou~
lu plaindre , on m'a renvoyé aux Kalendes
Grecques , je fuis réfolu de quiterla France,
our m’établir au Septentrion,od j"auray pare.
aune boune pastie des Seigneuries & des. Vile.
les, Je ne penfe pas qu'aprés m'avoir voulis
bannir, on me veiiille retenir par force,
tA Grammaire. Ce n'cft pas d'aujour-
d’huy qu'on a parlé de fe défaire du K: Mais-
toutes les fois qu'ona misceste afaireen dé--
liberation , on a efté retenu par quelque con-
fideration importante, Pourmoy , je fais d’a-.
vis , que pout lemoins , on le garde pousles’
Rébus, oi il fair un tres-bel éfet,
1'Usacs, Nous voulons , pour réprimer:
I'infolencede Y'H, qu'elleafpire toute f vie,
fans pouvoir rien obtenir; & commandons
au K de vaider tont prefentement de I'éten~
dug de 1'Alphabet, N
I Je n'ay qu'un motddire, c'eft qu'il plaife
au Juge d'erdonner que I'Y fuive le K, puif-
ue je feray bien fa fonion , & quec'eftun
. .. Ctranger, quin'aque voir en noftre pais. Je:
m""’: f:f;'“" fuis preft d’abandonner pour cela toutesles
Efpaigne & Pretentions quejay furl'Efpagne & furl'A-
Alemaigne. lemagne,

. Y. J¢ m'en vais.vous mentrer. deux che«
mins par odjo prétens-me fanver ; Rremiere-
ment, je fuisplusdigne decroyancequel'k;
&file Roynem’avoit, ony trouverait4 re-
dire. Aprés, on ne me preadra jamais pour.
une confone ; au lieu gue cela arive 2 ma Pa-
trie devant routes lasvoyelles ; & fanscelail.

'3 & Jeng-temps quign. feferoit faitun jewde
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m’aracher lesyeux, Pour le moins , comme je
reffemble & un verre, quel’'on me conferve
pour les yvrognes,

.La Grammaire. II eft jufte dele confer-
ver, quand ce ne feroit que pour montrer
liorigine des mots qui viennent du Grec,
comme il en porte le nom; outre qu'il ne
falt point d’Equivoque comme I'I, quand il
eft avecles voyelles,

- ’Usace. Nous ordonnons que I'Etymo-
' logie maintiendra I'Y de tout {on pouvoir,
- & 'permettons neantmoins 4 I'I , 4 caufe
' qu'il eft Frangois , de s’établir en (2 place
' le plus qu'il poura, jufqu'a ce qu’onait ren-
voyé l'autre en fon pais ; mais il ne luy faut
pas faire ce déplaifir de le.bannir tour d’un
coup,

L. Poureftre voifine de I, il ne m’en trai- on appelte
te pas plus ciuilement; car s’il arrive qu'il une I'moail.
paffe devant moy , il me mouille en un clin /e guand I
d'eui; & s'il arrive qu'une de mes faeurs vien- JZ Promonce.
ne 2 mon fecours, fit-clle accompagnée d’une
voyelle, il nous moiiile toutes deux, Il eft
vray qu'il a la confideration de nous épar- "
gner dans la vile , & en quelques autres m:ﬁhﬁ oine
licux ; au lieu quel'V eft tour a fait fans pitié, ;. ?
Depuis le grand procés que nous eiimes en- 0Os Puex-’
femble pour les pluriels , od les Confuls que. ¢4 I'I, hor=
j'avois pris pour Juges , difant que je faifois 7% ‘2_“’;‘:1'
laBélle ne melaiflerent prefque que les Bals, 7{4;: e
les Eventails & les Parafols ; 11 s'eft tellement comme nae
enorgueilly de fa vitoire , que non content wals ,zels,
de m’avoir rogné la robe jufqu'au genou , il ’i“." e dont
m’a voulu rompre le cou, & ne m'a pas laiffé ; ;;';ﬁ. 73 * o
lefou. Enfin, 'on me maltraite en mille fa- 4., fapro=
gons ; & je ne fgay comment 1'on peut fonfris moudiarion,
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qu'eftant fidele & utile , comme je fuis , je i
bate en ces licux-14 que d*unc L, :
1’Usacs, Sansavoir égard aux plaintes de’
I'L, nous ordonnons, en confirmant a Sen-
tence des Confuls, qae I'V fe fecvira des plu-~'
tiels qui luy ont efté ajugez, Mais attendia
qu'il empiéte fur los finguliers au préjudice de
I'L, nous veulons pourla dédommager, qu'it
ne puifle jamais pafler pour Beaw, devantune
voyelle, :

M. S'il eftoit honneftede fe lenér foy-mef=
me, je poureis dire fans vanité, quej’ay plus
de tendreffe que perfonne pour mes Compa.:
gnes , puifque j'ay réfolu de foufrir plitoft.
toutes chofes, que deme plaindre, Toutefoisy
pour ne paroiftre pas infenfible en un jour de
Plaintes ; je demande qu’on aitd retrancher
les abreviations. Car c’eft une chofe bien ru-
de, de voir qu’on me coupe deux i'ambcs &
tout propos , & quon fe contente de merere
la troifiéme en potence , pour medefligner;
fans parler de ma fuite , qu'on retranche ordi.
nairement dans les adverbes, pour avoir plit-
toft fair, C'eft bien peu refpecter celle qui
marche devant les Magiftrats ; qui faicla ma.
jefté, les merveilles & les miracles ; fans qui
sin’y auroitn’y hommes, ni femmes , ni ani-
maux , & fans quile wonde mefme ne feroit
point,

La GramMmarry, Chacun eft aveugle dans
fesinterefts. Sanslesabreviations vous ne fe«
riez pas toute {eule , mille , comme vous fai-:
tes; ni Monfleur & Madame avecunR & ua:
E; vous mesiteriezun chaftiment exemplaire
pour une fi injufte phinte.

L'Usacs Encore quejraye celade commun

avec
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wveglesautres Légiflateurs, que nos loix fonte.
¢galenpeprfaites pour tout le monde: Neane-
moins ellesdiferent.en cecy, que les Grands
fe difpenfent dés leurs , & que jsay bien de la-

eine d faire obferver les miennes au Peuple,
sf‘m:d‘onne pourtant;: d.relle fin quede railony
‘otrn’aif plusdabregerles M, nileur fuite;
i ce.n’eft lors qu'il n’yaura poinrde lieu de
faire-autrement’, ou bien lors qu'un fupe- Monfs , ou
rieuragiraavec un inferieur , ou unégalavec wr,
fon pareildansla familiarité, '
.-'N,Sijé meleveavectantde précipitation’;
glefbpourépargnerd 'M, la peine-de fe& raf-
feoir;"Chacun fgait la paffion que-j'ay- tofiv
" jourseud pour le' P& pout le B3 cependant,
toutes: les fois' que je me prélente pour en
aprochier, cette prefomptucufe fe prévalante
decequielleatrots jambes ,. & que jen’enay
fuedeux, acourr & prend ma place; & fous
monnom, joitit dun.bien qui n’efl di qu'a
moy: - o :
- M Pouraimer le B'&le P, croyez-vousen
eftre aimée 2 -Non , non, fachez qu’ils ne
vous peuvent foufrir; & que ce que j'en
feis', n'eft que parce qu'ils le defirent. Sije
ne travaillois que pour: fatisfaire A-mon ama
Bition , je ne vous enlaifferois pas tout 'hone
neur.. Cependant , vous:me ruinez en par: gy promonte
fums , vous m'empefchez de paroiftre en Au~ n pour m
tomne,, & vous vous atribuez i vousfeule , Exemprer &~
Jes Colomnes qu'on n'a dreflées que pou-domeer s'feri-
. volent autyes
nous deux, Vous faites plus; car vous man- fois avee un
gez ce Py que vous aimez tant, Si vous mé p g lm ences:
vouliez faire dumal , ne pouviez:vous vous dewxmors fé
exenterde luy -en faire ? & croyez-vous que ce provonce conte
it un bon moyen pous me donter , que. de ™ #*¢™
3, Pare,. B Cc
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nous chafler tous deux d’une place,: Ou vous
nepourez jamais faire revenir le Py quelque
amitié que vous luy portiez, fi vousne me
laiflez avec luy, R

N, Je ne vous en ofte pas.encore a -demy;
garvous eftes inutile en cent endroits, Qu’a-
vez-vous que faire de paroiftre ; olide parler;
Sijeneftois crué, on vous ofteroit nom &
furnom , & I'on ne vous laifleroit que l2
faim, o - ..

LA Grammars, Le diférend de ces deux
letres , auroit befoin d'un grand éclairciffe-
ment ; mais je me contenteray de dire yquela
conformité "quiferencontre dansid. findela
prononciationide I'M , & le commencement
de la prononciation du B &duP, eft caufeds
Pétroite union del’M,devant ces deux lereres,

" Ainfil’N, ne peut en cetre rencontre tenir
la place de I'M,a moins que d’ofterle P d mefe
me terme quel’M, & les exenter tous deux,

t'Usace. Atendu queles deux Letres qui
font en difpute , font proches voifiries , &
u'une plus Jongue contention pouroit cau-
er entr'elles quelque froideur ; Nous voulbns
&entendons quel’M continué fes foins,pour
empefcher I'N de fe mettre devant le B & le
P. D’autre cofté.,, I'N poura tenir quélquefois
la place de 'M & du P, pourveu qu’elleen vfe
fans prefomprion , & fansrién atenter fur
I'm [e prawes- exemprion niredemption , far indemnifer ni
g, indemnité. Nous ordonnons auffi que "M
gardera nom , furnom , & pronom; & que
I'N conferverales Colonnes , avec efperance
d’avoir bientoft I’ Autonne auffi toute feule. .

O. Quelque forte que foit‘: wne amiti'é ,-'iI

Sarviene quelquefois des accidens fi impré-
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vens, qu'il femble que tour (& doit rompre,
Mais fouvent auffi cette tempeite ne fere qu'a
Tafermir & 4 luy faire jetter de plus profondes
xacines, J'efpere qu’il en arrivera de mefme,
dans le ficheux démeflé que je fuis forcé d’a-
voir avec mes foeurs & mes meilleures amies,
Mais que ne fait-on pointtous les jours,pout
sonlerver fon bien ? Je fupliedoncl’'A, deme
tendre la moitié des villes de Laon & de Onlespres
Craon , & de ne pas manger tout feul les nonce fans o
Paons & les Faons, Outre cela , je voudrois
bien-qu'il e f& joignift plus 4 I'V, pout me a; fait 0
coritrefaire. Pout I'E, il s’elt aproprié tout ,uur,cous,
te quenous avéns én commun; & jéne fuis gic. dé flors,
Elus auprés de luy quiin o encchifre. Il 4 & p'omrsma
it pis ; car il mia ofté ce que je poflédois ;":;rff-’“" a@
fansluy; & je n’oferois plus pardviftre avec (" 000
FI4 car o1t ne me poutoit plus feconnziftee. perosfire, re-
8'il -continug , j'ay peur de n’avoif plus & connoiftre.
kfinni Foy, ni Roy, niLoy. L'V, drattré U7 prononce
cofté , m'ofte Tolofe & Cologne, qitim’a- g;’:ll:""fi o
particnnent , & cent auttes places fembla- 7€ TH
bles. Pout me pouvoir maltraiter impuné-
ment, on m’émpefche d’aler en compagnies
mais il me femble qu'on me le devroit bier
pérméttre , pour réfifter a tant d’ennernis,
Gepetidant , lors que de déux O oni et 2 ofté
un; pourethpefcher fon compagnon de cout-
reaprés, on l'arefte avee unaccenit, e
A. Je fuis rout preft de vous réndre ce
gué vous me demandez , pourveu que vous
fafliez refticution de voftre part ; Donnez-
fiioy ce qui m’apartiént de la riviere de Saoné; l]'l v & que
Partageons enfemble le mois d’Aeuft , & ne ”3“7‘”:&”"'
pous {aoulez pas tout fenl 3 mesdépens, . 0
. 9+ Onauroit grand tort de me faire paffey
Cey

véle scantrles
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pour cftrede mauvaife conftience, veu -que
de, toutes. Jes letres, il n'y ena poine qui ailie
plus rondement quemoy ! : .
_ LA GramMaIRs, L’Etymologie a intereft
de maintenir 'O dans la plufpare de fes des
mandes. La Pronenciation d’autre cofté, n'y
veut pas confentir;c'eft i 1'Ufageden ordon-
net ce qu'illuy plaira, &
1'Usacs, L'Oa beaufe plaindre qu'en luy
. faictore; I'A a déjamontré qu'il luy en faie
On provence - rout autant ; il empiére fur 'l ,_anqm foi-
f‘:}f;’fﬁ’; gneux qu'il foit de fe défendre; Hempefche
e. 77" T'E de s’affeoir , & ila vouluenleveral’'V. fa
NericeaPa- Nourice, C'elt pourquoy j'ordonne que les
Bs» fass U.. chofes demeurent cnci’éta-t- quwelles font jufs
qua ce qu'il en foit plus amplement informé;
Cependant, il continuéra fes bons ofices dans
les chiftes ;. carquoy qu'il; n'y. paffe que-pous
un. zéra, il nelaifle pasd:y eftre aufli-nécefs
faire que les autres ; & a cétavantage pardef~

fus eux, qu'il a'eft pas fujer a divifion,
Tomseesmors .- P..Tant qu'on ne nous.a défendu que les
J& pronencent Juleps:, les Sirops & les Prifanes., nous nous
4ans p. fommes; fort bien portez ; mais aujourd huy
qu'onne veur plus que nous nous trouvions
ayx. Nopces, nous nous pertons. fort.mal,
T ~ Cependant , on- ne nous veut pas donner
vt ot Bagtelme,. non pas feulement-une-pairede
fept Pleaumes ; & 4 unbefoin on nouslaiffe:
seit manger des loups, Je n'ay-jamais- v une-
selle czrnauté ; qu'on nous laiffe pourlemoins
la.clef.des-champs, fans nous tenir todjours
“renfermez dans un camp , comme dans un
Tempard, : )
S ~ s'Usacs. Nous erdonnens quele P ne fg
fvsy | BionoReceia poinrdanslesmets ol il uop:

g~

)
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rade ;qu'il fera mefme permisdele rejetter-en:
quelques uns ; & que cét Arreft fera mis
prompeement d exécution. ,
. Q.Seray-jetoljours précedé d'un C &fuiui
d’'un V? ne me verra-t'on iamais au milieu
d’un mot, quaverquesces deux gardes ? Pour
me défaire de ces importuns, Puis qu'on a re-
nouvellélarreft contrele K, jedemande part
a:fa confifcation. Car il me femble que . Ka-
lendrier & toutela Kyrielle me fieroient mieux
qu'au C, Je voudrois aufli qu’on luy défendit
de contrefaire ma voix , quand il eft queftion
de cercexil& de cexillir,. & de fe joindred 'H
pous m'empefcherde paroiftre dans la Cher-
fonnes., chez Andromache. & ailleurs , quoy
qi'on m'y entende, )
. La Grammaire. Taifez-vous Q. je me
fouviens tres-bien. du jufte fujet , qui nous
porta.d vous renfermer entre une confonne
& une voyelle , pour confeiller 2 'Ufage de
vous en tirer, Au.contraire je demande qu'il’
foit enjoint tout de nouveau 4 ces deux le-
tres , qu'clles ayent. a_executer exactement
Larteft,

L'Usacs, Permis au-C de s’éloigner autane
quil le pourra du Q; & al'V, delequiter
quelquefoisd.la fin des mots, Ne pourront
toutefois-abandonuer le Q_en mefme-temps
tous deux, dmoins que delaiffer. cemaiftre
¢oq dans leslags, D'autre cofté nous permet=
tons-au Q deparoiftre dans. la Querfonnefe,,.
chez Andromagque , & mefme dans Dunquer-
que. Mais nous luy défendons tres-expreflés
mentdes'entremettre des afaires du K, nide
tien prérendre & fa dépoiiille, {ur peine d’eftre-
Eaire comme luy,. o
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- R, L'I &I'E m'ont tellement afoiblic en df+
verfes occafions , & furtout i la fin des mots
quonnem’entend prefque plus aller nive=
3 e [2 prowon. 1T J€ tafchayd'abord de me rérablir par Is
ce puint aux douceur;mais voyant que celan’y faifoit rier;
premiers, mais j'y employayle fer & 'Enfer, & £t jé n’en ay
awx derniers. pii venir a bout, :
s mes’y e L'U s 263, Nous ordonnons a2 'R de f?a
prefque pius, ler doux quand elle fera la derniere, fur pet
ne d’eftre chaffée , fi ce n'eft affez de la nev
gliger, _ . :
S. Je ne fgay ce qui a pli obliger les Aus
teurs modernes , 2 me retrancher commeilg
font ; je pretens bien renverfer toute leurs
écritures ;car quoy qu'ils faffent ,'ancienne
couffume fera pour moy, Suis-je fi dange<
reufe , quil faille que les voyelles fe cou-
On mer quel- Vrent d'un accent , de crainte de m’apro<
guefois une  cher? C'efteftre trop méconnoiffantes.de ld
: ::’:‘;:;r"" faveur quejeleurs fais deme mettreentr'el<
wdoncirla pri~ les , pour les empefCher de s'entremanger,
wonciarion,  Toutefois ,comme chacun f& peut tromper,
Vasy. filon trouve que jaye tort dele faire, je-mé
condamne , mais comme je me f{otimets , il
faut que les autres en faflent aurane ; & filon
m’en croit , on commmencera la reformation
patle banniffement de 'H, ynaceent fufird
iour marquer oy il frudfa afpifer. Le C, I¢
, &le Q, n'eftant qu'une mefme chofe;
¢e fera aflez de retenirle C; Et puifque nous
devons eftre toutes fimples , il faut faire l¢
procésil’X, commedouble; & renvoyer ert
Grécel'Y &le Z, potit déchargeri*Alphabet
de ces letres fuperflués, Mais pourfaire voit
que je plains mroins mes peines que mes piro:

Ies, jefuis prefte a faire lafontion de ¥ X'&

-~

Sans s
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4 Z ; & fi je n'en puis venir 4 bout , j'apel-
deray le C a mon fecours,

Z, Jetiens que de toutes les Letres, il n’yen
a:point de plus dangereufe que 'S, non-feua
Jement 4 caufe qu'elle a la figure & les fifle-
mens du Serpent, mais a caufe qu'elle & glif-
fecommeluy, & fe va mettre entre les mors
o elle n’a que faire, D'aillenrs,elle fe change
en deux ou trois fagons, fans aucune confidé-
ration du C, nide moy , nidu Zele que I'on
2 pour voftre fervice, Aufli bien-loinde luy
acorder ces demandes , il hui faut faire portet
la peine qu'elle 2 ordonnée contre les autres,
Le C &lacedille rempliront fort bien fa pla-
ce; & lors quils nele pourront faire, je ne
leur manqueray pas au befoin.

Rangon ¢

avants-hier,

S. Jenefcayfi faylaird'un Serpent;mais -

il faut bien quej’en aye la prudence,pour fou-
frir toutes ces injures : & fur tout du Z,rour-
né commeil eft,” :
L'Usace, Nous permettons d'ofter!'S dés
lieux ol Fon nela fent point , pourvit qu'on
marquel'endroirde quelque accent , jufqu’a
ce quel ceil'y foir accoktumé ; Etpour la pu-
nirdece qu'elle fe foureaux endroits ol elle
n'aque faire, nous voulons quele Z profite
de toute la gloire qui luy en pouroit revenir,
- T. Heft bren dificile d’aquerir beaucoup d'a-
mis, fans faire des envienx. Tandis queje fais
tour ce que je puis pour tenir les autres en
paix, & que je m’intrigue affez heureufement

Eile fonne
comne un
en ces lienx
i,

entre les voyelles , pour leur fexvir de liaifon , dira-t-on

les confones en font envieufes ; & I'S ne mar-
the point avecque moy qu'elle ne me fafle
raire & évanoitir d tous momens,

<2 Usaex, En-confequence de cequia efké

[anst , oti da

moins il me

3%y [eut pointy
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ordonné , qu'iln’y aura plus quedeux confbe
tomps | nes ¥la ﬁnﬂ-es mots. Fentens quaitd: il yen
champs , auratrois , qu onrejerte laplus imaurile-,: fEns
doiges; &<, que cela puiffe préjudicier au corps ny. anx
Arrs,ny & d'antrésparticuliers qui ont intereft
.les conferver, SIS 3
V. A confidérerma condition dansune-pant
tie de ' Europe feulement , je necroy pas qu'#
y encait de plus bizarre, Je fers de voyelle, &
de confone; & laplufpare des. diphtongues
ne fe faurotent pafler demoy. Il faut que je
me radoucifle la vesie ,- & que je me forrified
" la vert#, Lesuns me prononcent V , lesautres
G“‘l',z’;”" 1ti. O3 Ceux-cy.font: de moyun B., cenx-li un
pour Uvaite- . : P
vus » Vliefin. ‘G. Ily ena quime font fervir £ F, 8 d'dutres
gue powr  quime mettentdouble, pour me faire pafler
Elefingue »  pour ce que je fuis. Cependant;, fans confide-
Pueimar  reren combien de fagons je fuis utile , on me
pour¥Veimar. . RO ; .
zraite fi forr en:caderte , & caufe que je fuis Ia
coniniie. derniere de mesfoeurs , que dans la- erainee
pour mentrer ay'on’ a-queje-ne-quitela fin'd'vnefyllabe,
que Ceft cell‘e i atefte decell i fait . of
ui fuit qui) Pour memettred latefte decelle qui fuic, on
wédétacher. @ tadjoursles deux-poins levez farmoy,
L'Usaot. Nous ordonnons. , ayant égard
aux phintes de I' V', que les deux poinsne fe
mettront plas fur luy.,, mais fur la voyelle qui
Ie fuit. ' R 4
Ox prowonce ., 1°S fait bien voir-fon ignerance; lors
eccellent, ec- ) . . ey
 edcuter » u'elle dit que je firis une leetre fuperfing. Je
egtemption E:rs de € a-excellent, de deux-C d executer,
Sainsonge,  de G &de Z iexemption, d’'une-S, i Xaine
ﬁffg‘?"l tonge, de deux S§ dfoixante ,deC & de Tl
-f:u{::”’e fluxion ,'de Z '3 deuxiéme; (ans parler du Phé
Chimenés, X, od je fuis en ma propre fignification, &
oo du Cardinal Ximenés, ol jefers ‘de:Ch, Ec
apsés ecla,. il faur. qu'un pawyre fespentme-
) T i
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traite de fuperflue: Bien loin de me retrancher;

on devroit foufrir que je fufle tolijours en
aftion; Car que deviendroient {ans moy les
Xerxés , les Xenophons , & les Alexandres?

-8, S’il netient qu'a cela , on trouvera bien par s
le moyen deles faire fubfifter fans vous, A- €/
t-on jamais vl une infolence parcille a la vé- -
tre ? vous faites gloire de vos larcins, & les
autres s’en défendent, :

+ X. Hébien qu'on me faffe mon procés ; le
micux quwil vous puifle arriver , c’eft quon
vous donne ma place, Qu’il vous fera beaw-
voir eftre deux , 2 faire la fon&ion d’une létre
fuperflug 1 D'ailleurs , comment garderez-:
vous la médiocrité, quieft néceflaire en cette
occafion , vous qui vous hauffez & baiffez fans
cefle,, & qui n’avez jamais marché droit- en
aucune afaire ? Vous ne m’empeflcherez pas,
pourlemoins, detenirma place dans lesle-
tres numerales, ' -

“La GramMaire, Nili, ni aillenrs , vous
ne faites la fon &ion que d’une double letre,
Avant que les diverfes fagons de compter fuf-
fent inventées , on ne comptoit que par fes
doigts , dont chacun faifoit un; & pourmar-
quer cinq, on montroit le pouce avec le doigt
Eui le fuit,qui font une efpece d*V. Sibien que

eux V 'un fbr autre, faifoient dix; & c’elide
liqueft venueI'X,

L’Usace. Nous avons maintenu & main-
tenoas I'X, dans toutes les fon&ions de fa
charge, & mefme 4 la fin des mots, pourveu
qu’elles foit 1 fans fe faire crop fentir, Mais reye,
haftons-nous le temps prefle. (Gme il
‘LA GraMMAIRE,Cefl faitycar] Y& le Z n’ont 7 avoie
gien d reprefenter, quece qu'ils ont déja dic,  “%¢%

3. Pare., Dd
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t'Us aok. Sicelaclt, avane que de fisiir
cette Aflemblée, je veux direunmotaux Le-
tres , comme ami, apres les avoir jugées com-
me Souverain, Je vous conjure donc, Belles
Iumiéres des Efprits, Elemens de la parole, fa-
csez Atomes dont s’cft formé ce grand monde
des Sciences , de mettre find vos plaintes , &
de vivre en bonneintelligence a I'avenir, Vous
eftes les Gardiennes ﬁde%cs dece que leshom-
mes ont de plus précicux, C’clt en vous qu'ils
trouvent la fenreté de leurs afaires , & leurs
plus folides plaifirs, Sans vous, I'abfence eroit
Ie plus grand de tous les maux. Par voftse
moyen , on pafle a couvere 4 travers les enne-
mis. Vous favezle fecrer de fafciner 1a veu des
jaloux, & de tromper la gardela plus fidéle;
De voftre petit nombre font nez comme par
miracle,, un million de motsdifrens : Vous
eftes les fondemens inébranlables des Loix, &
fes dépofitaires dela Verité, Enfin, fans vous
on ne fauroit que confufément la naiflance du
Monde, & les plus belles altions feroient en-
fevelics dans les ténébresde'Oubly,
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Lucien ayant ditd la fin du fecond Livre de
getee Hiftoire, qu'il aloit décrirc en fuite les
merveilles qu*il avoit veués aux Antipodes: &
€cla ne (e trouvant point, (oit que les Livres
ayent efté perdus ou autrement ; il a pris envie
accluy quia fait le précédent Dialogue, de fe
joiierd fon exemple, en desavantures étran-
gcs & inoiiie. Mais comme il n'ya riendefi

cile, que de feindre deschofes qui n"ayent
aucun fondement dans la Raifon ny dans la
Nature, il n'a pascrii le devoir imiter en e

‘point; & n’a rien dit, quin‘ait quelque fﬁns
alegorique , ou quelque inftructien medée
avec le plaifir, ;

LIVRE TROISIEME,

1. Deferiptionde la Republiquedes Animayx. IN.
Hommage qi'sls viennent rendre au Phénix.
111, Paffagede Lucien aux Antipodes 1V, Ba-
tailledes Animaux contre les Sauvages V. Pa-
cification, par Lentremife de Lucien.

LE plus téfolu demeura fans force & fans o,
courage , voyant noflre Vaifleau brifé , & Deferi-
toute I'efperance du retour perdué; mais aprés prion de
nous eftre confolez du mieux que nous piimes, llﬁi ’Z‘f"’
les uns alumerent du feu , les autres fe ré- 5,79,
pandirent Je long de la cofte, olt; :q;rctcnz manx.

g Dd ij
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plus avant dans le pais pour le découvrir, Sut
lefoir , ceux qui egoicnt allez 2 la découverte,
raporterent que le pais cftoit cultivé & rempli
de toutes fortes d’Animaux dont plufieurs leur
eftoient inconnus, mais qu’ils n"avoient point
veu d*hommes. Ce quiles avoitlé plus éton-
nez,c’eft quon voyoitd'un cofté des Agneaux
paiftte parmy les Loups,de 'autre desFaucons
voler en la compagnie des Colombes ; Icy des
Cygnes fe joiiant avecdes Serpens, & li des
poiffons nageans parmy des Caftors & de¢
Loutres. Sur ces entrefaites,ariverent des Sin-
‘ges veftus 4 la Grecque, qui nous vinrent faire
commandement de la part du Roy de l'all¢s
trouver ; Ils portoient chacun fur le poin un
Perroquet quileur fervoit de Trucheman, &
parloit bon Grec ; fans quoy l'on n'efit pli ja-
mais rienentendre au jargon de ces Ambaffa-
‘deurs, Cependant , pour obciraux ordres du
Prince, nous-nous acheminons vers le licu od
ileftoit, & aprenons d’eux en chemin, Qgs
nous eftions dans1’'Ifle des Animayx , qui dé-
pendoit du vafte Empire-des Fables , Qu’elle
eftoit environnée de celledes Géans , des Ma-~
giciens, des Pygmées, & autres femblables,qui
zelevoient toutes de 1a jurifdition des Poétes,
dont I'Iflc eftoit affez proche, Que cét Empire
eftoit-partagé en fept Comtez,gouvernées par
autant de Comtes; qui font les Contes pour
rire, les Contes de la Cigogne.les Contes jau-
Jes , lés Contes violets , les Contes borgnes ,
les Contes a dormir de bout, & les Contes de
vieille ' fans parler de plufieurs autrcs peties
Contes de moindre importance , qui font tous
compris fous le nom des Contes de l'autre
- sonde, Que parmy tous ces peuples , le plas
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‘grand crime eftoit de raconter deux fois une
melme chofe; %}?n n’y eftoir point intro-
duir qu'on nelaiffait (on jugement a la porte,
avec permiflion de le reprendfe au retour;
mais qu’on (e retrouvoit prelque tolijours ou
€garé ou corompu, Que la République des
Animaux eftoit gouvernée par le Phénix , &
gue celuy qui regnoitalors , avoit efté curicux
de nous voir , parce qu’il ne faifoit que de
naiftre, & n’avoit jamais veu d’hommes; Que
fans cela , on ne nous auroit pas fouferts plus
long.temps dans!'Ifle, parce qu'il leur eftoit
défendu tres-étroitement parleur Legiflateur,
d’avoir aucun commerce avec ceux de noftre
elpece,fur peine de retourner en leur prémiere
fervitude ; Que ce Légiflatenr eftoit un peric
bon-homme tout contrefait,qui n’eftoit gue-
re diferent d'un Singe pour la figure ; maisau
refte d’un favoir & d’une connoiflance admira-
ble;Qure C’eftoit luy qui lesavoit établis,policez
& raflemblez de toutes les parties du monde, &
qui leur avoit enfeigné a s’entr’2imer & a s’en-
tendre I'un I'autre;mais qu'il n’avoit jamais p&
aprendrea parler quaux Perroquets, & a quel-
ques autres oifeaux ; Que les Singes, comme
ils font ingenieux, & adroits 4 contrefaire tout
cequ'ils voyent, aveient apris de luy l'art de
fe veftir , & une partie de ce qu’ils avoient veu
faire aux hommes; Qu’ils avoiét bafty le Palais
que nous verrions, a I'aide des Hirondelles ,
cultivoientla terre par le moyen des pourceaux
& des taupes qui fe plaifent a la remuér, & fa -
foient la moiffon par I'entremife des fourmis :,
. quiavoient en moins de rien emporté toute la
graine d>an champ, &la ferroient dans des gré-
niers od on'aloit prendre quand on en a voig
: Dd ij
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befoin : Que comme il n'y avoit pointde (6=
cieté fans quelque Religion, ild adoroient tous
le Soleil , & que le Phénix qui luy eftoit confa<
cré, avoit joint 4 la Royauté le Sacerdoce, & fe
briloit luy-mefime for fon Autel, férvant & d¢
Preftre &de vi&ime: Qu’ily avoir désanimauz
qui avoient quelque réverence pour lésautres
Aftres; Que »Elephant adoroit Ia Lune,& 1'0 <
rix 'Eftoile de la Canicule: Qu’Efopé (car c'eft
ainfi que fe nommoit leur Légiflateur } (@
'voyant forcé de les quiter, avoit éezbly pour
Roy le Phénix,commele plus propre 2cét hon-
neur,parce qu'il eftoit unique; & qu'on n'eftoie
point fujet par ce moyen aux guerres civiles,
‘que I'ambition des Grands, & le defir dere-
§net’, ou le dépit & la-aloufie ent colitume
‘allumher en 'ame des Princes. Deaillenrs
comme il vivoit pluficurs fiécles , on eftoic
exempt par 1i des révelutions , qué caufent
dansles Empires le frequent changement de
Monarques ; Que pour fe déchargerdes foing
del’Eftat , il avoit érably divers Animaux far
chaque efpece C}ui les gouvernoient fous fon
authorité; carilfe faifoit voir fort rarement ,
{oit pour conferver fa majefté,, ou pour quel-
u’aucre raifon : Que les Singes luy fervoient
'Oficiers & de Miniftres ; les Tigres & les
Lions,de Soldats;les Oyes & les Chiens,de gar-
de & de fentinelle; les Perroquets,d’Interprete
& de Trucheman ;les Cigognes, de Medecin :
Car 4 caufe de fon naturel folitaire & mélinco-
lique, il avoit befoin de fe purger de temps en
temps; 4 quoy les Ci%ognes font fort adroites:
Que les Licornes failotent I'effay devantluy,
pour la proprieté qu’elles ont de chaffer les vé-
ainsg & qu'enfin tous ces Animaux vivoient en
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Paix & en bonne intelligence fous fon Empire,
Mais ceux qui fe nourriffent de proye , dequo
vivent-ils ? leur dis-je. Vous avez raifon, rl-
-pondirent-ils , de faire cette demande, carils
ne peuvent pas paiftre comme les autres | ni
manger comme nous des fruits de la Terre,
-Yoicy donc comme oa les nourrit, Qutre les
criminels qu’on leur abandonne; lors que les
Animaux deviennent vieux, & qu'ils ne {e pene
vent plus fotitenir , on les engruiffe, cane qurils
meurent; & tous les jours on va dans kurs
apartemens recucillir ceux qui font mortsynais
tela eft caufe aufli quelquefois que ceux qui
vivent de carnage, font deux ou trois jours @
jeufner: Etlors qu'ils ne peuvent fuporter la
faim ; ils vont dans les pais étrangers , &
& font nommez a caufe de cela Oyfcauxde
pailage.

Dans ces Entreticns & autres femblgbles,
nous arivimes i la Cour du Phénix,qu'il eftoit
déja nuir; Ileftoit dans une grandedaly toure
brillante delumiere, par le moyen des vers lui-
fans, & d"autres infectes lumineux,qui étoient
atachez au plancher,, ouqui voloient par l'air
comme aurant d’écoiles errantes.D’autre c6té,
la votite eftoit garnie de plumes d’azur,accom-
modées fort proprement avec le bec des Hi-
rondelles; fibien que cela nereflembloit pas
mal d un Ciel, 1y avoitdeux Corps-de- Garde

‘alaporte, I'unde Lions , & Pautre de Tigres,

Eui nous éfrayerent d’abord ; mais nous pafs

mes en aflurance fous la conduite denos gui-
des. Aufond de la fale eftoit le Phénix pofé
fur un Tréne d’orenrichy de perles, avec un
daisd'ambre & de corail , od 'on avoit enchaf-
fé des picrreries ; Mais de tout fon Tréne,

Dd iiij
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rien n'eftoit fi brillant queluy, & il n'en recéd.”
-voit pas tant d’éclat qu'il luy en donnoit, Car
ilavoitle coud’or, les ailes de feu, doublées
-d'un azur celefte , & il pertoit un Aftre étince-
lant furla tefte. A fes coftez cftoient rangez
.en forme d’Amphithéatre , un grand nom-
bred’oifeaux detaille & de plumage tout dif-
ferens , mais d’'une beauté merveilleufe ; fans
-parler deceunx 3ui pendoient en 'air par des
filets, comme des bouquets de plume. Au bas
eftoient uneinfinité de Pions qui faifoient la
roué a 'entour , & éraloient avec pompe &
magnificence les cercles d'or de leur queué,
oi brilloient autant d’yeux quiil y en avoit
dans le Cicl, Cefpe@acle nous ravit telle-
2nt en admiration, que nous demeurimes
comme immobiles , jufqu’a ce que le Prince
nousenvoya complimenter par divers oifcaux
de fa {uite, qui imitent noftre langage. Lors
nous fimes prés deluy , aprés luy avoir fait la
reverence, il nousdit parla bouched'un petit
- Perroquet qui fe perchoit fur fon Tréne, que
nous ec}lions les bien-venus ; & qu'ayant feu
noftre arrivée, il avoit efté bien aife de nous
voir, & avoit envoyé au devant de nous quel-
ques-uns des Oficiers , afin qu'on ne nous fift
aucun déplaifir, Aprés cela, 1ls’enquit du fu-
jetde noftre voyage , & témoigna d’eftre fore
furpris au récit de nos avantures ; Mais par-
ce qu'il eftoit temps qu'il fe retiraft-, il nous
congedia , aprés avoir donné ordre qu'on
mous logeaft dans fon Palais, & qu’onnous
traizaft avec toutes fortes de magnificences,
Nous n’elmes pas plitoft pris congé deluy,
que nous fliimes environnez de Geays & de
Ries, qui ne faifoient que caqueter a nos oreil:
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fes , & neus rompoient la tefte d’une infi-
finité de queftions & de demandes. D'ailleurs,

il me tardoitque je fuffe feul,pour m’entrerenir,

4 monaife des merveilles que j’avois veués, &
je folipirois déja aprés mon tetour en Gré-
£e, pour avoir le plaifir de les conter, Nous
fimes conduits en noftre apartement , par
les mefmes Ambafladeurs qui nous eftoient
~venus recevoir , & le trouvimes meublé
d'éroffes exquiles , filées pardes vers a foye,
& tiflués parles araignées ; deforte que I'ou.
vrage en eftoit tres-ingénicux & rtres-déli-
.cat, Si-toft que nous fumes arivez , on cou-
-vrit- pour le fouper , od nous fimes fervis
magnifiguement de toutes fortes de mets,
.& mangedmes de petits oifeaux qui n’eftoient
-que comme des pelotons de graific. Nos Am-
bafladeurs prirent place avecnous ; mais les
Perroquets fe percherent dega & deld , andef
fus de nos teftes , ot 'on leur donnoitd man-
-ger detout ce qu'ily avoit furla table , com-
me I'on fair aux enfans ; mais ils aimoient
Pparticulierement le pain trempé dans du vin.
Pendant le repas, il y avoitdes Singesacoil-
trez en Charlatans; quifaifoient cent tours de
paffe-pafle , & avoient avec eux des petits
chiens qui contrefaifoient les Soldats ; avec
I'épéean cofté, & la pique furl’épaule,paffoient
a travers des cerceaux , marchoient fur des
baftons, fautoient pour I'amour des Dames ,
faifoient plufieurs galanteries femblables ;
Aprés fouper les Pies danférent un Balet, od
elles imitoient le faut des Grués, paffant J'u-
ne dans l'autre avec une adreffe & une agilité
admirable. Les Roflignols firent le récit, & les
Sereins le concest.

Orte=
lams,
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‘Le lendemain dés le point du jour noftreefs

Homme. corte nous vint prendre pour afliftera hom-

ge des
Anie
maux.

mage que les Animaux venoient rendre au
Phénix , quieft Ia plus belle cérémonie de tou=
te 'Ifle; 11 eftoit & I'entrée de fon Palais,
pour les micux recevoir , & pour en fairela rew
veué avec plus de magnificence. Nots re-
marquimes en paffant, qu’a toutes les portes
du Palais , il y avoit un Chien en fentinel-
le; &une Oye fur chaque feneftre, avec un
Aigle au haut du donjon , pour découvrir de
plus loin; & onles relevoit d’heure en heure;
autant la nuit que le jour. Si-toft que nous
fumes arivez, le Phénix nous fic affoir ag-
présde luy fur des fidges; 11 eftoit environ-
né de tous les Animaux de {a garde , & de
tous les Oifeaux de fa faite , comme le jour
précédent. Apres que fon Perroquet eut ha-
rangué affez long-temps fur le fujer dela cé-
rémonie, avec grande fatisfaltion de toute
Y Aflemblée, qui eftoit charmée de la douceur
de fon éloguence ; on vit venir de loin les
oifeaux en magnifique apareil , fous la con-
duite de I'Aigle , qui aprés avoir fait une
pointe en lair, fondit toutd coup au piez du
“ Phénix , pour luy faire hommage , puis fe
guinda dans le Ciel , &s’ala perdredans les
nués. Aufli-toft les oifeaux de fa fuite f& per-
chéreng decd & deld fur les arbres, tandis
que-ceux qui f¢avoient chanter, célébrerent
les loiianges du Phénix , & remplirent I'aic
deleurs doux concerts, ol Ie Cygne tenoit le
Tacet , & le Coucou batoit l]a mefure, Mais
auparavant, quelques Faucons, pour donner
du plaifir au Prince, liérent en l'air des Per-
drix; & paffantdevant fon Tréne, leslaiffe-
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Tene enwoler , fans leur avoir fair aucuy mal,
Cetse galancerie fur trouvée de bonne grace,
aufh-bien que celle des Cogs , qui aprés avoir
"Paru a la refte des Oifeaur domeftiques , fe f&-
arerent endeux bandes , qui vinrent jodter
ane contre l"autre , avec tane d’animofité &
de furie, que le Phénix fut contraint de les en+

’

voyer {&parer, Mais les Cailles qui s’eltoient 0 fop
mifes de la partie , eftoient fi acharnées au faifsir
combat, qu'elles ne voulurent point obeir ; joirer e

Si bien que pour conferver la majefté de

Efprevicrs, qui enléverent en un »in(%am les
plus opiniaftres , & les alerent plumer hors de
fa préfence. Cependant, les Pions danfoient
un Baleravec beaucoup d'are, dejuftefle & de
gravité,, tracant diverfes figures felon les di-
vers Airs que leur chantoient les oifeaux , &
marquant la cadence d’une fagon admirable ;
Mais les Coqs-d’Inde les ayant voulu imiter,
fe firent moquer d’euxavec leur graiffe rou<
ge & bleué , entre-coupée de rides; leurmi-
ne de vieille , & leur peau pendante fur le
nez ; ce qui fit bien voir la diférence qu'il
-a de la vaine gloire , avec la gloire veri-
table, Comme le Phénix s’étonnoit de ce que
les oifeaux de nuit & ceux de riviere, ne pa-
roiffoient point , un Perroquet prenant la
parole , dit qu’il avoit charge de luy repres
fenter de leur pare , que les premiers aten<
doient la nuit , pour luy venir rendre lear
hommage, de peur de troubler les autres oie
feaux deleur préfences & queles derniers s’é~
toientaffemblez 4 'endroit ol il devoit rece-
. voir celuy des poiffons , comme eftant plus en
Jeur- luftre dans Peau, Aprés vinrent les Anis

(srece

3 . . . . - e
TEmpire, & punir leur crime , il fitfigne aux ,;

(ot
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maux 4 quatre piez, que le: Lion conduifoig
avec une majefté & une contenance digne -
d’un Prince, & lors qu'ils furent tous paffez’
devantle Phénix, ils fe {éparerent en deux 3
comme pour -lé combat ;  Mais le -combae
patut étrange , pour l'inégalité des combad
tans , car ceux qui yivent de proye ,:s’cftoiens
mis toutd'un cofté, & lerefte del’autre; dew
quoy le Phénix s*étonnang, un Singe quilea
avoitdifpofez ; luy dir ; Que c’eftoit pour faire
paroiftre la moderation des uns, & la confian~

. €e desautres, Carles oifeaux n’eurent pas pli-

toft fonnélacharge , qu'on vit les Chévres &
Jes brebis courir de toute leur force contre les

Tigres & les Lions, & les choquer de leurs

teftes fi rudement , queils tomberent a la xen-
verle , comme s’ils euffent efté morts 5 puis fe -
relevant legerement , fe jouérent avec clles
fans leur faire aucun déplaifir, Il n’eftoit pas
jufqu'aux rats & aux fouris , qui nevouluflent
eftre de la partie , & ne vinflent afronter les
chats, qui fe couchefent par terre en les voyiry
& de peur de les blefler , faifoient la pate de ve-
lours, En fuite les Ours feleverent fur leucs
piez de derriere ; & fe tenant tous par les pat.:
tes , ils commencerent 2 danfer en rond fore
gravement , ayant un Singe au milicu qui
joiloit de la flire, tandis que d'autres toug
noirs , montez fur de grands Ours blancs,
contrefaifvient les Biceleurs , & faifoient cent
tours de fouplefle, Carles Singes en cette ocw
cafion faifoient mille fingeries ; Les uns
jotioient 4 la boule, avec des Hériffons , ayant
mis des gans de fer, de peur de fe piquer; les
autres fe bitoient a outrance, comnme des Gla-
diateurs , tandis que quclques-uns de lents.
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@0ompagnons pendus par la qiteu€ aux arbres
woifins , faifoient les(Juges du camp, Ceux-.cy
<couroient la bague fur deschevaux de mané-
B, ceux-la faifoient des tournoirs , comme
~of en voit faire A Rome aux enfans de bonne
:Maifon. Les Licornes couroient auflz, lalan-
cebaiflée 'une contre l'autre , ayant mis une
pomme i la pointe de leurs cornes, comme
{*on met un bour aux fleurers, de peur defe
faire mal. Cependant, on voyoit des chevaux
bondir tout-feuls par la plaine , & faire des
voltes & des paffades , avec des caracols, od
ils tournoient plus jufte que les meilleurs Ef-
cayers du monde, Il n’eftoic pasjuf w'aux Ele-
phans, qui pour montrer leur adrefle, ne vou-
luffent danfer fur la corde , & faire admirer
leur agilité dans une fi grande maffe de chair,
De quelque part que le Phénix jetra la veué,
il ne voyoit que des objets divertiffans. 1l
y avoit de petits animaux qui fe tenoient
fur le dosde leur mere , foit qu'elle couruft
ou qu'elle joiiaft ; D’autres eftoient renfer-
mez dans fon fein, comme dans une bour-
fe , d’od ils fortoient & fe promenoient ; puis
ils y rentroient au premier cry qu'elle faifoit,
Les Porcs-épics fe laiffoient pourfuivre par
les chiens ; & lors qu'ils eftoient prefts de les
atraper, ils leur langoient deleurs dars , quiles
faifoient crier & prendre la fuite.Sur ces entre-
faites , on entend de loin le fiflement des Ser-
pens,qui fit ceffertous les jeux;Ils e rrajinoient
lIentement, la tefte haute, pour témoigner plus
de majefté, &avoient quité leur vieille peau,
& pris unerobe nouvelie, pour en paroiftre

_ plus beaux, Ils venoient tous rendre homs«
mageau Phénix, fouslaconduitc du Bafilie,-

O% &

vewcele
autyefois
& Romey
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qui couvoir un dépit mortel en fon feiny
& prétendoit devoir regner fur les Animaux.,
4 caufe qu'il les fait tous trembler. Il lan
donc d’abord fes regards furluy; aulien deluy
M i de gendre fon hommage, A cét Alpe&, le.divin
Javewi- Oifean panche la tefte mourante, comme ung
fleur que le cofitre de la charugé a renverfées
bor ,I'azur, & la-pourpre de fes plumes fe tera
niflent , & ilaloit rendrel'ame , fi au cry que
jetterent les Animaux , Ia Licorne qui tepofoic
afes gicz , ne l'elt touchéde la corne, dont
E¥e ot Cllechafleles venins ; & qu'en mefime temps.
ennemic  Pardente Belette n'eiit fauté furle Bafilic, &
ds Baf- imprimé (2 dent mortelle fur les taches blan-
bic. ches de fa couronne , I'étendant more fur Ja
Place.Aufli-toftle Phénix redrefle (a tefte pan-
chante, & reprend fon viféclat éfacé par les
ombres de la mort ; & les Animaux juftement
irritez , viennent fondre de routes parts fur les
Serpens, tandis queles Cigognes lesataquent’
d’enhaut , & que les Aigles percent d¢ leurs
ongles tranchans les Dragons qui vouloient
prendre Veffor, Ils furent danc en moins de
rien déchirez & misen pieced; &la Nature
pu?géc de ces montftres, Ce cn\lgnt ,Punique
Oileau qll;i avoit repris fa force & fa beayté,
voulu achever la cérémonie , & ala vers la Mer
pour y recevoir I'hommage des poiffons & des
oifeaux de riviére, Il rencontraen chenyin les
abcilles , quin’ayant pl montrereur diligen.
ce acolitumée ; pour avoir atendu les foL\r::is
qui.ne vont pas fi vifte qu'elles , venoient
avec les autres in{é@es rendre leur bourdona.
nant hommage an Phénix, & luyaporreient
dumiel deleurscuches , queellesluy prefentés

Zeag fukles.aifles des papillons , qui brilloieng
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dautant d'yeux que la queug des Pions, &
Ieur tefte marchoient depetics oifeaux de di- (e,
ferentes efpeces, & de plumages divers , qui
ne font gueres plus gros qu'elles,, & qui ne
fent clracun avec leur nid , que quarante-
it grains Les poiffons s’eftoicnt aflemblez
dans;uns efpece de Golfe, quifaifoit comme
un Amphithéatre,furlequel fe rangerent tous
Jes Animaux ; & les Oifcaux fe percherent
for les Arbres , pour augmenter la magnifi-
sence du fpe@acle quils venoient voir, Car
\les Baleines rangées en forme d’arc, du cofté
qui regardoit lamer , faifoient unrond d’can
od 'on voyoit jalir cent fontaines par ces
omvertures queelles ont fur la tefte , par lef-
quelles elles jettoient I'caude la grofleur d’un
muid , & de la hauceur de demy pique ; qui
retombant a vec bruit fur leurs mufles, cou-
¥roit toute la mer de bouillons d’écume,
Mais avant que le Phénix arivaft au lieu du
fpctacle, les poiffons 'envoyerent recevoira
({ceux cens pas de la mer , par de petits poiffons
volans , {uivis d’Amphibies , pour montrer
e leur jurifdition s’étendoit fur la terre &
ns l'air, auffi-bien que dans les caux, Aprés,
venoient cent grandes Tortués chargées de
tous les tréfors de cevafte & liquide Element,
Les unes portoient fur leur dos 3cs montagnes
d’ambtze ; les aurres des rochers decorail , ene
 richis de Nacre depetle ; qui en arivanten-
tr'ouvrirent leurs coquilles , & firent voir des
joyaux d’un prix & d'une valeur ineftimable,
C’eftoient de groffes perles rondes,d'une blan.
eheur nompareille, tout le vif éclat eftoic re-
doublé par la noirceur des mains des Singes ¢

qui les tiroicnc de leurs huiftres poutles prée .
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fenterau Prince, 11 fit ferrer les parfums dang
fes magafins pour s'en fervir 4 ’honneur de
fa fepulture, & deftina lerefte d'ornement de
fon cabinet , & al'embelliffement de (on tr§-
ne, Dans ce grarid cercle queles Baleines for
moient d'un cofté, & les rochers de l'autre
parurent premiercment tous les oifeauxde ri-
vicre , ayant le Cygnealeur tefte, quis’eftoic
jointdeux, avec quelques autres oifeaux de
la Cour du Phénix.1l paroiffoic 14 en fon luftre,
hauflant fon col voiité entre fes ailes d demy
levées; ce quifaifoit un enfoncement t}ili Tuy
donnoit beaucoup de majefté, Aufli-toit qu'il
vitarriverJe Phénix, il prit {on vol avec.lés
autres, & vint tournertrois fois 4 'entour de
luy , comme pour fairela reveué de fes fujets,
& luy en faire admirer la beauté & le plumage,
Le brillant Phénicoptére aux aifles de pour-
pre, fut choifi pour aller rendre ’hommage
au Phénix, comme luy devanteftre plus agrea«
ble, 4 caufe qu'il porte fonnom: Au rerour,
ils e joiierent en Pairavecles poiffons volans,
qu'il abatoient dans l’eau, du vent de leurs
aifles ; puis ils vindrént fondre tous dansla
mer , avec grand bruit, Alors , pour donner
du plaifir au Prince, les barbets fe lancerent
aprés eux , & commencerent a les pourfui-
vre: Ils leslaiffoient aprocher fore préss puis.
fe plongeant tour 4 coup , ils trompoient:
leurs dents & leurs cfperances. Ils fe déro-
boient de mefme des Oifeaux de proye ;. qui-
venoient pour donner deffus, & qui moitile-
loient les cerceaux bigarez deleursaifles, fans -
avoir pris que du vent. Ala finils difparusent
tous au feul cry du Cygne, &.fe coulant fous.
leseaux , alergns reparoiftse bien lin , & faire
ung
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tine triple couronne au dedans des rochers &
des Baleines , pourdonner le temps aux poil~
fons de {e faire voir, & finir la magnificencedu
jour,Aufli-toft on vit toucre la mer couverte de
monftres , differens de grandeur & de figure;;.
parmy lefquels rien ne {arisfic tant le PEénix
que les petits heriffons de mer, quine font pas
plus gros que des ceufs de poule , & qui font
tout femez de pointes rouges, vertes, & bleués,
En céeeftat ils roulent fur I'ean, comme de pe-
tites boules de lumiere; fi bien qu'on eilr die.
qlv;lc route la mereftoit en feu & leurs cenfs ara-
chez & leur pean , paroiffent comme autant
déroiles brillantes. D’autre cofté voguoient
de petites huiftres d'une nacre tranfparente &
cifelée ; C'eft un poiffon qu'on voit ledos ap-
puyé contre fa coquille , qui luy fert comme:
deproiie; & la tefte qu'illeve, luy tient lien
devoile; Sesailerons fontlesrames ;f{a queud
Iuy fert de gouvernail ; enfin , c'eft comme un:
vaiffeau vivant & animé, qui femble n'avoir
efté fait par la Nature que pour inftruire les-
hommes i Ia navigarion,

Comme le fpe@acle ne faifoit que de com-

mencer , & que les Dauphins qui font les Sin- pagage
ges de lamer, fe plongeoient tout d’uncoup d: Lo-

aufond del'ean, & puis fe lancoiét en lairavec
une vigueur incroyable,pour montrerleur agi-
lité: Onvitarriver la babillarde Hirondelle,
gui s’aprochant du Phénix , commenga a luy

ébiter ce qu'clle avoit apris dans les pais:
étrangers, & mit toute la Cour en rumeur,
Carelle raporra que lesAnimaux des Antipos
des s’eftoient révoltez contre les Sauvages , &
qu'ils envoyoient demander fecours au Prin-
¢e, & le prierdeleurdonner quelqu'un pourn
© 7 3 Parr, Ee

en aux
Antipe-
es.
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Jes commander, parce que leur plus grand dé«
faut venoit de leur mes-intelligence. On'al~
femble donc fur le champ le confeil des ani-
maux ruminans , od il fut arrefté qu’on feroic
partir en diligence le premier Miniftre du Phé-
nix, qui eftoic un vienx magot tres-favant
dans l2 Politique, Cela me toucha tellement,
qu’il me prit envie de 'acompagner,quoy que
le Prince fit tout ce qu'il pic pour m’en diver-
tir, me reprefentant le danger que jecourois
avectant d’ animaux diferens qui n'eftoient
pas policez , & n’avoient pas apris 4 obeir
comme les fiens;mais il n’en piit venir 4 bout,
Cependant , on dreffa le train de I'Ambaffa-
deur, & I'on me donnadeux Dauphins, 'un
pour me porter, & I'autre pour porter mon
équipage, Nous partimes donc dés la nuit,
parce que la chofe ne foufroit point de retar-
dement , & que tous les Barbares eftoient en
armes , pour remettre les Animaux dans
Tobeiffance, Cependant,les Baleines eurent
ordre de tenir la mer libre , & de nous fervic
comme drefcorte; de peur qu’on ne nous' vinft

-enveloper. Car une partic des Sauvages

s’eftoient fauvez fur les eaux, pour évirer la
fureur des beftes farouches , qui batoient fa
campagne & déchiroient tous ceux qu'clles
rencontroient. $i-toft qu’ils nous virent, ils
vinrent pour nous ataquer avec leurs petits
bateaux faits d’un feul tronc d’arbre; mrais les
Baleines fe mettant entre-deux, en renverfe-
rent autant qu’il s'en préfenta , & leur firent
fairela culbute, En cétendroit , je ne puis tai-
re la valeur & I'obftination des Barbares , qui

_d'un courage invincible fantoient fur le dos

des Baleines , apresavoir cu bien de [a peiné &
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éfquiver la fureur d'autre poiffons qui les
atendoient dant I'eau pour les dévorer; &
montant fur la tefte de ces montftres, leuren-
fongoient des pieux dans leurs ouvertures,qui
font comme des fodpiraux par ot elles jettent
Teau & elles refpirent; de forte qu'ils venoient
a4 bout d'unfi grand animal, par leur valeur
& leur adrefle. Cependant , nos Dauphins
prenantleur temps , gagnoient pais , & de-
vangant la vitefle des Sauvages, par la leur,
nous vinrent expofer furle rivage, od les ani-
mauxavertis de noftre venué, par les Hiron-
delles , nous atendoient avec grande impa-
ticnce, On ne peut exprimer la joye avec
laquelle ils nous receurent , & les carefles
qu'ils nous firent, fans prendreaucun ombra-
ge demoy, 4 caufe qu'ils (avoient que je n'é-
tois pas la pourleur faire mal, Nous aprimes
enarrivant , que la caufe de leur revolte ve-
noitd’un Perroquet,, qui ayant efté emporeé
parun grand vent dei'lﬂe des Animauxen
leur pais, leur avoitapris comme des beftes
vivoient en paix dans cette Ifle , & les avoit
encouragez a fecoiier le joug des hommes.

Sur ces entrefaites , la nouvelle arive que
les Sauvages s’avangoient avec toutes leurs
forces pour les ataquer, Auffi-toft noftre vienx
Singe qui eftoit aufli favant dans la guerre
quedans la politique , quoy que fa force ne
répondift pas a fa valeur, rangea tous les ani-

Requiens,
¢

7.
Bataille
des Anie
maux
contre les
Sanva-

maux en baraille 4 'entrée du bois , quiavoit §%
b

au devant une grande plaine ; & furles afles,
d'un cofté des rochersefcarpez & inaccefli-
bles , & de "'autre un grand marais, bordé en
dedans d’une riviere quin’eftoit pas gayable.
11 it commandement d'abord 4 tous ceux qui

Eij
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neeftoient pas propres au combat , de ferdk
tirer dans le fond du bois , pour ne peint
embarafler les autres ; puis partageant le
refte en trois corps , les rangea en cetre
forte, 1l mit i la droite une efpece de Ti-
gres tres-vaillans; car joubliois @ dire qu'd
n'y 2 prefque point d’animaux aux Antipo-
des , qui {oient tontd fait {femblablesa cenx
de noftre pais, fi ce ne font des Perroquers
& des Singes, En fuite il rangeales Lions,
qui font beaucoup plus perits & mnroins cour-
rageux que les noftres , puis les Ours 3 les:
Sanglicrs aprés , qui ont une ouversure fur
le dos , ‘& enfin une efpece de Eynx od de
Loups-cerviers , qui faifoient la peinte de
Taiffe gauche : Car ils font fi vaillans , qu'ils
vont ataquer les Saonvages en plein jour:,
jufques dans leurs cabanes, II avoit mis ex-
prés les plus courageux fur les aiftes , afin
que venant & enfoncer les bataillons des'enne-
sis aux deux bouts, ils les enfermaffent an
milieu , & les empefchaflent de prendre la
fuire, Chaque Corps en aveit un aurre  fes
épaules pour le folitenir, en cas qu'il fiitens
foncé ; & il eftoir de la mefme elpece , afin
d'eftre plus intereflé 4 la défenfe. Dans les
intervales des bataillons , eftoit comme I'In-
fanterie legere: compofée de perits Animaux
moins forts & moins vigoureux , qui nelaif~
fent pas d’avoir du ceurage ; pour fe mefler
parmy les autres dans le combat , & mor
dre les jambes des Sauvages , ce qui fuc de
tres-grand. fervice. De ce nombre eftoient
Ies Porcs-épics, & certains petits pourceany.
i font armez par tout comme d’une cui-
sfe a aaille, Le frant de la. bataille eftoir
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€ouvert d’animaux legers comme Cerfs,
‘pour attaquer I'efcarmouche , & de trois ou

+ 'quatre efpeces de grands oifeaux quinefau-
foient voler , mais qui font tres-viftes 2 la
courfe; du nombre delquels eftoient les Au-
ftruches , quifone plas peticesque les noftres,
‘Voila qu'elle eftoit l'armée de terre: Mais ily
‘€n avoitencore deux aurcres ; I'urie dans Pair,
quin’éoit pas moins €froyable que la premie-
1e, eftant compofée d’une elpece de grands
Vautours & d’autres Oifeaux de proye, pour
venir fondre d’enhaat fur les Sanvages, daus
Iachaleur de la meflée, Et lautre dans ['eau,.
‘toutes d’animaux Amphibies comme des Hi-

_Popotimes & des Crocodiles, pour prendre
‘les Barbares en quené & en flanc. Le Ge-
neral avoit autour de luy les Singes les plus:
" adoits & les plus vaillans , pour porter fes or-
dres par tour,Les autres eftoient employez aux
diverfes neceflitez du Camp , parce quils n’¢-
toient pas affez forts ni aflez vigoureux pour

- Jecombat, Pour moy , je montay fur unarbre
pour voir la bataille tout Amon aife,, ne vou-
Iant pas qu’on me piit reprochier & mon re-
tour , d'avoirtenu le party des beftes contre:
Jes hommes, L'armée-eftant ainfi rangée, on-

. ¥it paroiftre celle des Sauvages en une tres-
belle ordonnance, Les premiers bataillons:
efloient armez de maffués & de grandes
épées debois , qui conpent comme du fer; &
Jes autres d’arcs & de fléches pour les défen~
dre conitre les Oifeaux, afin quils-ne fuffent
poinrataquez d*énhaunt, pendant la meflée,
¥s eftoient tout-nuds , avec la peau noircie
& peinte en figure de Serpens , pour donner:
Plus de terreur; & portoient des-bonnets &
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des ceintures de plume parmagnificéce;ayant

- lalévre d'en bas & les joués percées , & rem-

plies depicrres de diverfes couleurs, comme
pour l'ornement, Ils marchoient ferrez dans
un grand filence , mais lors qu'ils furent pro-
chent ,ils vinrent aux mains avec de grands
cris, J oubliois 4 dire quele front de leur ba-
taille eftoit touvert de trois ou quatre rangs
d&’Archers , qui avoient ordre de fe retirer dans
lesintervales des bataillons , apres avoir faie
leur décharge, 1ls écarterent d’abord 4 coups
de fléches tous les animaux legers & la courfe,
& ces grands oyfeaux qui ne volent point, lef-
.quels marchoientd la tefte. Mais le corps de
la bataille s’avanga auffi-toft en diligence,pour
n’eftre point percé deleurs fléches , avant que
de venir aux mains, Les premiers bataillons
des Sauvages furent enfoncez parla furiedes
.animaux, & particulierement des Tigres &
.des Loups cerviers , qui eftoient rangez fur
les ajles , & quien firent un grand carnage;
mais le Corps de referve venant tout frais au
combat, avec leursarc tendus & leurs fléches
appreftées , percerentles plus courageux qui
-eftoient aux premiers rangs; car ils ne tiroient
aucun coup en vain dansune fi grande mulei-
tude, Cela donna lieux4 ceux qui eftoient ar-
mez de maflués , de fe rallier ; de forte que
tout ce qu’il yavoit de hardy & de courageux
dans I’armée des animaux , fur tué & affommé’
furla place, Le refte prit la fuite, & fe fauva
danslebois , oit ils furent pourfuivis parles
Sauvages. Pourles Oileaux , quoy que lair
ftir obfcurcy de leur mraltitude, ils furent écar-
tez en un tourne-maigpar une nuée de dards,
& incommodoient plus les hommes pas leur
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€heute, que par lear bec & leurs grifes. Les
Amphibies auffi ne firent pas grand ¢fet , par-
¢e que les Sauvages qui fontagiles & vaillans,
tournerde tefte a leur abord; & faifant front de
tous coftez, ils les recognerentaifément dans
lariviere. Il ne reftoit plus d’efperance pour
les pauvres animaux , fi les Serpens qui n'a-
voient pii s’aflembler , niarriver fi toft que les
antres, ne fuffencacourus a leur fecours; Mais
les Sauva‘%es n’eurent pas pliroft entendu de
loin leurs fiflemens, qu’ils firent alte dans le
bois ; & voyant les uns furles arbres , prefts &
felancer fur eux ; & d’autres de vingr a trente
piez de long , qui ouvroient la gueule pout les
dévoter; fans parler de ceux qui ont des fon-
nettes 4 la quené, & qui font plus dangereux

_par leur venin, que les autres par leur gran-
deur, ils prirent la fuite & fe fauverent 4 la
courfe. Les animaux (e ralierent , les ﬁpo',urfui-
virent avec grande vigueur, & en firent un
prodigicux carnage, S
Apres la vitoire , tout retentit de cris di- 7,
ferens; les Animaux qui s’eftoient cachez dans Pacifica-
le fond dubois, acoururent au bruit avec leurs *#2# 4
petits, Cependant,l’Eco réfonnoit de 1a mufi- 55, s
Euc des Oifeaux , qui chantoient un chant rremife de
e triomphe; & rien n’euft efté égal A certe har. Luien.
monie, fi les animaux i quatre piez en fe vou-
lant réjouir , n’euffent fait un éfroyable cha-
tivary, Sur ces entrefaites , on entendit un
bruit fourd de Trompettes & de Tambouts, &
on vit venir de loin des troupes qui mar-
choient en tres-bon ordre , ce qui fit ceffer I'a~
legreffe ; mais comme elles furent proches, orr
aperceut que c’eftoient des Singes , qui poar
faire peuraux autres , s'eftoient armez de-la
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dépoiiille des Sauvages, -Ils frapoient fur deg
troncs d’arbres creufez & couverts de pean,
dontles Barbares fe fervent pour s'animer au
combat ; & fonnoient de Cornets marins qui
fontun bruit comme une Trompette enroiiée;.
de forte quela frayeur {¢ chargea en alegrefle:
Car on voyoit les uns e batre contre leurs:
compagnons avec des fléches,quileur tenoient
lieu d’¢pées , n'eftans pas affzz forts pour ma-
nier les maflués; les autres danfoient un Balet
de poftures,oil ils contrefaifoient les Sauvages
dans leurs mariages, leurs aflemblées, & leurs-
funerailles. Li-deflus on owitle cry dedivers
oifeaux no&urnes , accomrpagné d'autres.
fignesd’'un grand mal-heur ;' aprés quoy l'on
vitariver quelques Singes dela (uitedu Géné~
ral , qui dirent qu'il aveit efté tué dans le
combat, Alors, ce ne farent que cris & que
hurlemens, quine furent pas plicoft finis, que
les animaux faillitent 2 s’entremanger pour
Pélection d’'un nouveau Roy; Car les Serpens
prétendoient i cét honneur, pour avoir efté
caufe de la vioire 5 les beftes a quatre piez,,
pour leur grandeur & leur muldtude ; & les
oiftaur ; pour leur excellence ; outre qu’il fem~
ble que la Natare leur ait donné le deflus, Mais
¥e Perroquet em quiils avoient créance, & qui
avoit efté caufe de leur révolte , apercevant
¢c defordre, &craignantqu’on n'en vinftale
dernicre extrémité’, dit qu'il eftoir d’avis
qu'on me fift venir, pout {cavair mon opi-
nion, Jedécendis donc de mon arbre, queje
n'avois pas voulu quiter pour la crainte des
ferpens ,dontjravois veu un fi grand exemple:
de cruautéenla perfonne du Phénix , & repre-
fentayaux animaux , par 'entremife du Per-
" zoquety
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Pequer , Quej'eftois d'avis qu’ils fiflent la paix
#vecles Sauvages, qui nemanqueroient pas
de profiter de leurs divifions , & de prendre
cetee occafion pour les défaire ; & en cas qu'ils
vouluffent fonger a2 un accommodement , je
leur ofris mon entremife, L'afaire ayant &iié
mife en déliberation , la chofe pafla tout d’une
voix , par la timidité desvns & la fagefle des
autres,, qui virent bien que les animaux ne
pouroient jamais s'acorder; outre que les plus
fiers & les plus vaillans avolentefté tuez dans
lecombar, Je partis donc avec ce Perroquet,
& un autre qui favoit lalangue du pais , & fus
trouver les Sauvages, qui ne furent pas difi-
ciles & perfuader , aprés une fi grande défaite;
&en paflerent par rout ce que je voulus, A
mon retour, je rencontray mes camarades,
zuele regret de mon dépare & la mefme curio-

té que moy, avoient portez d me fuivre; de
forte qu'ayant pacifié toud les diférens qui
reftoient , & mis les hommes & les animaux
bien enfemble, je m’embarquayavec mes com-
paguons ; tres-aife d'avoir évité un fi grand
peril, & d’avoir vii des chofes fi étranges & 8
merveilleufes,) ‘

&

3. Party : FF
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1. Arrivéedansl'ifle des Pyrandriens. 11, Deferi-
ption dupnis des Aparétiens. 111, Royawme de
Numifpracie, 1V, Ifle des Poétes, V. Celle des
Pygmées. V1. Retowr de U Autenr-en Grece , par
UIfledesMaziciens. i

. A PRrx s avoir diradieu aux animiaux , &
1fte des & X pris congé des'Sauvages, nous nous em-
Pyran- barquimes mes compagnons & moy , pour
driensyou voir Te refte des Ies, dont on nous avoirdit
2‘;’?"’:’ ‘tant de merveilles, La premiere od nous abor-
*  dimes,fembloit eftre toute de feu,ce qui fir que
nous la découvrimes defort loin; & aprochant

snous trouvimes le rivage bordé d’homimes
flamboyans , qui avoient le vifige long &

étroit, & le hautde la tefte fait en formed'as

lambic, Ils paroiffoient fort difpos; car ils vol-

Piwye tigeoientfans cefle, & changeoient a tous mo-
precienfes mens de pofture. Nous leurs prefentimes
gui ont quelques parfums, qu'ils receurent avecque
eesie pro- joye; & en revanche, ils hous donnerent 3
Fr¥tée " “chacun une chemife de toileincombuftible , &
force pantarbes pour nous garantir des ar-

deurs de leur pais : Mais avant qu'elles fuffent
diftribuées , ces hommes de feu qui panchent
waturellement vers les chofes qui leur font pro«

pres, s®ffant courbez 4 deflein onamergment,
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smiresitle fen 2 une des barques qué les-Sauva-
-ges nous avoient données, Ceux qui eftoient
«dedans, s’étant jettez aufli-toft 2 nage pour fo
fauver, firent par mal-heur rejallic del'eau fur
-.?uclqucs-:'uns deces Pyrandriens;car c’eft ain-
41 gu’on les nommoit; ce qui leur fit de grandes
‘Playes : Si bien qu'au lieu qu'’ils paroiffoient
dumineux & tranfparens, ils devinrent noirs &
.obfcurs , par tout.od I'eaules toucha. Paurles
-guérir , onne fit que foufler. deffus, julqu'd ce
-que lefen qui leur tient lieu de peau,efit recou-
‘verrla blefliure; d'ol vient, fans doute, qu'ona
«colitume de foufler fur les endroits doulou-
aeux, Il feroit dificile d’exprimer avec queile
‘¢haleur ils nous.reglirent; ceft affez de dire
qu’ils n*épargnérent tien pour nons régaler, &
-qu’ils nous firent , comme on dit, bonne chere
& grand feu, Iis fe portenten avant, comme
-nous,pour prendrea manger;mais ils s’élevent
dncontinent au deffus , & tirent leur nouriture
Jpac le pié,comme les arbres aufli ne rendent-ils
-point d'autres-excrémens , que des vapenrs &
«des.exhalaifons , qui leur fortent parlehautde
Ja tefte. Dans lefort de leur débauche, ils fefone
jetter quelques goutes d’eau pour s'échauffer
-davantage; & lors qu’ils veulent paroiftre plus
beaux, ils (e faupoudrent de fouphre & de cam-
phre; ce quileur faic faire du feu violet, “Ils ai-
:ment fur tour eau de vie; & enaprochane ,ils
Palument, & 'avalentainfi toute enflammeée,
Als font fort.ardens amoureux , & aiment biea-
dbaifer 5 c'eft pourquoy ils multiplient extré-

mement; car drenr{eub baiferilsengendrens un

enfant, quin'eft-pasfi-toft né, qulil croieid

weugd: 3, 8 apsésavoiréclacé plus ou moing

de vemps,ildiminve pewd peu, talll:tf'_q_t_l: ilafia
Efij
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il fe couvred'une lepre farineufe,i .quoy ils foné
itous fujets, Ceux qui veulent éviter cette ma-
ladie,ou en guérir , fe fervent perpetucilement
d'éventail; mais cela les ufe beaucoup. Ils fone
fort coléres & fore rigoureux , &ilya parmy
enx des {uplices pour les moindres fautes, Le
plus ordinaire eft de pldger dans 'cau,ce qu’ils
{uportent fiimpatiemment , que cela leur faic
jetter de grands cris, Au forur de 14, felonla
ﬁzandcut ducrime, onles laifle plus ou moins
temps dans de noirs cachots, ol ils fonc
comme motts ; mais ils reffufcitent d Yaproche
deleurs camarades: &quand le crime eft grand,
on les met en poudre , ce qui les fait mourir
auffi-toft, Ils ne croyent pas comme nous, que
Tamefoit renfermée dans le corps; & folitiennée
aucontraire , qu'il n’y a qu'elle qui paroift; &
quele corps quelleanime, luy eft donné poue
nouriture. Aufli vivent-ils tant qu’ils ontde<
3“7 nourrir leur feu;mais lors quil'n’y 2 plus
ematiére, leuramefaifant un dernier éforey
s’envole en forme d'étincelle,qui fe jout long-
temps par Iair , & fe promeneen divers pais ,
cherchantles eaux comme pourluy fervir de ra-
fraichiffement; & c’eft ce que nousapelonsdes
feux folets, Lors qu'elles ont erré tout le temps
qui leur eft prefcrit, elles fe raffemblent en un’,
& compofentles Coméres , & ces petits Aftres
femblables aux Etoiles qui fe précipitent du
Cielen terre,pendant une nuit fore claire, Tous
les animaux decette contrée font de feu, juf-
qu'aux infectes, quifont fi brillans & £i lami.
neux, quils fervent de lampes aux peuples voi-"
fins, La plufpart ne vivent pas hors de leur
pais, ni ceux des autres paisauleur, ficene
font des Salemandres. Il feroit impoflible dg
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..'%:{yaget enceRoyaume , i caufe des grandes
ardeurs , fi la Nature n'avoit eu foin d'y faire
croiftredes arbres, quidonnentavec 'ombra=-
ge ,du rafraichiffement dans leurtronc, tofi+
jours plein d'une eau fort claire & fort bonne,
qui n'augmente ni nediminué , {oit qu'on en
prenne peu ou beaucoup, Ces peuplesne font
point d'acoxd deleur origine ; les uns croyent
3u ils fontengendrez des rayons du Soleil, ou

es éclats duTonnerre; les autres plus vray-
femblablement,du choc de deux caillous,coma
me nos ames s'engendrent , a ce que difent
quelques.uns,du concours de cellesde nos Pa-
fens. Pour moy,je croy queils font décendus de
I'Ifle des Lampes,dont quelqu’une cheut a ter-
re par mégarde;anfl difent-1ls que leur pais ne
briile que ﬁcpuis une pluye d’huyle & de feu qui
tomba deffus, Comme nous eftions fort échau-
fez fur cetee difpute, il furvint une troupe de
Pyrandriens, qui demanderent fecours contre
un déluge ; & comme on leur reprochoit qu'ils
ne s’cftoient pas opofez avec aflez d’ardeur &
Péfort de leur ennemy, ils répondirent que I'é-
yenement juftifioit le contraire ; parce qutils
avoient todjours reculé en combatant,fans re-
garder derriere eux; de {orte que quelques-uns
eftoient tombez dans des goufres quifont au
fommet des montagnes, d’oii ils ne fe peuvent
plus retirer, & ne paroiffent que de nuit, Cha-
cun fur couché de céraccident , & ilfut réfolu
qu'on députeroic fur I'heure vers de certains
Pyrandriens , qui ont guerre continuelle con-
tre les habitans du Royaume d’Aparétias, &
qui n’ayant pas la force debriler les chofes
les plus combuftibles, ne laiflent pas de nager
furI’ean, & de la confumer,

) Ff ijj
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.Decette Ifle de fen, nouspaflimes en unc ag®
tre de glace , tant ce pais-des fables aft pleinde
chofescontraires & extfavagantes, de quoypib
ne faut pass’éconner, puis qu'on tient qu'il eft
forey de la cervelle des Poétes. D'abord nous
rencontrons des gens tranfparens comme .
eriftal, qui aloient & venoient d’'une vitefld
merveilleufe : Commeils nous aperciirent ,.flg
vinrent a nous en ghiffant, Ils avotentle pié
fore érroit & tranchant par deflous , ce quiles
aidoit a gliffer ; leur barbe eftoit longue, & ne
Jeur pcnﬁ pas dumenton comme & nous,mais
dunez, en guife de crompe d' Elephant, Au liew
de langue ils ont deux rateliers de dens bien
garnis qui frapent 'un contee l'autre, qhand
1ls veulent parler, comme les Fébricitans, dans
Je friffon d*une grande fi¢vre; & par le bruiv
3&\" ils font , on entend ce qu'ils veulent dive;
‘ol vient peut-cftte, qu'ornomme cenx qui
patlent trop, des Claquedents, Il y en'a parmy
eux qui les remitent avectant d'adrefle, qu'ont
diroit’ qu'ils joiient du claveffin, Ils porrent
pourornement , de groffes perles & des dias
mans, quiont une fort belle cau, Ils hajflent
toute forte de lumiere , hormis celle des Eroi=
les, & ne fortent guéres quen Hyver , 4 caufa
?uc Iair froid & piquant fert beancoup i leg
ortifier.' L’ Efté ils demeurenc dans des-cavers
nes , parce qu'ils craignent fort Ia chaleur ; &
C'eftune chofe étrange, qu'eftant fi froids , ifs
fuént en moins de rien; mais de lear faéur, on
en fair d’autre fur le champ , dont les plus
acomplis fe jettent en moule, Pour les faire
croiftre par tout également , on nefait que les
aroferau clair dela Eune ; mais ils ne font ja-
mais plus beaux que lors qu'ils commencentd
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fondre, Ils. ont tous cetre perfection , qu'ils
rompent plitoft que de plier 5 & ils ne font
point diffimulez , car on peut lire tout ce qu'ils
ontdansle ccenr, Sinous flimes étonnez de les
voir, iis nele furent pas mwoins de nous rencon-
trer , & nous firent prefent de fruies glacez , &
de grands placs: de gelée; quoy que leur pre-
mier abord fut affez froid. 1is nous preflerent
fortde demeurer enleur pais ; mais ily faifoic
un froid fi infuportable,, que nous n'y pou-
vions durer. Nous nous contentimes , avant
que partir , de voir le Temple de leur Dicu,
qu’ils adorent {ous la figure d’un Ours blanc; Ar&os,
cequi a donnéle nomaupais, Ily a une mer- fignifie -
veille dans ce Temple, quine fe trouve nulle 7" “*
part; ceftuneglacede miroir, qui a fervy de
moule aux Dieux pour former les hommes,

Car s’en oftant aprochez , ils animerent leur
image ; majs ils furent fi fafchez de voir qu'elle
faifoit tout le contraire de ce qu'ils faifoient, &
qu’elle prenoit de la main gauche, ce qu'’ils luy
prefentoient de la main droite, que pour punic
ce nouvel homme, ils ne Iny voulurent poine
donner de femme , afin d’en faire périr la race,
Mais comme il atmoita fe multipiier, il fe pré~
fenea devant le mefme miroir, & anima fa ref-
femblance,qui parum jufte chiriment, luy con-
tredit en tout & par tout, C€'cft dela que viene
cét efprit de contradi@ion , qui eft dans les
femmes & les enfans ; car la femme eft Pimage
de Yhomme, & les enfans font la leur. Au forewr
de ce pais, nous entrimes dans un autre fore
temperé,& abordimes par boune fortune , aw
Royaume deNumifmacie,aprés avoiradmiréla
diverfité de la Nature,quien vn mefine endroit
dumdde avoit placé deux Nations ficSeraires,
Ff iiij
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117, Yayditquenous abordimes heureufement
Reyaume auR oyaume de Numifmacie,parce que c’eft un
::i fm": “" pais ol I'on n*aborde pas quand on veut, & tel
sie, ou de 1acherchée toute fa vie, quinel'ajamais pi
e Mon- trouver. Les habitans yparlent toirte forte de
moye. - Langues, c'eft pourquoy ils font fort bons tru~
Or s Ar- chemens, fur tout les g{nyfa.ndtiens&-lcs Ar-~
&% gyrandriens , dont l'organe touche plus au
coeur ; caronne fait pas cas desantres , & ils
font (ujers a eftre fourbes, Ces peuples, .pour
eftre engendrez de Mercure , & delabelle Sul-
farie, font d'une figurefort étrange , caronne
Jeur voit ordinairement quele cou & la tefte :
Pierre de Quoy qu’ils foient tous Empereurs , Rois , &
nache.  Souverains , ils portent derriere euxleurs ar-
mes & leurs devifes, & releventdela Reyne Ly-
die, & non pasdel’Ifle des Poétes , comme les
autres.Du moment qu'ils font faits ils ne croifs
fent ni nediminuént, Ilelt vray queles traits
deleur vifage s’éfacent pend peu,& qu'ils fone
fujets 4 une certaine héréfipelle, qui-les fair
beaucoup déchoir, C'eft une cliofe érrange, que
-deleur peau qu'on enleve, les.fourbes dont j*ay
parlé, fe ma(quent, & paffent aprés pour eux
deforte qu'ony eft fouvent trompé : mais ces
gens-1a n'aprehendent rien tant, quelarene
contre deleur Reyne. Car pour peu qu’elle les
touche , elle les fait rougir ou pilir, felon la di-
-verfité de leus crime; & aufli-toft on'les meten
quatre quartiers , & on lesjette dans le feus
Mais ils ne fonit pas entiérement confumez;
€ar tout ce quilsavoient d’'impur s’en eftant
allé en fumée, on crée de nouveaux fujetsdece
qui refle, qui fong aufli parfaits que les autres,
ianiculiéremcnt aprés qu'on leura imprimé
ke caradiére du Prince, quiclt comme e cachet
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e la Nature,, dont Plaren dit que nous fom-
- mes tous fellez, Ces peuples n'engendrent
point,& fontde nature immortelle; principale-
mentles Chryfandtiens & les Argyrandriens,
qui ne peuvent eftre anéantis en quelque ma-
riére que ce foit,non pas mefme par le feu,qui
au contraire les purge,quand ils font malades,
& les rend plus beaux & meilleurs,Nous fames
fort bien traitez dans cette Ifle : car encore que
ce ne foit qu'un roc ftérile, on n’y manque de
rieh , &l'on y aportede tous coftez : En effet,
ces peuples font fi aimez de tout le monde,
qu’on ctaint qu'a la finils ne fe rendent mai-
tres de I'Univers , non pas par force , mais pag
amijrié, Car C’eft unechofe étrangede la paf
fion qu’on a poureux , & comme tant d’hom-
mes fi diférens de moeurs,de religion & de coii=
tumes, s’acordenttous en ce point, Auffi fair-
ontout ce qu’on peut pour les avoir , & quand
onles tient, on les enferme fous la clef, de peur
qu’ils ne s’en aillent ; car ils font d’'une nature
tres-inconftante , & pour peu qu'onles laiffed
Iécart , on ne les retrouve plus. Durefte, ce
font les meilleurs efclaves du monde, car ils
favent tout faire, & fe mettent a tout. C’eft par
leur moyen quron a aplany les montagnes,
comblé les valons, baftydes Villes , peuplé des
deferts , cultivé des rochers , feiché des mers ,
aroufé les lieux les plus arides, & frayé des che-
mins 4 travers des abifmes & des précipices,
Quoy qu'ils foient fujets 4 eftre enterrez tout-
vifs,& a demeurer long-temps fans voir ni Lu-
neni Soleil, ilsnes’en portent pas plusmal,
& n’en font point plus mauvais vifage ; car
ils favent que ce qu’'on en fait n’eft pas par ini-
mitié, mais par affetion, Toutefois ils aiment
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fortles Dapfiliens; parce quw'ils leur font voi¥
en pewde temps bien du pals,: & qu'ils ne les
tiennent pascnfurmcz comme:lesanrres Anfly
parciffent-ils plus eritre leurs mains,; que pag
rout zilleurs, Comme il n’y 2 que fagon: d'aw
voir ces Namifmaciens , je fis Gbien, qu’en
ayant gagné une partie & pris 'autze, je res
couvray par leur encremife, un bon vaifleag
€équipé de tout cé quieftoit néceflaire pour res
tourner en noftre pais. . .
Cela nous vint bien a propos; car au {ortir de
13, nous fimesfurpris par une tempefte, qui
aprés nous avoir agitez long-temps , & conlian
mez toutes nos provifions, nous jetra enfin en
PIfle des Poétes , qui eft un pais fore éloigné
du Royaume de Numifinacie, La premiere
rencontre que nousy fifmes, futd’'un grand
vicillard de bonne mine,quiavoit la barbe fort
vénérable , mais il avoit la cervelle en écharpe,
ui eft un mal el ils font prefque tous. fiujets,
Au liewde répondre i ce que nous luy deman~
dions, if fe contenta, aprés quelques grimaces;
de nous faire figne de la main,pour nous mon«
trer le chemin par ot nous devions aler: Nous
montimes par fon ordre fur le faifte d’une
haute montagne, quiavoit double fommer, ol
pous vimes un grand peuple affemblé, pour
voitlever ¥ Aurore, qui eft la Deeffe qu'ony
révére avecle Soleil. Elle n’eut pas pliitoft ow.
wert les yeux, qu'ils virerent les rideaux chama.
rez defon licts &aprés lay avoir donméle bon
jour en chantant ( car ces peupics chanrene

- comme les aurzes parlent} ils la veftirent de

pourpre & d’écarlate; métant 'or & azur par-
my les opales & les rubis, fans deflein -& fans
ordze ; 11Ps affuroient que cela ne hiffoir pas dg
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Bire un fore bel éfer de loin. En fuite, ils mi-
tent dans fes doigrs de rofes,quantité de perles.
& dediamans , pour répandre fur les herbes &
furles fleurs : Mais a peine eut-elle achevé de
fe parer, qw'un nuage s’éleva , caufé par le fou-
fle des chevaux du Soleil,qui la déroba i noftre
veué, Cependant , les Poétes s’emprefloient
plus que devant , pour célébrerauffila naiffan-
ce de cér Aftre, car il meurt & naift tous les
jours en leur pais, & tandis que les Heures di-
ligentes ateloient fes chevaux a fon Char, ils
ceignirent les Temples du jeune Phébus, d’une
couronne de lumiere, Comme je confidérois
ces chofes avecattention, m’eftant écareé pour
chercher ’Aurore, je trouvay au rerour quele
Soleil s’eftoit aufli fort éloigné , & qu’il eftoit
déja bien haur dansle Ciel. Cependant, ces
. Meflieurs ne répondoient 2 mes queftions,
qu’avec unaccent grave,& des termes empou-
lez, pour imiter le langage des Dieux ,2 quiils
ne reflemblent que par la: Car ils font fort pau-
vres,logent dans des cabanes faites de rofeaur,
ne portent que des chapeaux de fleurs, & ne
font couverts que de feiiilles de laurier & de
lierre,qui eft unaflez mauvais habit pour ' Hy-
ver, Les cheveux de leurs Majtreffes fonc dor
maisiln’y en a point fur leurs jupes ; & leurs
dents font antant de perles orientales , mais i
n'y en 2 point a leur cou. Leur manger eft de
fruits fauvages &de miel ;& leur brenvage d’can
& delai@k : Neantmoins , ils font fi glorieux,
quils difpatent de fa félicieé avec Jupiter. Du
refte, leur paiseft tres-beau ala veud, & jem’é-
tonne qu'ils ne font plus riches ; vi les richels
fes dont ils difent qu’ils abondent, Car a les
oiiir parler,leurs prez ne font que d’émeraudes;
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leuts guerets font couverts d’efpics dorez;leur#
fleurs font de pourpre & d’azur ; celles des ar~
bres , d’agent ; & leur fruir.dor, Le Ne&arne
vaut pas le criftal deleursfonraines; les petics
cailloux du rivage font autant de diamans &
depierreries; & c a?ue goutte de rochereft une
petle, Avectoutcela,tlsn’ont pasdu pain , &
Yon diroit que comme Midas ,ils meurent de
faim au milieu de leurs tréfors, Aufli tout ce
quiils difent ne paroift qu'a cux dela forte , &
j'avois beau ouvrir les yeux, je ne voyois point
tous ces tréfors imaginaires, Ils font fort bi~
farres , & fujets 4 une infinicé de caprices & de
fantaifies ; & quand leur verve les ’prcnd, onne
Ies fauroit gouverner. Ils font d’étranges gri-
maces , & {e contournent comme s’ils avoient
des convulfions , particulierement quand ils
enfantent;mais ce n’eft pas de douleur; carils
prennens plaifir 2 acoucher, Ils ont cela de pro-
pre, que chacun fait des enfans, fans avoir
befoin du fecours d’autray, Auffi font.ils forc
fujets 3 faire des montftres, que la plufparc des
péres trouvent neantmoins fort beaux , qui eft
une grande grace qu'ils ont recen de Jupiter;
car s'ils en reconnoiffoient les defauts , cela les
rendroit chagrins & de mauvaife humeur, car
ilsles aiment 4 un point qu'ils en {ont fous;
Mais les autres les traitent de mépris , ceft
pourquoy ils ne durent pas long-temps, parce
qu’on n’élgve les enfans en ce pais-14 que d’une
viande fort délicate, qu’on apelle Eftime, Ce
qui eft de pluséerange, ceftla fagon dont ils
congoivent,&dontils acouchent;car ils engen-
drent dans lecreux de leur tefte, & acouchent
Ppar le bout des doigts. Ils portent leurs enfans
Plus oumoins de temps , felon quils ont plus
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®u moins de chaleur:Sil'enfant eft gros,ils s'en
délivrent 4 pluficurs reprifes ; & quand il eft
tout forty, on leraflemble enun corps, fans
qu’il s’en porte plus mal.Il y en a mefme quine
font faits qu’ademy , dontlepéreaavortéde
Tautre moitié ; cependant ils ne laiffent pas de
vivre,& d’eftre fort bien receus,quand ils vien-
nentdebonnerace , & d’'un pére quien a faic
d’autres qu’on eftime, Ces peuples ne font pas
fort devots, & ne reconnoiffent guéres d’autre
divinité , que les yeux de leur Maiftrefle : Que
s’ils célébrent Apollon & les Mufes, ceft plii-
toft par colitume qu'autrement, Aucommen-
cement que je fus enleur pais,je ne pouvoisaf-
fez m’éronner de les voir parler a des chofes
inanimées, comme aux forefts & aux rochers;
mais aprés leur avoir vii faire de plus grandes
extravagances , je leur pardonnay celle-cy,
Comme nous nous préparions au dépare, le
Héros quiles nourifloit, vint 4 mourir; car ils
font fi parefleux, qu'ils mourroient de faim , fi
quelqu’un ne prenoit foin de leur nouriture,
Aufli-toftil fut ordonné,pour perpetuer fa me-
moite , & faire vivre fon Nom apres fa mort ;
qu’on embalimeroit ce Nom avec le fel deI’Ef-
prit; & quaprés 'avoir reveftu des plus belles
couleurs de laRhétoriqus, & paré des plus bril-
lantes fleurs de la Poéfie, on le mettroit en dé-
poft entre les bras de la Renommée,afin qu'el~
le le portaft par toate la Terre. Le jourvenu,

- qu’on avoit deftiné pour ce haut myftére, cha-
eun ferendoit au lieu afigné,dans un grand fis
lence: Aprés quelques fanglots & quelques lat-
mes, fuivies d’élans douloureux , & de pitoya~
bles helas ! le tour acompagné de cérémonies
mugttes , on déconvric avec une refpectucufe
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‘hardielle , cegrand & vénérable Nom, quires
-poloit fur pne urned’or, environné delauriers
.& de eyprés , .qui couronnoient les legeres &
froides.cendres de cér invincible Héros, En
-mefme temps on 'arma.de tout ce quron avoit
-pit tronver dans'Univers de redoutable, de
-formidable,, & d'inttepide ; Puis.on 'dleva au
.deflus de toucce qu’on pit s’imaginer de ma-
jeftueux , d'auguite & de facré. Aprés , l'envi-
-ronnant delumiére, de {plendeur & de gloire,
-on luy.drefla des Autels, ol tandis que les uns
facrifioient 4 fa magnanimité, 4 (2 générofieé
& & faclémence, les autres erigeoient des vi-
‘vantes:ftatuds, dléternels crophées, & d’iné-
branlables monumens i fa triomphante mé-
moire. ‘On entendoit d’autre-part des concess
ot 'on célebroit fes divines a&ions, feschat-
Ames inexplicables, & (es vertus immoreelles.
A cebruit, la'Renommée vinti tire-d’aifle,qai
-qui ofta ce précieux nom dela veué des hom-
-mes ;& 'ala femer parl’Univers, Voild de quel-
e forte ils donnent I'immortalité anx grands
‘Perfonnages. -
V. Aprés cerrecérémonie, nous quitimes-cette
L'lfle .Ifle,&abordimes parun doux vent en celle des
:e;“P_rg- ‘Pygmées, quieftde fon reffore, aufli bien qua
" es premiieres dontj’ay parlé, Mais elle eft fort
gctite,-& n’a pasplus de quatreou cinqg licués
elong , aulieu que celle des Géansen aplus
decingou fix cens, Cependant, quoy que ces
<deux Ifles foient fort proches, elles ne laiffent -
-pas de viure-en bonne intelligence- fous Pauto-
- tité des Poéres, quileur donnent telle loy quoi
Jeur plaift, Nous fimes tout éronnezen ati-
w*ant, devoir queles plus grands hommes de.
eopais-li w'aveient pas plus d'une coudée de
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$aut e quilenra donné le nom de Pygmées,
Nous croyions du commencement que cefuf~  Le moe
{ent des lapins , d’autant plus que nous les Gre fi-
woyions ramaffez enfemble comme dans une f;’;fl: ”
‘garennc 5 mais nous reconndimes en apro- :
chant ., 'que c’eftoienc des hommes, Ils re-
wyenoient. de faire Ja guerre aux Grués , &
avoient abtenu une grande vicoire : de for-
te ?_uc'chacun 1aportoit deux ou trois teftes
de fon ennemy , qu'ils portoient fur I'dpaule

en guife de maffaé, & les tenoient par le
bec, 1ls avoient bien déniché -quarante ou
tinquante mille ceufs aprés la bacaille , que
leurs femmies rtemporeoient dans des hoftes,
pour-aider aleur fubfiftance. C'eft-une cho-
fe admirable , de voir avec quelle valeur ils
afrontent leurs ennemis , qui paroiffent com-
meé des Géans 4 leur égard , & d’un coupde
bec leur entamenc la cervelle , s’ils n'ont de
‘bons cafques pour fe remparer , faits de
" grandes c‘ocqlt)zcs de noix, Mais la nature
leur a donné beaucoup d’induftrie , pour fu-
pléer-d leur foiblefle, & I'on dit qu'ils fe cou-
Jent fous -elles dans le combat, & qu’ils leur
ceaffent les jambes , qu’elles ont fort minces,
Als s'éfrayerent 2 noftre abord ; mais lors
‘qu'ils eurent veu nos certificats , & que nous
-avions pafl¢ fansdefordre 4 travers I Empire
dés ‘Fables , ils s’aprocherent de nous avec
grandedlegrefle, & nous fauroient i lacein-
‘turé comme les petits chiens , quand-ils veu-
denie careffer leurs Mailtres, Les plus apa-
‘tens éftoient porter fur - des Beliers & fur
des ‘Chévres , qui s’ageuoliillent:comme font
des’ ‘Chameaux , lors qu'ils “veulent monter
deflus, Nous'les acompagnines jufquid.denss
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cabanes, qui font creufées dans terre.comme
desclapiers; mais ils vont fort lentement , &
nefont,comme on dit,qu’en quinze jours qua«
torze licués ; ce qui nous ennuyoit fort. Yous
direz , peut-eftre que jeme méprens, deleur
faire faire tant dechemin,, nayanctdonné que
quatte ou cinq lievés de longaleurIfle; mais
c'eft qu'elle eft toute compofée de valons &
de montagnes ; de forte qu’elle a deux ou trois
fois plus dg’étendué qu'iln’en paroift,&'on di=
roit que la Naturel'a fait cx(Prés, pour la com-
modité des habitans, qui {e nichent dans des
trous ; outre que parce moyen , .elle contient
*beaucoup plus depeuple quelle ne feroic. Le
lendemain deleur arrivée on partagea le buting
+& la cérémonie [e fit au fondes chalumeéaux,
quileur tiennent lieu de tcrompettes, comme
les fonnettes de tambours;aprés quoy ils tires
‘rent & I'Oifeau, ainfi qu'ils ont acottumé en
une réjoiiiflance publique, Cér Oifeaueftune
mouche prife dans une toile d'araignée , qu'il
faut jeteer par terre d*un grain demil , & {'on
tire avec un chalumeau. La carriere oil I'on
s’exerce a plus de deux.cens pouces de long ;
«car ils comptent de la fotte en ce pais-1d , com.
me on fait icy par roifes. Ils ne vivent pas plus
de huit ans, comme d’autres ont remargué
avant moy ; & les femmes engendrent4 cing,
Si-toft que leursenfans font nez, ils les ca.
chent dans des raboiiilleres , comme les lapins
fontleurs-petits , de petir des Grués, quiles
avalent tout d'un coup, comme des navets,
Ces petits bouts d’hommes font fort inge-
nieux;& le foir pour nous régaler,ils nous dons
nerent les Marionnettes,d quoy ils fe plaifenty
€omme on fait parmy nous ; ﬂacoméd.i_cbﬂl
ong
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dont fort fobres; & c’eft un grand excés,quand
1ls mangent une cuiffe d"aloiiette; car pour leur
erdinaire, ils n’ont que deux ou trois mouches
en bfoche, ou quelque peu davantage, felon
que leur famille eft plus ou moins grande.
Leurs broches {ont faites de pointes de Herif-
fon; mais les grofles ol ils rotiflent des aloijet-
zes, fone de dars de porc-épic, Ils boivent dans
depetits vafes faits de noyaux de cerifes , &
leur breuvage font deux ou trois goutes de ro-
fée, qu'ils recucillent au Printemps, & confer-
vent dansdes ceufs d*Autriiche, qui leur fer-
vent eomme de muids ;- & parce qu'ils aiment
beaucoup cette liqueur , cela leur tient lieu de
pipes de Malvoifie. Leurs afficttes fone des
écailles decarpes , dont les plus belles font les
plus dorées, & leurs plats de petits bacinets de
gland. C'eft de 14 que viennent les arbres nains,.
€ar teutes leurs forefts font par buiflions , ce
que la Narute a fait exprés , afin qu'ils ne fe
rompent point le con, en voulant grimper
deffus. On 'y voit aufli dela vigne , qu'ilsai-
ment fort ; parce qu'ils croyent qu'elle rampe,.
pour s'acommoder 4 leur foiblefle; Iis font
tres-bien proportionnez, viila petitefle dgleur
taille, & fe moquent dela noftre, d caufe dut
dangerqu'il ya, lors qu'on vientd tomber de

haut. S

Au fortir de cette Ifle, nousvoulimes aller g
en celle des Souhaits : mais nous n'y plmes- L'ifl
jamais aborder, car en ce pais-1i.onn’arrive des Ma.-
pas oi.l'on.veur; de forte que nous. fimes con - -géc4e#s>
traints de relicher dans celle des Magiciens,
fans pouvoir vifiter feulement I'Ifle desGéans,
quoy que nous euflions grandeenvie dela voir,.

3, Part, Gg
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Gar on nous en contoit des merveilles , quils
enjamboient lgs rivieres , comme 'on faic
un ruiflfeau, pefchoient 4 la ligneaux Balei
nes, avec de gros cables de navire, donr les
anchres fervoient d’hamégon, jotioient 4 la
boule avec des montagnes , qu'ils laiffoient
quelquefois dans le jeu ; ce qui eftoit caufe

u'on en trouvoitde toutes feules au milicu

es grandes plaines , od ils avoient joué,
Comme nous eiimes mis pié 4 tetre dans
TIfle des Magiciens , un de nos Matelots
qui avoit e(té autrefois en ce pais-ld, nous
avertit , pour éviter , comme .on dit , les
faufles Propheties , de piffer fur nos piés eh
nous levant , afin de nous précantionner con-
tre toutes fortes de charmes, Il nous dic
auffi, que fi quelqu’un nous touthoit, hous
luy rendiffions le coup , afin qué lé fort re-
tournaft fur celuy qui I'avoir donné, Dans
cér entretien nousarivimes a la plaine de Ze-
roaftre ; qui prend fon norrde la tapitale
dupais , laquelle eft bitie au milieu, La nuic
nous furprit avant que d’y pouveir ariver;
de forte que comme 1] e fait pas ben voya-
ger denuit en ce pais-li, nous flimes con~
trains de nous coucherfur 'herbe , & de man-
ger ¢& que nous avions aporté de noftre bar-
que, Mes compagnons dormoient déja , lors
gue j'oiiis un grand mianlement de chats,
dequoy m’effant ennuyé , je me lévay pour
* les chafler; 4 caufé qu'ils m’empefchoient di
- “dorinif, Mais cafite jé les pourfuiveis afféz
Join , parce qu'ils né vouloiént pas s'en aller,
jeme trotyay engagé dans une grande ¢aver-
me éclairée dmne infinité de lampes, A mge
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fare que les chats entroient, ils {e changeoient
‘en aurant debelles & de jeunes Demoifelles ,
qui (e mettoient 2 danfer toures nués 4 recu-
Jons, tournant le dos les unes aux autres, &
renfermoient au milien un Bouclafcif , qu'els
les imitoient par des poftures diffolués , f&
baiffantde temps en temps pour les regarder
par entre les jambes, Aprés que cela eut du-
ré aflez long-temps , ce Bouc s'allz mettre
en un coin, od elles le vinrent toutes baifer
au derriere ; & jetterent fur luy des fleurs ,
comme on a colitume defaire aux myfteres
de Priape, Pendant cette cérémonie , on vit
venir par air des hommes a cheval fur des
balais ; & ils ne furent pas piutoft arrives
qu’ils firent un facrifice. Mais le Bouc rejetea
toutes leurs ofrandes; de forte que croyanc
avoir manqué a quelque cérémenie , s re.
commencerent tout de nouveau , & fe tire~
rent du fang de toutes les parties du corps,
4 coups de lancettes, Maisle Bouc continua 3
témoigner de P'averfion ; fi bien que luyen
ayant demandé Ja caufle, ils feurent que ¢’é-
toit parce gue jeftois-Ia, Li-deflus ils me vin-
rent prendre , & je cris qu’ils malloient
immoler 5 mais j'en fus quitte pour eftre
mordu anderriere , & figner de mon fang un
papier; aprés quoy le Bouc me dir que jeftois
i luy, Alors , ce ne furent que jeux & queris ,,
avec un fabat éfroyable ; caron ne s’entendoit
pas lun lautre ; & chacun fiifoit ce "qu'if
vouloit , 4 I'imitation du Bouquin , qui ca-
refoit les plusbelles, Lors que cela fue fair,
je fus éronné queje visla nape mife; & fant
voir ceux qui aportoient les plats , elle fue

Gg ij.
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couverte en un inftant. Comme tout le mon®
de fefur placé, fans fe faire beaucoup prier , if
fe ficd’abord un grand filence, & chacun me-
noit plus debruit des dents , que de la langues
mais’ parce que je trouvois les viandes un pen-
fades, je ne plis m’empefcher de crier qu'on
aportai%: du fel, Ace mottour difparut; & je
metrouvay feul & fanslumiere, dans uneca-
xiere fort obfcure , od je fus contraint de de-
meurer ju{qu’au point du jour, En faite, je me
rendis ot eftoient mes compagnons , fansleur
oferrien dire dece qui m'eftoit arrivé 5 parce
qu'ils eftoient i éfrayez des contes quion leur
avoit fait du pais , que la moindre chofe eftoit
capable de leur troubler I'efpric, Malgré ces ter-
reurs paniques, jeles amenay a Zoroatftrie, of
rous Fes logis nous paroifloient autant de Pa»
lais enchantez, On voyoit aux portes.&.aux fes
neftres,les plus belles Damesdu made,quinous
jettoient en-paffant des ceillades fort amoureu=
fes; ce quim’efit rouché davaneage , fi je ne les
euffe pas connués ; mais c’eftoient les meflmes
que j'avois veués dans la carriere. Comme
Rous pafions de cette rué-14, 4 une autre,nous.
eimes la tefte rompué de cent valets de Mat-
chands, quiforrant de leurs bontiques nous
erioient: Meffiears , Vonlez-vous qu'on tive v~
2re Horofcope , pour voir fi vous ferez heureux en
ee monde ¢y, on en Vautre? Meffienrs ,.c'eft icy
g% on troyve route forte d efprits familiers:, ¢y de
oaraitéresponr faire mille lienésen un jour Mef-
Bewrs , voulex-vous avoir la précienfe racine
gue les Rois d¢ Perfe donnent & leurs Ambaff a-
denrs .. pour ne manguier de vien dans les grands
wuoyages ¢ C'eft.icy ,. difoit un autre , gv'eftls
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weritable fecret ponr vetvouver toutes les chofes
perduis, ¢ mefme fon pucelage : C'eftmoy qui par
da grace des Dieux: , nettoye le corps de (& roisille,
& qui levendinvulnerable. C'efticy . Meffienrs,
qu'on tronve de ces écus roulans ¢ de cesbourfes
snépuifables , ok V'on rencontre tossjours delar-
gent, quoy qw'on 1y en mette jamais. Meffienrs,
difoient d autres, d*une voix toute enroiiée 2
force dectier ,Voicy la veritable vervénecueil-
bie avant jour, ¢ [échée & lombre , lors qu'il
'y avoit ny Lune ny Soleil fur terre s Vous plaift-
#d’enavoir , quand ce ne feroit gue pour voir vos
Maiftreffes en fonge. Enfin , délivrez de ces im-
portuns criailleurs , nous arivimes au logis
d’une bonne femme, de la connoiffancede nos
Matelots, qui nous receut fort bien, Mais je ne
fay par quelaccident, un de mes compagnons
tomba malade fi dangereufement, que nous
groyions atoyte heure qu'il duft mourir, Son
plus grand mal venoir de I'imagination qu'il
avoirt d’eftre enforcelé ; & pouren favoir la ve-
rité , il fir tout cequ'on luy confeilla. Entr’au-
tres chofes,on luy fit acheter un cceurde beeuf,
au'on larda d’épingles fans tefte, & d'éguilles

ns cul; puis Je merrant bodiillir dansun chau-
deron,on acompagnoit chaque boiiillon d’une
parole magique, pour atiret dans la cham-
bre celuy qui avoir faitle fort. Ques’il ne ve-
noit pas, on avoit dumoins la fatisfaction de
Ie faire mourir enlangueur; cara mefure que
le ceeur fe confumoit, celuy de l'enchanteur fe
devoit confumer auffi, Comme il n’y avoit
plus d’ean au chauderon,on vid venir une gran-
de femme noire, avec les yeux égarez & étir--
sclans, 'écume a 1a bouche , & la fureur fur. lg:
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vifage, Si toft qu'elle fur entrée , on mic ud
manche de balay derriere Ia porte,, pour 'em.
pefcher de fortir ; mais cette Mégére , fans
prendre garded cela, vintdroicauliGt du ma-
lade ; &tirant le rideau, luy ditd’une voix caf-
fée & enroiiée, Gue me venx-tn? A mefine
temps , quatre grands coquins qu’on avoit
loiiez pout 14 froter ave¢ des bitons de fara
ment, fauterent én place ; mais commeils vous
loient rabatte le bras qu’ilsavoient levé, elle
troufla tout d’un coup fArobe; d’od forrit
une fi grande flime , que ces galans furent
tous grille 5 & la Sorciere en mefine temps fe
faific du balay qui eftoit derriere la porte , & fe
perchane de(?'us, s’envola parla feneftre , laife
fant dans la chambre une puanteur éfroyable,
Cependant , noftre pauvre malade cftoir’ &
Pextrentité,& dans la penfée que tout ce qu'on
luy donnoit eftoit charmé { il ne vouloit prem-
dre aucune chofe ; ce qui ayant émeu noftre
hofteffe 4 compaffion , elle nous mena chez fa
plus grande Magicienne dela Ville, qui eftoir
de fesamies, & logeoit dans un vilain trou qui
n'eltoit bafty que de gibets & de potences,
Mais derriete 8’élevoit un Palais fupetbe , od
Pon voyoit fous les porriques jotier de petits
enfans, qu'elle noutiffois pour faire un bain de
leur fang , afin de guérir un grand Prince qui
eftoit malade dela 1épre. Au milieu delacour
eftoit une fontaine grande comme un peric
lac, od n'ageoient plufieurs poiffons , & furle
bord une vicille décrépite , dont le nez & fe
menton fe touchoient ; & dans I'intervalle de
fes rides , stlevoient de gros porreaux ombrax
gez delongs poils gtis , quifc mouvoicnt as
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branle de fa tefte, & fe joiioient fur (on vifage,
comme dit le Poitead gré des Zéphirs, D-une
main elle tenoit une tafle, dans laquelle elle
buvoir; & de I'autreelle étendoitles peaux de
fon menton , pour luy fervir de foucoupe , de
peur qu'il ne tombaft de l'cau fur fes babirs,
Si-toft qu'elle nous aperceut, elle vine a nous
toute courbée fur unbdton , ne fatfant pas un
Pas , (ans laifler comber une roupie; & pour me
régaler , elle me fautaan cou, & me baifa | &
caufe que je luy paroiffois ailezagréable, Cela
me fir une telle horreur, que jé courus auffi-
toft i la fontaine pour me laver; mais je n'eus
pas plitoft pris del’eau , que je me tronvay en-
levé par I'air dans une chambredu Palais, od
j'entray par la chemince, Elle eftoit enrichie de
fort belle peintures ; od 'on voyeir Diane &
fes Nymphes a demy nués , en un endroit
cueillir des fleurs,, enunaurre fe baigner , ou
pourfuivre unebichg i la chafle : Mas tour 4
coup , comme je prenois plaifird les contem-
pler, tous ces per{onnages s'animerent ; & fe
détachant des Tableaux , commencerent &
danferautour demoy, avec grand bruit, L'un
en paffant me donnoit une nazarde, 'autre une
eroquinole ; & tous faifoient des poftures ex-
travagantes, pour me faire peur; mais n'en
ayant pli venir 2 bour, ilsdifparurent en un
inftant, & me laifferent parmy un tas de vi-
kainesbeftes qui me courolent parmy le corps,
Comme j'eftoisau defefpoir de me voiren cér
érar, jevis forrir d’une armoire la plus belle
perfonne du monde , qui commznga a m'accu-
fer de la rigueur que je luy avois témoignce
prés de la fontaine ; & me jura par lame des.
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Contes de vieille de fes anceftres,, que fi- jene
luy voulois eftre plus doux, elle s'aloit jetrer
dans un feu qui s’étoit aluméd lacheminée. A

" ces mots je courus pour I'embraffer, ne pou-
) 3

vant refifter 4 [és charmes ; mais je fus retenu
par unemain invifible; ce qui I'éfraya telle-
ment, qu'elle fe jetta dans le feu. Auffi-toft
rout le Palais difparut, & je me retrouvay dans
la rug avec mes camarades;ot de crainte de pi-
res accidens , nous alimes tout de ce pas ache-
terdes cara@éres, avec lefquelles nous retour-
nimes en noftre pais; & nous neus trouvi-
mes chacun un-matin dans noftre lit, com-
me fi tout le voyage que nous avions- fait n’a~
voit ‘efté qu'un long fonge,

Fin dela troifiéme Parie.

2 AP 57
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REMARQITES SVR LA TRADUCTION
Dt LA TROISIE'ME PARTIE DE Lucien,

MA:': pour en venir l4, J'ay changé icy mon
Aatheur : car ce qu'il dit des deux che-
mins , eft expliqué en {uite: outre que ce que
j'aymis , lie micux le difcours,

Percer, Le raifonnement veur qu'on I'expli- Pages]
que ainfi : car s'il n’euft efté queftion que de 1. 23,
travetfer ces montagnes , fans faire un chemin
a travers, avec beaucoup de travail & de dépen-
fe,ilefit efté aifé de I'éprouver,

Iete veux décrive, La comparaifon de Cébés fc Page 10
trouve en d’autres lieux dece livre, L 2,

Vn homme de bonne mine. 1 n’efl pas befoin de Pag, 4,
mettre plufienrs , parce qu'iln’en a misqu'un L 4.
plus haut, & n’en veut qu'a une perfonne, .

Veftu 4lamode. Celaexplique ce qu'il dit en L dern;
fuite , en plus dc paroles. '

Tu rigneras dans les affimblées, Y'ay déja dit P, g,
qu’il triomphera fur le char de I'Eloquence. 1, 11,
pour faire allufion i cela, ,

Paffantla main furmon front. Je le mets ainf, |, 1¢,
pour marquer la fagon dont on carefle les jeu-
nes ﬁcns:car iln’elt pas neceflaire de faire agen-
cer deux fois fes cheveux, a cée Orateur,

Pourdevenirdone, Y adoucis ceschofes le plus 1. 16,
délicatement que je puis : carl’Auteur,a mon
avis, faic dire des fottifes 4 cét homme, trop
groflierement,

Des frafes alamode. 1'Auteur dit, devienx P. 6. -
mots: mais cela ne sacorde pasavec un Orateur - L 10.

Pare, 3, HE '
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parfumé, veftu a la mode, & galant comme
celuy-cy.
P. 7. Avec quelque ferment. Cela eft plus bas chez .
L 4. I'Auteur,
Page8,  Sivows vous apliquez, Je retranche icy des fa-
L 35 letez, qui nefervent de rien au fujet.
P.1t.  lelepardonne anxvilles,11adéja dit plus haut,
L 21, paffepourles Poétes. C'eft pourquoy jene le re-
pete point : mais on peut ajoliter, Qi auroit
oftéles Fablesdela Grece, ceux qui montrent les
raretez dansles villes , mourroient de faim | parce
que perfonne ne veut entendre la werité pour
neant ; maiscelainterrompt le raifonnement, Du
refte , j’ofte plufieurs interruptions , pour eftre
plus court,
P. 12, carle Philofophe , ¢ore, Le Medecin fera tou-
118,  chéplus bas, lin'eft pas affez illuftre, pour le
metrre icy. .
P. 13 Danscelle d'uane jeune biche, Je n'infifte pas
L6,  davantage fur des fadaifes,
1 20, Guerir unmal , deparoles Je change la couleur
de I'Auteur, qui n’eft pas bien jufte,
P.14s  Les maladies. Ilyaau Grec, des bubons, qui
L3 fontdesapoftumes; mais il eft plus beau,dicen
general, ’
1. derzn, Fitungrandcerne. On a colitume de le dire
. ainfi : otitre qu’il refulte en quelque forte du
fujet, puis qu'il faic trois tours,
-Marcher furleseanx, Je nem’étens pas en des
partigulatitez trop afe@ées & fabuleufes,
Bourde Vargent. Le Grec dit , beauconp : mais
cela eft mis malicieufement, & pourroeit’ bien-
eftre une raillerie contre les mizacles des Chrés
. tiens, , S
P.17.  D'uneeroix, Ilyaan Grec,des Croix s mais il
lyx4, ne faue pas pluficurs fers de Croix, pour faifg

P. 15,

lig,17.
P. 16,

1352,
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unanneau, C'eftaflez quil veiiille defigner par
1d, toutes fortes de Croix.
Et queje me promenois. Je diray plus bas ,que p o
fes gens eftoient en vendange, 1 14,
De laceinture en bas , elle eftoit faite comme un  ° "
Dragon, Ou fimplement , Ede avoiz les piedsde | * *
Dragon, * o
§'sl w'entend parler , &¢. Cela infinué affez,
que les ames des autres peuvent tevenir, 1 ’n;' .
1L coiffoit un bafton Je parleray du pilonenfuice, p ¢ . -
Ceux quine Lont pas fais, Cela eft tranfporeé | 2

icy, de plus bas. P"Z'r :
C’eft asnfi que Thalés, Je ne parle point de l'au- | '29 ¢

glt)lr du cheval de Troye , qui n'eft qu'une 7.
le, Nihad

Baftiment, Les lumieres {eront aflez touchées
plus bas.Cependant,il faut remarquer que tous | ;'
les apartemens dont il parleen fuite,font com- * °*
medes pieces détachées, & non pas comme des
chambres d’un mefme corps de logis; ce qui fe
juftifie pat les anciennes peintures,

Que perfonne ne s'imagine. 1la déja dit, quece .
qu'avoit fait cée Auteur n'eftoit pas commun, £ 39.
L'utile, audele@able, La chofe eftant déjaal- L ar,

fez expliquée , illa faloit reprendreen d’autres - 26-
termes,
Cymbales, Ce mot n’eft pas au Grec; maisil 1. 31,
eft exprimé plus bas, 1, a1,
Panthére. Celuy-cy n'yeft pas non plus:mais 1,24.
ileftdela Fable.
Vne flufte, Ouchalumean. Mais on confond P. 350
fouvent ces deux chofes. 1. s,
Cars aprivoifant, Je les mees pofitivement ; P. 33,
aulien quel‘Aumur‘ dit, s"ils s’ aprivetfent s mais 1 18,
celarevient a un, P, 14:
Qv onprend posurle plus ancien de tamhle: bomes, 1, 28,
Hhij '

113,
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J'ay ajoité cela pourl'explication, Durefte,
quand on djt plss vieux que Iaper , on entend 2
mon avis,qu'ileft le plus ancien dont il eft parlé
dans l'hiftoire; quin’eft pasle fens que I' Auceur
luydonneicy, Car aparemment, ce Japet citle
filsde Noé, parce quele P, &I'F en Hebreu,ne
font que la mefme chole,

Ce Dien, Je retranche icy quelque chofe , qui
n'eft pasa noftre ufage,

1lsfé privent Zvire, La Fablede Phatéton eft
trop connué pour eftre expliquée davantage.,

Comme les Cygales. C'elt aflez decér exemple
& les mots &’ Abeille ¢ de Santerelle, font expri-
mez devant ou aprés,

Desoifeanx, Je nedis pas des chauve-fouris, .
parce que C’eft un oifeau de mauvaisaugure: &
par confequent qui vient mald unelotiange.

Haubois. §'ay mis ce mot, au licu de Cymbales,
quin’y vient pas fi bien.

Dur & lnifant comme de la corne, On peur fe
paffer demettre cela : car je croy que gros el
exprime toutce que veutdire Lucien : outre
que je nefayfiI'ceil dela moucheeft dur.

Mouchecanine, Jay ajotité cela de plus bas; Le
refte de ce quiclticy, elt rejecté en fuite,

Lors gw'il parle delaffiduité. 11 n’y avoit que
celade la comparaifon qu'on piit mertre délica-
tement, Le refte ne luy eft pas avantageux,

On dit qW'elle ales denx fexes. Cecy eft tranfpor<
té encore de plus bas,

Ie ne parleray point. Le refte nveft pas aflez
confidérable pour le mertre; & onadéja tou-
ché fa valeur.

D'une mouche un Elefant, 1| eftoit mieux de fi-
nir pir 12, que de rien ajoliter. C’eft pourquoy
J'ay rejetté plus hauc , ce quieftoit icy,



Pr LA TROISIE'ME PARTIE DE LucnN. 35§

A conps de fourche, J*ay mieux aimé mettre ce-
la, que de dire qu'elles le foiierteroient de feiiil-
les de mauves, ou demyrtes, dont 'un eftri-
dicule, &l'autre trop délicat, Je ne rends pas
raifon des autres changemens que jay faits,
parce qu’ils font touchezen general dans I'E-
piftre j qui tient lieu de Préface.

Les Libraires, Cétexemple fufit , fans aleguer |, 28
celuy des riches, Il faut remarquer que les
comparaifons & les exemples , qui ne fervent
pas de preuves , mais feulement de beauté ou
d'éclairciffement , ne doivent pointeftre mul-
tipliez ; car cela fait perdrele fil du difcours , &
Ialonge inutilement, C'eft un des defauts de
cét Aureur, qui abonde plus en comparaifons
qu’en raifons ; ce qui eft fuportable, odil ne
s'agit que de galanterie ; mais fouvent ol il
devroit payer de raifon, il paye de fleurettes &
de bagatelles. P. s
" Tun'ayes Homére, 11 n’eft pas néceflaire de L 43
dire plufienrs fois : Ce que j’obferve prefque par ™ e
tout , de me renfermer feulement dans ce qui
eft du fujet , poureftre plus net & plus clair, i

Sousle fais de fon bouclier, Je ne parle pointde lig. 32,
fes boites ; Ou fi vous voulez de fes greniers,
parce que le refte fufic,

Vneautre Hiffoire, Jen'ay pas mis Fable; car P, 45,
cequ'il dic du fils de Pittacus, eft hiftorique. L 16-

Elle aborda enlifle de Leshos, Cela dit affez, L 22.
qu'elle paffa de la riviere dans la mer,

Peut-eftre anfi que tes livres teghtent la cervelle, P, 46.

Jeretranche des alegations Grecques , quine L 234 -
_ feroient qu'embarafler le raifonnement ; &

qui font (('a[,ns grace en noftre langue,

Vafourd, G, C'elt bien honneftement,deces P. 47-
trois exemples., 18:17¢
H ijj

- 41,
L8
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AL Empereur, C'elt cequ’il entend parle Roy]
car encore qu’il die un Roy, il veut defigner un
certain homme : fans quoy le raifonnement ne
vaudroit rien,

Archilogue, 11y a au Grec, Antilogue: maison
voit bien qu'il parle des Satyriques.

Auxparoles ¢ aux aétions, Le Grec dit, Poéfie
¢ harangue , mais mon expreffion eft plus
forte,

Qui eft caufe de bien desmaux, Je dis auffi-toft,
dan’sles Eftats €6 dansles Familles,

Te veus faire icy la defeription, Lerefte eft ex-
pliqué en fuite. .

Conjurécontre le Roy Ptolomée. J omets les cir-
conftances quine fervene de rien icy. _

A reconcilser lesennemis, plitoff qu’ a femer de
la divifion parmy les amis. Cela y vient mieux,
que ce quieftau Grec, Jayajoité ce qui fuie,
pour la mefine raifon : & j'ay acourcy cét en-
droit, pour eftre plus clair,

Ilnefecontente pasd acufer & fanx L’ Auteur fe
met en peineicy , de prouver une chofe route
commune, :

On accufale Philofophe , ¢, Y'ay déja div que
1a paffion du Prince,fournifloit fouvent de ma-
tiere, &c,

De powuveir faire un Dieu | quieft encore plus
quedelefire, 1y a au Grec, que &’ eneffre fils:
mais iln’eftpasfi fore.

Qw'il enft pitié de Linfirmité humaine, Coeft
une couleur que j'zjoufte, o

Voila les forces de la calomnie, §'ay déja dit
qu*d la Cour, il fe prefente mille occafions de
mentir & de flater : ce qui m’empefche de m'¢-
tendredavantage 14 deffus : outre quela plufv
parc cft aflez cebatu dans ce Traité, ’
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Il faut que twmenres , s'écrie Antia, Mettez, P.§7,
uelques-uns nows accufent du crime dont ils font 1. 20.

conpables, Il faut, £4c, .
Aux entréesdes villes, Cela y vient mieux, P. 48,
que des maifons, L1a.

Le Poéte Achilogue. Ce n’eft pasicy lelieude P. 59,
Pexpliquer davantage: Ceftaffezdedire quil 1 7,
eftoit porté de fon naturel a la Satyre : Le refte
romproit le fil du'raifonnement,

Pour venger le public. 11 eft mieux de le dire P. 6o.
2infi, quede dire que c’eft parune vengeance L 23,
particﬂicre.

Iifirtant parlun de fes amis. 1 n’eft pas nécef- P. 610
faire d’en dire davantage, L. s,

Eft-clle mafle ou femelle ? Texprime la chofe 3 P. 6z,
noftre fagon : fansquoy cela n’auroit poine de L 9.
grace,

En diverfes parties du monde. Elles feront rou- L 20,
chées en fuite: & la comparaifon deceux de
Troye, fetrouve ailleurs chez cét Auteur,

Comme Lonfait & Athénes,Je le mets ainfi,par- P. 63,
ce qu'il a dit qu'il eftoir particulieraux Aché- L. 9.
niens, :

Ie roffre quelque honnefte prefent, Ye mets cela 1, 25,
an lieu de ce quieftau Grec, quin’eft pasi né-
tre ufage; jajolite les mots fuivans , pour l'ex~
plication.

Aufens que ieLay pris, J'ajole cela pouraller 1. 31;
4 rout,

Les anciens. Je ne mets pasicyle mord'abo- 1,33,
mination,parce que les exemples,qu’il allegue,
n’y vont pas; & marquent feulement la legere-

té & I'extravagance, P. 64
Comme un Chaftré , ouunSinge. On peutajod- 1,1z,
ter #n boitenx, D.¢sy,

Gomme on vosth furprit tous Aews, Jen’exprime 1, 2g.
Hh iiij



Pés,
lig,
P, 88,
Li1s.
1, dec.

P. 69.

lig. 27.

1, des,

-

P.yoe
L7,

lglrv

402 REMARQUESSUR LA TrADUCTION
pasdes faletez, qui ne feront que trop mars
quées en fuite,

Hwvaudroit mienx. Ce quieft icy, fera touché
plus bas.

Lesbin, On e fere encore de ce mot en Italie ,
pour dire Bardache,

iy acent autres chofes. J'en pafle icy quelques-
unes qui ne s’entendroient point, ou qui ne
peuvent pas s’expliquer en noftre Langue.

Sic'eft posr la propreré, Je 'ay misainfl, parce
?uejc ne vay pas 4 quoy cela peut feruir pour la
anté; & fi je ne fay s’il n’entend point ;)axlcr de
la barbe fimplement , a caufedu peché dontil
Pacufe.

Lechat quidort, C'eft un Proverbe Frangois,
pour vn autse Grec , qui n'eft pas i noftre
ufage,

Enggme. Quoy que dans le Greccela fe rapor-
teaux mots que j'ay omis, cela fe peut fore
bien entendre de ce qu’il 2 déja dit,

Fut fi tranfporié. ?c ne dispas , que quandil
eut feew qu'sl en euft dew tomber malade | il w euft
pnslaiﬂg de fe baigner; car cela n’eft pas I'Hiftoi-
re, & eft ridicule,

Palaisfibean, Scs beautez feront exprimées en
fuite,

's{i}l'Eco. Il n'eft pas neceflaire de dire ce que
ceft,

Entretenir Phedre, Ceft affez de cela pourle
fujet; le refte ne ferviroit qu’a I'embroijiller,

Difcours d’amour, Je ne marque pas 'amour
des garcons, parce quiln’eft pas néceffaire ; &
que je veux éloigner les chofes du fale,

Comme celuy du Roy de Pesfe, II n'eft pas be-
foin d’en dire davantage.

Toutes les proportions & les vegles de U Art y
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Jontgardées, I’ay ajoiicé cela, car I'Auteur n'en
dit pas aflez, )

Les ornemens, Je diray les plafons en fuite; I, 127
Cecy eft beau , diten general.

Surmonté parla grandenrdelamatiére, Le rai- P. 73/
fonnement eft plus beau de Ia forte,, qu'autre- 1.6,
ment, .

Les multiplie. Il n’en faut pas dire davantage, lig. 21,
pour une comparaifon. ,
Dont la beauté m’enchanie ¢» me ravit, Jay |, 4
déjadic, qu'elle pique , & qu'elle provoque , ’

&c,

Mais ne me trompé-jepoint? L' Auteur fairicy P, 14,
une harangue fur le nomd’unautre, quieftun 1. 3,
érrange caprice, & quipluseft, fans néceffité ;
car je dis la chofe fans;rant de fagons ; & pour
‘le moins aufli bien,

Herodote dit, L’Auteur fait encore icy une P. ¢
fiction ridicule , pour unechofe que I'on peut L ;’;"
dire en deux mots , & quine vaut pas la peine ™ 20.
d’eltre ornée,

Cequ'onentendicy , vaut beasicoup moins que ce

)

qw'onyvoit,} ay ajolité cela , parce que cela fait ™

1a beauté.
Qui enleve Andromede, Je ne dis pas qu'ill’é- p 76:
poufera, parce que cela n’eft pas dutablean, ] 4
Comme hors d euvre, Le raifonnement vou- |, , 4
loit qu'onle mift dela forte; car le tableaueneft
plus bas,
Aux chiens, Le Grec le dit au fingulier; mais

il eft mieux 4 noftre air, au plurier, IP 77
Avecle[quels il laboure le rivage. Jay embellyla p 9.8 ‘
Fable, de ce que I’Auteur avoir oublié, 7%

Nefachant & qui I adveffer pourl benye; Ou bien, { c{'cr'
ne [achant ce que les Dienx vonloient dive . o de "~
qui ils vonloient parler fous le nom de cews qui
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aucient long-temps vefcw 5 mais j€ n°y voy pad
grand fens, )

Quieft le plus ancien Ecrivain qui nous refle de
Vantiquité, J'ay ajotité ces mots; carileft affez
étrange de commencer une authorité, par un
Pogte,

De Perfe, Je comprens fous ce mot , tous les
peuples qui eftoient contenus fous cét Empire.

Venons masntenant aux particuliers, Il a déja
dit pourquoy les autres ont tant vefcu,

Convenable i la Nature. Jel'ay mis de la forte,
parce que c’eft la regle quion doit fuivreen ces
matieres ; & il y peut avoir de 'excés en I'abfti-
nence, comme enla débauche, :

Heureule ¢ longse wie, Tomets ce quin’eft
pasdu {ujer; & je nerepete point ce qu’il a déja
touché, Que ceia luy poura donner , aveclefpe-
rance d'une longue vie | dre,

D'un anutre Roy de Macedoine, Ou bien du
mefme.

Prolomée filsde Lagus, J'ay rérably cétendroit
parPhiftoire. Du refte ily aau Gree 84.

Comme il eft gravé [urles Colomnes , ¢pe, ou fim-
plement , comme dit I*Hiftoire de Perfe ép & Af-

fyrie,
]Om'ﬁcrite. Jen'ajoufte point P Hiftorien d» Ales
xandre, car il eftaffez connu,

Vnfaux ordre, Ou bien, par fonordve, mais dont
il ne fe fouvenoir plus : Toutefois, il a ditd"a-
bord qu’il ne donnoit la lifte que de ceux qui
avoient long-temps vefcu , fains de corps &
d’efprit. .

Quatre-vingts o dix, Y'ay ajotité le refte,, tiré
de Valere Maxime, parce que cela faifoit au
fujet, i .

Cent quatre ans, Je wajoulte point , fain de
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Torps o d’efprir | parce qu'il a dit quil ne par- 1, 163
loit que de ceux-la,

Pour aveir veu, Jeretranche quelquechofe, P, 5.
qui nveft pas néceflaire en cétendroit. L1y’

Encore quw'ils fachent , ére. Jeledis en général, T, 88,
pour ne point décendre trop dans le particulier 1, 32,
d'Ulyfle , parce qu’il n’eft pas aflez connu de ce
temps-cy.

. Monterlafumée, dye, Le Grecdit, quela fumée L. 34.
de leur patrie leur femble plus claire ¢ plusécla- P. o1,
sante que le few & aillewrs; mais cela nvauroicl. 15,
pointde grace a prefent,

Lespeuplesvoifins receisillent ces wufs. Les Vers L. 23,
ne difent pre(que que la mefine chofe ; c'eft
pourquoy jeles pafle,

Pourpiquer cenx quien aprochent, Je nerepete P 9 47
pas ce que j'ay déjaexprimé, L.

Ien’alegue point d’exemple 2 une chofe trop
claire , & jagence les comparaifons a nofire
facon,

Vn amonreus: oubliroit plistoft le logisde fa mai-1, 33,
treffe.Le Gree dit,qu’une charogne ne ferois pas fi-
toft déconvertepar des Vautours , mais cette come
paraifonelt trop fale,

S'eft égaré dansia foule, Il n’eft pas néceflaire p 950

» 2. . .
d’en dirc icy davantage ; outre que le reftefera) o
touchéen fuite.

D'autres beantez, Y altere la penfée , pourtirer )
Ia chofe du fale; I d d L2y

Enjenneffe 1l (eroit étrange de dire en vieillef 1
Je. Etle Grec peur foufrir Pun & 'autre ; mais il
n'y a gucresd’aparence que les vieillars retrouf-
faffent leurs chapeaux avec un ctochet d’or,
Durefte, il yaau Grec, Cigale pout crocher;mais
celt que le crocher eftoir f2it en Cigale 5 &
cela eult fait icy quelque obfeurité,

.29,
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P. 96,  En emposgnant les deux bouts. On quelqued

lig. 9. éminences quicftoient al'entenne, :

L 13 1lfaictrop bienle chemin, pour s'égarer, Le Grec
dit, qu'il ne faut pascraindre qion le débauche
mais j'évite toutes les penfées fales le plus que
je puis. :

117, Oifean, Xl yaau Gree , Oyfons mais cela feroi
ridicule, ’

P. 97, Chauve ¢y crépu. Cela n'ell pas extraordinai

1, 5. re;car onpeuceftre chauve, fans avoir perdu
tous fes cheveux; & ordinairement on le dit de
ceux qui n'en ont point au haut de la refte.

L. Vous[anez ce quilny eft arvivé enchemin.lin’en
faut pas dire 1a davantage. :

L 17, Ventdaval, Yenedis pas {fphire » parce qu'il
fignifieen noftrelangue, un doux vent.

P. g8.  llseffoient abordex en ce pors, 11 faur ajofiter,

L5, g0,joursaprésleur depars,

P, 99. Comme a des pirates, Je n'exprime dans ces

J,a1,  gentillefles, queles chofes qui m'agréent, &
qui peuvent recevoir les graces demon pais, &
les miennes.

P, 100, Quebques[alines d’Egypte, & des parfums de

1,25, Canope. Je n'ajoiite pas une tbis ; car cela feroit
fans grace, _

P. 101, Mais qui commencers ? Pour éviter les trop

12, frequentes découpures que Lucien condamne

‘ luy-mefine, je fais direcela tout de fuice & Lyci-

nus,

118,  Grainsd'or. Cela eft mieux, quede diredes
pieces dor, N

P, 102, Veritablement, gpe. Je fais dire celad Lycinus,

114 2findemicux fonder ce que l'autre luy repro-
che, qu'il s’opofe tojours 4 fa felicité,

lig, 18, _Sousle Mercure de noftre ale. J'ay mieux aimé
iemettreainfi, que de dire, fous un perche , os
dans une conr,
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O ce qui borde la mer, Les terres durivagede 1, 20,
1a mer, ne valent rien ordinairement ; c'eft
pourquoy j'ay pris plittoft ce fens , que celuy de
PInterprete Latin,

Minsfive del Emperenr. J'ay mis cela, aulieu P. 71032
des noms Grecs, qui ne difent rien;mais jen'ay L, 15,
point particuliarifé les lieux d’od venoient
Ies friandifes ; parce que cela ne feroit plus
dréfer,

Mais non, Y'ay ajolté cela, 4 caufe qu'ila P.ro4d
changé fon fouhait, 1.

Monté par degrez. & UEmpire, Cela eft bien P.105{
micux de la forte, que de faire toutle circnic 1. 16,
que faic I'Auateur , & fouhaiter d’eftre voleur,
qui eftune belle ambition,

Mais dites-moy. Jajoufte cela , quifairla p 106,
beauté, L

Levelamain I1n'eft pas neceffaire d’ajoutter, | g,
gue tontle mondey confent 5 car ce qui fuit lefait '
aflez entendre, ,
| D'aurre témoin gue X énophon, Jray ajoultéce- | , oo ;
a2, plitolt quede dire , quand ¢svenlent aveir
quelgw'un auprés deux i car c'eft ignorer que
celuy qui eft au milicu , eft bien éloigné de la
pointe de l'ajle droite & de 'ajle gaucEc ,ou fe
mettent les Chefs qui les commandent,

Avance-toy , Adimante, Je fais marcher la P.107;
Cavalerie la premiere, parce quecela fe fait toli- 1, 22,
jours dans les plaines,

S'eft retiré 4 Créfiphonte, Je'ay mis dela forte, 1, 26,
acaufe que l'autre fait marcher fes forces vers
Créfiphonte : ce quin‘auroit point de couleur
autrement’, parce que les ennemis eftoient ail-
leurs,

Auprésde cette Colonne, 11 yaau Grec , furcettt D, 108;
Colonne i mais je netraduis pasdemotd mot; L 19,
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j'aime mieux le faire repofer fous des Oliviers ;
duranc lachaleurdu jour,

Mais premievement la fanté. Jomets ces ba<
gues, qui font tirées d'anciennes Fables, qui
feroient maintenant ridicules ; & je n'exprime
icy que les particularitez néceflaires, '

D’ Alexandre. Jay pris fon exemple plitoft-
que d'unautre, parce qu'ilI'2 voulu imiter dans
unde fes fouhaits,

Quelques-uns mettent icy une Tragédie en
Vers; mais outre que je ne traduis pas les Vers:
de I’ Auteur ; il eft mieux de larejerter avecfes
autres Pocfies a l1a fin, ’

Ifante, Je change les noms Grecs qui n’ont
point de grace parmynous s parce que fi 'Au-
teur euft écrit en Frangois, ileneuft pris d’au-
tres; outre que cela eft indiférent, Mais je n’en’
prens point quede Grecs , & {ouvent de ceux
dont I'Auteur s’eft fervy en unautre endroit.

loiies pendantes, J'ajoulte cels ponr remplic
le fujet, i

Hieron, Cemot vient mieux1d que Philon,

Qui eft une chofe fort avantageufe & une Conrti.

fane. Je n'ay pas voulu dire qu'elle feroit obligée

de nourir fon enfant, parce qu'elles ne I'eftoient
pas en Grece ; & que ce qu'elle veue dire parld,
eft expliqué dans la periode fuivance,

Ses yeux éteints. Le mot, bleus , ne'diroit pas
affezen cérendroit.

A commandé, ¢gec, Ce n'eftoit que comme des
Colonels,, quoy qu'ils s‘apcllaﬂc‘lcnt Généraux;
caril y enavoit pluficurs,

Laporte couronnée, Le Grec marque que ¢'é<
toit les Porches , ol il y avoit plufieurs portes
comme la fuite le fait voir.

Beanconp plus jewnss gueroy, Yayajoufté cela ;
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parce que cela fair au raifonnement,

Par lecol, Le Grec dit , parLoreille : mais cela D. 117;
‘eft trop étrangea nosmoeurs , poureftre mis 1, 1y,
ainfi ; car ce n’eft pas icy une hiftoire , mais une
galanterie, Y exprime ces colitumes en d’autres
lteux , ol cela a plus de grace, B

Cbarmide, Je change les noms, pour les rai- P. 119
fons que jay aleguées cy-deflus. ‘2,

Cléonarium, Ieft plus beau que Clonarium, P. 121

Toute nué, Celan’eft pas au Grec, mais le rai- 1. 7.
fonnement le veutainfi, P, 122}
Alors, e Jen’ajoufte point, qu'elle a quel- lig. 124
que chofe qui luy tient licu de ce quiont les L 31,
hommes. J ay adoucy encore d’autres endroits
qui eftoient fales.
Elle nentretenoit , &re. Ce que ' Auteur diticy, P. 12 47
eft déja exprimé, L 25
Nous fommestrop heurenfes, Cela dit aflez,fans P, 125,
ajoufter des cérémonics anciennes, qui n'au- L 27.
roient point de graced préfent,
1 ne te donne pas feulement des parfums, Je ne L 340
dis que cela; car d'ajoulter des habirs ¢ des fou-
liers | cela feroit bas, & ne diroit pasaffez : Car
iln’y a gueres de Galant qui nedonne des par-
fams 4 fa Maiftreffe, mais non pas des fouliers,
C’eft pour a mefme raifon que je n'ajoufte pas
en (itefon Ecor, parce que c’eft trop peu de chow
fequ'un écot, pour vendre des bagues & des
braffelets pour le payer,

Tu te prgues de chafteté, Le Grecdit fidelité ; P.126J
mais ileft plus joly comme jeledis, parce qu'il L 32,
eft plus éloigné de I'humeur d'une Courtifane,

Noftre voifin. Jaime mieux le mettreainfi, L 5,
qu'un mot qui ne ditrien.

Plusmorte quevive. C'eft trop de dire,qu’el- P, 130}
Jes’arachoit Jes cheveux, & qu'elle fefrapoit L. 4,
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I'eftomac ; cela feroit bon, il eftoit blefl&.

Yig. 19, Vnrubytailléa facetses. Il y aau Grec, Ve
prerre de trois conlesrs o le rouge éclatte, raillée
en triangle; mais I'un n’auroit point de grace, &
I'autreaproche de mon expreflion , fi cen'eft la
melme chofe,

P, 132, Parmenon, ére. Lleft plus vifainfi, que de fai-

Hi, redire cela & Parmenon.

P.133,  Dixjours. Iln'yaque troisau Grec;maisc'eft
1, 4.- troppeu , pourfe plaindre tant, & pour faire
dire a une voifine , qu'onne le voit plus,

1, 15, Lis-letoy mefme. Je ne dis %as ; cargufaislive,
parce que cela a quelque chofe d’infame , &
Jajoflite , Ny a-t-il viende fecres ? parce qu'ona
coutume de dire cela en ces rencontres,

1,20. Billet de Clinias. J'ay mis ces mots, pour faire
voir ce donton parloit : Durefte, iefais lirela
lettre fans interruption, parce que cela a plus
degrace,

L 32, Quelafinlaiffe quelque efperance,Je ne dis pas,

' que lerefteeft Syrique, parce que celane pa-
roift point. Il eft vray ?tuc y’ay embelly quel-
quesendroits s mais c'eft que la lettre eftoic
trop plate , & Lucien faifoit mal des Billets
d’amour , comme il fe voit encore en celuy

P. 134. 4'Ulyfle a Calypfo. _

1.29.  Réver, Cela vient mieux, que pleurer,

P. 136, Grand» mére, 11 y vient mieux aufli quegrand

1,1r.  pére,

P, 137, Comme an Adonis, I1n'y auroit pointde grace

L 2.  parmynous,idire Phaon : 11 fautavoir égard d
Ja diverfité du temps & des Langues,

i1, Desx demes plus grandes ennemses. Le Crecne

: dit qu'une ; mais c'eft que P"autre eftoir une

« ° Muficienne, qui n'eftoitld que pour chanrer,
Toutefois , comme il met trois Galans a la dé-.
bauche,
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bauche, j'ay trouvé a propos de mettre trois
Courrifanes, i

Entrelesbras d'un jeune gargon, Je toucheray p, 138,
en {uiteles autres particularitez néceffaires, L 34.

Vnjour. Le Grecditfix ;, mais cela welt pas P 139,
imporrtant au {ujet, & ileft micux,de faireari- | 5o,
verlachofe désle lendemain,

Superbecheval, L'Epithéede blanc, n'eft pasfi P, 400
fort, L 4.

e me prefentay devant luy, dre. Le refte n’a |, .8,
point befoin maintenant d'eftre exprimé,

Rompt [ lance(ur mon écu.Je lay misle plus P, rga,
pathétiquement que j'ay pl , parce que c'eft 1 5,
une rodomontade.

Toute {anglante, je ne dis pas au bout de ma |, 7.
lance , parce que cela feroit un mauvais fon,

Danaides, C'eftaflez decér exemple: Il ne |, 54,
faut point fe piquer d’érudition dans les galan~
teries,

Lydé. 1y aau Grec, Grammé ; mais il n'eft 1. 50,
pas fiagréableen noftre Langue,

Cemarchand de Bithynie. C’eftaffezde celaen P, y4r;
cét endroit. 1. 10.

Premievement , jolte linterruption , pour ], der,
eftre plus court,

Mazelor, Jaime mieux metere ainfi, que for- p, 1 45
gat: £t Pilote, qu'e(palier de Galére, ou quel- 1.4, ~
qu’autre mot {cmblable, parce que ce ne font
paschofes hiftoriques ; & partant, il faut évi-
ter ce qui eft tropbas,

Sicyone, Ceft une faute de copifte , pourl 11,
Samos.

Ierayraporté s je n'ajoufte pasles [alines, ée. 1,13,
parce qu'il 'y a que trop de chofeicy, pour
wingr-cinq fols. _

Mes figues. Jay nuds cela au liew du mot ), 140

3. Pare, Ii



‘412 ReMarqurs sur £4 TRADUCTION
Grec que jen'ay pas exprimé plus haue,

lig, 31, Lajupe. Le mot Grec fignifie plitoft ce que
nous apellons bongreline s mais comme cela eft
indiférent;je prens le plus beau mot pour m’ex-

) primer,

P, 144. 1l m'adonné, Je n’ajoufte point ,qw’él 4 donné

la,  denxmines; car c'eft affez de cela,

L 10, B’ avoirdefa vace, Il yaau Grec, defaire des
enfans qui luy reffemblent : mais cette penfée eft.
déjaailleurs,

P 146, Seneffallé en fumée. ¥ fera marqué en fuite

L s plufieurs fois, qu’il a fait cela par vaine gloire, &
il neftoit pas néceflaire de le mettreicy. Du
refte , le Grecdit en charbon : mais mon expref-
fion cft plus belle delaforre, Les autres parti-
cularitez feronttouchées en un autre endroir,.

P 1470 Denxou trois millions dor. Le Grec dit 7. 008,

L9« maisla menterie feroit infuportable : Toute-
fois , je n’ay pas laiflé de garderle nombre des
ralens, qui-eft exprimé plus bas, parce que cela
ne fait pas tant d’éfér en noftre langue.

L xr,  Esrer vagabond par le monde , comme le Soleik
pour éclairer 'V nivers Je metslachofe d’une aun
tre fagon que-l'Auteur’, peur la rendre plus
belle, qui eft une liberté dont je rens raifon

_ dans la Préface. .

Lol Briler publiguement, La fuite expliquera le
temps; quin’eft pas néceflaireicy. :

P, 132 LaRaifon. Le Philofophe eft pltiroft '@uvra-
gedelaraifon, quede la Nature,
P.us Scpt censcinquante-livres, L'Interprete Latin

Lzgo 4 pris.icy des dragmes pour des fefterces, quing
font guéres que la quarriéme partie d'une
drigme.

P.149. Qu'ilsadirent, Cela marqueaflezgrandhoms

lig. 7. we.quiclt dic par railleric
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Ily vintdes Députez, Le Grecdit qu'ilsI'apel- 1, 243
loient /e nouveau Secrate ; mais premierement
celaefticy horsd’ceuvre , & puis c’eft trop peu
de chofe, pour faire une interruption , particu~
liérement apres avoir dit, qu’ils le prenoient
pour un Dieu, qui eft beaucoup plus; outre que:
les premiers Chreftiens ne rendoient pas tant
d’honneur 4 Socrate que les Grees, & l'ont
apelléScurra Asticus.

Croyent que toureff commnn, Cela fe raporee, 3 P. 150,
mon avis, 2 ce qu'itadit, qu'on luy aportoirde L g,
tous coftez,, pour montrer que les Chreftiens
s'aidoient I'un l'autre de ce qu'ils aveient,

&c.

Dont on acufé Diogéne. C'eft le peché d’Onam, P, 151;
dont parle la fainte Efcriture, Lag,

Carilsnefejettent pasdansle fen. Le Grecajol- P. 154,
te, avec efperance peut-eftre qu'on lesen tivera: |, 31,
mais cela n’eft pas vray-femblable , outre qu’il
le détruit luy-mefme., en difant, que la ?oﬂ‘c i
eftoit profonde.

Du mal des dents, J'ay ajoulté cela par rail- Porg
lerie, 1, 13,

Sanstémoignerla moindre aprchenfion, Y'ay dit P. 163
plus haut, fans changer de pofture ¢ de conte- L, 19,
Bance,

Sansendive le fujet, Lifez , fansdirele [ajet qui D, 164,
Fameineicy, © L2

is (e [ons contentey de prendre Uhabit ¢ la mine P, 165,
de Philofophe. Cela diten-deux mots,ce quel'Au- 1.8. -
teur explique plusau long en fuite,

S’éleveen petites colines. 11y a au Grec, trois. P, 168.

Poffidoniens. Je n'ay pas gardé les termes I, 10..
Grecs, parce qu'ils n’cuffent point. fair d’éfer 1, 26.

-dans une Langue ol ils font inconnus, P.16gs

Nosslesalonscrier devans voms, Le Grec dit 1. 3.

11y
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fsvous wvoulez , nous les crierons enfemble ; mais:
cela n'eft pas néceflaire,
1,22,  de leveconnoifiray bien, Cleft aflez de remar-
quer celuy-li,carc’efk de celuy-1d done il s'agie,
P.170. Cenxdontjepariedemenrent proche dicy , je les
1, 1, metstousengénéral , parce quilsfant enfem-
ble, & qu’on les cherche tous,
D. 17x, Blanchiffeur , Qulavenr dedraps,
lig. 27, Lors quils ne font pas bien lenr devoiv ; jray
P. 173, tranfporté cecy deplus bas, le refte fera expli=
qué en fuice. .
L 13 Quand on fous, Je marqueray en fuite que
-¢'eftauxdez, qui n'eftoient pas faitsd noftre
fagon: mais.en efpece de Toton,
L 23, Dancer ouchantertout nuds 1l ya des chefes:
rejettées. icy de plus haur,
1 s0. Ie ne boy ny ne foné. Cela m’a femblé comme
néceflaire an raiflonnement, .
P.i76,  Aom,OuPanthie, Ceft bienaflezdecela,
L 1. fansajoufter encore Orphie,
P, 177. Eerégiflatenr de Satnrne, Coeft commre Vincer-
pretation du mot de Chronolofon..
P.179.  Loix desSatuthales. J'ay mis plufieurs chofes
" icy, en un autre ordre que-l"Auteur , parce
quelles y vénoient mieux,
P.181. Puedouzaine, Ilyaan Grec, dews cens cin-
1, 10. gquante, mais c’eft aflez de cela.
D183, Tandis que %uelqms.um fe gorgent de biens ,
L 33, fanstienfaire Yabrége icy plufieurs chofts, quii
font affez fouvent retouchées dans les aucres.
Dialogues , & mefime dans ceux-cy, »
P 185, Encoren’eft-ce que Uefface 'unefemaine. Lerelte
1, 14, eftdéja expliqué,
P 186, Quivaut mieux que tousles ragoufts du monde |
L.26. Il fiutroujours f& uvenir de ce que j'ay dit
d’abasd , que j’évite de décendre dans le parti~
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culier,parce qu'il ne fe raporte pas aceluy de ce
temps-cy : St bien que cela paroift fans grace,,

& cela eft caufe aufli que jajoiite d’autres cho-
fes de ma facon , comnie par forme de fuplé-
ment,
Prenex., dpc. Je ne repete pas les extravagan- P. 1843

ces , qui font déja exprimées. L as,
On ne bes fawroit jamais contenter: je touche P, 190/
plus bas les injures &les reproches. L7

Leurs admirables entvetiens. Tentenspar 1a, D, 192,
les chofes dont ils s’entretiennent ordinaire- 1, 7,
mens, .

L'épée é le poignard. Le Grecne dit pasle poi- P 193,
gnavd | mais cela y fait grace, car la perfe&tion 1, 9.
eftibienataquer, & a bien défendre,

Pour ne point parler desautres. Creft autres-13 |, 243
eftoient fur un autre cofté dela table, Ilfaur re-
marquer qu'aux tables des Anciens , on nefe
mettoir que {urtrois coftez , & on en laifloir
un pour fervir. L'Auteur dit , qu’ils eftoient
visa vis de laporte, mais cela ne fait rien an
fujer , & pour ne point embaraffer fon le&eur, -

il ne faut exprimer que les parricularitez nécef-
faires, ‘

Paiftredes ¢ dela.Je luy fais dire cela, parce P, 1937
qu'il eft plusgalant delaforte, qued’en faite ], 8,
une fimple confidération des conviez , & j'ex-
primeray plus bas ce qu'ildit icy,

Les [antez couroient dla vonde = je parle Fran- | , ¢
¢ois, fans m’enquerir fi Jes Anciensbuvoienta
Ia fanté eu non; carcela fignifie feulement boi-
red quelquaun,

Heveule noffre Patron, Tiyaau Gree, drehégé-
tes, comme qui diroit , gui copduitla Cévémonie;
mais cela ne pouvoit pas s'expliquer aflez bien
icy , & Hercule eftoic comme Patron des

P.1s¢,
L1
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%yniques , ainfl qu'iteft marqué auffi-toft au
; rec,

[, Si elle ne me faitraifon, Le Grec dit fimple-
ment, fielle ne prendle verrede ma main; & quel-
ques. uns croyent que celuyd qui 'on portoit,

. une fanté , buvoit le premier. :

P.197. La tefte rafe, Le Grec marque,g#'il 4 voiz quel.

L I gues posls de reffe s mais je ne m'atache pas a tou-
tes les paroles , comme je I'ay déclacé dans fa
Préface.

L 15, Son petit chien, C'eft unealufion, au mot de
Cynique. Le Grecdit, fon petitchien de Malres
maijs cela n'auroit point de grace en noftre
i.azgue. C’eft comme fi nous difions fon perit

ichon, . :

L16. " Iinelutoir. Ceftoitau Pancrade,qui eftoit une
efpéce de lute a coups de piez & de poin.

D. 198, Enfongant la porte, Faute de changerunelets

L7- treau Grec , les Interpretes font icy une extra-
vagance, '

P19y Tunw pas fongé & moy, Ajouftez, parmy le tra-

L 29 casdesmoces,

P.202, g fasfoient les fols. 1l eft aflez exprimé ail-

lig, xx. leurs,qu’ils fe crevoient de boire & de manger,

P. 2040 pour te corps de Patrocle. Cecy eftoit alegué

L.y plus haut; mais il venoit mieuxicy

P, 205 Lesplats ¢ les affiertes, Joajoufte cela pour

L 34. Pamplification , & j’aime micux dire, jerterles
coupes ala tefte , que deles faire vomber, puis

P. 106, 98¢ cela eft vray.

h .‘;o * Fort profonde. Celaelt rejerté icy&de plus haut.

gt #0y que UEgyprien. Cela n’elt pasau Grecy
ip‘ 208 mgzi'é i{mebl'c gju’:il le failleajoufter.

h 3. Ravypour fabeawté, Le refte de la Fable eft trop:

« 19« connu,

Lizo,  Auguel je fuis initié, Sanscela, dneles Gus

$0it pas,
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Du bois qu'on nomme Papyrss. Cleftoir une P.204!
‘efpece de rofean dontonenlevoit, commede 1 1.
grandes lames, fur lefquelles on écrivoir,

Beau, Le Grecdit ,grand ,mais'un & l'autre 1. 24,
eft vray par la defcription.

La plufpart fabuleufes. Le motdela pluparr, P. 210l
n’eft pas au Grec , mais il refulee en quelque lig. 10,
forte de raifonnement.

Baflitun Temple, 1] eft dit d’abord, que ¢’eftoit P. 2114
‘Zunon, L9,

Affezdegens, Le Grec dit quelgues-uns  mais 1. 21,
le raifonnemient demandoit cela, & il eft vray.

Commece Prince, Toutc cette narration eftun P. 213
peu grofliere au Grec, & i l'antiquité: Je I'ay 1 11,
remife 2 noftre air, fans rien altérer del'Hi.

Roire.

Vnelougue fréquentation, Le Grecditdes, ans, P.214)
mais cela n’eft pas néceffaire. lig. 31,

Comme Phédre fit Hipolipe 11n’eft pointnécefl= P. 215,
faire d’ajoufter Sthénobée, Durefle, ce qui fuit , L 34.
vient bien également a toutes trois,

Affuré fur favertn. exprimeray en fuite qu'il P. 216,
avoit laiffé chez luy les pieces juftificatives de . 4o
fon innocence.

lorsle Roy. Je tranche court ces chofes , qui L. 20."
n’ont point befoin de long difcours,

Vnparvs decenttoifes, On verraen foite, que P, 217,
Pentrée du Templeeltoit du cofté del'Orient, L 21,
fans marquer icy de quel cofté.

Quionr 300.taifes Illemblequ'il'yaiterrenuran l. 22
chifre,car il nveft pas croyable qu'une tour puil-
feavoir 1800 piedsde haut.

Sur les endroits. Le Grecdir, quec’effoientdes D, 218,
piecesde bows quidébordoient , [wrlefquelleson pon- 1 13,
voir pefer le pit.

Lereftede lonrscommoditex, Ce qu'il ajofite; eft L xos
déja dic,
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P. 119. Ceinted'une écharpe. Le Grec femble dire que

L rr,  Ceffoitfuriatefle s maisje penfe quele Celefte de
Venus fe mettoit 4 la ceinture, finon, il faut lire
voile, aulicu d'écharpe, & dire qu’elle I'avoit fur
Ia tefte,

L.27.  Aaucune fatué des Dienx. J'ay mis en mar-
ge, ce quieft an Grec, parce que cela n’eft pas
bien clair ; & mon expreflion, quoy qu’elle
femble contraire, revient 4 ce qu’il veur dire;
caril entend parla, quon ne favoitd qui elle
reflembloit, '

;P- 220 Mercure , e, Cela eft aillewrs fur "Au-

5. reur,

L2t Etlamortmefme : Oubien , quand il n'yen an-
raplus: Creft adire , detemps o de (aifon,

L goec plufienrs farués. Ajoltez ,demefme mé-
zal.

P.2aar. py grandes calamitez, Mettez, maladie o cas

Ly, lamitez,

P. 225 Encore faut-ilqu'il fe purifie autrement, Je ay

L3 fupleé de Ia fuite.

P. 225" “pontile noms, Oule vifage ; mais celaeft indi-

1 der. grene,

P. 226, 1ewiens,dit-il. Je retranche en ce difcours

Ls. pluficurs incerrogations & réponfes , qui cau-
fent del'obfcurité, '

Lo, Dentendray wolontiers , ¢re. Jofte quelques
particularitez déja marquées ou imutiles.

L 20, Plita Diew  dpe. L'auteur femble dire icyle
contraire de ce que j'ay mis plus haut , qu'd
efioit vennu pour ?aire des prieves , plistoft que des
altions de graces 5 car il die , qu'il atribui &
Linfhiration & Homére . quantité de Vers qu'il #
Jaits. Ceft pourquoy je I'ay ofté, de peur que
¢ela nechoquaft. Durefte, jay exprimé plus
hauc, que 5'il veus , il reciserace qu'ila fait,

) ’ L
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- Les plus beanx endroits d’Homere, Les vertus P,227.
ferontmarquées plus bas, 1, 15,
O Lonvoit lamefme vigueny, ¢re, On pouroit 1, der,
raporter cela 4 Démofthéne feul ; mais il me '
femble qu'il eft mieux de la fagon Du refte,
j’ay ajoité quelque chofeicy , qui eftoir touché
ailleurs, )
Lagrote  lemivoir | Lepée | latonfire. On dit D, 2304
qu'il déclamoit en un licu fous terre , avecun ™ *©¢
miroir devant luy, pour régler fes geftes & fa
contenance ; unc épée pendué en Vair, pour
ne point haufler trop le bras; & qu'il s’eftoic
fait rafer la moitié de la tefte, pour s'empef-
cher de fortir,

Sadoucenr, dpc. Une partie de ces chofes eft P. 235:
tranfportéeicy de plus bas. 1. 6.

Euboce, 'aydljacxprimé les bix, &e. J NN

Esles Poéres. 11 weft pas néceflaire de dire icy 1. 10.
qu’on ne peut pas comprendreen un, tousles P. 233
bien-faits des Dieux, car cela ofte la forcedla l. 2.
comparaifon.

H faut imiter, 11 vaut mieux quece foit luyl 21,
gui die cela . parce que cela faita fon fujer, que

¢ le faire dire 4 T'autre,

Siquelque Athénien, Je nepatle point de Par- P, 134,
ménioh , parce que cela ne fait rienau fujer, & I, 32,
cauferoit de obfcurité, .

y o1l m’i/}mgmnde vénération. Tayeftéalarai-1, der.
“fon , plutoft qu'd ce quieft autexte,

Cependant , ¢ye. L’Auteur fait icy uneinter- P. 236,
ruptrion comme §'il ne parloit pas parDialo- L.g.
gue ; mais nous ne foufririons pas ces libertez,

En faifant obferver lesloix, Ou, en en faifant 1. 23,
de nouvelles,

La probité 4 Ariftide, J'ay tranfporté cecy de P, 237,
plus haur, i L

3. Part, Kx
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L] Sinous avions. Je ne repete point Ewuboée . Mé=

- gare , Béocie, I Hellefpon: qu'il a déja-dir. Du
zefle , en rrouvantmauvais gaion neluy don-
ne pas le commandementdes Armées:, il infi-
nué aflez qu'on Je donne d.des incapables: ou
qu'il slagitdcy defes bodanges, & nen-pasdu
blime des autrés,

P; 138, Lo beautédespenfies, tye. 11 faur remarquer

lig, 36, que comme ces chofes fent rouchées ien divers
endroits, j'en change eu-omets quelgiies ~unes,

t éviter les repétitions, :

P 239.  Officiers de ma maifon. 11y a au Grec Secre-

1, 11, tairede Galeres; mais je prensune chofe com-~
miine, )

DP.242  Dontf ayacquitiimesdettes ;O , 8.qui5 ny fait

Lsg,  desdifivibntions,

P.248.  Perché jufques fur fontrine Il ya au Grec , fon

L 18, Sceptre ¢ qu'il fairper[que fespetits fur fatefte ;
iais je mets les choles de la fagon queje trog-
vela meilleured noflre 2ir,

L 24, Ne fait que répondre , quand on boitaluy, Jay

- mieuxaimé le mertfe de la- forte , que dedire,

qw'ilne fait quand-onboit 4 luy 5 cariln’eft pas
néceflaire de parler quand onboitd quelqu’un,
le gefte feulle fait-eatendre,

P. 250,  Afiféd Apollon i de Neptune. Le Grec fe fere

L 32, icy de termes qui n'ont -de raport aux né-
tres, :

P. 251, Leurs Autels profames, Celaeft tranfperté icy
1.24. deplusbas; & ce quieft-aulien, na poine be-
{oint d’eltre-exprimé, ,

P. 251, I'ordomneparprovifionquilfers execwté, Jrajoi-

Lo, gecela,paicequiillexécuteen éfer,

30. Longs cheveux, & grande barbe. Ces Epichéées
: font ptonvez par la fitite. - :
L 5. Malveftn. Le Grec dig## ; mais onwoit pagig

-

-4
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.fuite , qu’il avoit un mantcau , quoy qu'il
“n'euft pointde faye, ’
D'unegrandepartie, Ila déja parlé des beftes p, 444,
[fauvages. 1, 6
La laine, J'agence cét endroit d’une autre |, 12,
fagon quel' Autear ; mais le tout revient a un,
Car vous reffemblez , ¢oe, Je ne repete point P, 246,
ceiqu’il vient de dire, . 4
Prez nus, Jay ditdéja d’Hercule , qu’il aloit P, 248."
_piez nus, & que cctuy.cy I'imitoi, 12,
" Philoparris , e, Ce Dialogue eft icy aflez D, 141,
:mal digeré ; car Critias ne dit rien qui foit |, r, -
digne d’'un commencement fi tragique ;5 &
ce quil dit des Chreftiens , eft pliroft une
_marque de leur fimplicité , qu'un crime. Trié-
phon eft celuy qui dit les chofes les plus ex-
traordinzires , parce qu'il parle de myfiéres
o les Payens n'entendoient rien : Tant s'en
faut donc, que ce Dialogue foit a rejetter,
qu'il fert de quelque monument du Chriftia~
nifme, Du refte , le mot de Catécuméne |, ex-
prime bien ce qui eft au Grec, & cft alegué
dans le Dialogue ; fans quoy je ne m'en ferois
pas fervy,
Cerbéres'a aboyé, Jenajoultepas, ou quelque 1. 6; -
‘Diew dela Providence, parce que cela ne s’enten-
‘droit pas, C'eft une raillerie contre ceux qui
croyent un Dieu qui prend garde 4 tout ; & par
confequenteft 4 aprechender, quieft'opinian
des Chreftiens & des Stoiques,
Queje tetere par Poreille. C'eftainfi que Lucien L 11
S’exprime en d’autres lieux, '
Quelefpritnet’enleve dicy . € ne t'emporte par P, 141,
Tarr! 1l fait alufion a (aint Paul, & en fuitea 1, 19,
Icare. P. 263,
v Quelque marbre ou guelgue jtu;{u lyaaul 1y,
Ky
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Grec unpilon | on une barrede porte, pour faire
alufiond ce qu’il dit dans le Dialogue du Men-
teur ; mais celan’euft point eu de grace icy.

Foudroyé S 2lmonée ¢p les Titans, C'elt aflez de
cela, fans ajofiter précipiter tousles Dienx en bas
du Ciel, Ce qu’il ne me fouvient poine d’avoir
1, que dans Vulcain,

Lesdangers qu’tl a courns, Comme ils ne font
que d’eftre exprimez dans le Dialogue de laf-
Jemblée des Dienx , il efit efté ennuyeux de les
repeter, '

P, 264, Quiméneplus de braitluy feul. T’ay mieux aimé

18

P, 265

1. 13

1, 20,

faire alufion aux flots de la Mer, qu'a des vers
d'Homére,

Parle pDiews inconuu des Athéniens, 11 faic alu.
fiona ce quieft dit de S. Paul, dansles Aiesdes
Apoftres.

Servirdeverraite, Il vaut mieux lediredeluy
quede fa mére,

P 166, Lepére, Ce mot n’eft pas au Grec ; mais il

i

“eft inferé dela fuite, & euft caufé quelque obfcu-
rité , en nel’y mettant pas, Du refte, j'ay mis
touté.puijﬁmt , pour fewveratn , qui vient
aprés,

PLeﬁls iffudn pére, Y1y eau Gree ,le filsdu péve ;
mais cela enft faii del’obfcurité , & le mot d'iffw,
eftinfinué plusbas,

Tes trois d'un , ¢ ton unde trois, 1lle faloie
‘répéter aux mefimes termes qu'ilavoir efté dir,
Ilyaicytroisun, & untrois,

Ce Galiléen chanve an grand nex , ¢ve. Ceft
S. Paul de qui il entend parler; & il peut avoir
viides gens batifez par luy , maisilne peut pas
Tavoirefté,

P. 267, .4ux planétes. Cesmots ne font pas ay Grec;

i3

sajs ils femblent eftre oubliez,
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Homére dit, ¢rc. Je neprens quele fucde tou- 1 1}
‘tes ces alegations qui font ennuyeufes, pour
nepoint dire inutiles en cét endroit.

Chrift 1y aau Grec Chreffe, comme Suetone P, 2482,
auflil'apelle ; ce qu'ils faifoient, ou parabus,ou §, 5,
par quelque forte de mépris , comme qui diroit
JSimple, oudébonuaire , ce quecemot fignifieen
Grec.

Catécuméne, Ceft ainfi qu'on nommoitalors L 195
ceux qu’on inftruifoitau Chriftianifme,

Trouves-tu ctrange, ¢rc, J'agence ce raifon- L 23
nement, pourle rendreun peu plus jufte,

Pourdeschiméres. Oupourjen. P, 269,

Commijf.ire des Tasiles. Le mot Grec figni- 1. 20,
fie qui égale les chrfes, qui eft le faitdu Com-
miffaire, de régler les impofts fur les parti-
culiers également ; & ce qui m’a donné licu de
Pinterpreter des Tailles » Ceft que le mot
Grec eft employé plus bas, dans le fujet des
impofts. :

lpayera , ¢ye, Cela faitalufion 2 ce quieft dic 1, 29,
de Iefus-Chrift , mais on a pris des myftéres a
lalettre ; quieft ce quia fair une partie des Fa-
bles defa Religion des Payens,

Non pas dans la fale, ¢oc. Jexpliquelachofe P 300;
d'uneaucre forte que I'Auteur , pouren ofter 1. der.
I'obfcurité,

Chrétien. Ily 2 au Grec le mot de Chrefte,com- P, 301,
me j'aydit plus haut (urla page 450, & iljoué I 14+
icy fur I'ambiguité du mot. :

Orages. 11y 2 au Grec bruyne, quieft unecor- 1 der,
ruption du blé, qui le gafte & le noircit; blé
embruiné , cela vient de certaines pluyes froides,
quand il eftenflenr, P. j01,

L'ean qui bows, Je me fers d’une compa- L 8,

K x iij
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* " raifor phrs fammiliere qire 1 fienne: o
Lio.  Areferafe, 1YV fali direainf, pour flire e
1a chofe fuft inrellig]ibic. ]
F. 305, Beffcvenimenfe 11y aauGrec, chien envagé 'y
1 18, ~ mais mon expreffion vient micux au {ujec. Du
refte, cevy eft mal digeré, car Critiavdebite ces
chofes' 2 un homme gurerrfair plus queldty, &.
quife dit Chrétien, & paroift tel a fes difcours,
P 10g. 1907 quil le faffe par raillerie,
=396 " philors, arift:pe | s mioy. H 'eft pas Honefte
L 7. e dire, quilsfaifoierrt 'honnear du fftin, puis
que celuy qui parle eft du nombre,
13 La viitoire. Le Grec marque que les prix
' eftoient les épics, mais cela n’eft pasimporrans,
icy.
1, 14, .yLa Hune. Le Grec dit , le hawus des voiles.
1 ze. Cefut, doc. I1dit icy quelque chofe de I'Ami-
tié , quieftdéja plufieurs fois dans ces Dialo-'
ues.
P3o07. & Nowus nele dirvions, Jray réiiny en un, ce qui eff
L 3. plusétendn chez I’ Aureur, & retranché en fuite
endeux mots, des fables ennuyeufes & expli-
quées ailleurs. . ' ’
L 244 @u'ilfaisremblertows les Dienx , ¢ lunon mef-
: me, C'eft aflez de cela , fans 8’étendre davanea-
geen des fables ridicules,, & trop fouvent re-

_petées, ,
P. 308, Pofféderunfi grand tvéfor, Je paflecela délica-
L1  tement, fansdireavoir afarre dde beanx hom-

mer, 11 s étend en fuitedans une fable trop con-
nué, %ue jetranchie court,. comme j’ay faic les
précédentes,
P. 309. Lenchoifiray fenlement unou deux. e mets ce-
L'9.  la,pourdonner quelque couleur i cette haran-
gue, & quin’eflt pas grande chofe, - '
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© Les Artifansne s ex propofent psint dautres dans P. 314,
B3nrs oyvrages. Celt afltz de cela |, fans tienl, 7%
ajOﬁth; .

Ce defféin. Je ne repete pas ce que lo titre 1P 313,

it, o &

Er euft fervy, Hleft mieux , defaitedirecelad 1. 7.
Mufonius, qu'd Ménécrate,

D’aillenrs, Ce ciu‘il diticy dela défenfe de la P. 3140
Gréce, eftexprim? au commencement, lig, 13,

Qu'on luy prefente, Le Grec marque que ceftoir 1 22,
le Gouverneur de la Gréce., & quiil en frapa
trois cous.’

Tous les Mathénaticiens du monde, Le P. 315/
Grec dit Thalés ,mais j’exprimelachofe 2 né- L6,
treair,

C'eft uneefpece de fauffer. Je ne m’enfonce pas 1. 18,
davantage dans la Muﬁguc , parce qu’il fau-
droit pour cela fefervir de termes de I'arr, qui
ne feroient entendus que de ceux quila fau-
roient ; ce qui ne fe doit faire ?uc dans les
fujers oil'on en traite de deflein formé,

Non plus que chanter aux jeus Olympi- P 36
ques, Jay rejetté cela icy de plus haue, od il L 10
dit que les jeux Olympiques fonc les plus
gymniques de tous les jeux , ce que I'Inter-
prete Latin n’a pas entendu: car celt feule~
ment 4 caufe qu'on n’y reprefentoir que les
jeux qui portent le nom de gymmniques ,
comme la lute , &c, avec des courfes de che-
vaux.

Tranchantescomme desrafoirs. Jay ajotité cecy 119,
pour l'explication : Car fans cela , comment
euffent-ils coupé la gorge aunhomme? fi ce
neftqu'il veiiille dire feulement qu’ils'étran-
glérent & le fuffoquerent par li.

K x iijj
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D, 366, IDonblivis 4 dire qu’il w'y a point d animay®
L 6,  anx Antipodes, qui, dyc, Cleft la railon pour<
quoyon adiftingué I'Ifle des Antipodes, paz-
ce quon y met des beftes de rtoute forte, &
pour cela on fint que I'Auteur arrivald aus
paravant, ‘

Fin des Remargues,
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DES MATIERES PLVS

CONSIDERABLES DELAIII,PARTIE
des Dialogues de Lucien,

A
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193. 194
Alemeon, Pourquoy tua fon pére, 31y
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avantages. 229
Athéniens, Comment e trouvent tous men-
teurs. ' 11
Athotes. De combicen longue vie, 8o
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cat. §.6 o fuiv,

Azandre. Roy du Rolphore,, combien vécut. &
comment il mourut, 83



A

- TABLE
. B .
BAEuntes. Quels futent leurs combats qu’il¢’
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Difcorax. Qnal perfonnage, -
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Enomaiis, 310

Hipponax. Ancien Satyrique, 59
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Théartecs, 174

Mm ij



.“"!

TABLE .
Tigrane. Roy d’Arménie , 4 quel ige mon:
Iut, L 2
Tiréfias, Combicn on Iny donne de temps de
vie, 79
Tribades, Quelles fortes de perfonnes. 21

Triphéne. Dialogue de Triphéne & de Charmi-
de , fameufes Courtifanes, 134. ¢ [hiv,
Trophonius, Inve&ive de Momus contre fes
Oragles, 249

Y

N quels endroits il femble exclureI'L. 346
Plainte de 'V, furla miferede fa condition,
la mefme,
Vensus de Cnide, quelle , & celled’Alcame. arg
Comment furprife avec Mars par Valcain,

279.
Vers, Siles Vers font plus eftimables que la
Profe, 227

Veui, Les avantages dela .veue fur l'oliie, 15
Viyfe. Pourquoy fes menfonges furent excufz-

bles. 10
Deferiptiond’un tableau d'Viyfle, 77.78

X

Emonftrance de T'X, contre I'S, 346
Xeénocrate, Difciple de Platon, de combien

longue vie, 13
Y

COmmcnt fe fauve de la demande de IV,
336

L



DES MATIERES.
4
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Zinon, Chef de Ia fe&e Stoique, combien vécut,
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as prefché jufques fur ton throne, lifez , que tu
as perché, &c.

Page166.1 32, les lumicres furent diffipées,
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Extrait du Pri'ui/ege dn Roy.

Y E Roy,parfesLettres patentes données -
4 Paris le 20. Oftobre 1657. a permis d
NicorAs PerRroT Siewr d Ablancosre |\
de faire imprimer , vendre & debiter en teus
les lieux de lobeiffance de fa Majefté, par tel
Imprimeur ou Libraire qu'il voudra cioiﬁr,
la Traduition de Lucien parluy faite | en telles
marges , en telscaralteres, & autant de fois
que bon luy femblera , durant vingt ans, @
compter dujour qu’élle feraachevée d’impri-
mer pour la premiere fois. Avec défenfes 4
toutes perfonnes de I'imprimer , vendre ny
diftribuer, fous quelque pretexte que ce foit,
fans le confentement de I'Expofant , ou de
ceux qui auront fon droit: 4 peine de trois”
mille livres d'amende,payables fans deport par
chacun des contrevenans, de confifcation des
Exemplaires contrefaits, & de tous dépens,’
dommages & interefts. A condition de met-’
sre deux Exemplaires dudit livre en la Bi-
bliotheque de fa Majefté: & unen celle de’
Monfeigneur Molé, Chevalier , Garde des
Sceaux de France, avant que de I'expofer
en vente, & que lefdites lettres feront regi-
ftrées dans le Livre de ]a Communauté des
Libraires de Paris, faivant le Reglement, 4
peine de nullité, Veut(a Majefté qu'en metrant
au commencement dudit livre un Extrait defs
dites Letttes, elles foient tenués pour deué-
ment fignifiées , & qu’aux copies d'icelles col-

_ lationnéespar un de fes Confeillers Secretai-



res , foy foit adjolditée comme 3 I'Originat
Nonobftant oppofitions ou appellations quels
conques , & fans prejudice d’icelles, dont fa
Majefté s’eft refervée la connoiffance : com-
me il eft porté plusaulong par lefdices Lee-
tres , fignées , Par le Royen fon Confeil,
CoNRART: & [cellées dugrand Sceau de
cire jaune, fur fimple queunk.

LeditSieurp’AsL ANcouRr T acedéfon
Privilege 4 AucustiN Courss’ , & ledic
Courst' a cedéfon droit 2 Lours BiLAINE
& THowmas Jorry, & par authorité de Jufti-
¢ce, adjudication a efté faite des deux tiers
delapartdudit Jotry a CLaupe BarmiN,
un des Affociez des Marchands Libraires du
Palais.

Regiftrées fur le Livre de la Communanté des
Libraires ¢ Imprimenysde Paris , fuivant I’ Ara
rveftdela Conrde Parlementdu 8, Avril 1653,

Signé, D. THIERR Y, Syndic,

Cette Edition imprimée fur une nouvelle
copie corrigée, reveué & augmentée pat.
I’Auteuravant {a mort, 2 efté achevée d’'im-
primer le 15, Mars 167 4. en vertu du Privilege
sy-deflus , pour la premiere fois,



